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o7 Ous m’ordonnez de vous faire un
2| tableau fidéle de Defprit des Juifs,
15 | & de leur hiftoire: & fans entrer
L}’“’E"‘i dans les voies ineffables de la Pro-

== widence s vous cherchez dans les
moeurs de ce peuple la fource des événemens
c d }”‘l.’i‘.\llq‘f.

Il eft certain quela nation Juive eft laplas
finguliere qui jamais ait éé dans le monde.
A 3 Quot-

que cette FProvidae
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Quoiqu’elle foit la plus méprifable aux yeux de
la politique  elle eft a bien des égards confidé-
rable aux yeux de le philofophie.

Les Guébres, les Banians & les Juifs , fone
les feuls peuples qui fubliftent difperfés , & qui
nayant dalliance avec aucune nation fe perpé-
tuent au mulien des nations étrangeres, &
{oient toujours a part du refte du monde.

Les Guebres ong été autrefois infiniment plus
confidérables que les Juifs, puifque ce fonrdes
reftes des anciens Perfes , qui eurent les Juifs
fous leur domination 3 mais ils ne font aujoufs
d'hui répandus que dans une partie de I'Orient.

Les Banians, qui defcendent desanciens peu-
ples chez qui Pythagore puifa fa philofophie ,
wexiftent que dans les Indes , & en Perfe : mais
les Juifs fonc difperfés fur la face de toute la
terre 5 & s'ils fe ralfemblaient 5 ils compoferaient
une nation beaucoup plus nombrenfe quelle ne
le fut jamais dans le court efpace ot ils furent
fouverains de la Paleftine. Prefque tous les peu-
ples qui ont écrit I'hiftoire de leur origine, ont
voulu la relever par des prodiges : tout eft mi-
racle chez eux : leurs oracles ne leur ont pré-
dit que des conquétes : cenx qui en effet font
devenus conquérans, n'ont pas en de peine 3
croire ces anciens oracles que I’événement juf-
phait. Ce qui diftingue les Juifs des autres na-
tions, c’eft que leurs oracles font les feuls vé-
ritables : il ne nous eft pas permis d'en dou-
ter. Ces oracles, qu'ils nentendent que dans
le fens littéral 5 leur ont prédit cent tois qu’ils
feraient les maitres du monde; cependant ils
nont
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wont jamais poflédé qu’un petit coin de terre
pendant quelques années 5 ils n’ont pas aujour=
d’hui un village en propre. Ils doivent donc
croire 5 & ils croyent en effet , qu’un jour lenrs
prédictions saccompliront » & qu’ils auront 'em-
pire de la terre. :

Ils font le dernier de tous les peuples parmi
les Mufulmans & les Chrétiens, & ils fe croyent
le prethier. Cet orgueil dans leur abaiffemient eft
juftifi¢ par une raifon fans replique , ceft qu'ils
{ont réellement les peres des Chrétiens & des
Mufulmans. Les religions Chrétienne & Muful-
mane reconnaiffent la Juive pour leur mere; &
par une contradiction finguliére, elles ont a la
fois pour cette mere du refpect & de Uhorreur.

1l nes’agit pas ici de répéter cette {uite conti-
nue de prodiges qui étonnent 'imagination , &
qui exercent la toi. 1l n’eft queftion que des
événemens purement hiftoriques , dépouillés du
concours .célefte & des miracles que D18U dai-
gna fi longtems opérer en faveur de ce peuple.

On voit d’abord en Egypte une famille de
foixante & dix perfonnes, produire au bout de
deux cent-quinze ans une nation dans laquelle
on compte fix cent mille combattans, ce qul
fait avec les femmes 5 les vieillards & les enfans,
plus de deux millions d’ames. Il n’y a point d’ex-
emple fur la terre d'une population fi pro-
digienfe: cetre multitude fortie d'Egypte demeu-
ra quarante ans dans les déferts de I’Arabie pé-
trée: & le peuple diminua beaucoup dans ce
pays affrenx.

Ce qui refta de la nation avanga un peu au

A 4 Nord
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Nord de ces déferts. 11 parlait qu’ils avaient les

L e
mémes principes qu’eurent depuis les peuples de
PArabie pétrée & déferte , de maffacrer fans mi-
{éricorde lgs habitans des petites bourgades fur
lefquels ils avaient de Pavantage , & de réferver
feulement les filles. L’intérér de la population a
toujours €té le but principal des uns & des aue
tres. On voit que quand les Arabes eurent con-
quis P'Elpagne , ils imposérent dans les provins
ces des tributs de filles nubiles; & aujourd’hui
les Arabes du défert ne font point de traités
fans ftipuler quon leur donnera quelques filles
& des préfens.

Les Juifs arrivérent dans un pays fablonneux,
hériffé de montagnes , ol il y avait quelques vil-
lages habités par un petit peuple nommé les
Madianites. 11s prirent dans un feul camp de Ma-
dianites fix cent-fpixante & quinze mille mou-
tons , foixante & douze mille beeufs » loixante
& un mille dnes, & trente-deux mille pucelles.
Tous les hommes , toutes les femmes & les en-
fans miles furent maffacrés ¢ les filles & le bu-
tin furent partagés entre le peuple & les facri-
ficateurs.
~ Ils Semparerent enfuite , dans le méme Pays s
de la ville de Jéricho ; maisayant voud les ha-
bitans de cette villed Panathime, ils mafface:
rent tout julquianx filles mémes , & ne pardon-
nerent qu'a une courtifane nommée Rahad » qui
les avait aidés a furprendre la ville.

" Les favans ont agité la queftion , fi les Juifs
facrifiaient en -effer des hommes i la Divinité,
comme tant d’autres nations: c’eft une queftion

de
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de nem: ceux que ce peuple confacrait d I'ana-
theme n'éraient pas égorgés fur un autel aves
des rites religienx : mais ils t'en étaient pas
moins immolds , fans qu'il Fir permis de par-
donner & un feul. Le Lumqm défend expref-
{ément au wverfec 277 du chapitre '9_. de |:1fh| ter
ceux quon aura vouds; il diten propres paro-
less Il faur qu'ils meurent. ‘LH en vertu de
cette loi que Jepthé vona & égorgea fa fille,
que Saiil voulur tuer fon fils 5 .& que le pro-
phite Samuel coupa par morceaux le ro1 Agag
prifonnier de Saiil. 1l eft certain que DigU
elt le” maitre de la vie des ]m=nmr35, & quil
ne nous apartient pas d’examiner {es loix : nous
devons 110n5 borner 4 croire ces faits » & & ref-
peéter en filence les defleins de Disv qui lesa
pernis.

On demande aufli quel 105t des étrangers
tels que 1 Juifs avaient furle pays de Cana-
an? 0.. répond qu’'ils avaient celui que DIEU
leur -donnait.

A peine ont-ils pris Jéricho & Lais, qu'ils
ot éntre eux une ;__"-..'an cr;il- 3 []’{'1; Lu uu'ﬂ-\

a trion dec

& enfans ; ii n'en

11-&:, i'nml:'--n 3 i;n..n:c-_,
g mais le peuple,

ne

une des tribus fot ané :
savila pour y remédier de metcre 3 feu & & fang
une ville entitre de la tribu de Manafle, dy
rer tous les hommes , tons les \-‘mi\am:\, tous
les enfanss toutes les femmes mariées, toutes
les veuvess & dy I':Lmin fix cent vierges,
quils donnérent aux {ix cent furvivans de Ben-
jamin o

1(.u|.:mL }.-U,[‘.' ¢
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jamin y pour refaire cette tribu, afin que le nom=
bre de leurs douze tribus fic tovjours complet.

Cependant les Phéniciens 5 peuple puiffants
établis fur les cotes de tems ummémorial, al-
larmés des déprédations & des cruaucés de ces
nouveaux venus, les chitierent fouvent: les
princes voifins fe réunirent contre eux, & ils
furent réduits fept fois en fervitude, pendant
plus de deux cent anndes.

Enfin ils fe font un roi , & DPélifent par le
fort. Ce roi ne devait pas &re fort pwiffant;
car X la premiere bataille que les Juils donne-
rent fous lui aux Philiftins leurs maitres, ils
n’avaient dans toute I'armée qu’une épée & qu'u=
ne lance, & pasun feul inftrument de fer. Mais
leur fecond roi David fait la guerre avec avan-
tage. 11 prend la ville de Salem, fi célebre de-
puis fous le nomde Jérufalem; & alors les Juifs
commencent & faire quelque figure dans les en-
virons de la Syrie.

Leur gouvernement & leur religion pren-
nent une forme plus augufte. Julques-la ils
n'avaient pli avoir de temples, quand toutes
les nations voifines en avaient. Salomon en bi-
tit up fuperbe, & régna fur ce peuple environ
quarante ans.

Le tems de Salomon eft non - feulement le
tems le plus foriffant des Juifs 3 mais tous les
rois de la terre enfemble ne pourraienc craler
un tréfor - qui aprochic de celm de Salomon.
Son i):‘:rc David, dont le prédécelfenr n'avait
pas méme de fer, laiffa a Salomon vingt-cing
milliards fix cent quarante-huit millions de li-

VIES
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vres de France au cours de ce iour, en argent
comptant. Ses flortes qui allaient 2 Ophir lui
raportaient: par ans foixante & huit millions en
or pur fans compter Pargent & les pierreries.
Il avait quarante mille écuries , & aiant de re-
mifes pour fes chariots , douze-mille écuries pour
{a cavaleric 5 fept cent femmes, & trois cent
concubines. (Jepn.mla nt il n’avaic ni bois y ni ou-
vriers pour bitir fon palais & le remple: il en
emprunta d’Hiram roi de Tyr, qui fournit mé-
me de Por: & Salomon donna vingt villes en
payement a4 Hiram. Les commentateurs ont
avoué que ces faits avaient befoin d’ :.xphrauun 5
& ont foupgonné quelque erreur de chiffre dans
les copiftes , qui feuls ont pih {e tromper.

A la mort de Salomon , douze tribus 5 qui com-
pofaient la nation , {e divilenr. Le royaume
eft déchiré. Il {e {épara en deux petites provin=-
ces, dontune eft apellée Juda , & Vautre If
raél. Neuf tribus & demie compofent la pro-
vince lfraélite ; & deux & demie feulement tont
celle de Juda. 1l y eutalors entre cesdeux pe-
tits pu.mL' une haine d’autant plus implaca-
ble , qu’ils éraient parens & voilins > & qu’ils
eurent des religions différentes: car a Sichem,
a Samarie 5 on adorait Baal du nom Sidonien 5
tandis qu’a Jérufalem on adorait Adonaz. On
avait confacré a Sichem deux eaux , & on avait
a Juuhlcm confacré deux Cheérubins , qui éralent
deux animaux ailés a double téte, placés dans
le {fanétuaire : chaque faction ayant donc fes
rois s fon Dieu 5 fon culte & fes prophétes , fe
fit une guerre cruelle.

Tandis
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Tandis qu'elles fe faifaient cette guerre , les
rois o’ Aflyrie s qui con juératent la plus grande
partie de I'Afie, tombérent {ur les Juiks com-
me un aigle enléve deux lézards qui {e bartent.
Les neufs tribus & demie de Samarie & de

chem furent enlevées & difperfées fans retour ,
& fans que jamais on ait {¢h précifément en
quels lieux elles furent mendes en efclavage.
Il v’y a que vinge lieues de la ville de Sa-
marie a [érufalem , & leurs territoires fo toue
chaient ; ainfi quand Yune de ces deux villes
était écrafée

par de puiffans conquérans, I'au-
tre ne devait pas tenir longtemsa Aufli [érufa-
lem fut plofienrs fois faccagée 5 elle fut ‘riburai-
re des rois Hazaél & Raxzin, elclave {ous Te=
glat-phael-affer 5 trois fois prife par Nabucodono-
Jory ou Nebucodon-affer , & enfin détriite. S
decias 5 qui avait été éeabli roi ou gouvernenr
par ce conquérant, fut emmené lu1 & tour {on
peuple en capeivité dans la Babylonie; de f{orte
qu’'il ne reftait de Juifs dans la Paleftine que
quelques familles de payfans efclaves pour en-

p
iemencer les terres.

que les rois Alfyriens y envoy
rent le nom de Samaritains.

Les deux tribus & demie, ofc
Babylone , & dans les villes voifines , pendant
foixante & dix ans, eurentle rems d'y prendre

les ufages de leurs maitres; elles enrichiren
leur langue du mélange de la langue Chaldéen-

alls
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né. Les Juifs dés-lors ne connurent plus que Ial-
phabet & les caracteres Chaldéens 3 ils oublierent
méme la diale&te Hébraique pour la langue hal-
déenne , cela eft inconteftable. L’hiftorien Jo<
Jeph dit qu’il a d’abord écrit en Chaldéen 5 qui eft
la langue de fon pays. 1l parait que les Juifs
aprirenc peu de chofe de la fcience des Mages.
Ils adonnérent au métier de courtiers , de chan=
geurs, & de fripiers: par-1a ils fe rendirent
néceflaires  comme ils le font encor , & ilssen=
richirent.

Leurs gains les mirent en état d obtenir fons
Cyrus Jaliberté de rebitir Jérufalem 3 mais quand
il falut retourner dans leur patriey cenx qui
sétaient enrichis a Babylone , ne voulurent
point quitter un {i beau pays pour les monta=
gnes de la Célofyrie » ni les bords fertilesde I’ En-
phrate & du Tigre pour le torrent de Gédron.
Il 0’y eut que la plus vile partie de la nation
qui revint avec Zorobabel. Les Juifs de Babylo-
ne contribuérent feulement de leurs aumdnes
pour rebitir la ville & le temple 3 encor la col-
leéte fut-elle médiocre 5 & Efdrasraporte qu’on
ne put ramaffer que foixante & dix mille écus,
pour relever ce temple , quidevait Ctre le tem=
ple de Punivers.

Les Juifs reftérent toujours fujets des Perfes 3
ils le furent de méme d Alexandre 3 & loffque
ce grand homme , le plus excufable des eon=
quiérans 5 ent commencé dans les premieres an=
nées de fes victoires A élever Alexandrie, & a la
rendre le centre du commerce du monde, les
Juifs y allerens en foule exercer leur métier de

GOUIL=
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courtiers 3 & leurs rabins y aprirent enfin quel<
quie chofe des fciences des Grecs. La langue Gree=
que devint abfolument néceffaire a tous les Juifs
commergans.

Aprés la mort d’ Alexandre 4 ce peuple demeus=
ra foumis aux rois de Syrie dans Jérufalem 4
& aux rois d'Egypte dans Alexandrie 5 & lorfs
que ces rois fe faifaient la guerre , ce peuple
fubifizit tonjours le fort des fujers 5 & aparte=
nait aux \’all]flnellrs.

Depuis leur captivité a Babylone , Jérufalens
nett plus de gouverneurs particuliers qui prif-
fent le nom de roi. Les pontifes eurent admi=
niftration intérieure, & ces pontifes étatent nom-
més par leurs maitres : ils achetaient quelquetois
trés-cher cette dignité, comme le patriarche
Grec de Conftantinople achete la fienne.

Sous Antiochus Epiphane ils fe révolterent
la ville fur encor une fois pillée, & les murs
démolis.

Aprés ure fuite de pareils défaftres 5 ils ob-
tiennent enfin pour la premiere fois, environ
cent-cinquante ans avant I'ere valgaire, la pers
miffion de battre monnoie 3 ceft & Antiochus
Sidétes qu'ils tinrent ce privilege. Ils eurent
alors des chefs qui prirent le nom de Rois, &
qui gnéme porterent un diademe. Antigone fut
décoré le premier de cet ornement, qui devient
pett* honorable fans la puiffance.

Les Romains dans ce tems-la commencaient
3 devenir redoutables aux rois de Syrie, mai
tres des Juifs3 ceux-ci gagnerent le fénat de
Rome par des foumiffions & des préfens. Les

guer-
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guerres des Romains dans P'Afie mineure fem-
blaient devoir laiffer refpirer ce malhenreux peu-
ple 5 mais a peine _]uu[a.n.m jouit-elle de quel-
que ombre de’liberté , qu’elle fuc déclurée par
des guerres civiles, qui la rendirent fous leurs
fantomes de rois beaucoup plus a plaindre qu’elle
ne l'avait jamais été dans une {1 longue fuite
de différens efclavages.

Dans leurs troubles inteftins, ils prirent les
Romains pour juges. Déja la plupart des royau-
mes de I'Afie mineures de I'Atrique méridiona-
le, & des trois quarts de I'Europe, reconnaif=
faient les Romains pour arbitres & pour maitres.

Pompee vint en Syrie juger les nationss &
dépofer plufieurs petits  tyrans. Immpw pax
Ariftobule 5 qui difpurait la royauté de Jérufa-
lem, il {fe vengea fur lm & {fur fon parti. Il
prit la ville, fit mettre en croix quelques fé-
ditieux , foit préeres, foit pharifiens, & con-
damna longtems apres le roi des Juifs Ariflobule
au dernier fupplice.

Les Juifs toujours ma lheurcnx, toujours ef=
claves & toujours révoltés, attirent encor fur
enx les armes Romaines. Craflus & Caffius les
puniffent; & Metellus Scipion fait crucifier un
fils du roi Ariftobule nommé Alexandres au=
teur de tous les troubles.

Sous le grand Céfar ils furent entiérement
fountis & paifibles. Herode fanmrxl i eux &
parn‘u nous , longtems fimple térrar que obtint
d’'dntoine la couronne de Judée » qu'il paya ché-
rement : mais Jérvfalem ne voulut pas recon=-
Daitre ce nowvean ro1 5 parce qu'il érait delcendu

d'Efai s
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d'Efail , & non pas de Jacob, & qu'il n'éait
qu'lduméen: c’érai pm,li ‘ment fa qualicé d’é-
tranger qui l'avait fait choifir parles Romains
pour tenir mieux ce peup le en *bride.

Les Romains protégerenc le roi de leur no=
mination avec une armée. Jérufalem fur encor
prife d’affaut ; faccagée & pillée.

Hérode , prorégé depuis par Augufte , devint
un des plus puilmns princes parmi les petits rois
de ’Arabie. 1l répara Jérufalem il rebiric la for=
terefle qui entourait ce temple {i cher aux Juibs,
qu’il con.hmiu aufli de nouveau, mais qu’id
ne put achever : Pargent & les ouv riers lui mian=
quelem Cleft une preave qu’apres tout Hero=
de w’érait pas riche , & que les Juifs »* qui ai=
maient leur temple , aimaient encor plus lenx
argent comptant.

Le nom de roi wérait qu'une faveur que fai-
faient les Romains: cette grace n’drait pas un
titre de fucceffion. Bientdt apres s la more d'He-
rodes la Judée fut gouvernde en province Ro=
maine fubalterne par le proconful de Syries
quoique de tems en tems on accordit le titre
de roi tantdt & un Juif, tantot 3 un autrey
moyennant beaucoup d'argent, ainfi qu'on I'ac-
corda au Juif Agrippa fous I'empereur Claude.

Une fille d’ Agrippa fut cette Bérénice célebre
pour avoir ‘ér¢ aimée d'un des meilleurs empe-
reurs dont Rome fe vante. Ce fut elle g1 par
les injuftices qu’elle efluya de fes compatriotes
attira les vengeances des Romains fur }érufalen.
Elle demanda juftice. Les faétions de la ville la
lui refuserent, Llefpric féditienx de ce peuple fe
poria
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porta 4 de nouveanx exces ; fon caraltére en tong
tems érait d'éere cruel, & fon fort d’éere puni,

Vefpafien & Titus firent ce {iége mémorable 4
qui finit par la deftruction de la ville. Jofeph
Pexagérateur prétend que dans cette courte guers
re il y eut plus d’un million de Juifs maffacrés,
Il ne faut pas s'étonner qu'un auteur qui met
quinze mille hommes dans chaque village tue un
million d’hommes. Ce qui refta fut expofé dans
les marchés publics, & chaque Juif fut vendn
a peu pres au méme prix que animal immon-=
de dont ils n’ofent manger.

Dans cette derniere difperfion ils efpérerent
encor un hbératenr 5 & fous 4drien 5 qu’'ils mau=
diffent dans leurs prieres s ils’éleva un Barcoche-
bas 5 qui fe dit un nouvean Moife , un Schilo, un
Chriff. Ayant raffemblé beaucoup de ces mal-
heurcux fous fes érendarts , qu’ils crurent facrés,
1l périt avec tous fes fuivans: ce furle dernier
coup pour cette nation, qui en demeura acca=-

lée. Son opinion conftante que la frilité eft

un opprobre 5 I'a confervée. Les Juils ont re-
gardé comme leurs deux grands devoirs , des en-~
fans & de Pargent.

1l réfulte de ce tablean raccourci, que les Hé-
breux ont prefque toujours été on errans, ou bri=
gands , ouelclaves, ouféditienx : ils font encor
vagabonds anjourd’hui fur la terre » & en horreur
aux hommes , afsfirant que le ciel & la terre, &
tous les hommes ont été créés pour enx feuls.

On vout évidemment , par la ficiiation de la
Judée , & par le génie de ce peuple , gurides
vair tre tonjours fnbjugué. Bl éair €nvirdine”

Suite des Mc?.mges e, B de




18

de nations puiffantes & belliquenfes qu’il avaic
en averfion. Ainfi il ne pouvait ni s'allier avec
elless ni &wre protégé par elles. Il Ini fur impofs
fible de {e foutenir par la marine, puifqu’il per-
dit bientdt le port qu'il avaic du tems de Salo=
mon fur la mer rouge; & que Salomon méme
fe fervit toujours des Tyriens pour bitir & pour
conduire fes vaiffeaux, ainfi que pour élever
fon palais & le temple. Il eft donc manifefte que
les Hébreux n’avaient aucune induftrie , & qu'ils
ne pouvaient compofer un peuple florifflant. 1ls
reurent jamais de corps d’armée continuelle-
ment fous le drapean, comme les Affyriens,
les Medess les Perfes, les Syriens, & les Ro-
mains. Les artifans &les cultivateurs prenaient
les armes dans les occafions, & ne pouvaient
par conféquent former des troupes aguerries.
Leurs montagnes, ou plutot leurs rochers  ne
font ni d'une affez grande hauteur, ni affez con-
tigus s pour avoir plt défendre Pentrée de leur
pays. La plus nombrenfe partie de la Nation 5
tranfportée a Babylone, dansla Perfe , & dans
PInde, ou ¢tablie dans Alexandrie , érait trop
occupée de fon commerce & de fon courtage
pour fonger a la guerre. Leur gouvernement
civil» tantdt républicain, tantét pontifical,
tantt monarchique, & treés fouvent réduit &
Panarchie 5 ne parait pas meillenr que leur
difcipline militaire.

Vous demandez quelle érait la philofophie
des Hébreux ? l'article fera bien court; ils n'en
avaient aucune. Leur légiflateur méme ne par<
le expreffiément en awcunendroit ni de lim-
mortalis

DeEs Juorrs
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mortalité de Pame, nides récompenfes d’une au-
trevie. Jofeph & Philon croyent les ames maté«
rielles : - leurs dofteurs admettaient des anges
corporels 3 & dans leur f¢jour 3 Babylone ils
donnirent a ces anges les noms que leur don-
naient les Chaldéens 5 Michel y Guabriel , Raphaél,
Uriel. Le nom de Satan eft Babylonien, & ceft
en quelque manicre ' Arimane de Zoroaftre. Le
nom d’ 4fmodée eft aulli Chaldéen j & Tobie, qui
demeurait A Ninive ,eft le premier qui Pait em-
ployé. Le dogme de Pimmortalité de 'ame ne
{fe dévelopa que daus la {uite des tems chez les
Pharifiens. Les Saducéens nierent toujours cet=
te {piritnalité , cette immortalité , & l'exiftence
des anges. Cependant les Saducéens communi=
quérent fans interruption avec les Pharifiens :
ils eurent méme des fouverains pontifes de leur
{eéte. Cette prociigieu{b différence entre les fen-
timens de ces deux grands corps ne caufa aucun
trouble. Les Juifs n’étaient attachés fcrupulen-
fement s dans les derniers tems de leur féjour A
Jérufalem 5 qu'a leurs cérémonies légales. Celui
qui aurait mangé du boudin ou du' lapin , aurait
éé lapidé s & celui qui niait Iimmortalité de
I'ame , pouvait écre grand-prétre.

On dit communément que horreur des Juifs
pour les. autres nations venait de leur horreur
pour Pidolatrie : mais il eft bien plus vraifembla=
ble que la maniere dont ils exterminérent d’a-
bord quelques peuplades du Canaan, & la hai-
ne que les nations voilines congurent pour eux ,
furent la caufe de cette averfion invincible qu’ils
eurent pour elles. Commeils ne connaiffaient de

B2 . peuples
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lell‘I"" s que leurs voifins, ils crurent en les abhor<
rant détefter toure la terre , & s'accofitumerent
ainfi & écre les enneons de tous les hommes.

UI}L'_' ]?l'(.':.',".'l:‘.‘ ('llu. lli”lcn!lf_’ ﬂl"b 1nations n,L:"
taic pount la caule de cette hane, ¢ ‘eit que par
Phiftoire des Juifs on voit qu’ils ont été tres-fon-=
vent 1dolitres. .‘,'.a.’.um,rn lui-méme f{acrifiaic 2 des
Dieux érrangers. Depuis lui on ne voir prefyjue
aucun roi dans la peute province de Juda, qui

¢ permette le culte de ces Dienx , & qui ne
l ur offre de l'encens. La province d'Mfrasl con-
ferva fes denx veaux & fes bois facrés , ou ado-
ra d’autres Divinités.

Certte idolatrie qu’on reproche a tant de na-
tions , eft encor une chofe bien peu dclaircie.
Il ne ferait peut-étre pas difficile de laver de ce

reproche la Lh-ologle des anciens. Toutes les
nations policées eurent la connaiffance d’un
Digv {upréme , maitre des Dieux f{ubalternes
& des hommes. Les Egyptiens reconnaiflaient
enx-mcmes un premier principe 5 quils apel-
laient Knef,a qui tout le refte étaic fubordon-
né. Les anciens Perfes adoraitent le bon princi-
pe nommé Orofmane , & ils éraient tres éloie
gnu de facrifier au mauvais principe Arimane,
qu'ils regardaient a pen pres commme nous re=
gmdnns le Diable. Les Guebres encor aujour=
d’hui ont confervé le dogme facré de Pumté de
Di+u. Les anciens Bracmanes reconnaiffaient
un feul Etre fupréme : les Chinois n'aflocierent
aucun étre fubalterne a la Divinité, & n'eu=
rent aucune idole julquwanx tems ot le c‘uit: de
Fo, & les fuperftitions des Bonzes ont léd-‘.nc‘la
l’-OiJillsl-_
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populace. Les Grecs & les Romains, malgré la
foule de leurs dieux , reconnaiffaient dans Ju=
piter le fouverain abfolu du ciel & de la terre.
Homere méme dans 5 les plus ablurdes fictions
de la poifie, ne s'eft jamais écarté de cette véri=
té. 1l repréfente roujours Jupiter comme le feul
out-puiffant qui envoye le bien & le mal fur la
re , & qui d’un mouvement de {es fourcils
¢ trembler les Dieux & les hommes. On dref-
faic des autels, on faifaic des [acrifices A des
Dieux fubalternes, & dépendans du Digv {u-
préme. Il n’v a pas vn feal mopument de l'an-
tiquité , ot fe nom de Souverain du ciel foit
donné 3 un hev fecondaire , & Mercure, 2

Apollon. 3 Mars. La foudre a tonjours écé 'at-
tribut du ‘maitre.

L’idée d’un Etre fouverain, de fa providence, de
es décrets dternels, {e trouve chez tous les philo-
ophes , & chez tous les poctes. Enfin 1l eft peat-
tre aufii injufte d= penfer que les anciens égalal-
fent les héros 5 les génies, les dieux inférieurs ,
a celui qu'ils appellaient le pere & le maitre des
Dieux, qu'il feraic ridicule de penfer que nous af-
focions 4 Dicu les bienheureux & les anges.

Vous demandez enfuite {i les anciens plulo~
fophes & les [égiflateurs ont puilé chez les Juiks 5
ou files Juifs ont pris chez eux. Il faur s'en rap=
porter & Philon: il avoud qu’avaut la traduction
des feprante , les étrangers n’avaientaucune con-
naiffance des livres de {a nation. Les grands peu-
ples ne penvent tirer leurs loix & leurs connaif-
fances d’'un petic peuple obfeur & elclave. Les
Juifs n'avaient pasméme de livres dutemsd'0O-

B 3 1as.
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fias. On trouva par hazard fous fon régne le
feul exa'npld.le de la loi qui exiftit. Ce penple,
depuis qu’il fur capuit 3 Babylone , ng connut
d’autre alphabet que le Chaldéen : il ne fut re-
nommé pour aucun art s pour aucune manufac-
ture de quelque efpece qu’elle plic &re 5 & dans
le tems méme de Salomon ils éraient obligés de
payer chérement des ouvriers etrangers. Dire
que les Egypuiens 5 les Perles 5 Jes Grecs furent
infiroies pas les Juits 5 ceft dire que les Romains
aprirent les arts des Bas- Bretons. Les Juifs ne
turent jamiais ni phyhcm‘c, ni géometres , ni
aitronomes. Loin d'avoir des écoles publiques
pour I'inftruction de la jeunefie, leur langue man-
quait méme de terme pour exprimer cette infti-
tution. Les p-.nples du Peérou & du M;xlque ré=
glatent bien mieux qu'enx leur année. Leur fé-
jour dans Babylone & dans Alexandrie , pendant
lequel des particuliers purent s’ inftruire 5 ne for-
ma le peuple que dans l'art de Pufure. 1ls ne fu-

rent jamais fraper des u.l|n.ces & quand Antiochus
Sidetes leur permit d’avoir de la monnoie a leur
coin,a pune purent-ils profiter de cette permif-

fion pendant quatre ou cing ans 3 encor on pré-
tend que ces elpeces furent trapées dans Samarie.
De la vient que les médailles juives font i rares
& prefrlue toutes faufles. Enfin vous ne trouverez
en eux qu'un peuple ignorant & barbare, qui joint
depuis longtems la plus fordide avarice a la plus
déteftable fuperttition 5 & & la plus invincible ilai-
ne pour tous les peuples, qui les tolérent & qui les
enrichuffent. £ ne fauz pourtant pas les briler.

€ H 4-
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CONSTANT.IN

Armi les fiécles qui fuivirent ce=
| lui d’ Augufte, vous avez raifon de
21 diftinguer celui de Conflantin. Il
o) eft @ jamais célebre, par les grands
~ changemens qu'il apporta fur la
terre. Il commengait, il eft vrai, & ramener
la barbarie: non - fenlement on ne retrouvait
plus des Cicérons , des Horaces y & des Virgiless
mais il n’y avaic pas méme de Lucains, ni de
Sénéques 3 pas un hiftorien fage & exact: on ne
voit que des faryres fufpectes , ou des panégy=
riques encor plus hazardés.

Les Chrétiens commengaient alors A fcrire
Phiftoire; mais ils n’avaient pris ni Tite-Live
ni Thucydide pour modele. Les fectateurs de Pan-
B 4 clenne
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cienne religion de Pempire n’éerivdient i
avec plus d’¢loquence , m avec plus de vérits.
Les deux partis animés I'un contre 'autre n’exa-
ninaient pas bien ferupulenfement les calomniés
dont on chargeait leurs adverfaires. De 12 vient
que le méme homme eft’ regardé tantdt comme
un dien, tantét comme un monitre.

La décadence en toute chofe, & ‘dans les
moindres arts méchaniques 4 comme dans ’élo~
Quence & dans la vertu, arriva apres Marc-
Auréle. 1l avair été le dernier empereur de cet-
te fecte Stoique qui élevair I'homme au-deflus
de lui-méme , en le rendant dur pour lui feul,
& compariffanc pour les autres. Ce ne fut plus
depuis la mort de cet empereur , vraiment phi-
lofonhe s que tyrannie & confufion. Les foldats
dilpofaient fouvent de Ienipire. Le f¢nat tom-
ba dans un tel mépris, que du tems de Galien
il fur défendu par une’loi exprefie aux féna-
teurs daller a la guerre. On vit i la fois trente
chefs de partis prendie le trre d’empereur ,
dans trente provinces de Pempire. Les barbares
fondaient déja de tous cdés, au milien du troi-
fiéme fiécle s fur cet empire déchiré. Cependant
il fubfifta par la feule difcipline militaire qui
Pavait tondé.

Pendant tous ces troubles le chriftianifime
s'établiffaic par degrés , furtouten Egypre, dans
la Syrie, & fur les cOtes de I'Afie mineure.
L’Empire Romain admetraic toute forte de reli-
glons, ainfi que toute forte de feétes philofo-
phiques. On permettait le culte d’Ofiris: on
laiffaic méme aux Juifs de grands privileges mal-
gré
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g!‘h.ul‘; re\;oius, mais les peuples s:.L\'w‘m
fouvent dans les pm\l'-r »s contre les chrétiens.
riftrats les perfécutaient s & on obtint
ouvent contre eux des édits émanés des
empereurs. 1l ne faut pas &re éronné de cette
haine gén
tiantfine , tandis qu'on tolérait'tant d’autres re«
ligions. Cleft que ni les Egyptiens, niles Juits
ni les adorateurs ] de Syrie, & de
tant d’autres dieux étrangers, ne déclaraient
une guerre ouverte aux dieux de l'empire. lls
point contre la religion dominan-
des premters devoirs des Chrés
! ner le culte regu dans P'ems
pire. Les }::C-;;':.- des dieux jettaient des cris
quand 1 duninuer les facrifices &
les offrar euple toujours fanatique, &
toujours emporté fe foulevait contre les chré
tiens ndant pluiieurs cmpu(ms les pro-
tég erent. Adrien détendit exprefément qu ‘ot
les perfécutic. Marc- Auréle ordonna qu’on ne
les ;~fn11'i'niv~-* i'(!ili” pour caufe de religion. Ca-
racalla , Heliogabale, Alexandre, Philippe, Galien,
lenr laifsirent une libertd entie lc:, ils avaient
troifieme fiécle des églifes publiques tres fré-
rées s & trés-riches; & leur hiberté fut fi
I: . utfi'li tinrent {eize conciles dans ce {ié=-
cle. Le chemin des dignicés érant fermé aux pre-
miers Chrltiens, qui ‘éraient prefque tous d’une
ition oblcure, ils fe jettérent dans le com-
rcey & 1l yen ent qui amalserent de gran-
des richeffes. Cleft la reflource de toutes les
fociécés qui ne’ peuvent ayoir de charges dans
|'é

L'_.llllel portait d'abor d aa chrif=
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*état ¢ ceft ainfi qu’en ont ufé les Calviniftes en
France , tous les nonconformiftes , en Angleterre,
les catholiques en Hollande, les Arméniens en
Perfe , les Banians dans 'Inde , & les Juifs dans
toute la terre. Cependant a la fin la tolérance fut
{i grande, & les mceurs du gouvernement {i
douces » que les Chrétiens furent admis & tous
les honneurs, & a toutes:les dignités. 1ls ne fa-
crifiaient point aux dieux de 'empire; on ne
s'embarraflair pas s’ils allaient aux temples, ou
s'ils les fuyaient; il y avait parmiles Romains
une liberté abfolue fur les exercices de lear re-
ligion 3 perfonne ne fut jamais forcé de les rem-
plir. Les Chrétiens jouiffaient done de la méme
liberté que les autres: il eft fi vrai qu’ils parvin-
rent aux honneurs , que Diocletien & Galerius
les en priverent en 303. dans la perfécution dont
nous parlerons.

Il faut adorer la Providence dans toutes fes
voies; mais je me borne, felon vos ordres, &
I'hiftoire politique.

Manés fous le régne de Probus , vers 'an 278:
forma une religion nouvelle dans Alexandrie.
Cette feSte drait compofée des anciens principes
des Perfans , & de quelques dogmes du chriftia-
nifme. Probus & fon fucceffeur Carus laifserent
en paix Manés & les Chrétiens. Numerien leur
laiffa une liberté entiére. Dioclétien protégea les
Chrétiens, & toléra les Manichéens, pendant
douze années : mais en 296. il donna un édit con-
tre les Manichéens 5 & les profcrivit comme des
ennemis de ’empire attachés aux Perfes. Les
Chrétiens ne furent point compris dans l’édicl',
ils
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ils demeurérent tranquilles fous Dioclétien, &
firent une profeflion ouverte de leur religion
dans tout 'empire jufqu'anx deux dernicres an-
nées du regne de ce prince.

Pour achever Uefquifle do tablean que vous
demandez, il faut vous repréfenter quel était
alors Pempire Romain. Malgré toutesles fecoul=
{es intéricures & érrangeres's malgré les incur-
{ions des Barbares » il comprenait tout ce que
poffede aujourd Lt le Sultandes Tures, excepté
I’ Arabie 5 tout ce que poflede la maifon d’Autri-
che en Allemagne, & toutes les provinces d’Al-
lemagne jufqu’a I Elbe 3 ltalie, la France 5 'Ef=
pagne , I’ Angleterre & la moitié de I'Ecofle , tou~
te P Afrique 5 jufqu’au défert de Dara , & méme
les ifles Canaries. Tantde paysécaient tenus {ous
le joug par des corps d'armée moins confidéra=-
bles que I'Allemagne & la France n'en mettent
aunjourd’hui fur pied quand elles{ont en guerre.

Cette grande puiffance s'affermit & s'augmen-
ta méme depuis Cefar jufqu’a Theodofe, autant
par les loix , par la police 5 & par les bienfaits 5
que par le; armes & par la terreur. Cleft encor un
fujet d’étonnement , qu’aucun de ces peuples
conquis n’ait pli 5 depuis qu’ils fe gouvernent par
eux-mémes , ni conftruire des grands chemins,
ni élever des amphithéatres & des bains publics »
tels que leurs vainqueurs leur en donnerenc.
Des contrées , qui font aujourd hui prefque bar-
bares & défertes » dratent peuplées & policées:
telles furent I'Epire , la Macedoine » la Theffa~
lie , I'lllyrie , la Pannonie 5 furtout I’ Afie mineu-
re, & les cotes de IAfrique 3 mais auffi il s'en

falait
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falait beancoup que I’Allemagne , la France &
I’Angleterre fuffent ce qu’elles font aujourd’hui.
Ces trois érats font ceux qui ontle plus gagné
a fe gouverner par eux-mémes ; encor a-t-il fa-
In pres de douze fiécles pour mettre ces royan=
mes dans l'étar Honflant ott nous les voyons 3
mais il faut avouer que tout le refte a beaucoup
perdu a paffer fous d'autres loix. Lesruinesde
PAfie mineure & de la Greces la dépopulation
de PEgypte 5 & la barbarie de I’Atrique , atteftent
avjourd’hut la grandeur Romaine. Le grand
nombre des villes floriffantes qui couvraient ces
pays, eft changé en villages malheurenx; & le
terrain méme eft devenu ftérile fous les mains
des peuples abrutis.

Il faut maintenant ticher de vous donner
quelques éclairciffemens f{ur Dioclétien 5 qui fut
un des plus puiffans empereurs de Rome , & dont
on a dit tant de mal & tant de bien.

DE
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Apres plufieurs regnes faibles, ou tyranni
ques » empire eut un bon empereur dans Pro-
busy & les légions le 111a1hc:.:.m1.-.. Ils élurent
Carus wl'..i Iur tué dun coup de tonnerre vers
le Tigre, lordqu’il faifaic la guerre aux Perfes.
Son fils Numerien fur proclamé par les foldats.
Les hiftoriens nous difent i"lia;u!';".mnr, qu'a
force de plunu la mort de fon pere il en
perdit prelque la vue, & qu’il fut obligé en
faifant la guerre de demeurer mumm:. entre
quatre rideaux. Son [Juuu-ln.rh 5 NOMme Apt‘r .
le tha dans fon lit pour {fe mettre fur le tde-
ne : mais un Druide avaic prédit dans les Gau-
les a Dioclétien , 'un des généraux de I'armée ,
qu’il ferait immédiatement empereur apres avoir
té un fanglier; or un .{dl] slier fe nomme en
Latin Aper. Diocletien rall “llb]:? Parméey tna
de fa main Aper en préfence des foldats , & ac=-
complit ainfi la prédiction du Druide. Les hif-
toriens qm rapportent cet oracle méritaient de
fe nourrir du fruit de Parbre que les druides
révératent. Il eft certain que Diocletien ta le
beau-pere de fon empereur: ce fut 1a fon pre=
mier droit au trone: le fecond cC’eft que Nu-
merien avait un frere nommé Carin, qui érait
aufli empereur, & qui s’étant oppofé a Péléva-
tion de IJ:chic‘}.fc:i, fut tné par un des tribuns
de fon armée. Voula les drows de Diocletien 3

Yem-




3 Ay DT o Cc L BT IEm

Pempire. Depuis longtems.iln’y en avait gueres
d'autres.

Il était originaire de Dalmatie, de la petite vil-
le de Dioclée dont 1l avait pris le nom. Sl efk
vrai que fon pere air été un laboureur, & que
Iui-méme dans {a jeuneffe air écé efclave d’in Sé-
nateur nommé Anulinus, ceft 1a fon plus b;l
éloge : il ne pouvair devoir fon élévation qu'a
Ini-méme: il eft bien clair qu'il s’éraic concilié
Peftime de fon armée , puifqu’on oubliafa naif-
fance pour lui donner le diadéme. Laétance, au-
teur Chrétien , mais un pen partial , précend que
Diocletien était le plus grand poltronde Uempi-
re. 1l n'y a gueres d’apparence que des foldats
Romains ayent choifi un poltron pour les gou-
verner 5 & que ce poltron efit paflé par tous les
degrés de la nulice. Le zcle de Lallance contre
un empereur Payen eft tres lonable, mais il
n’elt pas adroit.

Dioclétien contint en maitre pendant vingt
années ces ficres léglons, qui défaifaient lcms
empereurs avec autant de facilicé qu'elles les
faifaient : c’eft encor une p“m-‘c s*malgré Lac-
tance , quil fuc aufli grand prince que brave
foldat. L'empire repric bientot fous lui fa pre-
miére {plendeur. Les Gaulois, les Alfricains,
les Egyptiens» les Anglais foulevés en divers
tems, turent tous remus fous l'obéiffance de
Pempire: les Perfes mémes furent vaincus.
Tant de fuccds au déhors» une adminiftration
encor plus 11-:'.:1_'-1!:: au dedans, des loix aufli
humaines Yque fages qu'on voit encor dans le
Code Juftinien , Rome , Milan, Autun, Nico=
médie 4
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médie , Carthage , embellies par fa magnificence;
tout lui conciliale refpeét & 'amour de Porient &
de 'occident 5 an point que deux cent quarante
ans apres fa mort on comprait encor & on datait
de la premiere année de fon régne, comme on
comptait auparavant depuis la fondation de Ro-~
me. C'eft ce qu'on appelle I'ére de Diocletiens
onI'a appellée aufli I'ere des martyrs: mais c’eft
fe cromper évidemment de dix-huit années 5 car
il eft certain ‘qu’il ne perfécuta aucun’ Chrétien
pendant dix-huit ans. 1l enétaic fi dloigné , que
la premiere chofe qu'il fic érant empereur, ce
fut de donner une compagnie de gardes préto=
riennes & un Chrétien nommé Sg"éuj'f;'cn > qui eft
an catalogue des faines.

Il ne craignic point de fe donner un collégue
a 'empire 5 dans la perfonne d’un foldar de for=
tune comme luij cétaic Maximien Hercule fon
ami. La conformité de leurs fortunes avair fait
leur amitié. Maximien Hercule écair aufli né de
parens obfcurs & pauvres 5 & s’éait élevé com=
me Diocletien de grade en grade par fon coura-
ge. On n’a pas manqué de reprocher 3 ce Ma-
ximien d’avoir pris le furnom d'Hercule , & 3
Diocletien d’avorr accepté celni de Jovien. On
ne daigne pas s’apercevoir que nous avons tous
les jours des gens d’églife qui sappellent Her-
cule 5 & des bourgeois qui sappelleny Cefar &
Augufte.

Diocletien créa encor denx Céfarsy le premier
fut un autre Maximien furnommeé Galerius s qui
avait commencé par &tre gardeur de troupeaux.
Il femblait que Digcletieny le plus fier & le plus

tal-
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faftueux des hommes , lui qui le premier ine
troduifit I'nfage de fe faire bailer les pieds, mit
fa grandenr A placer, fur le créne des Céfars
des hommes nés dans la condition Ea plus ab-
jeéte. Un efclave & deux paylans éralent ala
téte de Pempire , & jamais il ne fut plus Horif=
fant.

Le fecond Céfar quil créa naifian-
ce diftinguée ; c’éraic Conflance re s petic ne=

aude I!I L’Em=

r {a mere de PEmpereur

veu pa
p—i e tut gouvernc par ces quatre 1‘1!i:‘.r;~'. Cette
allociation pouva it 1‘1'{1(51.111':': par annde quatre

guerres civiles; mais Diocletien fuc tellement eere
le maitre de fes affoc 1” » qu ’il les obligea tonjours
a le wfp &er , & méme A vivre nnis entre enx,
Ces princes avec le nom de Céfars n‘dr{i.’ut aun
fond que fes premiers fujets : on voit qu’il les
traitait en maitre abfolu 3 car lorfyue le Cefar
Galerius ayant été vaincu par les Perles vint en
Mé iopoLdnu.. lni rendre comprede fa défaite 5 il
le laiffa marcher Pefpace d’'un mille aupres de fon
char, & ne le recut en grace que rluaml il eut
réparé fa fante & fon malheur.

Galeére les répara en effer Pannée ci’am'ls en
297. dune maniere bien fignalée. 1l bactit le
roi de Perfe en pcr‘bmi: Ces rois de 1(-1.0 ne
s’étatent pas corrigés depuis la bataille d’ Arbel»
les , de mener dans leurs armées leurs femmes,
leurs filles, & leurseunuques. Galere prit com=
me Alexandre la femme & toute la nlmll e du Rot
de Perfe, & les traita avec le méme relpect. La
paix fut aufli glorieufe que la viétoire ; l § vaifls

cus céderent cing proy mces anx Romains » des
{ables
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fables de Palmyréne jufqu’a I’Arménie.

Dioclétien & Galere allerent 3 Rome étaler
un triomphe moui jufqu’alors: c’éeaic la pre-
miere fois qu’on montrait au peuple Romain la
femme d’un roi de Perfe & fes enfans enchai-
nés. Tout 'empire éeait dans 'abondance & dans
la joie. Disclétien en parcourait toutes les pro-
vinces ; il allait de Rome en Egypte 5 en Syrie,
dans I’Afie mineure : fa demenre ordinaire n’é-
tait point a Rome; c’étaic & Nicomédie pres du
Pont - Euxin , foit pour veiller de plus pres fur
les Perfes & fur les Barbares, foit qu’il s'affec
tionnit & un fEjour qu’il avait embelli.

Ce fur au milien de ces profpérités que Ga=
lere commenga la perfécution contre les chré-
tiens. Pourquoi les avait-on laiffé en repos juf=
ques-13 5 & pourquoi furenc-ils maltraités alors ¢
Eufebe dit qu'un centurion de Ja légion Traja-
ne nommé Marcel, qui fervait dans la Mauri-
tanie , affiltant avec fa troupe 2 une fére qu’on
donnait pour la victoire de Galere , jetta par ter-
re fa ceinture militaire , fes armes & fa baguet-
te de farment qui érait la marque de fon office,
difant tout haut qu'il éeait chrétien & qu'ilne
voulait plus fervir des payens. Cette délertion
fur punie de mort par le confeil de guerre.
Ceft 13 le premier exemple avéré de cette per-
fécution fi fameufe. Il eft certain qu'il y avait
un grand nombre de chrétiens dans les armées
de 'empire 5 & P'intérét de I'écar demandaic qu'us
ne telle défertion publique ne fit point autori-
fée. Le zele de Marcel érait tres-picux 3 mais il
n'était pas raifonnable. Si dans la fite quon

Suire des Mclanges e, \ C dons




uritanie on mangeait des viati=
aux dieux dc Pempire 5 laloi n’or=
it point A Marcel d'en numsu‘; le chril-
ne lu ordonnait point de donner Pex-
emple de la fédition; & il n'y apoint de pays
an monde , ot 'on ne punit une amon {i té-

LIET
dant ;':'11":51"11\ anture de Marcel, il

parait pas qu’on ait recherché les chrétiens juf~
qa 'an 203. Ils avaient 3 Nicomédie une
fuperbe églife cathédrale vis-d-vis le palais,
& méme beaucoup plus élevée. Les hiftoriens
nous diler i‘u--l les Imh.in‘\ }‘Ol‘l lL{l]U'll S
Galere demanda inftamment 4 Dioclétien qu’on
abattit cette églile; mais ils nous apprennent
que Diocletien tut Llc,slongtu'1~ a fe déterminer;
ll réfifta pres d'une année. Il eft bien érrange
qu'apres cela ce foit lui quon a p;llu 1‘_1Ls.u-
teur. Enfin, en 303. Iéghie iut abattue; &
on afficha un édit par lequel les chréticns fes
raient privés de ';Oli[ honnear & de toute di-
gm é. Puifc l“ on les en pm m., il -Et évident
quils en avaient. Un chrétien arracha & mit
en piéces publi iquement I'édic 1 Impér al: ce n'é-
tait pas la un acte de religion, c'était un em-
portement de révolte. Il eft donc trés vraifems
blable qu’un zele indifcrer, & qui n’était p: 1S
felon la fcience , attira cetre perfécution funel-
te. Quelque tems apres le palais de Gaiére bru~
la; il enaccufa les chrétiens ; & ceux-ci accu=
ferent Galere d’avoir mis lui-méme le fen 2 fon
palais , pour avoir un précexte de les calomnier.
L’accufation de Galére paraic fort injufte ;celle
qu’on
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qu'on intente contre lui ne Ieft pas moins; car
Pédit érant déja porté 5 de quel nouvean prétex-
te avait-il befoin? $il lui avait falu en el
et une nouvelle raifon pour engager Diocle=
tien & perfécuter, ce ferait feulement une nou-
velle preuve de la peine qu'eur Dioclétien &
abandonner les chrltiens qu’il avait toujours
protégéss cela ferait voir évidemment qu’il avaic
falu de nouveaux reflorts pour le déterminer 2
la violence.

1 parait certain qu'il y ent beaucoup de chré-
tiens tourmentés dans Iempire. Mais il eft dif
ficile de' concilier avec les loix Romaines tous
ces tourmens recherchés » toutes ces mutilations s
ces langues arrachées, ces membres coupés &
grillés , & tous ces attentats a la pudenr faits
publiquement contre I’honndreté publique. Au-
cane loi Romaine nordonna jamais de tels {up-
plices. I fe peut que 'averfion des peuples con-
tre les chrétiens les ait portés 3 des exces hor-
ribles 3 mais on ne trouve nulle part que ces
excbs ayent été ordonnés par les empereurs ni
par le fénat.

Il eft bien vraifemblable que la jufte doulenr
des chrltiens fe répandit en plaintes exagérées.
Les Aftes [incéres nous racontent que I'empereur
étant dans Antioche, le préteur condamna un
petit enfant chrétien nommé Romain a Etre brit=
Ié 3 que des juifs préfens & ee fupplice fe mirent
méchamment a rire , en ditant 3 Nous avons eu
autrefois trois petits enfans 5 Sidrac , Midrac , &
Abdenago 5 qui ne brillérent point dans la four=
naife ‘ardente 5 mais ceux-ai y brilens. Dans l'ine

C a ftant,
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ftant , pour confondre les Juifs, une grande pluie
éreignit le buchery & le petit garcon en fortit
fain & fauf, en demandant, Ou ¢ft donc le feu?
Les Alles fnccres ajoutent que l'empereur le
fit délivrer, mais que le juge ordonna qu’on
lui conpir la langue. 11 n’eft gueres poffible de
croire qu’un ]ug; ait fair couper la laugue a
un petit garcon a qui Pemperenr avait par-
donné.

Ce qui fuit eft plus fingulier. On plﬂtcnd
qu'un vieux médecin chrétien nommé Arifton ,
qui avait un biftouri tout prét, coupa la lan~
gue de enfant pour faire fa cour au préteur.
Le petit Romain fut auffi-tot renvoyé ‘en prifon.
Le géolier lui demanda de fes nouvelles. L'en~
fant raconta fort au long comment un vieux
médecin lui avait coupé la langue. 1l faut no-
er que le petit avant cette opération érait ex-
trémement bégue , mais qu’alors il parlait avee
une volubilité merveilleufe. Le géolier ne man~
qua pas d’aller raconter ce miracle & Pempereur.
On fic venir le vieux médecin; il jura que I'o-
pération avait écé faite dans les régles de art,
& montra la langue de Penfant, qu'il avait con-
fervée proprement dans une boéte comme une
velique. Qu'on faffe wenir, dit-ils le premier
wenu s je m'en vais lui couper la langue en préfen~
¢e de votre majefle s & wous verrez s'il pourra
parler. La pr0poht10n fut acceptée. On prit un
pauvre homme , a qm le m.:d::cm coupa jufte
autant de langue quil en avait coupé au petit
enfant; Phomme mourut fur le champ.

Je veux croire que les Ales qui rapportent ce
fait -
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faits font aufli fincéres qu'ils en portent le titre,
mais ils font encor plus fimples que finceres 5 &
il eft bien étrange que Fleury dans fon hiftoire
eccléfiaftique rapporte un fi prodigieux nombre
de faits femblables , bien plus propres au fean=
dale qu'a Pédification.

Vous remarquerez encor , quie dans cette an-
née 303. ou 'on prétend que Dioclétien érait
préfent a toute cette belle avanture dans An-
tioche 5 il était 3 Rome, & qu'il paffa toute I'an-
née en Italie. On dit que ce fuc a Rome en fa
préfence que St. Geneft comédien fe convertit
fur le théitre, en jouant une comgdie contre
les chrétiens. Cette comédie montre bien que
le golit de Plaute & de Térence ne fubfiftait
plus. Ce qu'on appelle aujourd’hui la comédie ,
ou la farce Italienne, femble avoir pris naif-
fance dans ce tems-13. Sr. Geneft reprélentait un
malade : le médecin lui demandait ce quil avait:
Je me fens pefant, dit Geneft : Veux-tu que nous
te rabotions pour te rendre plus léger? lui ditle
médecin: Non, répond Geneft » je veux mourir
chrétien 5 pour reffufciter avec une belle raille. A-
lors des aéteurs habillés en prétres & enexor=-
ciftes viennent pour lebaptifer; dansle moment
Geneft devinten effet chrérien ; & au lien d’ache=
ver fon rdle, il fe mit & précher empereur &
le peuple. Ce font encor les Atles finceres qui
rapportent ce miracle.

Il eft cartain qu'il y ent beaucoup de vrais
martyrs: mais aufli il n’eft pas vrai que les
provinces fuffent inondées de fang » comme on
{e Pimagine. 1i eft faic mention d’environ deux

C 3 cent
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cent martyres 5 vers ces derniers tems de Dioclé-
tien 4 dans toute Pétendue de Empire Romain 5
& il eft avéré , par les lettres de Conftantin mé-
me s que Diocletien eut bien moins de part a la
perlécution que Galére.

Dioclétien tomba malade cette année , & fe
fentant affaibli, il fut le premier qui donna au
monde I'exemple de I'abdication de Pempire. Il
neft pas ail¢ de favoir {i cette abdication fut for-
cée , ou non. Ce qui eft certain, c’eft qu'ayant
reconvré [a fanté , 1l véout encor nenf ans, anfli
honoré que paifible dans fa retraite de Salone au
pays de {apaiffance. Ildifaic qu’il n’avait com-
mencé & vivre que du jour de fa retraite; &
lorfquon le prefla de remonter fur le trone,
il répondic que le tréne ne valait pas latran-
quillicé de fa vie, & qu’il prenait plus de plai-
fir 2 cultiver fon jardin, quil ’en avait eu 3
gouverner la terre. Que conclurrez-vous de tous
ces faits , {inon, qu'avec de tres-grands défants
il régna en grand empereur s & qu'il acheva fa
vie en philofophe ?




]c ne vous parlerai point
qui agita Pempire depuis Ial
tien. ll y eut 'J',".‘:; {a
fois. (,unj!.m in triompha d enx tous :.u,:_l"-__"z
lareli gion & Vempire, & fut Yautenr non-fenle-
ment de um: grande ré ‘volution, mais (5-'- toll=
tes celles qu ’on a voes depuis dans occl
Vous voudriez favoir quel étal
d mandez-le a Julien, 3 Zozimey a ?{ :r.*n.rw,

. Viclor + ils vous diront qu’il agit d’abord en
grand 1“1 nce 5 enfuite Ln\nlun pLuhL y & que
ll dermiere partie .h {a vie fut d’un voluj a..nm{ ’
dun efféminé , & d’un prodigue. Ils le n“n.lmn*
;cm;nm's ambitieux » cruel » & {‘111;‘_\1111*.&11'0. De-
mandez-le & Eufcbe, & Gregoire de Nazianze i
Latlance - i‘le vous diront que cétait un hom-
me parfait. Entre ces denx extrémes il n'y a que
{es fhn avérés qui p niffent vous ’1“.L trouver la
vérité. Il avait un bean-pere, il I'ol .11”-1 1-' @
pen;ll'u; il avait un beau-frére, i
gler; il avait un neveu de douze a treize ans ,
il le fit égorger 5 il avait un fls ainé , 1l lwi .‘:'r.
couper la tétes il avait une femme , illafic é«
touffer dans un bnn. Un vieil auteur {u'll. lols
dit, qu'il aimait d faire maifon nette.

St vous ajoutez a toutes ces affaires domefti-
ques 5 quayant été fur les bords du Ku.nq a
la chafle de quelque horde de Francs qui habi-
raient dans cesquartiers-1a , & ayant pris leurs

C 4 rois 5
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105 5 qui probablement étaient de la famille de
notre Pharamond & de notre Clodion le Chevelu ’
il les expofa aux bétes pour fon divertiffement 3
vous pourrez inférer de tout cela, fans crain-
dre de vous tromper , que ce n'était pas ’homs
me du monde le plus accommodant.
Examinons & préfent les principaux événe=
mens de fon regne. Son ptre Conflance Chlo-
re ctait au fond de I’Angleterre 5 ol il avait pris
pour quelques mois le titre d’empereur. Conf
tantin éuait A Nicomédie , aupres de I'emperenr
Galere ; il lui demanda la permiffion d’aller tron-
ver fon pere qui étaic malade 3 Galére n'en fie
aucune difficulté : Conflantin parric avec les re.
lais de empire qu'on appellait Veredarii. On
pourrait dire qu'il était aufli dangereux détre
cheval de pofte , que d’etre de la famille de Conf-
tantin; car il faifait couper les jarrts A tous les
chevaux apréss'en &ere fervi, de peur que Ga-
Iére ne révoquic fa permiffion, & ne le fir reve=
nir 2 Nicomédie. Il trouva fon pere mourant ,
& fe fic reconnaitre empereur par le petit nom-
bre de troupes Romaines 5 qui étaienc alors en
Angleterre.

Une éleétion d’un empereur Romain faite 3
Yorck par cing ou fix mille hommes 5 ne devait
gueres paraitre légitime 2 Rome : il y manquait
an moins la formule du Senatus Populufgue Ro-
manus. Le fénat, le penple, & les gardes pré-
toriennes élurent d’un confentement unanime
Maxence 5 fils du Céfar Maximien Hercule , déja
Céfar lui-méme , & frére de cette Faufta que
Conflantinavait époufée 5 & qu’il fit depuis étouf-
fer.
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for. Ce Maxence eft appelh. tyran , ufurpate It 9
par nos hiftoriens , qui font tonjours pour les
gens heureux. 11 érait le prutctieui de !aleh-
gion payenne, contre Conflantin qui déja com-
mengait a {e déclarer pour les chrétigns. Payen
& vaincu, il falaic bien qu’il thicun hd®ne abo-
minable.

Eufébe nous dit que Conflantin 4 en allant 3 Ro-
nme combactre Maxence, wvit dans les nuées
aufli-bien que toute fon armée, la grande en-
feigne des empereurs nomméele Labarum , fur-
montée d'un Platin, ou dun élal‘ld R Grec,
avec une croix en fautoir , & deux mots Grecs
quiﬁgniﬁaienr » Tu vaincras par ceci. Quelques
anteurs prétendent que ce figne lul apparut a
B;fdun,on » d’autres difent 4 Cologne, qmlqnes.-
uns 3 Treves, d’autres 2 Troyes. 1l eft étrange
que le ciel fe foit expliqué en Grec dans tous
ces pays-1a. Il efic paru plus naturel aux faibles
lumieres des hommes , que ce figne elit paru en
Italie le jour de la batalll«,, mais alors il efic
faln que Pinfeription efic été en Latin. Un fa-
vant aI‘JqullallL nommé Iofel a refuté cette an~
tiquité 3 mais on a traité de {célerat.

On pmnralt cependant confidérer que cette
guerre n’était pas une guerre de rellbmn, que
Conflantin n’étaic par un faint, quil eft mort
foupconné d’&re Arien, apres avoir perfécuré
les orthodoxes3 & qu’ainfi on n'a pasun intée
rét bien évident i foutenir ce prodige.

Apres fa vitoire, le {énat Semprefla d’adorer
le vainquenr & de détefter la mémoire du vain-

cu. On fe hita de dépouiller I'arc de triomphe
Aa
uc
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de Marc-Aurele 4 pour orner celui de (‘mz’f.‘mrin;
on lui dreffa une ﬂ’uuc d’or » ce qu’on ne fai-
faic que pour les Dieux; il la regut malgré le
Labarum , & recut encor le titre de grand pon-
tife 5 qu'il _garda toute fa vie. Son premier foin 4
ace qn’ébut Nazaire & Zozime 5 fut d'exter—
niner toute la race du tyran & fes principaux
amis ; apres quoi il affifta trés hunmnunun aux
ipcytaclgs & aux jeux puuhc:.

Le vieux Diocletien érait mourant alors dans
fa retraite de Salone. mrﬂamin auraic pii ne
fe pas tant plcdu d’abattre {es images dans Ro-
me 3 il elic pit {e fouvenir que cet empereur ou-
blié avait été le bienfaiteur de fon pere , & qu’il
lui devait Pempire. \ ainqueur de Maxence 5 il
lui reftaic & fe dékaire de Licinius fon beau-trere ,
angufte comme lui 3 & Licinius {ongeait a fe
détaire de Conflantin, s’il pouvait. Cependant
leurs querelles n’éclatant pas encore ,ils donne-
rent conjointement en 313. a Milan le famenx
édit de liberté de conlcience. Nous donnons ,
difent-ils , d rout le monde la liberté de fuivre tel-
le religion que chacun voudra , afin dattirer la
benediCtion du ciel fur nous & fur tous nos Ju-
jets 3 nous déclarons que nous avons donné aux
chrétiens la faculté libre & abfolue & obferver leur
religion bien entendu que tousles autres aurent
laméme liberte , pour maintenir la tranquillite de
notre régne. On pourrait faire un livre fur un
tel édit 5 mais je ne venx pas feulement y-hazar-
der deux lignes.

Conftantin n’était pas encor chrétien. Lici-
nius, fon collégue ne I'étaic pas non plus. 1l y

avait
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avait encor un Empereur ou un tyran a ex-

terminer; ¢ était un payen déterminé, nommé
Maximin. Licinius le ymbattit avant de combat=

tre hm!..m.’: e ciel lgm -fut encor I'mi_-i:.x'o-

rable qua Ce _,r’.»r tin méme 3 car celni- ci navait
en que E‘.z:'-" ron dui & Licinius
ent celle d'un ange.

priere a ' 1

pare [ud: A1

SINIUS 4 ";-_-_m--- ere
urenfement » on
de fon ange ; mai Crmj'.-:'rfu
_ L . orgé lon jeune fils o
& devenu maitre ablolu da, tout , on ne parle
que du Labarum de Conftantin.
On croit gqu'il fit mourir fon fils ainé Crif-

v icmi e

(f,n tan

-'-a
-

avant

1
pus 5 & fa temme Faufta, la méme année qu'il
afferubla le concile de Nicée. Zozime & Sozo-

mene endent que les prétres des Dienx lui
ayant dit qu'il n'y avait pas d’expiations pour

R 1 1 C e Sl Z i

de {i grands crimes , 1l fit alors i"(uuﬂu-n ouver=
te du chriftian léemolit p‘.

ples dans 1'Orier eft guére vrai um;-uﬂ

que des pontifes payens euflfent manqué une
{i belle occalion d?m:cncr a eux leur grand
] es abar ..nmm t. Cependantil nelt

e quil sen tit trouvé quelques=
7eres 1] y a partout des hommes dif-
1 ]"1"-; érrange y ceft que
\gen wait fait aucune pénitence
Ce fut & Rome qu’il commit
& depuis ce tems le {¢jour de
Ro-
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Rome lui devint odieux 3 il la quitta pour ja=
mais, & alla fonder Conftantinople. Comment
ofe-t-il dire , dansun de fes referits 5 qu’il tranf=
porte le fiége de U'empire 2 Conftantinople par
ordre de DiBU méme? n'efl-ce pas {e jouer im-
pudemnient de la Divinité & des hommes? Si
Dikevu lui avait donné quelque ordre, ne lui
aurait-il pas donné celui de ne point affaffiner
fa femme & fon fils?

Dioclétien avait déja donné lexemple de la
tranflation de Pempire vers les cotes de I'Afie.
Le fafte , le defpcaifme & les meeurs Afiatiques
effaronchaient encor les Romains , tout corrom-
pus & tout efclaves qu'ils étaient. Les empé-
reurs n’avaient ofé fe faire baifer les pieds dans
Rome , & introduire une foule d’eunuques dans
Yeurs palais 3 Dioclétien commenga dans Nicomé-
die y & Conftantin acheva dans Conftantinople 5
de mettre la cour Romaine fur le pied de celle
des Perfes. Rome languit des-lors dans la déca-
dence. L’ancien efprit Romain tomba avec elle.
Ainfi Conftamtin fit & DPempire le plus grand
mal qu'il pouvait lui faire.

De tous les empereurs ce fut fans contredit
le plus abfolu. Augufte avaitlaiff¢ une image de
liberté: Tibérey, Néron méme , avaient ménagé
le fénat & le peuple Romain. Conftantin ne
ménagea perfonne. Il avaicr affermi d’abord. {a
priffance dans Rome, en caffant ces fiers préto-
rienss qui fe croyaient les maitres des empe-
reurs. Il {épara entiéremenc la frobe & I'épée.
Les dépofitaires des loix écrafés alors par le
militaire » ne furent plus que des juriﬂ:ouﬁ;ltes
efcla-
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efclaves. Les provinces de 'empire furent gou-
vernées fur un plan nouveau. La grande viie de
Conflantin était d’étre le maitre entout; il le
fut dans Péglife comme dans I'état. On le voit
convoquer & ouvrir le concile de Nicée, en-
trer au milien des peéres tout couvert de pier-
reries, le diadéme fur la téte, prendre la pre-
micre place, exiler indifféremment , tantdt
Arius 5 tantdt St. Athanafe. 1l fe mettait a la téee
du chriftianifme fans &tre chrérien: car c'éraic
ne pas étre dans ce tems-1a 5 que de n’étre pas
baptifé 3 il n'éait que catéchumene. L'nfage
méme d’attendre les approches de la mort pour
fefaire plonger dans’ean de régénération , com=
mengait a s'abolir pour les particuliers. Si Conj=
tantin 5 en différant fon baptéme julqu’a la mort»
crut pouvoir tout faire impunément , dans Pef-
pérance d’une expiation entiere , il érait trifte
pour le genre humain, quune telle opinion
elit été mife dans la téte d'un homme touts
puiffant.

€ H 4-
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CHAPITRE SOIXANTE-TROISIEME.
DE - JULIEN.

U’on i;l\‘jnf un moment que Julien

quitté ¢ les faux Dienx pour la religion
chrétienne 5 qu'alors on examine en lui Phom-
ITIE o l; l‘ lll;ﬂ""] .‘\; 1 em “f“'l!', &N fl'.[‘{}”.
rche le prince qu'on ofera lui prétérer. 1l n’y
2 pas encor longtems qu'on ne el Gori: ot

qu'avec Pépithece d’ Apoflar; & el peut-étr

le plus grand efforc de la raifon , qu’on ait enfin

efi¢ de le défigner de ce furnom wjurieux. Les
1es études ont amend Pefprit de toleranc

ﬁ\"'.r‘.u Qui croirait que dans un mer-
de Paris de I’a ]I"'“I?e" Paureur reprend
I :m-;u' un écrivain d’avoir manq jué aux bi

s les plus communes, en cet
my t Julie H' J.-:lffdr 1y ; que
‘_._...-."..-..-,_:1.6 ne 'elit pas traité d ,‘11'.'.:_,3;1:, elit éeé

té ’ Aihee.
Ce tJlll elt tr-',-c._{Q:]crpiwr \'\' treés-vrai, ceft

"i;-k [t vous faites abftraction de fon mall leurenx
1 ment, {i vous ne {uivez cet empereur ni

dans les L"E_"I]I.'..'; C.AIu'ILul..ia nr aux t'_n‘-l;‘-[LS
idnlitrcs; {1 vous le fuivez d,ms {a maifon ,
dans les camps, dans les batai dans fes
meeurs  dans {a conduites dans itsy vous
le trouvez partout L:-‘Ji a Marc-Aurele. Ainfi

et homme, qu ‘on a peint abominable 5 eft pelit=

tre le premier des hemmes, ou du moins l&

fecond.

e Ne
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fecond. Toujours fobre, tonjours tempérant,
n'ayant jamais eu de maitrefles, couchant fur
une pean d’ours , & y donnant , a regret encore ,
pen d’heures au fommeil 5 partageant fon tems
entre Pérude & les affaires; généreux , capable
d'amitié 5 ennemi du fafte 5 on 'elit admiré, il
welic été que particulier.

Si on regarde en lui le héros, on le voit
tonjours 4 la tére des troupes, rérabliffant la
difcipline militaire fans rigueur, aimé des fol-
datss & les contenant 3 conduifant prefque tou=
joufs a pied {es armiées » & leur donnant l'exem-
ple de toutes les fatigues 5 toujours vi€torienx
dans toutes fes expéditions jufqu'an dernier mo-
ment de {a vie, & mourant enfin en faifant
fuir les Perfes. Sa mort fut d’un héros , & fes
s paroles d’'un philofophe: Je me fou-
mets 5 dit-il, avec joie aux decrets éternels du
ciel 5 convaincu que celui qui eft épris de la vie
quand il faut mourir 5 ¢ft plus ldche que celui qu:
voudrait mourir quand ‘il faur vivre. Il sentre=
tient 4 fa derniere heure de Pimmortaliré de P'a~
me 3 nuls regrets, nulle faiblefle; 1l ne parle
que de fa foumiffion & la Providence. Qu'on
fonge que c'eft un empereur de trente-deux ans
qui meurt ainfi , & quon voye s'il eft permis
d'infulter {a mémoire.

Si on le confidére comme empereur, on le
voit refufer le titre de Dominus quaffectaic Con=
[tantin, foulager les peuples, dinmnuer les im-
pdts » encourager les arts, réduire 3 foixante
& dix onces ces préfens de couronnes d’or de
trois & quatre cent marcs, que fes prédécefienrs

dernier
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exigeaient de toutes les villes , faire obferver les
loix 5 contenir fes officiers & fes miniftres, &
prévenir toute corruption.

Dix foldats chrétiens complotent de I'affaffi-
ner; ils font découverts, & Julien leur pardon-
ne. Le peuple d’Antioche , qui joignait P'infolen-
ce & la volupté , I'infulte 5 il ne s’en venge qu'en
homme d’efprit » & pouvant lui faire fenur la
puiflance impériale 51l ne faic fentir a ce penple
que la fupériorité de fon génie. Comparez a
cette conduite les fupplices que Théodofe ( dont
ona prefque fait un faint ) érale dans Antioche »
rous les citoyens de Theffalonique égorgés pour
unfujet a pen pres femblable; & jugez entre
ces deux hommes.

Gregoire de Nazianze & Theodorer ont criy
qu'il falait le calomnier, parce quw’il avait quitté
la religion chrétienne. Ils n’ont pas fongé que
le triomphe de cette religion était de Pempor-
ter fur un grand-homme , & méme fur un fa-
ge, apres avoir réfifté anx tyrans. L'un dit
qu'il remplit Antioche de fang, par une ven-
geance barbare. Comment un fait {i public efit=
il échapé a tous les autres hiftoriens ? On fait
qu’il ne verfadans Antioche que le fang des vic-
times. Un autre ofe aflurer quavant d’expirer
il jetta fon fang contre le ciel , & s'écria , Tu
as vaincu > Galiléen. Comment un conte aufli in-
fipide a-t-il plt étre accrédité? Erait-ce contre
des chrétiens qu'il combarrait? & une telle ac-
tion s & de tels mots éraient-ils dans fon ca=
ractere?

Des efprits plus fenfés que les détracteurs de
Jdulien 5
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Julien , demanderont comnment il fe peut faire
qu'un homme d’Ecat tel que luty un homme de
tant d’efprit, un vrai 111101::‘1|13, pit (1l|'t‘|:el
le mulllimhne dans le LULI il avait été élevd
pour le pagamfime dont il devair fentir l\mfux-
dité & leridicule. 1l femble que i Julienécoura
trop la raifon contre les myftéres de lareligion
chrétienne , il devait écouter bien davantage
cetcte méme raifon plus éclairée contre les fa=
bles des payens.

Peut-&tre en fuivant le ceurs de fa vie, &
en oblervant fon caractere ,on verra ce qui lo
infpira tant d'averfion contre le chritianifine.
Lempereur Canﬂautm {on grand oncle, qui avait
mis la nouvelle religion fur le trone 5 sécaic
fouillé du meurtre defa femme 5 de fon fils, de
fon beau-trere, de fon neveu , & de fon beau-
pere. Les trois enhms de Coujfm:m commence-
rent leur funefte regne par égorger leur oncle
& leurs confins. On ne vic enfuite que des guer-
res civiles & des meurtres. Le pere, le frere
ainé de Julien, tous fes parens, & lui-méme
encor enfant, i'mxut condamnés a périr par Con-
flance fon oncle. Il échapa a ce maflacre géné-
ral. Ses premicres années fe I‘ahuem dans l'exil 3
& enfin il pe dutla coniuwtmn de fa vie, fa
fortune & le titre de Ceéfar 5 qu'a Pimpératrice
Lujebzr femme de fon oncle Couﬂam.f » qui apres
avoir eu la cruauté de profcrire fon enfance »
eut imprudence de le faire Céfar, & enfuite
Fimprudence plus grandc de le perfécuter.

Il tut témoin d’abord de la hauteur 1111guh:-
re avec laquelle un évéque traita Eufebie {a bien~

Suite des Melanges &, D faie
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fiitrice. C'étaic un nommé Léontius éwéque de
Tl'ii:rjli. 1l fic dire a l"ls!.wljératrlcc, qn’il wiraig
point la voir 5 & moins qu'elle ne le reglit &’ une ma=
niére conforme a fon carallére épifcopal 5 qulelle
wint au-devant de lui jufpdd la porte, qu'elle re-
glt fa bénediclion en Je courbant & quelle [e
tine debout jujqu d-ce qu’il lui permir des’ afjeoir.
Les pontites payens n'en ufaient point ainfi
avec les impératrices. Cet orgueil fi opolé an
chriftianifme duc faire des impreffions profondes
dans Pefprit d’un jeune honune , amoureux dé=
ja de la philofophie, & de la fimplicité.

¢’il fe voyair dans une famille chrétienne 5
Cérait dans une tamille fameufe par des parrici-
dess sl voyait des évéques de cour , c’éraient
des audacieux & des intrigans, qui tous s’ana=
thémarifaienc les uns les aucres. Les partis &’ A~
yius & d’ Athanafe rempliffaienc 'empire de con-
fulion & de carnage. Les payens, au contraire
n'avaient jamais eu de querelles de rehigion. 1l
eft donc naturel que Julien, élevé d’ailleurs par
des philofophes payens , forcifite dans fon ccenr
par leurs difcours I'averfion malheurenfe que les
abus de la religion chrétienne lui infpirerent
pour elle. Les politiques ne furent pas plus
furpris de voir Julien quitter le chriftianifime
pour les faux dieux , que de voir Conftantin
quitter les faux dieux pour le chriftianifine.
1l eft fort vraifemblable que tous les denx chan-
gerent par intérét d'érat, & que cet intérée le
m?la dans Pefprit de Julien a la fierté indocile
d'une ame {ftoique.

Les prétres payens n'avaient point de dog=
mes 3
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mes 3 ils ne demandaient que des facrifices; &
ces facrifices n'éraient point commandés fous
des peines rigoureufes. Les précres ne formaient
point un érac dans U'érar. Voili bicn des mo-
tifs pour engager un homme da caractere de
Julien dans un changement d’ailleurs {i condam-
nable. Il avaic befoin dun partiy & s'il ne fe
fir piqué que d ;u e Stoicien , il aurait eu contre
lui des p1»t||> les deux religionss & tous les
fanx zélés de Pune & de "autre. Le pl..ll ple n’an-
rait pfi alors fupporer ‘1“ un* prince ie contencit
de lcl loration pure d’un &ere pur 5 & de ol bier-
vation de la juftice. Il falut opter entre deux par-

tis qui {e combattaient. Il eft donc & croire que
Julien fe foumit aux cérémonies payennes,
comme la pllipart des princes & des grands vont
dans les temples : ils y font menés par le pen-
ple méme , & font torcés de paraitre louvent ce
qu'ils ne font pas. Le Sultan des Turcs doit bé-
nir Omar : le Sophi de Perle doit bénir Al
Marc-Aurele lni méme s'éait faic inicier aux
ny {teres d‘ﬁ'ffh‘ﬁrlt’.

[l ne faut donc pas &tre furpris que Julien ait
avill fa raifon julqu’a defcendre a des pratiques
fuperfticieufes : mais on ne peut concevoir que
de l'indignation contre Théodoret , qui feul de
tous les hiftoriens rapporte qu’il facrifia une
femme dans le temple de lalung a Carres. Ce
conte infame doit &re mis avec ce conte abfur-
de d'Ammien, que le génie de Pempire appa-
rut a Julien avant {2 morc, & avec cer autre
conte non moins ridicule, que quand Julien
voulut faire rebitir le temple de Jérufalem, il

2 {ortic
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fortit de terre des globes de fen qui confume=
rent les ouviages & les OLVIIErS &

Iliacos intra muros peccarur {7 extra.

Les chrétiens & les payens débiraient égale-
ment des tables fur Julien: mais les fables des
chriciens fes ennemis éraient toutes calomnien=
fes. Qui pourra jamais fe perfnader qu’un phi-
lofophe ait immolé une femme a la lune, &
déchiré de fes mains fes entrailles? Une telle
horreur eft-elle dans le carattere dun Stoicien

ngi;le".’

1l ne fic jamais mourir aucun chrétien: il ne
leur accordait point de faveurs, mais 1l ne les
perfécutait pas. 11 les laiifait jouir de leurs biens
comme emperear juite , & dcrivalt contre eux
comme philofophe. 11 leur détendait d’enfeigner
dans les écoles les autenrs profanes » qu’enx=-
mémes voulaient décrier: ce n'érait pas &tre per-
fécuteur. 11 lear permettait Pexercice de leur re=
ligion » & les empéchait de fe déchirer par leurs
querclles fanglantes: c’était les protéger. lls ne
devaient donc lui faire d’autre reproche, que de
les avoir quittés, de s'étre trompe » de s'étre fait
tort 4 lui- méme. Cependant ils trouverent le
moyen de rendre exécrable ala poftérité un prin-
ce dont le nom auraic écé cher a Punivers {ans
fon changement de religion, qui fut la feule
tache de ce grand homme. .

PR
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APPROBATION

[ E foufligné, qur me fuis fait p- Jer pour fa-
vant » & méme pour homme d'efprit , ai 12
ce manujcrit 5 que j'ai trouve , malgre moi, cu-
rieux 5 amufar i moral ph!fnf) higue 5 digne de
;pmm d ceux-mémes qu “'r- 1] rm les romans. Ain-
fi je lai decri¢y & jai afjure Monfieur le Cadi-

lefquier 5 que c’efl un ouvrage .-fc:ejtm-fe.




EPITRE DEDICATOIRE
A LA

SULTANE SHERAA,
PAR § 4D L
Le 18. du mois de Schewal I'an 837. de lhégire.

C Harme des prunelles 5 tourment des ceurs lu-
micre de Uefprie y je ne baife point la pouffiere
de vos pieds 5 parce que vous ne marchez gnﬁ';f: ,
ou que vous marchez fur des tapisd'lran ou fur des
rofes. Je vous offre la traduction d'un livre d'un
an ien fage « qui ayant le bonkeur de n’avoir rien
4 faire 5 eut celui de Samufr a écrire Phifloire de
ZaD1G : ouvrage , qui dit plus qu'ikn Jemble dire.
Je vous prie de le lire & d'en juger ; car quoique
vouUs j}_;y;'-:.. dans le printems de votre vie 5 quoique
tous les plaifirs vous cherchent y quorque vous Joyez
belle &' que vos talens ajoutent a vorre beaute
quoiqu’on vous loué du foir au matin, & que par
toutes ces raifons vous foyez en droit de wavoir pas
le fens commun 5 cependant vous avez Pefprit tres=
Joge s & le goiue trés-fin y €7 je vous ai entendu rai=
fonner mieus que de vieux derviches a longue bai be
@' d bonnet poitu. Vous Sres difecrette , &F wvous
wétes point défiante; vous étes douce fans étre faible;
wous Stes bienfaifunte avec difcernement 5 vous ai
mez vos amis » &' vous ne vous faites point d'enne-

\ D 4 mise
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mis. Votre efprit Wemprunte jamais fes agremens
des traits de la medifance; wvous ne dites de mal , nt
n'en faites y malgreé la prodigieufe facilite que vous
y auriez. Enfin wotre ame m’atoujours paru pure
comme votre beaute. Vous avez méme un petit fonds
de philojophie, qui m’a foit croire gue 1 '0us pren {riex
plus de gour quune auire d cet ouvrage d un_;uge.

Il rm ecrit d’abord en ancien Chaldéen , -jm ne
wous i mot nentendons. On la rrudu.{g’,t{n Arabe 5
pour amufer le célebre fultan Oulongbeg. C'etait
du tems ou les Arabes (7 les Per fans commengaient
a €crire des mille ¢ une nuit o des mille ¢ un jour »
&c. Ouloug aimait mieux la leCture de Zadig
mais les fultanes aimaient mieux les mille & un.
Comment pouvez-vous préferer , leur difait le fage
Ouloug 5 des contes qui font fans raifon , & qui ne
Signifient rien? Ceft précifément pour cela que nous
les aimons ., repondatent les fultanes.

Je me flatte que vous ne leur rejfemblerez pas o
&' que vous ferez un vrai Ouloug. Jefpére méme,
que quand wous ferez lajje des converfations genera-
lesy yui refjemblent aflex aux mille & un, a cela
presqu'elles font moins amufantes , je pourrai trou-
ver une minue pour avoir I honneur de vous parler
raifen. S5t vous aviex e Thaleftris dutems de Scan-
der fils de Philippe , fi vous aviez et lareine de
Subce du tems de Soleiman 4 'euffent ete ces rois
qui auraient fait le voyage.

Je prie les vertus cclefles 5 que vos plaifirs foient
Jans mélange, votre beauté durable, & wvotre
bonheur [ans fin. ’

SADI.

ZA~
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CHAPITRE SOIXANTE-QUATRIEME

Le Borgne.

7670 3| U temsdu Roi Moabdar , il yavait
’W‘%{l a Babylone un jeune homme nom-
G D #d) mé Zapic, né avec un bean na=
SRR turel fortifié par I'éducation. Quot-
— queriche & jeune, 1l favait modé-
rer fes paflions; il n'affectait rien 3 il ne voulait
point toujours avoir raifon , & favair refpecter
la faiblefle des hommes. On était étonné de
voir, qu'avec beaucoup d'efprit, il n’'infultit
jamais par des railleries , a ces propos {i vagues
{i rompus » fi tumultuenx 5 a ces médifances té=
mérairess a ces décifions ignorantes »a ces tur=
lupina-
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lupinades grofficres, 4 ce vain bruit de paro=
es, qu'on appellaic converfation dans Babylo~
ne. Il avait appris dans le premier livre de Zoro=
aftre , que I'amour - propre eft un ballon gonflé
de vent, dont il fort des tempétes , quand on
Ini a faic une piquire. Zadig furtour ne fe
vantait pas de méprifer les iL-nmles & de les fub-
juguer. Il érair généreux 3 il ne craignait point
d’'obliger des ingrars, fuivant ce uiaihi 1‘1'&;«:1!-
te de Zoroafire : Quand tu manges 5 donne .«nnm-
ger aux chmu, duffent-ils te mordre, 1l ¢
anfli fage qu’on pent I'étre 5 car il cherchaic &
vivre avec des fages. Inftruit dans les {ciences
des anciens Chaldéens , il w'ignorait pas les prin=
cipes phyfiques de la nature tels qu'on les con-
naiffaic alors, & favaic de la métaphyfique ce
quon en a{{i dans tous les liges, ceft-a-dire
fort peu de chofe. Il érait fermement perfua-
dé que lannde érait de trois cent foixante &
cinq jours & un quart, malgré la nouvelle phi-
lofophie de fon tems, & que le foleil érait au
centre du monde ; & quand les principaux ma=
ges loi difaient avec une hauteur infultantce ,
qu'il avait de mauvais {entimens, & que c'é=
tait étre epnemi de Pétar que de croire que le
foleil tournait fur lui-méme, & que Ilannée
avait douze mois, il, fe taifait fans colere &
fans dédain.

Zadig avec de grandesntuci’fu, & par con=
{féquent avec des amis,ayant de La {anté , une
ih.nh al nublu un (‘[1Jl1L julte & modéré , un
ceeur {incere & noble , crut qu |1 pouvait étre
heureux. Il devait fe marter a Sémire, quefa
beau~
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beauté , fa I'Ili""i's('é & {a fortune rendatent €
premier parti de Babylone. 1l avait pour elle un
attachement ium.L & vertueux , & Semire "aimait
avec paflion. lls touchaient au moment fortuné
qui allait les unir 5 lorfque fe promenant enfem-
ble vers une pnric de Babylone fous les palmiers
qui ornaient le rivage de I’L'.uilln.!-.r_ s ils virent
venir a eux des hf.rnm;c:. armiés de fabres & de
fléches. Céraic les fatellites du jeune Orcan ,
nevey d’im miniltre, 2 riui les conrtifans de fon
oncle ; waien t fait accroire que rout lui éeaic per-
mis. Il n’avair ancune des graces ni des vertus
de Zadig 5 mais croyant valoir beaucou P mignx ,
il érait délefpéré de "'r'."t;'c- pas prétérd, Cette ja-
lonfie, qui ne venait {2 vanité , lui fie
penler qu'il aimait éperdiiment Sémire. 11 voulait
Penlever. Les ravifleurs la faifirent , & dans les
emportemens de leur violence ils la blefiérent »
& firent couler le fang d’une perfonne dont la
viie aurait atren dr1 les '-LILs du mont Imniaiis.
Elle pergait le ciel de fes plai . Elle s’écriait :
Mon chi r époux ! ! on m drnf.h a ce que j'ador
Elle n’écait point occupée de fon danger ; cih ne
‘a fon cher Zadig , Ce elui-ci dans I_uu-
la Lumu'a" avec toute la force que
a valeur & l'amour. Aidé {eulement de
» 1l mit les rav m._:u en fuite, &
hez elle Sémire évanouie & fanglante ,
(ui en ouvrant les yeux vit fon lloLH*cm. Elle
it: O Zad ig! je vous aimais comme mon
¢poux : je vousaime comme celui & qui je dois
Phonneur & la vie. Jamais il n’ y eut un (n,.n
plus pénéeré que celni de Sémire. Jamais bouc!

11“1:
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plus raviffante n’exprima des fentimens plus ton-
chans par ces paroles de feu qu'infpirent le [en~
timent du plus grand des bienfaits; & le tranf-
port le plus tendre de 'amour le plus légitime.
Sa bleflure érait légere, elle guéric bientot. Za-
dig éraic bleffé plus dangereufement 5 un coup de
fiécche regu pres de Peerl lui avait fait une playe
profonde. Semire ne demandait aux dieux que la
guérifon de fon amant. Ses yeux étaient nuic &
jour baignés de larmes: elle atrendait le mo-
ment ol ceux de Zadig pourraient jouir de fes
regards 3 mais un abfces furvenu a I'ceil bleif@
fit tour craindre. On envoya julqu'a Memphis
chercher le grand médecin Hermes , qui vint avec
un nombreux cortége. ll vifita le malade, &
déclara qu’il perdrait Pceil; il prédit méme le jour
& I’heure , ot ce funefte accident devau arriver.
Si cefit éeé Peeil droic, dic-il, je Paurais guéri
mais les playes de I'ceil gauche font incurables.
Tout Babylone, en plaignant la deftinée de Za-
diz »admira la profondeur de la ftience d’Hermes.
Deux jours apres Pabfcés perga de lui-méme 5 Za-
dig fut guér parfaitement. Hermés ccrivit un li-
vre s ol il lui prouva qu'il n'avaic pas dii guérir.
Zadig ne le lut point : mais dés qu'il put fortir ,
il fe prépara i rendre vifite a celle qui faifait 'ef-
pérance du bonheur de {a vie, & pour qui feule
il voulait avoir desyeux. Semire était a la cam=
pagne depuis trois jours. Il apprit en chemin,
que cette belle Dame, ayant déclaré hautement
qwelle avaic une averfion infurmontable pour
les borgnes , venait de fe marier 2 Orcan , la nuit
méme. A cette nouvelle 5 il tomba fans connaif=
{ance 3
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{ance 3 fa douleur le mit au bord du tombeau;
il fut longrems malade 3 mais enfin la raifon
l'emporta fur fon affliétion » & l'atrocité de ce
('lll.ll‘ éprmn'ait fervic méme a le confoler.
Puifque ai efluyé, ditsl 5 un {i cruel capri=
ce dune fille élevée a la cour, il faut que jé-
poufe une citoyenne. Il choifit Azora, la plus
fage & la mieux née de la ville 5 il Pépoufa, &
véeut un mois avec elle dans les douceurs de 'u~
nion la plus rendre. Seunlement il remarquaiten
elle un pen de légéreté » & beancoup de penchant
3 trouver toujours que les jeunes gens les mieux
fiirs éraient ceux quiavaient le plus d'efpric &

de vertu.

Le
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Le Nez.

N jour Azora revint d'une promenade toute

en colere, & faifant de grandes exclama-
tions. Qu’avez-vous, lut dit-il , ma chere époufe?
qui vous peut mettre ainli hors de vous-méme 2
Félas ! dir elle , vous feriez indigné conime mol,
fi vous aviez viy le fpectacle dont je viens détre
témoin. J’ai été conloler la jenne veuve Cofrous,
qui vient d’élever depws deux jours un tom-
beau a fon jeune époux aupres du ruiffeau qui
borde cette prairie. Ellea promis aux dieux dans
{a donlenr de demeurer aupres de ce tombeau ,
tant que 'ean de ce ruiffean coulerait anpres. Eh
bien , dit Zadig 5 voilaune femme eftimable 5 qui
aimait véricablement fon mari! Ah, reprit 4zo-
ra , {i vous faviez a quoi elle s’occupait, quand
je lui ai rendu vifite! A quoidonc , belle Azora?
Elle faifaic dévourner le ruiffeau. A=ora fe répan-
dit en des inveétives fi longues, éclata en repro-
ches fi violents contre la jeune veuve, quece
fafte de vertu ne plut pas a Zadig.

Il avait un ami nommé Cador , qui était un
de ces jeunes gens A qui fa femme trouvait plus
de probité & de mérite qu'anx autres : il le mit
dans fa confidence, & saflura, autant qu’il le pou~
vait , de fa fidélité par unpréfenc confidérable.
Azora, ayant pallé deux jours chez une de fes
amies 3 la campagne , revint le troifiéme jour &
la
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lamaifon. Des domeftiques en pleurs lui annon-
cerent que fon mari était mort fubitement la noije
mime , qu'on n'avaic pas ofé lui porter cette fu-
nelte nouvelle y & qu’onvenait d’enfevelir Zadig
dans le tombeau de fes péresau bout da jardin.
Elle plenra , s"arracha les cheveux, & jura de
mourir. Le{oir, Cador luidemanda la permiffion
de lui parler, & ils pleurérent tous deux. Le
lendemain , ils pleurerent moins, & dinérent en-
femble. Cador lui confia , que fon amilui avait
laiféla plus grande partie de fon bien, & lut fi
entendre qu'il metcrait fon bonheurd partager
faforcune avecelle. La dame pleura 5 {e ticha ,
s'adoucit 3 le fouper fut plus long que le diner 5
on {e parlaavec plus de confiance : Azora fit I’é-
loge du détunt 3 mais elle avoua qu'tl avait des
détauts dont Cador éraic exenp.

Au milien du fouper, Cador fe plaignit d’un mal
de rite violent 5 la dame inquiece & emprefige fic
aporter toutes les eflences dont elle fe parfumait,
pour effayer siln’y en avaic pas quelqu’une qui
Hitbonne pour le mal de rite ; elle regretta bean=
coup que le grand Hermes ne fiit pas encor 4 Ba-
bylone ; elle daigna méme toucher le cété ot
Cador {entait de i vives douleurs. Etes-vous fu-
jet acette cruelle maladie ¢ lui dit-elle avec come
paffion. Elle me met quelquetois an bord du
tombeau 5 lui répondic Cador, & il n'y a qu'un
feul remede qui puiffe me foulager; Ceft de m’ap-
pliquer fur le cété le nez d’un homme qui foit
mort la veille. Voila un étrange reméde, dic
Azxgra. Pas plus étrange, répondit-il , que les f2-

chets
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chets du Sieur Arnou (*) contre Iapoplexie;
Cetre raifon , jointe a extréme mérite du jeuue
homme 5 détermina enfin la dame. Apres tout,
dit-elle 5 quand mon mari paffera du monde
d’hier dans le monde du lendemain fur le pont
Tchinavar , 'ange Afrael lui accordera-t-il moins
le paflage , parce que fon nez fera un pen moins
long dans la feconde vie que dans la premiere 2
Elle prit donc un rafoir ; elle alla an tombeau de
fon époux, I'arrofa de fes larmes, & s’appro=
cha pour couper le nez a Zadig » quelle trouva
tout étendu dans la tombe. Zadig fereleve en
tenant fon nez d’une main , & arrétant le rafoir
de l'autre. Madame , lui dit-1l, ne criez plus tant
contre la jeune Cofrou 3 le projet de me couper
le nez vaut bien celui de décourner un ruiffean.

(*) Il y avaic dans ce xies, dans les gazettes ;
tems un Babylonien nom- avec un fachet pends au
mé Arnou , qui guénflaic &  cou. :

Pn&vumn toutes les aponlés
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Le Chien @5 le Cheval.

Adig ¢éprouva que le premier mois du ma-

riage , comme 1l eft écnic dans le livre du
Zend 5 eft la lune du miel, & que lefecond eft
la lune de I'abfinche. Il tur quelque tems apres
obligé de répudier Azora, qui était devenue trop
difficile A vivre , & 1l chercha fon bonheur dans
I'éde de la nature. Rien n'eft plus heureux o
difait-il , quun philofophe qui lic dans ce grand
livies que Di1gu a nus fous nos yeux. Les vé-
rités quil découvre font a luis 1l nourrit &il
¢leve fon ame; il vit tranquillej il ne craint
rien des hommes, & fa tendre époufe ne vient
point lui couper le nez.

Plein de ces idées 5 il fe retira dans une mai-
fon de campagne fur les bords de I'Euphrate.
Li il ne s’occupait pas a calculer combien de
pouces d’eau coulaient en une feconde fous les
arches d’'un pont, ou il tombaic une ligne eu-
be de pluie dans le mois dela fouris, plus que
dans le mois du mouton. 1l n’imaginait poing
de faire de la foie avec des toiles d'araignée o
ni de la®porcelaine avec des bouteilles cafiées 3
mais il étudia furtout les propriétés des animaux
& des plantes, & il acquit bientdt une fagacité
qui lui découvrait mille différences ot les au-
tres hommes ne voyent rien que d’unitorme.

Un jour fe promenantaupres d'un petit bois 5
il vit accourir & lui un eunnque de la reine ,

Suite des Melanges, <'c. E {uivi
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fuivi de plufienrs officiers qui paraiffaient dans
la plus grande inquiétude 3 & qui couraient ¢a
& la, comme des hommes égarés , qui cher-
chent ce qu'ils ont perdun de plus précieux. Jeu=
ne homme , lui dic le premier eunuque , n’avez-
vous point vl le chien de la reine? Zadig ré-
pondit modeltement 3 C’eft une chienne » & non
pas un chien. Vous avezraifon , reprit le pre-
mier eunuque. Cleft une épagneule tres-petite 5
ajouta Zudig. Elle a fait depuis peu des chiens ,
elle boite du pié gauche de devant, & elleales
oreilles tres-longues. Vous l'avez donc viie, dit
le premier eunuﬁuc tout effouflé. Non, répon-
dic Zadig 5 je ne Pai jamais viie, & je n'al ja=
mais { {i la reine avait une chienne.
Précifément dans le méme tems, par une
bizarrerie ordinaire de la fortune , le plus bean
cheval de Pécarie du roi s'érait échapé des
mains d’un palfrenier dans les plaines de Baby-
lone. Le grand-veneur, & tous les aucres offi-
ciers couraient aprés lui avec autant d'inquiétu-
de que le premier ennuque apres la chienne. Le
grand veneur S'adreffa 3 Zadig, & lui deman-
da, ¢l n'avait point vt paffer le cheval du roi.
C'eft , répondit Zadig, le cheval qui galope le
mieux ; il a cinq pieds de haut , le fabot tort pe-
tir 5 il porte une queud de trois piedS & demi
de long : les boffectes de fon mords font dor &
vingt-trois carats , fes fers font d’argent 3 onze
deniers. Quel chemin a-t-il pris? ol eft-il?-
demanda le grand-veneur. Je ne Pai point vii,
répondit Zadig, & je n’en ai jamais entendu

arler.
R Le
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Le grand-veneur & le premier eunuque ne
douterent pas que Zadig n'efic volé le cheval
du roi, & la chienne de la reinej ils le firent
conduire devant I'affemblée du grand Deflerham »
qui le condamna au knout , & a paffer le refte
de fes jours en Sibérie. A pewme le jugement
fu-il rendu qu'on retrouva le cheval & la
chienne. Les juges furent dans la doulourenfe
nécefficé de réformer leur arrét 3 mais ils con=
damnerent Zadig & payer quatre cent onces d’or 5
pour aveir dit qu'il navait point vit ce qu'il avaie
vii; il falue d’abord payer cette amende; apres
quoi il fur permis & Zadig de plaider fa caufe
an confeil du grand Defterham; il parla en ces
termes :

Etoiles de juftice, abimes des fciences, mi=
roirs de vérité 5 qui avez la pefanceur du plomb,
la dureté du fer, Péclat du diamant, & beau-
coup d’affinité avec lor. Puifqul m’eft permis
de parler devant cetre augunite affemblée , je
vous jure par Orofmade , que je n’'ai jamais vy
la chienne refpectable de la reine, ni le che-
val facré du roi des rois. Voici ce qui m’eft
arrivé. Je me promenais vers le petit bois , ol
j’ai rencontré depuis le vénérable eunnque , &
le trés-illuftre grand-veneur. Jai v fur le fa-
ble les traces d’un animal , & Jai jugé aifément
que c’était celle d’'un petic chien. Des fillons
légers & longs , 1aprimés fur de petites émi-
nences de {able entre les traces des pattes , m’ont
fait connaitre que c’était une chienne dont les
mammelles étaient pendantes, & qu’ainfi elle
avait fait des petits il y apeude jours. D’au=

E 2 tres
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tres traces en un fens différent , quu paraiffaient
toujours avoir ralé la furtace du fable & coté
des pattes de devant, m'ont apris qu'elle avait
les oreilles tres-longues; & comme j'ai remarqué
que le fable érait toujours moins creufé par une
patte que par les trois autres,j’ai compris que
la chienne de notre angufte reine érait un peu
boitenfe, {i je l'ofe dire.

Alégard du cheval du roi des rois» vous fau~
rez que me promenant dans les routes de ce bois ,
jai apercu les marques des fers d’un cheval ; el-
les éraient toutes a égales diftances. Voila , ai-je
dit » un cheval qui a un galop parfait. La pouf-
fiere des arbres, dans une route éroite qui n’a
que fept pieds de large , était un peu enlevée
a droite & A gauche A trois pieds & demi du mi=
lieu de la route. Ce cheval, ai-je dity a une
queud de trois pieds & demi 5 quipar fes monve=
mens de droite & de gauche abalayé cette pouf=
fiere. J’ai vl fous les arbres qui formaient un
bercean de cinq pieds de haunt, les feulles des
branches nouvellement tombéesy & j’at connu
que ce cheval y avait touché, & qu'ainli il
avait cing pieds de haut. Quant a fon mords,
il doit &cre d'or & vingt-trois carats, car il en a
frotté les boffettes contre une pierre que j’aire=
connue étre une pierre de touche, & dontjai
fair Veffar. J’ai jugé enfin par les marques que
fes fers ont laiffé fur des cailloux d’une”autre
efpece, qu’il étair ferré d’argent 3 onze deniers
de fin. Tous les juges admirerent le profond &
fubtil difcernement de Zadig 3 la nouvelle en
vint julqu'au rois & & la reine. On ne par-
lait
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lait que de Zadig dans les antichambres , dans
la chambre & dans le cabiner 3 & quoique plu-
fieurs mages. opinafflent qwon devaic le briiler
comme f{orcier , le roi ordonna qu’on lui rendit
'amende des quatre centonces dor a laquelle il
avait été condamné. Le grether, les huiffiers o
les procureurs vinrent chez lui en grand apa~
reil lni raporter fes quatre cent onces ils en
retinrent {eulement trois cent quatre-vingt dix-
huit pour les fraix de juftice; & leurs valets
demandérent des honoraires.

Zadig vit combien il était dangerenx quelque-
fois d’écre trop favant , & fe promic bien ala
premiére occafion de me point dire ce quil
avait il

Cette occafion fe trouva bientét. Un prifons
nier d éeac s'échappay il paifa fous les fenltres
de fa niaifon. On interrogea Zadig 5 1l ne ré=
pondic rien3 mais on lui prouva quil avaic re=
gardé par la fenftre. 1l tur condamné pour ce
crime & cinq cent onces d’or 5 & il remercia fes
juges de leur indulgence, felonla coutume de

abylone. Grand Dien! dit-il en lui-méme
quon eft 2 plaindre quand on fe promene dans
un bois » ol la chienne de la reine & le cheval
du roi ont paflé! qulil eft dangereux de fe
mettre 4 la fenftre ! & qu'il eft difficile d’Cere
henrenx dans cette vie!

E 3 L'en-
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L’ Envieus.

Z/f.ff'g voulut fe confoler , par la philofophie
& par Pamitié 5 des maux que lui avait fait
la tortune. 1l avait dans un fanxbourg de Baby-
lone une maifon ornée avec golit 5 ou 1l raflem-
blait tous les arts, & tous les plaifirs dignes
d’'un honnéte homme. Le matin fa bibliothe-
que était ouverte a tous les favansj le foir fa
table I'érair a la bonne compagnie 3 mais il con-
nuc bientor combien les favans font dangereux :
il s’éleva une grande difpute furune loi de Zo-
roaftre , qui défendair de manger du griffon.
Comment détendre le griffon, difaient les uns,
fi cet animal n'exiite pas? Il faut bien qu’il
exifte 5 dilaient les autres , puifque Zoroaftre ne
veur pas qu’on en mange. Zadig voulut les
accorder , en leur difant: $'il y a des griffons,
n’en mangeons point 3 s'il n’y en a point , nous
en mangerons encor moins 3 & par-la nons obéi-
rons tous a Zoroaftre.

Un favant , quiavait compofé treize volumes
fur les propriéeés du griffon 5, & qui de plus éraic
grand Thetirgite, {e hita d’aller accufer Zadig
devant un archimage nommé Tebor, le plus
for des Chaldéens , & partant le plus fanatique.
Cet homme auraic fait empiler Zadig pour la
plus grande gloire du foleil , & en aurait récité
le bréviaire de Zoroaftre d'un ton plus fatis-
"', L'ami Cador ( un ami vaut mieux que cent
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prétres) alla trouver le vieux Tebor , & lui dit:
Vivent le foleil & les griffons ! gardez vous bien
de punir Zadig: c’eftun faint; il ades griffons
dans {a baffe-cour, & il n’en mange pointj
& fon accofateur eft un herétique qui ofe fou=
tenic que les lapins ont le pied fendu , & ne
fonc point immondes. Eh bien , dit Yebor , en
branlant {2 téte chauve il faut empaler Zadig »
pour avoir mal penlé des gnffons, & lautre
pour avoir mal parlé des lapins. Cador apaifa
Paffaire, par le moyen d'une fille d’bonneur
a laquelle il avait fait un enfant, & quiavait
beaucoup de crédic dans le college des ma-
ges. Perfonne ne fur empilé; de quoi plufieurs
do@teurs murmurérent, & en préfagerent la
décadence de Babylone. Zadig s'écria: A quol
tient le bonheur! tour me peificure dans ce
monde , jufquaux tres qui Wexiitcut pas. 11
maudit les favans 5 & ne voulut plus vivie quen
bonne compagnie.

[l raffemblaic chez lui les plus honn’tes gens
de Babylone » & les dames les plus aiiabless
il donnait des foupers délicats 5 fouvent précédés
de concerts, & ammés par des converfations
charmantes 5 dont il avait si bannir lemprefle
ment de montrer de Iefprit s quieft la plus st
re maniére de n’en point avoir, & de giter la
fociété la plus brillante. Nile choix de fes amisy
ni celui des méts n’éraient faits parla vanité
car entout il préférait I'écre au paraitre; & par-1a
il sartirait la confidération véritable , a laquelle
il ne prérendait pas.

Vis-a-vis fa maifon demeurait Arimazes

E 4 per=
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perfonnage dont la méchante ame était peinte
fur fa grofficre phyfionomie. 1 érait rongé de
fiel & bouthi d’orgueil 5 & pour comble cécait
un bel efpric ennuyeux. N’ayant jamais pf réuf=
fir dans le monde, il {e vengeait par en médie
re. Tout riche qu'il était, 1l avair de la peine
a raffembler chez lui des flateurs. Le bruic des
chars qui entraient le foir chez Zadig I'impor-
tunait; le bruic de fes lovanges liriitait davans
tage. 1l allaic quelquetois cuez Zadig o & fe meps
taic 3 table fans &re prié:il y corrompait toute
la joie de la focieté , commie on dit que les har-
pies infestent les viandes qu'elles touchent. Il
Lin arriva un jour de voulowr donner une e
a une dame, qui, au lien de la recevoir , alla
fouper chez Zadig. Un autre jour » caufant avec
lui, dans le palais , ils aborderent un miniftre
qui pria Zadig a fouper, & ne pria point Ari-
maze. Les plus implacables haines n’onc pas fou-
vent des fondemens plus importans. Cet hom-
me s quon apellaic PEnvieux dans Babylone ,
voulut perdre Zadig, parce qu'on I'apellaic
P Heureux. L'occafion de faire du mial fe trouve
cent tois par jour, & celle de faire du bien

une fois dans 'année, comme dit Zoroaflre,
L'envieux alla chez Zadig, qui fe prome-
nait dans fes jardins avec denx amis & une da-
me , 2 laquelle il difait fouvent des chofes ga-
lantes y fans autre intention que celle de lesdi-
re. La converfation roulait fur une guerre que
le roi venait de terminer heureufement contre
le prince d’Hircanie fon vaffal. Zadig , qui avait
fignalé fon courage dans cette courte guerre 5
louait
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louait beaucoup le roi, & encor plus la da=
me. Il prit fes tablettes 5 & écrivit quatre vers
quil fic fur le champ, & qu'il donna a lire &
cette belle perfonne. Sesamis le prier: de leur
en faire part : la modeltie, on plutut Ul 2M101Ur=
propre bien entendu , 'en empicha. [l favait que
des vers impromtus ne fout jamais bons que
pour celle en I'honneur de qui ils font faits:
il brifa en deux la feuille destablettes fur la-
quelle il venait décrire » & jetta les deux moi-
tiés dans un buiffon de rofes ol on les chercha
inutilement. Une petite pluie furvint 3 on re-
gagna la maifon. L’envieux, qui refta dans le
jardin 5 chiercha tant qu'il trouva un morceau de
la feuille. Elle avait été rellement rompue , que
chaque moitié de vers qui rempliffaic la ligne 4
faifaic un fens, & méme un vers d'une plus
petite mefure: mais par un hazard encor plus
érange » ces p etits vers fe trouvalent former un
{fens qui contenait les injures les plus horribles
contre le roi; on y lifait:

Par les plus grands forfaits,
Sur le trone affermi,
Dane la publique paix

Celt le feul ennemi.

L’envieux fut heurenx pour la plelm' re fois de

{a vie. Il avait entre les mains de quoi perdre
un homme vertueux & aimable. Pleinde cette
cruelle joie » il fit parvenir jufqu’au roi cetee fa-
tyre écrite de lamainde Zadig :on le fir met-
tre en prifon , lui, fes deux amis» & la dame.
Son




14 ZADIG,

Son proces Ini fut bientdt fait , fans qu'on dai=
gnit Pentendre. Lorfqu’il vint recevoir fa fen=
tence , U'envienx {e tronva fur fon paflage , &
lui dic tout haut , que fzs vers ne valaient rien.
Zadig ne fe piquait pas d’dtre bon poéte ; mais
il éaic an défefpoir d'étre condamné comme
criminel de léze-majefté, & de voir qu'on re=
tint en prifon une belle dame & deux amis
pour un crime qu’il n’avait pas fait. On ne lui
permit pas de parler , parce que fes rtablettes
parlaient. Telle érait 1a loi de Babylone. On
le fic donc aller au fupplice i travers une foule
de curieux, dont aucun n’ofait le plaindre , &
qui fe précipicaient pour examiner fon vifage ,
& pour voir il mourrait avec bonne grace. Ses
parens feulement étaient affligés 5 car 1ls n’héri=
taient pas. Les trois quarts de fon bien étaient
cenfilqués au profit du roi, & lautre quartau
profit de Penvieux.

Dans le tems qu'il fe préparait a la mort , le
perroquet du roi s'envola de fon balcon, & a-
battit dans le jardin de Zadig forun buiffon de
rofes. Une péche y avait été portée d’un arbre
voifin parle vent: elle était tombée fur un mor=
ceau de tablettes a écrire anquel elle s’était col-
lée. L'oifean enleva la péche & latablette , &
les porta fur les genoux du monarque. Le prince
curieux y lut des mots qui ne formaient ane
cun fens , & qui paraiffaienc des fins de vers.
Il aimaic la poéfiesy & ily a toujours de la ref
fource avec les princes qui aiment les vers:
'avanture de fon perroquet le fic réver. La rei-
ne, qui fe fouvenaic de ce quiavait été éci:_'it
ur




HisT ORIENTALE 7§

fur une piéce dela tablette de Zadig 5 fe la fic
aporter. On confronta les deux morceaux
qui sajuftaient enfemble parfaitement 3 on lut
alors les vers tels que Zadig les avait faits :

Par les plus grands forfaits jai v troubler la terre,
Sur le trone affermi le roi fait tout domter.
Dans la publique paix 'amour feul fait la guerre:
Celt le feul ennemi qui foit & redouter.

Le roi ordonna auffi-tor qu'on fit venir Zadig
devant lui, & qu'on' fic fortir de prifon fes
deux amis, & la belle dame. Zadig fe jetta le
vilage contre terre aux pieds du roi & de la
reie : il leur demanda trés-humblement par=
don d’avoir fait de mauvais vers: il parla avec
tant de grace » d’elprit & de raifon 5 que le roi
& la reine voulurent le revoir. Il revint, &
pluc encor davantage. On lul donna tous les
biens de I'envieux qui 'avait injuftement accu-
{¢: nis Zadig les rendit tous; & lenvieux
ne fut touché que du plaifir de ne pas perdre
{on bien. L’eftime du roi s’accrut de jour en
jour pour Zadig. 1l le metrait de tous fes plai-
firs, & le confultait dans toutes fes affaires. La
yeine le regarda des-lorsavec une complaifance
qui pouvait devenir dangerenfe pour elle , pour
le roi fon augufte époux , pour Zadig & pour
le royaume. Zadig commengait & croire qu'il
et pas fi difficile d’érre heureux.
R

218

Les




Les Généreux.

E tems arriva ot Pon célébrait une gran=
de féte 5 qui revenait tous les cing ans.
Cétaic la -coutume a Babylone de déclarer fo=
lemnellement , aubount de cing années , celui des
citoyens qui avait faic 'aftion la plus généren-
fe. Les grands & les mages draient les juges.
Le premier fatrape , chargé du foin de la ville,
expolait les plus belles actions quis’éraient paf-
iLCS fous fon gouvernement. On allait aux voix :
le roi pronongait le jugement. On venait &
cette folemnité des excrémicés de la terre. Le
"alllflLlClll recevait des l]]?.]l]s du monar llllc une
coupe d'or garnie de pierreries 5 & le roi lur
difait ces par oles : Recevez ce prix de la género-
fités O pmﬂcur les dieux me donner fveauwup
de Jujers qui vous reffemblent
Ce ]nur mémorable venu, le roi parut fur
fon tréne, environné des grands, des mages ,
& des députés de routes les nations qui venaient
a ces jeux» ol la gloire Yacquérait, non par la
légéreté des chevaux, non par la force du
corps, mais par la vertu. Le premier fatrape
raporta a haute voix les aftions qui pouvaient
mériter a leurs auteurs ce prix ineftimable. Il
ne parla point de la grandeur d’ame avec la-
quelle Zadig a\alt rendu a lenvieux toute fa
fortune : ce nétait pas une aftion qui méritdt

de difputer le prix.
i
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Il préfenta d’abord un juge, qui ayant fai
perdre un proces confidérable a un cltoyen
par une méprife dont il n’éaic pas méme ref~
ponfable 5 lui avait donné tout fon bien, qui
était la valeur de ce quelautre avait perdu.

Il produdic enfuite un jeune homme, qui
étant éperdument ¢épris d’une fille qu'il allait
époufer 5 'avait cédée & un ami préc d’expirer
d’amour pour elle, & qui avait encor payé la
dot en cédant la fille.

Enfuire il fic paraicre unfoldat, qui dans la
guerre d’Hircanie avait donné encor un plus
grand exemple de générofité. Des foldats enne-
mis lui enlevalent {a maitrefe, & il la défen-
dait contr'eux: on vint lni dire que d’autres
Hircaniens enlevaienc fa mére & quelques pas
deld:ilquitta en plenrant fa maitrefle , & cou-
rut délivrer fa mere : il retourna enfuite vers
celle qu'ilaimait , & la trouva expirante. Il vou-
lut fe tuer; fa mere lui remontra quelle n’a-
vait que lui pour tout fécours, & il eut le cou=
rage de fouffiir la vie.

Les juges penchaient pour ce foldat. Le roi
prit la parole 5 & dit : Son aétion & celle des
autres font belles; mais elles ne m’étonnent
point; hier Zadig en a fair une qui m’a éronné.
Javais difgracié depuis quelques jours mon mi-
niftre & mon favor: Coreb. Je me plaignais de
lui avec violence , & tous mes courtifans m’al-
furaient que §'érais trop doux 3 c’éait i qui me
dirait le plus de mal de Coreb. Je demandai &
Zadig ce qu’il en penfaity & il ofa en dire du
bien. J'avoue que j'ai vii, dans nos hiftoires ,

des
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des exemples qu'on a payé de fon bim une er=
reur; qu'on a cédé fa maitreffe, qu'on a pré-
féré une mere a lOb}Lt de fon amour : mais je
n’ai jamais lu quun courtifan ait parléavanta-
geufement d’un miniftre difgracié , contre qui
fon fouverain érait en colére. Je denne vingt
mille piéces d’or & chacun de ceux dont on
vient de réciter les actions généreufes: mais je
donne la coupe a Zadig.

Sire s lui dit-il , Ceft votre majefté feule
qui mérite la coupe : c’eft elle qui a tait 'action
la plus inouie, puifqu’étant roi, vous ne vous
étes point frcm contre votre efclave, lorfqu’il
contredifait votre paflion. On ddmue. le ro1 &

Zadig. Le juge qui avait donné [0'1 bien , I'a-
mant qui avait marié fa maicreffe 2 fon ami, le
foldat qui avait préféré le falut de [a mere i ce-
lui de fa maitrefle , regurent les préfensdu mo-
narque 3 ils virent leurs noms écrits dans le li-
vre des Généreux. Zadig eut la conpe. Le roi
acquit la réputation d’un bon prince , qv’il ne
éarda pas longtems. Ce jour fuc confacré par
des fétes plus longnes que la loi ne le- portait.
La mémoire s'en conlerve encor dans I'Afie.
/dd.’g difait : Je fuis donc enfin heureux 3 mais
il fe trompait.
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Le Miniftre.

E roi avait perdu fon premier miniftre. Tl

choifit Zadig pour remplir cette place.
Toutes les belles dames de Babyloae aplaudi-
rent a ce chmx, car depuis la tondation de
lLll!llll‘L il n’y avai |amat> en de miniitre {i
jeune. Tous les courtifans furent fichés ; ll:n-
vieux en eut un crachement de fang, & le
nez lui enfla prodigieufement. Zadig ayant re-
mercié le roi & la reine , alla remercier auflz
le perroquet : Bel u:{g.au, lui dit- 11-, c’eit vous
qui m'avez fauvé la vie, & qui m’avez faic
premier miniftre; la chienne & le cheval de
leurs majeftés m’avaient fait beaucoup de mals
mais vous m’avez fait du bien. Voila donc de
quol dépendent les deftins des hommes : mais,
a}oura til, un bonheur fi étrange fera peuh-
&tre bientdt évanoui. Le perroduee répondit
Oui. Ce mot frappa Zadig ; (Lpumanr comme
il éait bon phylicien, & qu ‘il ne croyait pas
que les perroquets fuffent prophétes, il fe raf-
fura bientdr, & {e mit a exercer fon miniftere
de fon mieux.

1l fic fentir a tout le monde le pouvoir facré
des loix, & ne fic fentir & perfonne le poids
de fadigmté. Il ne géna point les voix du Di-
van, & chaque vifir pouvait avoir un avis
fans lm déplaire. Quand 1l ]ugn:c une affaire ,
ce wéait pas lui qui jugeait , céra la loi;

mais
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mais quand elle éraic trop févere il la tempé-
raity; & quand on manquait de loix, fon équi-
té en faifaic quon aurait prifes pour celles de
Zoroaftre.

C'eft de lui que les nations tiennent ce grand
principe , qwil vaut mieux hazarder de fauver
un coupable que de condamner un innocent.
11 croyait que les loix étaient faites pour fecou-
rir les citoyens , autant que pour les intimider.
Son principal talent éraic de déméler la vérité
que tous les hommes cherchent a oblcurcir.
Des les premiers jours de fon adminiftration il
mit ce grand talent en ulagp Un fameux né-
gociant de Babylone éraic mort anx Indes il
avait faic fes héritiers fes denx fils par portions
égales , apres avoir marié leur feeur; & il laif-
fait un prélent de trente mille piéces d’or a ce-
lui de fes deux fils qui ferait jugé 'aimer da-
vantage. L’ainé lui bitit un tombeau ; le fecond
augmenta d'une partie de fon héritage la dot
de f{a foeur : chacun difait s C’Li’t ainé qui ai-
me le mieux fon perej le cadet aime mieux fa
foear; ceft @ Painé qu’apartiennent les trente
mille piéces.

Zadig les fit venir tous deux Punapres I'au-
tre. 1l dita l'ainé: Votre pere n’elt point mort ,
il eft guéride fa derniere maladie 5 il revient 3
Babylone. Dieun foit loué, upondn 1; jeune
homme , mais voild un tombean qui m’a couté
bien cher! Zadig dit enfuite la méme chofeau
cadet. Dien foir loué , répondit-il , je wvais ren=
dre & mon pere tout ce que j’ai » mais je voudrais
qu'il laiffdc @ ma fceur ce que je lui ai donné.

Vous
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Vous ne rendrez rien, dic Zadig, & vous aurez
les trente mulle piéces 3 C'eft vous qui aumez le
mieux vyotre pere.

Une fille fort riche avaic fair une promeflz de
mariage a deux mages; & apres avoir regi quels
ques mois des initructions de l'un & de lau-
tre yelle fe crouva grode. lls voulaient tons denx
Pépoufer. Je prendrai pour mon mari, dit-els
le, celui des deux qui m’a mis en érac de don-
ner un citoyen a empire. Cleft moi qui aj
fait cette bonne ceuyre, dir'un: Cleft moi qui
al en cer avantage, dit 'autre. Eh bien, ré=
pondit-elle; je reconnais pour pere de Penfant
celu des deux qui lui pourra donner la meillen-
re éducation. Elle accoucha d’un fils. Chacun
des mages vent Pélever. La caufe eft portée de-
vant Zadig. 1l faic venir les deux mages. Qu’en-
{eigneras-tu 2 von pupille 2 dic-il au premier.
Je luiapprendrai , dic le do&eur , les huit par-
ties d'oraifon> la dialeCtique, I'aftrologie, la
démonomanie, ce que c'ett que la fubftance &
Paccident, D'abitrait & le concret, les mona-
des & I'harmonie préérablie. Moi, dic'le fe-
cond, je ticherai de le rendre jufte & digne
d'avoir des amus. Zadig prononca, Que tu fois
Jon pere ou non , tw €pouferas fa mére,

Suite des Me'!an_ges &'s, | F Les
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Les Difputes &5 les Audiences.

C’Eﬂ ainfi qu'il montrait tous les jours la
fubtilicé de fon génie & la bonté de fon
ame 3 on P'admirait, & cependant on l'aimait.
Il patfait pour le plus fortuné de tous les hom-
mes 5 tout Pempire était rempli de fon nom 3
toutes - les femmes le lorgnaient; tous les ci-
toyens célébraient fa juftice; les favans le re=
gardaient conune leur oracle ; les prétres ménie
avouaient qu'il en favait plus que le vieux ar-
chimage Tebor. On érait bien loin alors de lui
faire des proces fur les - griffons ; on ne croyait
que ce qui lui femblait croyable.

L1y avaitune grande querelle dans Babylone ,
qui durait depuis quinze cent années , & qui
partageait Pempire en deux fectes opiniicres;
Pune prétendait qu’il ne falait jamais entrer
dans le temple de Mitra que du pied gauche ;
T'autre avait cette comtume en abomination 5 &
n’entrait jamais que du pied droit. On atten-
dait le jour de la fite folemnelle du feu facré,
pour favoir quelle fecte ferair favorifée par Za-
dig. L'univers avait les yeux fur fes deux pieds ,
& route laville érait en agitation & en fufpens.
Zadig entra dans le temple en fautant & pieds
joints , & il prouva enfuite par un difcoyirs élo-
quent, que le Dicv du ciel & de la terre, qui
n'a acception de perfonne, ne fait pas plus de
cas de la jambe gauche que dela jambe droite.
L’en-
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Lenvieux & fa frmme prétendirent que dans
fon difcours il n'y avait pas affez de figures » qu’il
vavaic pas fait alfez danfer les montagnes & les
collines. 1l eft fec & fans génie , difaient-ils 3 on
ne voit chez lui ni la mer s’enfiur 5 i les éroi=
les tomber , ni le foleil fe fondre coiume de la
cire: il n'a point le bon ftyle oriental. Zadig fe
contencaic d'avoir le ftyle de la raifon. Tout le
monde tut pour lui, non pas parce qu'il éraig
dans le bon chemin, non pas parce qu’il draig
raifonnable 5 non pas parce qu'il érait aimable
mais parce qu’il éraic premier vilir.

Il termina auffi heurenfement le grand proces
entre les mages blancs & les mages noirs. Les
blancs foutenaient que ¢’étaic une impideé de fe
rourner en priant Digu vers lorient d’hyver :
lesnoirs affuraient que DIEU avaiten horreur les
pricres des hommes qui fe rournaient vers le
couchant d’été. Zadig ordonna qu'on {e tour=
nit comme on voudrait.

Il trouva ainfi le fecrer d’expédier le matin
les affaires particuliéres & les générales : le refte
du jour il s’eccupait des embellitfemens de Ba=
bylone : il faifaic repréfenter des tragédies ol
Yon pleurait, & des comédies o l'on rait; ce
qui éraic pafl¢ de mode depuis lopgrems » & ce
quil fic renaitre parce qu’:l avait du goli. 1
ne prétendait pas en favoir plus que les artif-
tes; il les récompenfait par des bienfaits & des
diftinctions » & n’étaic poine jaloux en fecrer de
leurs talens. Le foir il amufait beaucoup le roly
& furtout la reine. Le roidifait, Le grapd mi-
piftre! La reine difait , L'aimable muniftre! &

F 2 tous
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tous deux ajoutaient , C’elit été grand dommage
qu'il efic été pendu.

Jamais homme en place ne fut obligé de don-
ner tant d’audiences aux dames. La pliipart ve=
naient lui parler des affaires qu’elles n’avaient
point 5 pour en avoir une avec lui. Lafemme
de Penvienx s’y préfentadespremieres ; elle lui
jura par Mitra , par Zenda Vefta , & par le fen
facré , qu'elle avait déeeité la conduite de fon ma-
ri 3 elle lui confia enfuite que ce mari était un
jaloux 5 un brutal ; elle lui fit entendre que les
Dieux le puniffaient , en lui refufant les précieux
effets de ce feu facré parlequel fenl 'homme eft
femblable aux immortels: elle fimt par laiffer
tomber fa jarreticre 3 Zadig la ramaffa avec fa
politefle ordinaire , mais il ne la rartacha point
au genou de la dame3j & cette petite faute, fi
cen eft une, fut lacaufe des plus horribles in-
fortunes. Zadig v’y penfa pas, & lafemme de
I'envieux y penfa beaucoup.

D’autres dames fe préfencaient tous les jours.
Les annales fecrettes de Babylone prétendent
qu'il fuccomba une foisy mair qu'il fut tout
étonné de jouir fans volupté y & dembrafler fon
amante avec diftrattion. Celle a qui il donna,
fans prefque s’en apercevoir , des marques de fa
yroteétion 5 était une femme de chambre de la
reine Aftarté. Cetre tendre Babylonienne fe di-
fait a elle-méme pour fe coufoler: Il faur que
cet homme-13 ait prodigienfement d’affaires dans
la t8te , puifqu’il y fonge encor, méme en fai-
fant 'amour. Il échapa & Zadig, dans les inf=
tants ol plufieurs perfonnes ne difent mot , &
ou
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ot d’antres ne prononcent que des paroles facrées,
degécrier tour d’'un coup, La reine. La Baby=
lonienne crut qu’enfin il était revenu a lni dans un
bon moment , & qu’il lui difaic y Ma reine. Mais
Zudig toujours trés diftrait prononga le nom d’4-
flare. Ladame 5 qui dans ces heureufes circon-
ftances interprérait tout a fon avantage , 'imagi-
naque cela voulait dire , Vous tes plus belle que
la reine Aftarté. Elle fortic du ferrail de Zadig
avec de tres beaux préfens. Elle alla conter fon
avanture i l'envienfe , qui éeait fon amie intime 3
celle-ci fut cruellement piquée de la préférence :
1l n’a pas daigné feulement, dit-elle , mer'atta-
cher cette jarreciere que voici ;& dont je ne veux
plus me fervir. Oh! oh! dit la fortunée a 'en-
vieufe 5 vous portez les mémes jarretieres que la
reine ! Vous les prenez donc chez la méme fai-
feufe? L'envieufe réva profondément  ne répon-
dit rien, & alla confulter fon mari envienx.

Cependant Zadig s'apercevait quil avait tou-
jours des diftractions quand il donnait des au-
diences, & quand il jugeait 3 il ne favait & quoi
les attribuer ; c’était 12 fa feule peine.

Il eut un fonge : il lui femblait qu’il éeait cou-
ché dabord fur des herbes féches , parmi lefquel-
les il y en avait quelques-unes de piquantes qui
Pincommodaient 5 & qu'enfuite il repofait molle-
ment fur un lit derofes dontil fortait un ferpent
qui le bleffait au cceur de fa langue acerée & en-
venimée. Hélas ! difait-il , j’ai été longrems cou=
ché fur ces herbes féches & piquantes, je fuis
maintenant fur le lic de rofes ; mais quel fera le
ferpent 2

F3 La




La Jaloufie.

E malheur de Zadig vint de fon bonhenr
méme 5 & furtonrde fon mérite. 1l avait
tous les jours des entretiens avec le ro1 & avec
Aftarte fon auguite époufe. Les charmes de fa
canverfation redoublaient encor par cette envie
de plaire qui eft 3 Pefpric ce que fa-parure eft
a la beauté 5 fa jeunele & fes graces firent in-
fenfiblement fur Afiarté une mpreflion dont
elle ne s"apergut pas d’abord. Sa paffion croif-
fair dans le fein de I'innocence. Aftarte fe hivrait
fans fcrupule & fans cramre an plafir de voit
& d'entendre un homme cher a fon éponx & a
Pétat j elle ne ceifait dele vanter auroi 3 elle en
parlait 4 fes femmies y qui enchériffatent encor lur
fes louanges 3 tout fervait a enfoncer dans fon
cceur le trait qu'elle ne fentait pas. Elle faifait
des préfens 3 Zadig 5 dans lefquels il entrait plus
de galanterie qu’elle ne penfait; elle crovait ne
lni parlér qu’en reme contente de fes fervices
& quelquetots fes expreflions écaient d’une fem-
me fenfible.

Aftarté était beaucoup plus belle que cette
Semire qui haiffaic tant les borgnes 5 & que cet-
te autre femme qui avait vouln couper le nez
4 fon époux. La familaricé o 4ftarté , fes dif-
cours tendres dont elle commengait A rougirs
fes regards quelle voulait détourner , & quife

fixaient
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fixaient fur les fiens , allumérent dans le ccenr
de Zadig wn fea dont 1l s'étonna. Il combartics
il appella a fon fecours la philofophie 5 qui Pavait
toujours fecourus il n'en tira que des lumieres 5
& n'en recut aucun foulagement. Le devoir,
la reconnaiffances la majelté fouveraine violde,
fe préfenzaient a fes yeux comme des Dieux
vengeurs 3 il combattait 5 il trigmphait ; mais
cette victoire qul falait remporter a tout mo-
ment lui cofirait des gémifemens & des larnies.
1l wofair plus parlei a la reine avec cette dou-
ce Liberté qui avait eu tant de charmes pour tous
deux 3 fes yeux fe convraient d’un nuage s les
difcours étatent contraints & fans fuite : 1l baif=
fait la vuéy & quand malgré lui fes regards fe
tournaient vers Aftarte, ils rencontraient ceux
de la reine mouillés de pleurs done il partaic des
traits de flamme ; ils femblaient fe dire 'un &
Pautre » Nous nous adorons & nous craignons
de nous aimer 3 nous brilons tous deux d'un
feu que nous coudamnons.

Zadig fortait d'anpres d’elle, égaré éperdu
le coenr furchargé d’un fardean qu'il ne pouvait
plus porter : dans la violence de fes agitations 5
il laiffa pénéerer fon fecret 4 fon am Cador
comme un homme qui y ayant foutenu longtems
les atteintes d’une vive douleur , fait enfin con=
naitre fon mal par un cri qu'un redoublement
aign lui arrache » & par la fuenr froide qui cou-
le fur fon front.

Cador lui dit: J'ai déja démélé les fentimens
que vous vouliez vous cacher 2 vous - méme
les paffions ont des fignes auxquels on ne peut

F 4 fe
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fe méprendre. Jugez , mon cher Zadig, puif=
que j'ai i ddns votre cceur, fi le ro1 n'y dé-
couvrira pas un fentiment qui Poffenfe. 1l 1’a
d’antre défaut que celui d'éere le plus jaloux des
hommes. Vous réfiftez 3 votre paflion avec plus
de force que la remne ne corsbatr la fienne 5
parce que vous €tes philofophe 5 & parce que
vous Cies Zadig, Aflarté eft femme ; elle laif-
fe parler fes regards avec d’autant plus d'im-
prudencey qu'elle ne fe croit pas encor cou-
pable. Malbeureufement raffurée fur fon inno-
cence s elle néglige des déhors néceffaires. Je
tremblerai pour elle, rant qu'elle n'aurarien 3
fe reprocher. S1 vous étiez d'accord I'un &
Pautre , vous fauriez tromper tous les yeux:
une paflion naiffante & combattué éclate 5 un
amour fatisfair faic fe cacher. Zadig trémic 3 la
propofition de trahir le roi fon bienfaiteur ; &
jamais 1l ne fut plus fidele a fon prince, que
quand il fut coupable envers lui d’un crime 1n-
volontaire. Cependant la reine pronongait fi
fouvent le nom de Zadig , fon front fe couvrait
de tant de rougeur en le pronongant; elle érait
tantot i animée , rantde i interdice o quand elle
loi parlait en préfence du rois une rlverie fi
profonde s'emparait d’elle 5 quand 1l était forti 5
que le roi fut troublé. 11 cruc tout ce qu'il
voyaity & imagina tout ce qu’il ne voyait point.
1l remarqua furcout, que les babouches de fa
ferume éraient bleues, & que les babouches de Za-
dig ¢raient blenes, que les rubans de fafemme
etaient jaunes , & que le bonnet de Zadig érait
jaupe : Cétaic 13 de terribles indices pour un

prin=-
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prince délicat. Les foupcons fe tournerent en
certitude dans fon efpric aigri.

Tous les efclaves des rois & des reines font
autant d’efpions de leurs cceurs. On pénétra
bientot qu’ A/tarté érair tendre 5 & que Moabdar
érar jaloux. L’envieux engagea I'envienfe a
envoyer au roi fa jarretiere , qui reffemblaic a
celle de la reine. Pour furcroit de malheur cet-
te jarretiere était bleu¢. Le monarque ne fon-
gea plus qu’a la maniere de fe venger. 1l ré-
folut une nuit d'empoifonner la reine, &
de faire mourir Zadig par le cordeaun, an point
du jour. L’ordre en fur donné a un Impitoya-
ble eunuque , exécuteur de fes vengeances. Il
y avait alors dans la chambre du roi un perit
nain qui érait muet, mais qui n’était pas fourd.
On le fouffrait toujours : il érait témoin de ce
qui fe paffait de plus fecret, comme un ani-
mal domeftique. Ce petit muet érait trés atta-
ché a la reme & a Zadig. 1l entendit avec au-
tant de furprife que d’horreur , donner l'ordre
de leur mort. Mais comment faire pour préye=
nir cet ordre effroyable, qui allait sexécuter
dans peu d’henres ¢ Il nefavait pas écrire , mais
i} avair apris 3 peindre, & favait furcour fai-
re reffembler. 1l paffa une partie de la nuit &
crayonner ce qu'il voulait faire entendre a la
reine. Son deflein repréfentait le roi agité de
fureur , dans un coin du tableau , donnant des
ordres a fon eunuque 3 ‘un cordeau blen , & un
vale fur une table , avec des jarreriéres blends , &
des rubans jaunes; la reine , dans le milieu dn
tableau , expirante entre les bras de fes fenmes 3

&
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& Zadig étranglé i fes pieds. L'horizon repréfen3
tait un oleil levant , pour marquer que cette hor-
rible exécution devait fe faire aux premiers
rayons de I'aurore. Dés qu'il eut fini cet ouvra-
ge > 1l courut chez une femme & 4ftarté, la ré-
veilla, & lui fit entendre qml falait dans Pinf=
tant méme porter ce tableau A la reine.

Cependant au milieu de la nuit, on vient
fraper ala porte de Zadig ; on le réveille; on
lui donne un billet de lareine 3 il doute fi Ceft
un fonge 3 il ouvre la lettre d'une miain trem-
blante. Quelle fut fa furprife , & qui pourraic
exprimer la confternation & le défefpoir dont
il tur accablé, quand il lut ces paroles : Fuyex
dans Uinflant méme, oul'on va vous arracher la
vie. Fuyez, Zadig, je vous Pordonne au nom
de notre amour &7 de mes rt:baus;amles. Jen'é-
tais point coupable : mais je fens que je vais mou=
rir criminelle ?

Zadig eut A peine la force de parler. Il ordonna
qu'on fit venir Cador 3 & fans lui riendire, il
lui donna ce billet. Cador le torga d’obéir, &
de prendre fur le champ la route de Memphis.
Si vous ofez aller trouver lareine, lui dit-il »
vous hitez fa mort 3 {i vous parlez au roi, vous
la perdez encore. Je me charge de fa deftinde :
fuivez la vétre. Je répandrai le bruit que vous
avez pris la route des Indes. Je viendraibientot
vous trouver » & je vous aprendrai ce qui fe fera
paflé a Babylone.

Cadory dans le moment méme, fit placer
deux dromadaires des plus légers & la courfe vers
une porte fecrette du palais 3 il fit, monter Za-
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dig , qu'il falut porter , & qui était pres de rendre
Pame. Un feul domeftique Paccompagna : & bién-
tdt Cador 5 plongé dans P’éronnement & dans la
douleur , perdit fon ami de vuc.

Cet illuftre fugitif arrivé fur le bord d’une
¢olline 5 donton voyait Babylone, tourna la vue
fur le palais de la reine , & s’évanouit 3 1l nere=
pric fes fens que pour verfer des larmes , & pour
fouhaiter la mort. Enfin , apres s'€tre occupé de
la deftinée déplorable de la plus aimable des fem-
mes & de la premiere reine du monde il fit un
moment de retour fur lui-méme, & sécria:
Qu'eft ce donc que la vie humaine? O vertu!
a quoi m'avez vous fervi? Deux fenimes m’ont
indignemest trompé 3 la troifiéme, qui n'eft
point coupable, & qui eft plus belle que les au-
tres, va mourir ! Tout ce que jaifait de biena
toujours ¢té pour moi une fource de malédic=
tions , & jen’ai été élevé au comble de la gran-
deur 5 que pour tomber dans le plus horrible pré-
cipice de I'infortune Si jleulle été méchant,
comme tant d’autres » je ferais heureux comme
eux. Accablé de ces réflexions funeftes 5 les yeux
chargés du voile de Ja douleur, la pileur de la
mort fur le vifage » & I'ame abimée dans exces
d’un fombre defefpeir 5 1l continuait {fon voyage
vers VEgypte.

e

S g

-~

7S

La




LD

La Femme battue.

Adig dirigeait fa route fur les éroiles. La
conftellation d’Orion, & le brillant aftre

de Sirius le guidaient vers le pole de Canope.
Il admirait ces vaftes globes de lumiére quine
paraiffent que de faibles étincelles 2 nos yeux,
tandis que la terre, qui n'eft en effet quun
point imperceptible dans la nature , parait a no-
tre cupidité quelque chofe de fi grand & de
{i noble. Il ¢ figurait alors les hommes tels
qu'ils font en effer, des infectes fe dévorant les
uns les antres fur un petit atome de boue. Cette
image vraie femblait anéantir fes malheurs en
lui retragant le néant de fon &cre & celui de Ba-
bylone. Son ame s'élangait jufques dans I'infi~
ni, & contemplait , détachée de fes fens, 'ordre
immuable de l'univers. Mais lorfqu’enfuite ren-
du a lui-méme , & rentrant dans fon cceur , il
penfait qu’ Affart¢ érait peut-étre morte pour
lui, Punivers difparaiffaic & fes yeux, & il ne
voyait dans la nature entiére qu’Aftarté mou=~
rante, & Zadig infortuné. Comme il fe livrait
A ce flux & a ce reflux de philofophie fublime
& de douleur accablante , il avangait vers les
frontitres de PEgypte 3 & déja fon domeftique
fidele érait dans la premiére bourgade , ot il lui
cherchait un logement. Zadig cependant fe
promenait vers les jardins qui bordaient ce villa=
ge. Il vic non loin du grand chemin une fem-
me
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me éplorée qui apellait le ciel & la terre
fon fecours, & un homme furieux qui la fui-
vait. Elle était déja atteinte par lui, elle em-
braffait fes genoux. Cet homme I'accablait de
coups & de reproches. 1l jugea & la violence de
PEgyptien, & aux parc dons réitérds que lui de-
magdait la dame, que 'un étaic un jaloux , &
Pautre une infidele; mais quand il eut confidéré
cette fernme qui étair d’une beauté touchante s
& qui méme reffemblait un peu a la malheureu-
Aftarté, il {e fentic pénétré de compaffion
pour elles & d’horreur pour 'Egyptien. Se=
courez-moi 5 s'écria-t-elle a Zadig , avec des
fanglots : tirez-moi des mains du plus barbare
des hommes : fauvez-mol la vie. A ces cris,
Zadig courut fe jetter entre elle & ce barbare.
Il avait quelque connaiffance de la langue Egyp=-
tienne. 1l lui dit en certe langue : Si vous avez
quelque human'ui » je vous conjure de rel'wtier
la beauté & la faiblefle. Pouvez-vous outrager
ainfi un chet-d ceuvre de la nature, qui eft a
vos pieds, & qm n’a pour fa défenfe quedes
Jarmes? Ah! ah ! lui dit cet emporté 5 tu I'ai-
mes donc aufli; & ceft de to1 qu’il faut que je
me venge. En difant ces paroles, il laiffe la da-
me qu'il tenait d’une main par les chevenx , &
prenant fa lance, il veut en percer Pérranger.
Celui-ci qui érait de fang froid évita aifément
le coup dun furieux. 1l fe faifit de la lance pres
du fer dont elle eft armée. L’un veut la reti-
rer 5 l'autre Parracher. Elle fe brife entre lenrs
*» mains. L’Egyptien ‘tire fon épée: Zadig s'arme
de la fienne. Ils s dttaqucntluulantu. Celui-
Gl
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¢l porte cent coup:. précipités : celni-1a les pae
re avec adreffe. La dame aflife fur un gazon,
rajuite fa coéffure, & les regarde. L'Egyprien
éraic plus robufte que fon adverfawe; Zadig
érait plus adroit. Celui-ci fe battait en homime
dont la téte conduifait le bras , &-celni-1i com-
me un emporté 5 dont une colere avengle gui-
dait les mouvemens au hazard. Zadig pafle a
lui, & le défarme 3 & tandis que PEgyptiens de-
venu plus furieux , veut fe jecter fur lui, il le

faific 5 le prefle, le fait tomber en lui tenant Pé-
pée fur la poitrines il lul offre de lui donner
lawie. L) I:”Hm n 1101> de lui tire fon 101—
gnard; il en bleffe ldg dans le tems mcme
que le vainqueur lui pamommt Zadig indi-
gué lui plonfw. fon épée dans le fein. LE~

gyptien jette un cri horrible , & meurt en {e
débattant.  Zadig alors s'avanga vers la dame,
& lui dit d’une voix foumife : [l m’a forcé de
le tuer: je vous ai vengée; vous tes délivrée
de homme le plus violent que j'aye jamais vil,
Que voulez-vous maintenant de mot, mada-
me? Que tu meures, {célérar, lm répond lit-el=
les que tu meures; tu as tué mon amant; je
voudrais pouvoir déchirer ton coeur. En vé=
rité 5 madame » vous aviez la un étrange hom-
me pour amant, lm répondit Z.A.Iz'n' il vous
battaic de toutes fes forces , & il voulait n'arras
cher la vie, parce e vous nravez conjuré de
vous fecourir. le voudrais qu'il me battit en-
cor 5 reprit la dame, en pouflant des cris. Je
le méritais bien 5 je lui avais donné de la jalou-
fie. Plit au ciel qu'il me bartit , & que tn tuf
{es
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fes afaplace ! Zadig plus furpris & plus en colére
qu'll ne 'avait été de fa vie 5 lui dit: Madame,
toute belle que vous &tes , vous mériteriez que je
vous battiffe & mon tour , tant vous étes extrava-
gante 3 mais je n'en prendrai pasla peine. La-
deflus 5 il remonta fur fon chamean, & avanca
versle bourg. A peine avait-il fait quelques pas
quil fe retourne au bruit que faifaient quatre
couriers de Babylone. Ils venaient a route bride.
L’un d’eux » en voyant cette femme, s%écria:
Cleft elle-méme 3 elle reffemble au portrait qu’on
nous en a fait. Ils ne sembarraficrent pas du
mort 5 & fe faifirent incontinent de la dame. Elle
ne ceffait decrier 2 Zadig : Secourez-nibi encor
une fois, étranger généreux: je vous demande
pardon de m’écre plainte de vous. Secourez-moi »
& je {uis a vous julqu’au tombean. L’envie avait
paflé a Zadig de fe bartre déformais pour elle.
A d'autres , répond - il » vous ne m'y artraperez
plus. D’ailleurs , il érait bleffé » fon fang counlait;
il avait beloin de fecours; & la vue des quatre
Babyloniens , probablement envoyés par le Rot
Moabdar , le rempliffaient d’inquiétude. 1l s'a-
vance en hfte vers le village, n’imaginant pas
pourquol quatre couriers de Babylone venaient
prendre cette Egyptienne y mais encor plus é¢ton-
né du caraétere de cette dame,

L o
ol

LEf.




L’Efclavage.

*Omme il entrait dans la bourgade Egyp=
tienne, il fe vit entouréd par le peuple,
Chacun criait : Voila celul qui a enlevé la belle
Miffouf s & qui vient d alafliner Cletofis. Mef-
fieurs, dit-ily Dien me préferve d’enlever ja-
mais votre belle Miffouf; elle eft trop capri-
cieufe ; & alégard de Cleétofis , je .ne I'ai” point
affaffiné 3 je me fuis défendu fenlement contre
lui., 1l voulaic me tuer, parce que je luiavais
demandé tres-humblement grace pour la belle
Mifouf , qu’il batrait impitoyablement. Je fuis
un éranger , qui vient chercher un afyle dans
PEgypte ; & il n'y a pas d’aparence qu’en venant
demander votre protettion, jaye commencé
par enlever une temme, & par affafliner un
homme.

Les Egypriens étaient alors juftes & humains,
Le peuple conduifit Zadig & la maifon de ville.
On commenga par le taire panfer de fa bleffure ,
& enfuite onVinterrogea , lui & fon domeftique
{éparément, pour favoir la vérité. On reconnut
que Zadig n'éraic point un affaffin; mais il
érait coupable du fang d’un homme ; la loi le
condamnait & érre efclave. On vendit au profic
de la bourgade fes deux chameaux. On dif=
tribua aux habitans tout P'or qu’il avaitappor=
té 3 fa perfonne fur expofée en vente dans la
place
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plice publique, ainfi que celle de fon cémpa~
gnon de voyage. Un marchand Arabe, nom-
mé Sétoc 5 y mit Penchére 5 mais le valet  plus
propre a la fatigue, fut vendu bien plus chié-
rement que le maitre. On ne faifair pas de
comparailon entre ces deux hommes. Zadig
fur donc efclave fubordonné a fon valet: on
les attacha enfemble avec une chaine qu'on
leur paffa aux pieds, & en cet éac ils fuivis
rent le marchand Arabe dans fa maifon. Zadigl
en chemin confolait fon domeftique , & Pexhor-
tait & la patience ; mais felon fa coutume, ik
faifait desréflexions fur la vie humaine. Je vOIis 3
lui difait-il, que les malheurs de ma deftinde fe
répandent fur la tienne. Tour m’a tourné juf=
qu'ici d’une fagon bien étrange. [J’ai éé con=
damné i 'amende pour avoir viy paffer une chien~
ne; jai pcnl.. &cre empilé pour un gllffon, jar'
éué t.nxoyc_ au fupplice , parce que Javais fait
des vers A la lonange du rois jai écé fur le point
d'dre étranglé , parce que la reine avait desru<
bans j jaunes 5 & me voici elclave avec toi 5 pat=
ce qu'un brutal a battu [amaictreffe. Allons , ne
perdons point courage; tout ceci finira peut-
&res il tauc bien que les marchands Arabes
ayent des efclavesy & pourquoi ne le ferais~
je pas comme un autre, puilque je fuis hom=
me comme un autre? Ce marchand ne fera
. pas impitoyable 5 il faut qu’il traite bien fes
elclaves, s'il en: veut tirer des fervices. Il par-
lait ainfi, & dans le fond de fon' coeur, il
éait occupé du fort de la reine de Babylone.

Setoc le marchand partit deux jours apreg

Suite des Melanges, . G pour’




98 ZAD1G)

pour I'Arabie déferte, avec fes clclaves & fes
chameaux. Sa tribu habitait vers le défert
d’Oreb. Le chemin fut long & pénible. Seroc
dans’la route faifait bien plus de cas du valer
que du maitre , parce que le premier chargeait
bien mieux les chameanxj; & tountes les peti-
tes diftinétions furent pour lui. Un chamean
mourut 4 deux journées d'Oreb: on repartit
fa charge fur le dos de chacun des ferviteurs;
Zadig en eut fa part. Seétoc fe mit & rire en
voyant tous fes efclaves miarcher courbés.
Zadig prit la liberté de lui en expliquer la
raifon , & lui aprit les loix de Péquilibre. Le
marchand étonné commenga a le regarder
d’un autre ceil. Zadig , voyant qu’il avait ex=
cité fa curiofité 5 la redoubla, en luiaprenant
beaucoup de chofes qui n’éraient point étran-
geres 4 fon commerce; les pefanteurs {pécifi-
ques des métaux & des denrées, fous un vo=
lume égals les propriétés de plufienrs animaux
utiles ; le moyen de rendre tels ceux qui ne
Pétaient pas; enfin il lui paruc un fage. Sétoc
Ini donna la préférence fur fon camarade , qu’il
avait tant eftimé. Ille traita bien , & n’eut pas
fujer de sen repentir.

Arrivé dans fa tribu, JSétoc commenga par
redemander cinq cent onces d’argent aun Heé-
breu, auquel il les avait précées en préfence
de deux témoins 3 mais ces deux témoins
éraient mortss & PHébren ne pouvant Erre
convaincu , sapropriait I'argent du marchand ,
en remerciant Di1BU de ce qu’il lui avait donné
le moyen de tromper un Arabe. Setoc confia fa
peiis
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peine & Zadig , qui éeait devenu fon confeil.
En quel endroic sdemanda Zadig , prérates-vous
VOs cing cent ouces a cet infidele ¢ Sue une
large pierre , répondit le marchand , qui eft
aupres. du mont Oreb. Quel eft le caraétére
de votre débiteur 2 dic Zadig: Celui d’un fri-
pon , repric Setoc: Mais je vous demande, {i
c’eft un homme vit ou phlegmarique , avifé ou
imprudent. C’eft de tous les mauvais payeurs ,
dit Sétocy le plus vit que je cotinaiffe. Eh bicli,
infifta Zadig , permettez que je plaide votre
caule devant le juge. En effety il cita 'Hé-
breu au tribunal ;, & il parla ainfi au juges
Oreiller du trdne d’équité, je viens redeman-
der 4 cet homme, au nom de mon maicre,
cinq cent onces d’argent qu'il ne veut pas ren=
dre. Avez-vousdes témoins o dit le juge. Non,
ils font morts : mais il refte une large pierre
fur laquelle I'argent fur compté; & s'il plaic a
votre grandear ‘d’ordonner' qu'on aille chercher
la pierre, jefpére qu’elle portera témoignage;
nous refterons ici I'H4bren & moi., en attendant
que la pierre vienne : je Venverrai chercher aux
dépens de Sétoc mom maitre.” Tres-volontiers ,
répondit le juge; & il fe mic i expédier d'au-
tres affaires.

A la fin de Paudience; Eh bien, dic-il &
Zadig , votre pierre n'elt pas encor wvenue?
L’Hébren en mant répondic: Votre grandeur
refterait ici julqu'a demain, que la pierre ne
ferait pas encor arrivée: elle eft & plus de fix
milles d'ici : & 1l faudrait quinze hommes pour
la remuer. Eh bien, s'écria Zadigy je vous
2 vas

- |
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avais bien dit que la pierre porterait témoigna=
ges puifque cet homme fait ol elle eft , il avoue
donc que C'eft fur elle que 'argent fur compté.
L’Hébren déconcerté fur bientdt coutraint de
tout avouer. Le juge ordonna qu'il ferait lié
a la pierre , fans botre ni manger, jufqu’?l ce
qu'il efit rendu les cinq cent onces, qui fu-
rent bientot payées.

L’efclave Zadig & la pierre furent en grande
gecommandation dans V'Arabie.
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Lo et e e e e Bt i e S S

Le Bucher.

Etoc enchanté fit de fon efclave fon ami
intime. Il ne pouvait pas plus fe paffer de
lui , quavaic faic le roi de Babylone ; & Zadig
fur heurenx que Seétoc n'efit point de femme.
il découvrait dans fon wmaitre un naturel porté
au bien » beancoup de droiture & de bon fens.
Tl fur faché de voir qu'il adorait l'armée cé=-
lefte, ceft-a-dire, le foleil , la lune & les
étoiles , felon Pancien ufage d’Arabie. II lun
en parlait quelquefois avec beaucoup de dif-
crévion. Enfin il lui dit que ¢’étaient descorps
comme les autres, qui ne méritaient pas plus
fon hommage qu'un arbre , on un rocher.
Mais, difaic Setoc, ce font des étres érernels
dont nous tirons tous nos avantages: 1ls ani=
ment la nature : ils réglent les faifons : ils font
dailleurs fi loin de nous s quon ne peut pas
g emplcher de les révérer. Vous recevez plus
d’avantages, répondit Zadig, des eaux de la
mer rouge qui portent vos marchandifes aux
Indes. Pourquoi ne ferait-elle pas aufli ancienne
que les étoiles? Et fi vous adorez ce qui eft
éloigné de vous, vous devez adorer la terre
des Gangarides qui eft aux extrémités dumon-
de. Non, difaic Setoc , les étoiles font trop
brillantes pour que je ne les adore pas. Le
G 2 foir
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foir venu, Zadigalluma un grand nombre de
fambeaux dans la tente ot il devait fouper avec
Setocy & des que fon patron p;‘.HlLalk fe jetta
a genoux devant ces cires allumées, & leur dit,
Eternelles & brillantes clartés , foyez-moi tou-
jours propices. Ayant proféré ces paroles , il fe
mic 4 table, fans regarder Setoc. Que faites-
vous donc? lui dit Seroc étonné. Je fais com-
me vous , répondit Zadig; jadore ces chan-
delles , & je néglige leur maitre & le mien.
Setoc comprit le fens la'c':Fond de cet apologue.
La fageffe de fon efclave entra dans fon ame il
ne pmdu_,ua plus fon encens aux créaturess &
adora ’Etre éternel qui les a faites.

Il y avait alors dans I’Arabie une coutume
af‘lcuh venue 01:6111anemem de Scythie, &
qui s'¢étant établie dans ir:'- Indes par le crédit
des Bracmanes , menacait d'envahir tout'Orient.
Lorfqu’un homme marié érait mort, & que fa
femnie bien-aimée wvoulait €rre lainte 5 elle {e
briilait en public fur le corps de fon man. Cé-
tait une fete folemnelle , quisapellait le bucher
du vewvage. 1atribu d”mslamleill. il v avait en
le plus de femmes brtilées , érait la plm confi-
dt.:u:. Un Arabe de la tribude Setoc érant mort,
fa veuve, nommée Almona, qui étaic forc dé-
vote , fit favoir le jour & I'heure ol elle e jette-
rait dans le feu au fon des tambours & des trom-
yertes. Zadig remontra a Setoc 5 conibien cette
Lm‘rible coutume était contraire au bien du gen-
re humainj qu'on laiffait briiler tous les jours de
jeunes veuves s qui pouvaient donner des enfans
a
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3 Pétat 5 ou du moins élever les leurs ; & il le
fit tonvenir qu’il falait, i on pouvait , abolir
un ufage fi barbare. Séroc répondit: Ily aplus
de mille ans que les femmes font en pofieflion
de febrfiler. Qui de nous ofera changer une loi
que le tems 2 confacrée? Y a-t-il rien de plus
refpeftable qu'en ancien abus? La raifon eft
plus ancienne , reprit Zadig. Parlez aux chefs
des tribus, & je vaistrouver la jeune veuve.

Il fe fic préfenter a elie; & apres s'étre infi=
nué dans fon efprit par des louanges fur fa
beauté , apreés lui avoir dit combien ¢’était doni=
mage de mettre au fen tant de charmes, il la
loua encor fur fa conftance & fur fon coura-
ge. Vous aimiez donc prodigien{fement votre
mari? lui dit-il. Moi? point du tout, répon-
dit ladame Arabe. C’érait un brutal , un jalonx »
un homme infuportable ; mais je fuis ferme-
ment rélolue de me jetter fur fom bucher. Il
faut, dit Zadig, qu’il y ait aparemment un
plaifir bien délicieux a éwre brilée vive. Ah!
cela fait frémir la nature 5 dit la dame 3 mais
il faue en paffer par-1a. Je fuis dévote, je fe-
rais perdue de réputation 5 & tout le monde fe
moquerait de moi, fije ne me briilais pas.
Zadig P'ayant fait convenir qu’elle fe britlait pour
les autres, & par vanité , lui parla longtems
’une manidre a lui faire aimer un peu la vie, &
parvint méme 3 lui infpirer quelque bienveillan-
ce pour celui qui lni parlaic. Que feriez-vous
enfin , lui dit-il i la vanité de vous briiler ne
vous tenait pas 2 Hélas! dit la dame; je crois
que je vous prierais de Hm"épuufer.

G 4 Zadig
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Zadig érait trop rempli de I'idée d’Aflared,
pour ne pas éluder cette déclaration; mais il
alla dans nftant trouver les chefs des rr'bns.
lel' dic ce qui s'érait paflé , & lenr confeilla de
faire une loi, par laquelle il ne ferait permis &
une veuve de fe briiler, qn apru avolr entrete-
puun jeune homme , tére i tére , pendant une
heure entiere. Depuis ce tems, aucune dame
ne {e brlila en Arabie. On eut au feul Zadig
Yobligation d’avoir détruit en un jour une cou=
tume fi ciuelle, qui durait depuis rant de fié-
cles, ] érait donc le biepfaitenr de I’ Arabie.
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Le Souper.

SEroc, qui ne pouvait fe {¢parer de cet hom=
me en qui habitait la fageffe 5 le menaa la
grande foire de Balzora, ol devaient fe rendre
les plus grands négocians de la terre habitable.
Ce fut pour Zadig une confolation fenfible de
voir tant ’hommes de diverfes contrées réunis
dans la méme place. 1l lni paraiffaic que l'n-
nivers était une grande famille qui fe raffem-
blait 3 Balzora. 1l fe trouva & table dés le fe-
cond jours avec un Egyptien , un Indien Gan-
garide, un habitant du Cathay 5 un Grecy un
Celte s & plufieurs autres érrangers, qui dans
leurs fréquens voyages vers le golfe Arabique
avaient apris affez d’Arabe pour fe faire en-
cendre. L’ Egyptien paraiffait fort en colére. Quel
abominable pays que Balzora ! difait-il 5 on m’y
refufe mille onces d’or fur le meilleur effer du
monde ¢ Comment donc? dit Sétoc; fur quel
effer vous a-t-on refufé cetre fomme? Sur le
corps de ma tante , répondit PEgyptien 5 c’érait
la plus braye femme d’Egypte. Elle m’accom-
pagnait toujourss elle eft morte en cheminj
jen ai fait une des plus belles momies que nous
ayons ; & je trouverais dans mon pays toutce
que je voudrais en la mettant en gage. Il eit
bien étrange qu'on ne veuille pas feulement me
donner ici mille onces d’or fur un effec fifoli-

de.
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de. Tout en {e courroucant , il était prét de mana
ger d'une excellente poule bouillie, quand I'In=
dien le prenant par la main s’écria avec doulenr 2
Ab! qu'allez-vous faire ? Manger de cette pou=
Je, dic Phomme A la momie. Gardez-vous-en
bien, dit le Gangaride. Il fe pourrait faire que
Pame de la défunte fire pafiée dans le corpsde
cette pouley, & vous ne voudriez pas vous ex-
pofer 2 manger votre tante. Faire cuire des pou=
les, ceft outrager maniteftement la nature. Que
voulez-vous dire avec votre natare & vos pot-
les ? reprit le colérique Egyptien ; nous adorons
un beeut, & nous en mangeons bien. Vous ado-
rez un beenf, eft-il poffible? dit I'homme du
Gange. Iln’y a rien de fi poffible repartit I'au-
tre; il y a cent-trente- cing mille ans que nous
en ufons ainfi 5 & perfonne parmi nous v’y trou=
ve a redire. Ah! cent-trente-cinq mille ans!
dit P'Indien ; ce compte eft un pen exagéré ; il
Wy en a que quatre-vingt mille que PInde eft
peuplée, & affurément nous fommes vos an-
ciens 3 & Brama nous avait défendu de manger
des beeufs avant que vous vous fufliez avifés de
les mettre fur les autels & a la broche. Voila un
plaifant animal que votre Brama , pour le com-
parer 2 Apis, dit PEgyptien; qu’a donc fait vo-
tre Brama de fi beau? Le Bramin répondit :
Cleft lui quia apris aux hommes3 lire & 2 deri-
rey & a qui toute la terre doit le jen des échecs.
Vous vous trompez 5 dit un Chaldéen qui était
aupres de lui 5 Ceft le poiffon Qannés 3 qui on
doit de fi grands bienfaits : & ileft jufte de ne
rendre qu'a lui fes hommages. Tout le monde
vous
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yous dira que c’était un tre divin, qu'il avait
la queut dorée, avec une belle téte d’homme 5§
& quil fortait de I'ean pour venir précher a ter-
re trois heures par jour. 1l eut plufieurs en-
fans, qui furent rois , comme chacun fait. Jat
fon portrait chez moi, que je révere comme je
le dois. On peut manger du beeut tant qu'on
veut 3 mais ¢'eft affirément une tres grande im-
pideé de faire cuire du poiffon 5 d’ailleurs vous
2tes tous denx d’une origine trop peu noble &
trop récente pour me rien difputer. La nation
Egyptienne ne compte que cent trente-cing
mille ans, & les Indiens ne fe vantent quede
quatre-vingt mille; tandis que nous avons des
almanachs de quatre mille fidcles. Croyez-moi 5
renoncez & vos folies s & je vous donnerai a cha=
cun un beau portraic d’Oannes. :
L'homme de Cambalu prenant la parole , dit :
Je refpeéte fort les Egyptiens , les Chaldéens les
Grecs » les Celtes » Brama , le beeuf Apis , le bean
poiffon QOanne’s; mais peut-étre que le Li(*)»
ou le Tien, comme on voudra Papeller , vaut
bien les beeufs & les poiffons. Je ne dirai rien
de mon pays 3 il eft aufli grand que laterre d’E-
gypte» la Chaldée & les Indes enfemble. Je ne
difpute pas d’antiquité , parce qu'il fuffit d’écre
heureux s & que ceft fort peu de chole d’Ctre
ancien : mais s'il falait parler d’almanachs , je di=
rais que toute I'Afie prend les ndtres, & que
nous

(¥) Mots Chinois qui fignifient proprement , Li, lalu-
micre paturelle , la raifon, & Tien, le ciel , & qui fi-
gmfient auth Diew.
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nous en avions de fort bens avant qu’on {ii
Farichmétique en Chaldée.

Vous étes de grands ignorans tous tant que
vous ¢tes, s'écria le Grec :eft-ce que vous ne
favez pas que le cahos eft le pére de tout, & que
la forme & la matiére ont mis le monde dans
Pérat ot il eft? Ce Grec parla longtems; mais
il foc enfin interrompu par le Celte , qui ayant
beaucoup bit pendant qu’on difputait, fe crue
alors plus favant que tous les autres , & diten
jurant qu'il n’y avait que Teutath & le gui
de chéne qui valuffenc la peine qu’on en parlit 3
que pour lui il avait toujours du gui dans fa
poche 5 que les Scythes fes ancétres éraient les
feuls gens de bien qui euffent jamais été au
monde ; qu’ils avaient a la vérité quelquetois
mangé des hommes, mais que cela n’empéchait
pas qu’onne dit avoir beaucoup de refpect pour
fa nation; & qu'enfin fi quelqu’un parlait mal
de Teutath, il luiaprendrait a vivre. La que-
relle s’échauffa pour lors, & Séroc vit le moment
ou la table allair étre enfanglantée. Zadig 5 qui
avait gardé le filence pendant toute la difpute 5
fe leva enfin: 1l s'adreffa d’abord au Celte,
comme au plus furienxs il lui dic qu'il avait
raifon, & lui demandadu gui; il lova le Grec
fur fon éloquence, & adoucit tous les efprits
€chauffés, Il ne dit que trés-pen de chofe a
P'homme du Cathay, parce qu'il avaic été le
plus raifonnable de tous. Enfuite il leur dit;
Mes amis » vous alliez vous qnerellcr pour rien »
car vous étes tous du méme avis. A ce motils
fe récricrent tous. Neft-il pas vrai, dit-il au

Cels
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Celte , que vous n’adorez pas ce gni , mais celud
qui 2 fait le gui & le chéne ? Affurément 5 ¥é-
pendit le Celte. Et vous , monfieur 'Egyptiens
vous révérez aparemment dansun certain boeut
celni qui vous a donné les beeufs 2 Oui , dit PE-
gyptien. Le poiffon Qannés , continua-t-il, doit
céder & celui quia fait la mer & les poiffons. D'ac-
cord s dit le Chaldéen. L’Indien, ajouta-t-il,
& le Cathayen reconnaiffent comme vous un
premier principe 3 je mai pas trop bien compris
les chofes admirables que le Grec a dites ; mais
je fuis fir qu'il admet aufli un Etre fupérieur 5
de qui la forme & la maticre dépendent. Le Grec
qu'on admirait » dit que Zadig avait trés-bien pris
{a penfée. Vous &tes donc tousde méme avis,
repliqua Zadig, & iln’y a pas 12 dequoi fe que=
reller. Tout le monde Pembrafla. Sétoc apres
avoir vendu fort cher fes denrées reconduifit fon
ami Zadig dans fa tribu. Zadig aprit en arrivant
qw'on lui avait fait fon proces en fon abfence ,
& qu'il allaic écre brlilé a petic few.

in
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Les Rendez- vous.

Endant fon voyage & Balzora les prétres

des étoiles avaient réfolu dele punir. Les
pierreries & les ornemens des jeunes veuves
qu'ils envoyaient au bucher leur apartenaient
de droit 3 c’érait bien le moins qu’ils fillenc brli=
ler Zadig pour le mauvais tour qu'il leur avait
joué. lls accuserent donc Zadig d’avoir des fen=
timens erronés fur Parmée célefte; ils dépofe=
rent contre lui, & jurersnt qu'ils lui avaient
entendu dire que les étoiles ne fe couchaient
pas dans la mer. Ce blafphdme effroyable fir
frémir les jugess ils furent prées de déchirer
leurs vétemens 5 quand ils ouirent ces paroles
impies , & ils l'auraienc fait fans doute, {t Za-
dig avait eu de quoi les payer. Mais dans I'ex-
cés de leur douleur ils fe contenterent de le con-
damner A étre brlilé A petit fen. Séroc défefpé-
ré employa en vain tout fon crédit pour fauver
fon ami, il fut bientdt obligé de fe taire. La
jeune veuve Almona,’ qui avait pris beau=
coup de golir a la vie, & quien avait obliga-
tion a Zadig, réfolut de le tirer du bucher o
dont il lui avait fait connaitre Pabus. Elle roula
fon deffein dans fa téte  fans en parlera perfon-
ne.- Zadig devait étre exécuté le lendemain 3
elle n’avait que la nuit pour le fauver: voic
comme elle s’y pric en femme charitable & pru-

_ dente.
e Elle
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Elle fe parfoma; elle releva fa beauté par
ia|ulhmu1t le plus riche & le plus galant, &
alla demander une audience fecrette au chef des
prétres des éroiles. Quand elle fut devant, ce
vieillard vénérable , elle lui parla en ces termes :
Fils ainé de la grande ourfe, frére du tau-
rean 5 coufin du grand chien, (c'éaient les
titres de ce pontife) je viens vous confier mes
fcrupules. Ja bien peur d’avoir commis un
péché énorme , en ne me brfilant pas dans le bu-
cher de mon cher mari. En effet , qu’avais-je
a conferver? Une chair périffable, & qui eft
déja route flérrie. En difant ces paroles elle tira ,
de fes longues manches de foie 5 fes bras nuds
d’'une forme admirable & d’une blancheur é-
bloviffante. Vous voyez , dit-elle , le pen que
cela vaut. Le pontite trouva dans fon cceur que
cela valait beaucoup. Ses yeux ledirent , & fa
bouche le confirmaj il jura qu'il n’avair vl de
fa vie de fi beaux bras. Hélas! lui dit la veu-
ve les bras peuvent €tre un pen moins mal que
le refte 5 mais vous n’avonerez que la gorge n’é-
tait pas digne de mes attentions. Alors elle laiffa
voir le fein le plus charmant que la nature efic
jamais formé. Un bouton de rofe fur une pomme
dyvoire n’efit paru auprés que de la garance fur
du buis, & les agneanx fortant du lavoir auraienc
femblé d’ un jaune brun. Cette gorge , fes grands
yeux noirs qui languiffaient en brillant douce-
ment d’un feu tendre, fes joues animées de la
plus belle pourpre mélée au blanc de lait le plus
pur, fon nez qui n’éraic pas comme la tour du
mont Liban 5 {es levres qui éralent comme deux

bor-
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bordures de corail renfermant lés plus belles
perles de la mer d'Arabie, tout cela enfemble
fic croire au vieillard qu’il avaic vingt ans. 1l fit
en bégayant une déclaration tendre. Almona le
voyant enflammé lui demanda la grace de Za-
dig. Hélas! dic-il ; ma belle dame, quand je
vous accorderais fa grace , mon Ihduhfcn“ ne
fervirait de rien il fant qu'elle foir fignée de
trois aucres de mes confreres. Signez toujours 5
dit Almona. Volontiers, dit le prétre , a con-
dition que vos faveurs feront le prix de ma fa=
cilité. Vous me faites trop d’honneur , dit A=
mona 5 ayez feulement pour agréable de venir
dans ma chambre apres que le foleil fera cou=
ché, & des que la brillante écoile Sheat fera fur
Phorizon: vous me trouverez fur un fopha
couleur de roley & wvousen uferez comme vous
pourrez avec votre fervante. Ellefortit alors em=
portant avec elle la fignature, & laiffa le vieil=
lard plein d’amour & de défiance de fes forces.
Il employa le rette du jour A fe baigner 51l buc
une liqueur comp ofée de la canelle de Ceilany
& des précieufes épices de Tidor & de Terna=
te , & actendit avec impacience que I'écoile Sheas
vint a paraitre.

Cependant la belle Abnona alla trouverle fe«
cond pontite. Celui-ci I'affura quele foleil 4 la
lune & tous les feux du firmament n "érailent
que des feux folets en compa:alion de fes char-
mes. Elle lui demianda la méme grace, & onlui
propofa d’en donner le méme prix. Elle {e laiffa
vaincre, & donna rendez-vous au fecond pon=
tife au lever de I'étoile Algenib. De-1a elle paifa
chez
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titez le troifiéme & chez le quatriéme pritre’;

;'f".’!”l”h toujours une 1 ]:.".] alll & \{f‘][l Nt un
rendez-vous d'éoile en éroile \lnl‘ elle firaver-
tr les juges de venir chez c_.lel_‘-nul' une affaire
mmportance. ks s’y renc ii:'-;-n: : elle leur montra
fes quatre noms, & leur dica quel prix les prd-

i
vendu la 5’\i:"\_ de Zadig 5 chacun
d'eux arriva & 'heure prelerice. Chacun fut bien

trouver {es contreres y & plus eneor

y trouver les juges devant quileur honre [t
1 Zadig tuc fangé. Seroc fn
€ nn,'uln WUT 4 -'l‘.f.i‘!l en fir
Zi cere jerté aux pieds d
le Iibératrice. Setoe L\ [ui fe quitterenten pleu-
fant, en {e jurantune amicid ¢ ‘:‘. «1"11-»: » &enle
ronretrant que le premier des denx qui ferait
une grande tortnne em terait le: X Paurre.

L ! ¢ de la Syrie , toujours
per n‘;‘f.:."!tﬁ & toujours
réi for le 1..& qui s'obftimait & {2 jouer

Il & alz perfdeurer. Quot , difaic-il, qua-
re cent onces dor pour avoir v paffer une chien-
condamné i érre af-’ll‘l." JOUr qUAtre man=

vais vers alalovange du roi! 14]»‘ -f! Ctre étrans

vl a2 rms a1 rotthie St [.}‘ 1._
gié, pacce gue la reine avait des babouches de
la coulenr de mon bonnec! .Huil.. en l..lf.ld\r—ah

pour avoir fecourn une femme qu'on batrait ; &-
fur le point d'écre br(ilé pour avoir fauvé I vie
& wures les jeunes veuves Arabes.

4

Suite des Melanges &', H Ls
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Le Brigand.

Na .m-au: aux frontieres qui féparent I’ Aras
bie pérrée de la Syrie, comm: il paffaic
prés d'un chitean adez fort , des Arabes armés
en fortirent. H fe vit entourd; on lut eriait ¢
Tout ce que vous avez nous appdrrient 5 & vo-
tre perfonne apparcient 4 notre maitre. Zad lig
pour 1 ‘nonfe tira fon epces fon valer qui avaic
du courage en fic antanc. [ls renverlerent morts
les prenmers Arabes qui mivent la main fur eux 3
}c nombre redoubla, ils ne s’étonndrent pe ‘m}:
réfolurent de périr en combattans, On v
dcux hommes e dib:ndre contre une
dey un tel col =1")'" ne pouvait darer longtems.
Le maitre da chiteaa, nomi né Arbogad 4 ayant
va d’une fendere les pi rodiges de valeur que fai-
fait Zadig, congut de lcl-l ne pour lub Ildef
cendit en hite, & vint lui- méme écarter fes
gens, & délivrer les deux voyageurs. Tout ce
qui paffe fur mes terres eft & mot, dit-il, anfli-
bien que ce que je trouve fur les terresdes an-
tres 5 mais vous me p:—lr;lill'uf un {i brave hom-
me , que je vous exsmpte L' la loi commune.
It le ic entrer dans fon chiteans ordonnant i
fes gens de le bien rraiter 5 & le foir Arbogad
voulur {ouper avee Zudig. '
Le feigneur du chiceau éeaic un d» ces Ara-
es quon appelle volenrs ; mais 1l faifaic rlll‘l-
quchvs de bonnes-actions parmi une foule de
mauvailes 3 il volait avec une rapacicé furienfey
: &
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& donnait libéralement : intrépide dans Pattion,
aflez doux dans le commerce  débauché a table 5
gai dans la débauche, & furtout plein de frans
chife. Zadég luip sluc beaucoup 5 fa converfation
qui sanina fic durer le repas: enflin  Arbogad
loi dit: Je vous confeille de vous enrdler fous
mot 5 vous ne [auriez mieux faire 3 ce mdtier-ci
n'eft pas mauvais 3 vous pourrez un jonr deve-
nir ce que je fuis. Puis-je vous demander 5 dit

Zadiz 5 depuis quel cemss vous exercez cette
-] i

i

|
ble |1mi“‘4ii m? Des ma ].‘la :
repritle Seignenr. Jétais
habile; ma fituation m’éraic inluporcable. Jé-
tais audéfelpoir de voir que dans toute la terre
1 appartient égalem 20E AUX hommes 5 lade
to e mr'elt pas réfervé ma portion. fe con-

i

| |
fai mes peines 2 un "ml Arabe, qui me dit:
Mon filsy ne défelpérez pass il y avait autre-
fois un grain de fable qui fe lamentair d’Cere
un - acouie ignoré dans les d arts 3 au  bont
de quelques années | it diamant » & il
elt a l“‘dl.c‘ilf le plus |3 cou~
du ol des Inde i

effion 5 j'érais le grain de fable , je réios
devenir diamant. conmi 1
voler. deux chevaux ; je nvaffociai
55 je me mis en €rat e
tes caravanesy aini je fis celfer pen a peu la
difproportion qui éraic d abord entre les hom-
ates & mot. J'eus ma parc auix biens de ce mon-
: avec ulure: on

de, & je tus méme dédommage

me confidéra beancoup; je devins feigneur bri
gand 5 Jacquis ce chiiean pa voie de faic. Le
H 2 hauape
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fat rape. de Syrie voulurw'en dépoffeder 5 mais
j drais uqmnp riche pour avoir rien a craindre 3
je donnai de P'argent au fatrape, moyennant
quoi je confervai cz chiteau, & j’agrandis mes
Aomaides 5 11 me nonia méme tréforier des tri-
buts que I'2rabie péerée payait au roi des rois.
Je fis ma charge de receveur ; & point du tout
celle de payeur.

Le grand Defterham de Babylone envoya ici
au notn du roi Moabdar un petit fatrape pour
me faire étrangler. Cet homnie arriva avec fon
ordre: jétais inftruit de tour: je fis érrangler
en {a préfence les quatre perfonnes qu’il avaic
amenéesavec lut pour ferrer le lacet 5 apres quoi
je lui demandai ce que porvait dui “valoir la
commiffion de m’étrangler. Il me répondit que
fes 110!‘0'41'65 pouvaient aller & trois cent pié-
cesd’or. Je lu fis voir clair qnl]} atuahpl.
A gagper avec moi. Je le fis lous-brigand ; il
eft aujourd hui un de mes meilleurs officiers, &
des plns riches. Si vous m’en croyez, vous
réuflitez comme lui. Jamais la faifon de voler
w'a écé meilleure ) depuis que Moabdar eft tué ,
& que tout eft en confufion dans B'ib)‘lJpe

Moabdar eft tué ! dic fudfg 5 & qu ‘eft deve~
nue la reine Aftarte? Je n'en fais riens repris
Arbogad. Tout ce que je fais, c’eit que oab=
dar eft devenutou, qu'ila été tné, que Baby-
lone eit un grand coupe-gorge 5 que Tout I'em-
pire eft défolé , qu'il y a de beaUx coups & faire
encor , & que pour ma part en ai fait d’admira-
bles. Mais la reine? dit Zadig 5 de grace , ne
{avez-vous rien de la aeftinée de la reine? On
m'a
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m'a parlé d'un prince d’Hircanie , repric - il;
elle eft prabablement parnn les c.nnabin-:s 5 11
elle n’a pas écé tuée dans le tumulre; mais je
fuis plus curicux de butin que de mouvelles.
Jai pris pluh urs femmes dansmes courfes 3 je
n'en garde aucupme; je les vends cher quand
elles font bell *s-,. fans mintormerde ce ’ju’elles
font. On n’achete poine le rang; une reine qui
ferait laide ne trouveraic pas marchand ; peut-
&ure ai-je vendu la reine Aftaree, peut - ére
eft-elle morte 5 mais pea m’importe , & je pen=
fe que vous ne devezpas vous en foucier plus
que moi. En parlant ain( il blivair avec rant
de courage, il confondait tellement toutes les
idéess que Zadig n'en put tirer aucun éclair-
ciffement.

Il reftait interdit, accablé , immobile. Arbo-
gai blivair toujours, faifait des conres » répérait
{ans ceffe qu'il érait le plus beurcux de tous les
hommes 5 exhortant Zadig a fe rendre aufii
heureux que lni. Enfin dourem nt dHOllpl par
les h'mus du vin, il alla dormir d’un fom: nﬂd
tranquille. Zadig paffa‘la nuit dans Pagiration
la plus violente. Quoi, difaicil, le-roi eft
venn fou?il eft mé? Je ne peux m’ emp? dcher
de le plaindre. L’empire &.H: déchiré, & ce
brigand eft heureux. O fortune! O deftinée!
Un voleur eft henreux s & ce que la nature a
ia:. de plus aimable a péri pmt— ‘tre d'une ma-
niere ’.lﬂi[ '1*3-_, ou \Lt dans un étac pire quela
mort. O . 1' iree’ ! qu "etes-vous devenuc ?

Dés le point du jouril mu.wogu tous ceux
qwil rencontrait dans le chitean 3 mais toutle

H 3 monde
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[}

monde était occupé , perfonne ne lui répondit:
n avait fait pendant la nuit de nouvelles con-
quites, on partageait les dépouilles. Tout ce
qu’il put obrenir dans cette contufion tumul-
tucufe , ce fut la permiffion de partir. 1l en
profita fans tarder , plus abimé que jamais dans
fes réflexions doulourenfes.

Zadig marchait inquiet, agité , Pefprit tout
occupé de la malheurenfe 4ftareé, do roi de
Babylone , de fon fidele Cador, de I'beurcux
bugmm Arbogad 5 de cette temme {i capricien-
fe que des Babyloniens avaient enlevée fur les
confins de 'Egypte ; enfin de tous les contre-
tems & de toutes les infortunes qu'il avaic
éprouvées.
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W e A iR L D TR R AT R s e TR

Le Pécheur.

Quelques liengs du chitean d'Arbogad il

L\ fe trouva fur le bord d’une petite rivié=
re » toujours déplorant fa deftinée, & fe regar-

yatheur. 1l wir um
péchenr couché fur la rive, tenant apeine d'u-
ne main languiffante fon filer , qu'il {eniblaic
abandonner, & levant les yeux vers le ciel.
Je fuis certainement le plus malheureux de
tons les hommes 5 difait le péchear. JVai été,
de Paven de tout le mondes le plus célebre
marchand de fromages & la créme dans Baby-
lone , & yai été i, Javais la plus jolie fem-
me quhomme de ma forte piit poffeder, & jen
ai ¢té trahi. 11 me reffait une chétive maifon ,
je Iai viie pillée & détruite. Rétugié dans une
i de reffource que ma péche, &

dant comme le modele du 1

cabane 5 je n’a1 de
je ne pregds pas un poiffon. O mnion filer! je
ne te jetterai plus dans Peany celt a mniol de
m’y jetter. En difant ces wots il fe leve , & s'a-
vance dans Pattitude d’'un homme qui allaic fe
précipiter & finir {a vie.

Eh quoi! fe dit Zadig a lni-méme, il ya
donc des hommes auffi malheureux que moi 2
Lardeur de fauver la vie au pécheur fut aufli
prompte que cette réflexion. Ilcourt a lui, il
Parréte 5 1l linterroge d'un air attendri & con-
folant. On prétend quwon en eft moins mal-
heurenx quand on ne I'eit pas {eul. Mais 4 fe-
lon Zoroaflre 5 ce weft pas par malignité ) ceft
4 par

us
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par befoin.  On fe fenc alors entraind vers um
intortuné comme vers fon {femblable. La Jolg
d'un homme deurenx feraic une intultes mais
deux I]!:‘.I[lL’lh.ll.& font comme denx arbrilleanx

faibles , qui Sappuyant Pun for Paucre {5 forci
fienc concre lorage

P it i ! Y vrnie 2 e s AT e f

Our \lxl(ll AUCCOMDeZ-vous a4 Vvos nl‘_.|'l urs ¢

dit Zadig au pécheur. Clelt, répondic-il , par-

ce que je n’y vois pas de reffource. J'ai ¢écdle

plus confidéré du villag ge de Derlback

S :1..1 TeS (e

I"..

Babylone, & je Culais avec Paide de m

les meilleurs fi romages L! créme d:
12 reine Affareé & le fameux miniftr
les aimaient paflionnément.  Javais

leurs maifons fix cent lmn.:w* i i
a la ville pour é&cre p”-L 3] \1|')1i'~
dans Babylone que lareine & Zudi 2
paru. j; courus chez le 1\1"11 i Zac
nwavais jamais vii; je trouvai les
L]".r'!d Defterham , qui munisd’un papier
pillaient fa mailon loyalement & aves ]
volat aux cuifines de la reine: . :l..cﬁ..i 25- 1111
des .L-:';.;n:‘urs de la bouche me diren:
était morte ; dantres dirent leE: .
rifo s d ‘au E:C-. lquL” lire l'l[’. (11! |l ! !'iS
la fuite; mais tons m’aflrérent rj'-_mn 1e

payerait point mes fromages. Jallai avec
ma femme chez le ic.lffn Y (Jn en, .qui était
e de mes pratiques : nous lui demandanes fa

protection dans notre difggrace. 1l 0 a
ma temme y & me la retufa. Elle éraig plus

blanche que fes hn.- nagesa la créme , qui con-
mencerent mon malheur; & Uéclat de |a pour=
pre
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pre de Tyr n’éeait pas plus brillant que Pincar=
nat qui animait cette blanchenr. Cleft ce qui
fit qu'Orcan la retint, & me chaffa de fa mai=-
fon. Jécrivis 4 machere femme la lettre d'un
défefpéré. Elle divan porteur : Ah,ah ,ou1y J&
fais quel eft ’homme qui m’éerit » Jen ai entendu
parler 2 on dic qu'il fait des fromages ala créme
excellens 3 qu’on m’en apporte & qu’'on les lut
paye.

Dans mon malheur je voulus m’adreffer ala
juftice. 1l me reftait {ix onces d’or: il laluten
donner deux onces 3 Ihomme de loi que je
confultai s deux au procureur qui entrepric mox
affaire , deux au {ecrétaire du premier juge.
Quand tout cela fut faic, mon proces 1'était
pas encor commencé, & Pavais déja dépenfé
plus d’argent que mes fromages & ma femme
pe valaient. Je rerournai @ mon village » dans
Iintention de vendre ma maifon pour avoir ma
femme.

Ma maifon valaiz bien foixante onces d’or :
mais on me voyait pauvre & prefié de vendre : le
premier a qui je niadreffai m’en offrit trente on-
ces 5 le fecond vingt » & le troifiéme dix. [J'érais
prée enfin de cnnclyrre > tant j'étais aveuglé , lori-
qu'un prince d Hircanie vint a Babylone , & ra-
vagea tout fur fon paffage. Ma maifon fur d’a-
bord faccagée, & enfuite briilée.

Avyant ainfi perdu mon argent , ma femme &
ma- maifon 5 je me fuis retiré dans ce pays ol
vous me voyez. Jai tiché de fublifter du mé-
tier de picheur; les poifions fe moquent de
ol commie les hommes. Je ne prens riens je

meurs
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meurs de faimj & fans vous, augufte confola=
teur , yallais mourir dans la riviere,

Le pécheur ne fic point ce récicrour de fuite ;
car a tout moment Zadig émf & tran{porté lua
difaic: Quoi ! vous ne favez rien de ladeftinde
de la reine? Non, feigneur , répondait le pé-
cheur : mais je fais que la rewne & Zadig ne ni'ont
point payé mes fromages a la créme, qu’on a
pris ma femme, & que je fuisau défelpoir. Je
me flatte 5 dir Zadig , que vous ne perdrez pas
toutvotre argent. J’aientendu parler de ce Za-
dig; il eft honnéte homme; & s'il retourne en
Babylone 5 comme il Pefpére , il vous donnera
plus qu'il ne vous doit : mais pour votre fenie
me, qui et pas fi honnéte , je vous conieille
de ne pas chercher ala reprendre. Croyez-nioi ,
allez a Babylone ; i’y ferai avant vous , parce que
je fuis a cheval , & que vous étes & pied. Adref=
fez-vous a lilluftre Cador; dites-lui que vous
avez rencontré fon ami 3 attendez-moi chez lui .
allez, peut-étre ne ferez- vous pas toujours
malbeureux.

O puiflant Orofmade! continva-t-il 5 vous
vous fervez de moi pour confoler cethomme;
de qui vous fervirez-vous pour me confoler?
En parlant ainfi il donnait au pécheur la moi-
tié de tout Pargent qu’il avait apporté d’Arabie ,
& le pécheur confondu & ravi baifzit les pieds
de 'ami de Cador, & difait, Vous &tes unan-
ge fauveur.

Cependant Zadig demandait toujours des nou-
velles , & verfait des larmes. Quoi , Seigneur ,
s'écria le pécheur , vous feriez donc aufli mal-
heurenx,
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heureux , vous qui faites du bien? Plus malhen-
reux que tol cent fois, répondait Zadig. Mais
comment fe pgut‘il faire , difaic le bon homme ,
que celui qui donne foit plus i plaindre que ce-
lui qui regoit ? Ceit que ton plus grand mal-
heur , reprit Z idig 5 drait le befoin,» & que je
fuis infortuné par lu cceur. Orcan vous aurait-il
pris votre temme? dit le pécheur. Ce mot rap-
pella dans efprit de Zadig toutes {es avantures;
il répéeait la lifte de fes infortunes , & commen-
cer depuis la chienne de la reine jufqu’a fon ar-
rivée chez le IJn{;uld Arbogad. Ah'! dlu:i au pc-
cheur, Orcan mérite d’drre pum Mais d’ordi=
naire ce font ces gens-la qu font les favoris de
la deftinée. Quoi qu’il en foit 5 va «hezle Sei-
gneur Cador » & atten-moi. lls feféparerent: le
pécheur marcha en remerciant fon deftin, &
Zadig cournt en accufant toujours le fien.




A e R R T
Sl L el et VAR

Le Bafilic.

Rrivé dans une belle prairie, ily vit plu-
X fieors femmes, qui cherchaient quelque
chofe avec beaucoup d'application. 1l pric la li-
berté de s'approcher de Pune d'elles, & .de lai
demander s’il pouvait avoir Phonneur de les ai-
der dans leurs recherches. Gardez-vous-en bien
répondit la Syrienne ; ce que nous cherchons ne
peut Erre touché que par des femmes. Voild
qui eft bien érange , dic Zadig ; oferai-je vous
prier de raprendre ceque c’eft qu'il eft per=
mis qu'aux femmes de toucher ? Ceft pn baiilic,
dit-clle. Un bafilic, madame? Et pour quelle
raifon » s'il vous plait, cherchez-vous un bafi-
lic? Ceft pour notre feigueur & mairre Ogul ,
dont vous voyez le chiteau furle bord de cet-
te riviere , au bout de la prairie. Nous fommes
fes tres huombles efclaves; le feigneur Ogul eft
malade ; {fon médecin lui a ordonné de manger
un baflilic cuit dans 'ean rofe ; & comme ceft
un animal torc rare qui ne fe laiffe jamais pren-
dre que par des femmes , le [eignenr Ogul a pro-
mis de choifir pour fa femme bien aimée celle de
nous qui lui apporterait un bafilic: laiffez-moi
chercher , s’i! vous plait 3 car vous voyez ce qu'il
m’en coliterait 5 i )’¢rais prévenue par mes coms-
agnes.
Zadig laiffa cette Syrienne & les autres cher-
eher leur bafilic, & continua de marcher dans
la
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la prairie. Quand il fut an bord d'un petit
ruiffean, 1l y trouva une autre dame couchée
fur le gazon , & qui ne cherchait rien. Sartail-
le paraiffaic majeftuenfe , mais fon vifage érait
couvert d'un voile. Elle érair penchée vers le
miffean ; de profonds foupirs fortaient de fa bou-
che. Elle tenaic en main une petite baguette y
avec laquelle elle tragait des caratleres fur un fa-
ble fin qui fe trouvair entre le gazon & le mif=
feau. Zadig eut la curiofité de voirce que cet-
te femme éerivait 3 1l sapprocha , il vit la lettre
Z, puis un A, il fur éronné 5 puis parut un
D, il creffaillic. Jamais lulpnic ne fur dgale &
la fienne , quand il vit les deux dernigres let=
tres de fon nom. Il demeura quelque tems im=
mobile : enfin rompant le {lence d'une voix en=
trecoupée ; O généreufe dame! pardonuez aun
écranger , a un intortuné , d'ofer vous deman-
der par quelle avanture étonnante je trouve ici
le nom de ZapiG tracé de votre main divine?
A cette voix, A ces paroles, la dame releva
fon voile d’une main tremblante , regarda Za-
dig 5 jetta un cri d'accendriffement , de furprife
& de joie, & fuccombant fous tous les mou-
vemens divers qui affaillaient ala fois fon ame »
elle tomiba évancuie entrefesbras. Cétait 4/
tarte elle-meme , c’éraic la reine de Babylone ,
c’érait celle que Zadig adorait, & qu’il fe re-
pmrhai: d’adorer; c'éraic celle donr il avait tanc
pleuré, c\ tant craint la UUHM.t Il fut un mwo-
mient privé de lufage de [zs fensy & quandil
eut attachd fes reg: ndg ilu‘ les yeux d'Aftaree’,
qui e rouvrawent avec une langueur wméide de
con-
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confufion & de tendrefla: O Puiffaiices inmmor<
telles! s’écria-t-1l , qui préfides aux deftins des
faibles humains s me yendez-vous 4flarté? en
qml tems, en cpwls lienx , en quel état la revois-

e? Il fejetta a genoux devant Affaree , & il ar-
tac.la {n.z lrom a la pouflicre de les pieds. La
reine de Babylone le releve, & le faic aileoir
auprés d’elle fur le bord de ce roiifean § elle ef-
iuvalt A nhlih urs reprifes fes yeux, dont les lar—
mes recommencaient toujours a couler. Elle re-
prenait vinge tois des difcours , que fes gfunuic-
mens 1mterrompatent s elle Uinterrogeair fur le
hazard qui les raffemblaic , & prévenait foudain
fes réponfes par d’antres quettions. Elle enta-
mait le récit de fes malheurs, & voulait {avoir
ceux de Zadig. Enfin tous denx ayant un peu
apailé le tumulee de leurs ames, Zadig lui conca
en pen de mots par quelle avanture il {e trouvaic
dans cette prairie. Mais, O malbeureufe & ref-
pectable reine! comment vous retrouvai-je en ce
lieu écartd, vétue en elclave, L\; 1cc0a11-11 gnle
d’autres femmes efclaves qui cherchent un bafilic
pour le faire cuire dans de I'ean rofe par ordon-
nance du médecin ?

Pendant qu’ell es cherchent leur bafilic, dic la
belle Aftarte , je vais vous apprendre tout ce que
yai fouffert, & tour ce que je pardonne au
ciel depuis que je vous revois. Vousfavez que
le roi mon mari onuva mauvais que vous ful-
fiez le plus aimable de tous les hommes ; & ce
fur pour cette raifon qu'il prit une nuit la ré-
folution de vous taire étrangler , & de m’em-
poifonner. Vous favez comme le ciel permit
qug
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que mon petit muet m'avertit de I'ordre de fa
fublime majelté, A pkiue le fidele Cador vous
ent-il forcé de m’obéir & de partir, qu’il ofz
entrer chez mot au milieu de la nuit, par une
iflue fecretre. Il m’enleva , & me conduilit dans
le temple d’'Orofinade s ol le mage fon fréré
menferma dans une ftatue roluﬁ.ll dont la
bafe touche aux fondemens du temple, & dont
la tére aceinc la voute. Je fus & comme enfe=
velie , mais fervie par le mage , & ne manquant
d'ancune chole néceffaire. Cependant au point
du jour l'apoticaire de fa majefté entra dans
ma chambre avec une potion mélée de jufjuia-
me , d’opinm , de cigue ,d hellébore noir & d’a=-
conit 5 & un autre officier alla chez vous avec
un lacet de foie blevé. On ne trouva perfonne.
Cador pour mieux tromper le roi feignic de ve=
nir nous accufer tous d"ux I dit , que vous ayiez
pris la route des Indes, & moi celle de Mem-
phis: on enveya des fatellites apres vous &
aprés mol.

Les couriers qui me cherchaient ne me con-
naiffatent pas. Je n avais prefque jamais mon-
tré mon vifage qu’d vous fenl , en pl-.n.nc- &
par ordre de mon éponx. lls coururent & ma
pourfuite fur le portrait qu'on)leur faifaic de
ma perfonne: une femme de la méme taille que
moi, & qui peuc-dtre avait plus de charmes
soffrit & leurs regards fur les fronticres de 'E=<
gypte. Elle éraic éplorée, errante. lls ne dou-
terent pas que cette temme ne it la reine de
Babylone s ils la menerent & Moabdar. Lenr mé=
prife fic entrer d’abord le roi dans une violen-

te
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te colere 5 mais bientdt ayant confidéré de plug
pres cette femme, il la trouva tres-belle, & fut
confolé. On lappellaic Miffouff. Onn’a ditde=
puis que ce nom fignific en langue ha.,y ptien-
ne la belle capricieufe. Elle Vétait en eftec ; mais
elle avait autant dart que decaprice. Elle plut
a Moabdar. Ellele {ubjuguaau point de fe fai=
re déclarer fa femme. Alors fon carattere fe
dévelopa toutentier 3 elle fe livra fans crainte
51 tofftes les folies de fon imagination. EHe von-
lut obliger le chel des mages , qui éuait vienx
& gouteux , de danfer devant elle: & fur le
refus du mage, elle le perfécuta violemment.
Elle ordonna A fon grand écuyer de Jui faire
une tourte de confitures. Le grand écuyer eut
bean lm repuiemer qu'il n’érait point pirifiter 5
il falur qu'il fit la rourte 5 & on le chafa , par-
ce qu'elle érait trop britlée. Elle donna la char-
ge de grand écuyer afon main, & la placede
chancelier 2 un page. Cleft ainfi qu’elle gou~
verna/ Babylone. Tout le monde me regrettait.
Le rot, qui avait ¢té affez honnlte honme
jufqu’an moment ol il avait voulu m’empoifon-
er » & vous faire érrangler , femblaic avoir noyé
if’a vertus dans amour prodigienx qu’il a-
vait pour la belle capricieufe. 1l vint au tem=
ple le grand jour du feu facré. Je le vis implo-
rer les dieux pour Miffouff aux pieds de la fta-
tue ol jérais renfermée. Jélevaila voix : je lui
criai : Les dieux refufent les veux d'un roi de-
venu tiran y qui a voulu faire mourir une fem-
me raifonnable , pour epoufer une extravagante.
Moabdar fut confondu de ces paroles au point
que
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que fa téte fe troubla. L’oracle que j'avais rens
du, & latyrannie de Miffouff fufhlaient pour lux
faire perdre le jugement. Il devint fou en peu
de jours.

Sa tlolie, rlw parnt un chiciment du ciel 5
fur le fignal de la révolte. On {e fouleva, on
courut aux arines. Babylone , {i longtems plon-
¢ dans une mollefe oifive , devinc le théatre
‘une guerre civile affrenfe, On me tura du
creux de ma ftatue , & on me mita la téee d'un
parti.. Cador cournt & Memphis, pour vous
tamener & Babylone: Le prince d'Hircanie ap-
prenant ces funeftes nnu\'cli-:s, revint avee
lon armée faire un troifiéme parti daos la Chal-
dée. 1l actaqua le roi, qui courut au-devant
de ]m-,. avec fon extravagance Egyprienne.
Moabdar mourut percé de coups. Miffouff toms
ba anx mains du vainqueur. Mon malheur vou-
luc que je fufle priiL- mol-méme par un parti
Hircanien , & qu'on me nenit d';".‘a!".i, le prin=
ce ]r\-mi ‘ment dans le tems qu'on lui amenait
Mijjouff. Vous ferez flaté , fans doute, enaprea

(4]
h
cl

‘mant que le prince wme trouva -:1|q~ belle que

] Es :\ln[._n:r_ 3 mais vous ferez Fiché d ap rendre

qu Il me deftina a fon ferrail. 'Ll me dic fort

ré inlulmnu que des quiil auraic finl une expé«

L
dition militaire qu'il allait exécuter , il viendrait
i Tugez de I
a . Jugez de ma douleur. Mes liens avec
Moabdar éralent rompus, je ponvais ctre A

adig 5 & je tombais dans les chaines d'un
barbare. Je lui répondis avec toute la fierté
que me dondait mon rang & mes {entimens.
Javais toujours entendu dire que le ciel atta=

Suite des Mélanges ', | chait
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chait aux perfonnes de ma forte un caractire
de grandeur , qui, d’un mot & d’un coup d'czil
faifait rentrer dans Iabaiffement du plus pro-
fond refpect les téméraires qui ofaient s'en écar-
ter. Je parlai en reine; mais je fus traitée en
demoifelle fuivante. L’Hireanien » fans daigner
feulement n’adreffer la parole, dit a fon eu-
nuque noir, que jétais une impertinente 5 mais
quil me tronvait jolie. Il lui ordonna d’avoir
foin de moi, & de me mettre au régime des
favorites, afin de me rafraichir le ternt & de
me rendre plus digne de fes faveurs, pour le
jour ot il aurait la commodité de n’en hono-
rer. Je hu dis que je me tuerais, il répliqua
en riant, quon ne fe tuait point 5 qu'il était
fait 2 ces fagons-l1; & me quitta comme un
homme qui vient de mettre un perroquet dans
fa ménagerie. Quel érat pour la premiére reine
de lunivers, & je dirai plus 5 pour wn cozur
qui érait a Zadig !

A ces paroles il fe jetta & fes genoux » & les
baigna de larmes. Aflareé le reéleva tendre-
ment, & elle continua ainfi: Je me veoyais au
pouvoir d'un barbare , & rivale d’une folle avec
qui jétais rentermée. Elle me raconta fon avap-
ture d’Egypte. Je jugeai pat les traits dont
elle vous peignaits par le tems, par le droma-
daire fur lequel vous ¢riez moneé , par toutes
les circonftances 5 que c'était: Zadig qui avait
combattu pour elle. Je ne doutai pas que vous
ne fuffiez & Memphis; je pris la réfolution de
m'y retirer. Belle Miffouff , lni dis-je , vous Ctes
beaucoup plus plaifante que moi , vous diverti-
Iez
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gtz bien mieux que moi le prince d’Hircanies
Facilirez-moi les moyens de me fauver; vous
régnerez feule, vous me rendrez heureufe 5
en vous débarraffant d'unerivale. Miffouff con=
cerra avec mol les moyens de ma fuite. Je
partis donc fecrettement avec une elclave Egyp=
tienne.

J'érais déja prés de PArabie , lorfquun fa-
meux voleur nommé Arbogad, m’enleva, &
me vendit A des marchands , qui n’ontamenée
dans ce chirean, ol demeure le feigneur Ogul.
Il m'a achetde fans favoir quijérais. Cleftun
homnie voluptuenx , qui ne cherche qu’a faire
grande chére, & qui croiv que Dieu I'a mis
an monde pour tenir table. Il eft d’'un embon-
point exceflif » qui eft toujours prét 4 le fuffo-
quer. Son médecin, qui wa que peu de crédit
anprés de loi quand 1l digere bien, le gouver-
ne delpotiquement quand 1l 2 trop mangé. Tl
lni a perfuadé quiil le guériraic avec un bafi-
lic cuit-dans de Pean rofe. Le feigneur Ogul
a promis fa main A celle de fes efclaves qui
lui aporterait un bafilic. VousVoyez queje les
laiffe semprefler & mériter cet honneur, & je
n'ai jamais eu moins d’envie de trouver ce ba=
filics que depuis que le ciel a permis que je
vous reviffe.

Alors Aftarté & Zadig fe dirent tout ce que
des fentimens longtems retenus, tout ce que
leurs malheurs & lears amours pouvaient infpi-
fer aux cceurs les plus nobles & les plus paflion-
nésy & les génies qui préfident al'amour, porte-
rent leurs paroles jufqu’a la fphere de Penus.

Ia Les
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Les femmes rentrérent chez Ogul 5 fans avoiy
rien trouvé. Zadig {e fir préfenter a lui, & lni
parla en ces termes: Que la fanté immortelle
delcende du ciel ponr avoir foin de tous vos
jours ! Je fuis médeciny j'ai accouru vers vous
fur le bruit de votre maladie, & je vous ai
aporté un balilic cuit dans de Peau-rofe. Ce
et pas que je prétende vous époufer. J> ne
vous demande que la liberté d'une jeune efclave
de Babylone, que vous avez depuis quel:]ues
jours; & je confens de refter en efclavage 2
fa place , fi je n'al pas le bonheur de guérir le
magnifique feignear Ogul.

La propofition fur acceptée. Aftarte partit
pour Babylene avec le donreftique de Zadig,
en lul promettant de lui envoyer inceffamment
un courier, pour linftruire de tout ce qui fe
feraic paffé. Leurs adienx furent aufli tendres
que Pavaic été leur reconnaiffance. Le moment
ou l'on fe retrouve , & celui ot I'on e Zpare ,
fone les deux plus grandes époques de la vies
comme ditle grand livre du Zend. Zadip aimait
la reine autant qu’il le jurait, & la reine aimais
Zadig plus quelle ne lui difaic.

Cependant Zadig parla amfi & Ogul: Seigneur,
on ne mange poinc mon bafilic , toute fa vertu
doit entrer chez vous par les pores. fe I'ai mis
dans un petit ontre bien enflé & couvert d'une
peau fine: 1l faut que vous poufliez cet outre
de route votre force 5 & que je vous le renvoye
a plufienrs reprifes 5 & en peu de jours de régi-
me vous verrez ce que peut mon art, Ogul des
le premier jour fur tout effouffié , & crut qu’il
mour=
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mourrait de fatigue. Le fecond il fut moins fa-
tigné, & dormit mieux. En huit jours il recou-~
vra toute la force, la fanté, la légéreté & la
gayeté de fes plus brillantes années. Vous avez
jn.:'.,’- au ballon, & wvous avez écé fobre, lui
dit Zadig : aprenez qu’il 0’y a point de bafilic
dans la pature, qu'on {e porte toujours bien
avec de la fobriéeé & de Pexercice , & que l'art
de faire fubfifter enfemble Pintempérance & la
hrm. > eft un art aufli chimérique que la pierre
philofophale , Paftrologie judiciaire 5 & la théo=
logie des mages.

Lc premier médecin d’Ogul , fentant combien

t homme éeait dangereux pour la médecine ,

sunit avec l'apoticaire du corps pour envoyer
Zadig chercher des bafilics dans 'autre monde.
Al”“ ’iplLb a\(_]].l LLL toujours I'H.ll]l ])P}LH &'\Olr
bien fait 5 il était prét de périr pour avoir guéri
un feigneur g rm,.'l—ni On lnvita & un excel=
lent diner. Il devait étre empoifonné an fecond
fervice ; mais il regut un courier de la belle 4/~
taree 2u premier. Il quirta la rable, & partit.
(Ju;‘.nd on eft auné d’une belle temme 5 dic le
grand /omj;rc, on f{e tire toujours d’affaire
dans ce monde.

[
'c}’w r{'ﬂ)
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Les Combats.

A reine avait été reglie a Babylone avec les

tranfports qu’on a toujours pour une belle
princeffe qui a été malheureufe. Babylone alors
paraiffaic &wre plus tranquille. Le prince d’Hir-
canie avait été tué dans un combat. Les Baby-
Joniens vainqueurs déclarerent qu’ 4ftarté épou-
ferait celm qu'on choifirait pour fouverain. On
ne voulut point que la premiere place du mon-
de 5 qui ferait celle demari d’ Aftarté s & de roi
de Babylone , dépendit des intrigues & des ca-
bales. On jura de reconnaitre pour roi le plus
vaillant & le plus fage. Une grande lice , bor=
dée d’amphithéatres magnifiquement ornés 5 fut
formée a quelques lienes de la ville. Les com-
battans devaient s’y rendrearmés de toutes piée
ces. Chacun d’enx avait derriere les amphithéa-
tres un apartement {éparé , ot il ne devai étre
vil ni connu de perfonne. 1l falaic courir qua-
tre lances. Ceux qui {eraient affez heureux pour
vaincre quatre chevaliers , devaient combattre
enfuite les uns contre les autres de fagon que
celui qui refterait le dernier maitre du champ,
ferait proclamé le vainquenr des jeux. Il de-
vait revenir quatre jours apres avec les mémes
armes , & expliquer les énigmes propofées par
les mages. S’iln’expliquait point les énigmes , il
n'était point roi y & il falait recommencer a cou~
rir des lances , jufqu’a ce qu'on trouvic un hom-
me qui fit vainqueur dans ces deux combatssj
car
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caron voulait abfolument pour roi le plus vail-
lant & le plus fage. La reine pendant tout ce
tems devait étre étroitement gardée : on lm per=
mettait feulemenc d’affifter aux jeux, couverte
d’un voile 5 mais on ne fouffraic pas qu’elle par-
lic & aucun des prérendans, afin quil n'y et
pi favenr ni injufhice.

Voila ce qu’ 4ftarte faifait favoir i fon amant,
efpérant qu'il montrerait pour elle plus de va-
leur & d’efprit que perfonne. Il partir, & pria
Vénus de fortifier fon courage , & d’éclairer fon
efprit. [l arriva fur le rivage de I'Euphrate 5 la
veille de ce grand jour. Il fit inferire fa devile
parmi celles des combatrans, en cachant fon vi-
fage & fon nom , comme laloilordonnaic; &
alla fe repofer dans I'apartement qui lui échut
par le fort. Son ami Cador qui érait revenu a
Babylone , apres I'avoir inutilement cherché en
Egypte, fit porter dans fa loge une armure com-
plette 5 que la reine lui envoyair. 1l lui fic ame-
ner aufli de fa part le plus bean cheval de Perfe.
Zadig reconnut Aftarre a ces préfens : lon conra-
ge & fon amour en prirent de nouvelles forces
& de nouvelles elpérances.

Le lendemain la reine étant venune fe placer
fous un dais de pierreriesy & les amphithéi-
tres ¢rant remplis de toutes les dames & de
tous les ordres de Babylone, les combattans
parurent dans le cirque. Chacun deux vint
mettre fa devife aux pieds du grand-mage. On
tira au fort les devifes ; celle de Zadig fut la
derniére. Le premier qui s'avanga était un fei=
gnenr trés-riche; nommé lobad , fort vain  pen

I 4 couy

-
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courageux , tres-mal-adroit, & fans efprit. Ses
domeftiques Pavaient perfuadé, qu’un homme
comme lmi devait étre roi: il leur avait répon-
du: Un homme comme moi doit régner 3 amnfi
on l'avait armé de pied en cap. Il portait une
armure dor émailléede verd, un panache verd ,
une lance ornée de rubans verds. On s’aper=
cut d'abord & la mamere dont Iobad Fouver-
nait {on cheval, que ce n’était pas un homme
comme lui a quile ciel réfervair le [ceptre de
Babylone. Le premier cavalier qui courut con-
tre Jut le défargonna; le fecond le renverfa fur
la croupe de fon cheval, les deux jambes en
Yair, & les bras écendus. - Zobad [o remic , mais
de {i mauvaife grace , que tout Pamphithditre
fe mic A rire. Un troifiéme ne daigna pas fe
fervir de fa lance 3 mais en luj faifanc une pafs
fe, il le prit par la jambe droite, & lui faie
fant faire un demi-tour, il le fit tam!

le fable : les ¢cayers des jel

=

X accoururent i
en riant, & le remirent en felle. Le quatrié
me combattant le prend par la jambe gauche

& le tait tomber de laucre ¢dté. Op le condui=
fit avec des hudes 2 {a loge 5 ot il devait paffer
la nuit felon la lois & il difait en mare hant
apeine: Quelle avanture pour un homme come
me moi !

Les autres chevaliers s'acquittérent mieux
de leur devoir. 1y en eut qui vainquirent deu
combattans de fuite ; quelques-uns allérent juf-
qu'a trois. Il 0’y eut que le piince Otame qui
en vainquit quatre.  Enfin Zadig combattit 3
fon tour : il défarconna quatre cavaliers de firite
avec
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avec toute la grace poffible. Tl falut donc voir
qui ferait vainqueur d'Otame o de Zadig. Le
premier pm -ait des armes bleues & or, avec un
panache de méme 3 celles de Zadig éraient blan-
ches. Tous les voeux fe partageaient entre le
cavalier blen & le cavalier blanc. La reine a qui
le coeur palpitait, faifait des prieres au ciel
pour la couleur blanche.

Les deux champions firent des pafles & des
voltes avec tant d’agilité 5 ils fc donnérent de fi
bequx coups de lance, ils éraient {i fermes fur
lenrs arcons 5 que tout le monde, hors la rei=

t quil y Lﬂl_ deux rois dans Ba-
bvlone. Enfin leurs chevaux étanc laflés, &
leurs lances rompues, Zadig ufa de cette adref=-
fe: il pafie c ;m: le prince blen , s’élance fur

heval 5 le prend par le mi-

ne 5 louhai

la croupe de fon
lien dn cor ps» le jette & terge,fe met enfelle &
fa place , & caracolle autour d’Otame étendu fur
la place. Tout Yamphithéitre crie , Vittoire an
cavalier blanc, Otame indigné fe releve, tire
fon épée 3 Zadig faute de chev al le fabre 2 la
main. Les voili tous deux fur l'aréne, livrant
un nouveau combat, ou la force & Pagilité
triomphent tour-a-tour. Les plumes de leur caf-
que 5 les clonx de leurs braffards , les mailles de
leur armure fautenc an loin fous mille coups
].\1';['_1;'111:65 Ils frappent de pmmt & deraille , @
droite , & gauche, fur la tére, furla po oitrine 3
ils reculent 5 ils avancent, ils fe mefurent , zls‘
{e rejoignent , ils fe faififfent, ils fe replient
comme des ferpens, ils s’attaquent comme des
lions; le few jaillit a tout moment des coups
qu’its
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quils fe portent. Enfin Zadig ayant un mo=
ment repris {es eiputs » sarréte 5 fair une feinte
pafle fur Orame 5 le faittomber , le défarme , &
Otame sécries O chevalier blanc! ceft vous
quu devez régner fur Babylone. La reine érait
au comble de la jote. On reconduific le che-
valier blen & le chevalier blanc chacun 3 leur
loge ainfi que tous lesautres , felon ce qui éeait
porté par la loi. Des muets vinrent les fervir,
& leur aporter & manger. On peut juger 1i le
petit muet de la reine ne fur pas celui qui fervic
Zaa‘:g Enfuite on les laifa dormir feuls juf=
qlrau lendemain matin 5 tems ot le vainqueur
devait aporter fa devife an gland mage » pour
la confronter & Iz faire reconnaitre.

Zadig dormit qnmqn amoureux , tant il érait
fatigué. Irobad qui étair couché auprés de lni,
ne dormit point. Il fe leva pendant la nuit, en-
tra dans {a loge, prit lesarmes blanches de Za-
dig avec {2 devife , & mit fon armure verte &
la place. Le point du jour étant venu, il alla
fidrement au grand mage déclarer qu’un hom-
me comme lui étair xamulu eur. On ne s’y atten-
daic pas; mais il fut proclamé, pendanc que
Zadig dmnmt encore. ffﬁurre furprife, & le def-
efpoir dans le cceur , s'en retourna dans Baby-
lone. Toutr Pamphithéitre éraic déja prefque
vuide 5 lorfque L'mfu s'éveillas il chercha fes
armesy & ne trouva que cette armure verte.
Il érait Oblzb:. de s'en couvrir, n’ayantrien au=
tre chofe aupresde lui. Econné & mdlglh ) il
les endoffe avec furenr :il avance dans cet équi=

page.

ZADIC,

Tout
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Tout ce qui était encor fur Pamphithéitre &
dans le cirque » le regut avec des huées. On l'en-
tourait, on lui infultaic en face. Jamais homme
n'effuya des mortifications fi humilhiantes. La pa-
tience lui échapa; il écarta a coups de fabre la
populace qui ofait Poutrager 3 mais il ne favait
que} parti prendre. 1l ne pouvait voir la reine 4
il ne pouvaic reclamer Parmure blanche qu’elle
lui avait envoyée, cefic été la compromettre :
ainfi tandis qu’elle érait plongée dans la douleur 5
il éeaic pénétr¢ de furenr & d'inquiétude. 11 fe
promenait fur les bords de I'Euphrate, perfuadé
que fon éroile le deftinait & étre malheurenx fans
reffource , repaffant dans fon efprit toutes fes dif-
graces, depuis 'avanture de la femme qui haif
fait les borgnes s jufqu’d celle de fon armure.
Voila ce que Ceft) difait-il, de m’étre éveillé
trop tardj fi javais mioins dormi, je ferais roi
de Babylone , je pofféderais Aflarté. Les {cien-
ces 5 les meenrs 5 le courage n'ont donc jamais fer-
vi qu'a mon infortune. Il lui échapa enfin de
murmurer contre la Providence , & il futtenté
de croire que tout €tait gouverné par une def=
tinée cruelle qui oprimait les bons & qui faifait
profpérer les chevaliers verds. Un de fes cha~
p’_r?".s était de porter cette armure vertes qui
Ii avait attiré tant de hudes. Un marchand paf-
fa, il la lui vendit a wil prix, & prit dumar-
chand une robe & un bonnet long. Dans cet
équipage s il coroyait PEuphrate, rempli de
délefpoir , & accufant en fecret la Providence -
qui le perfécutait tounjours.

L’ Her~
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L’ Hermate.

L rencontra en marchant un hermite , dont

la barbe blanche & vénérable lui defcendair
julqu’a la ceinture. Il tenait en main un livre
qu'll lifait atentivement. Zadig s'arréta 5, & lui
fit une profonde inclination. L’hermite le falua
d'un air fi noble & fi doux , que Zudig eut la
curiofité de Pentretenir. Il lui demanda quel li-
vre il lifaic: Ceft le livre des deftindes, dit
Phermite , voulez-vous en lire quelque chofe 2
Il mit le livre dans les mains de Zadig « qui,
tout inftruit quil éraic dans plufieurs langues,
ne put déchifirer un feul caractere du livre. Cela
redoubla encor fa curiofité. Vous me paraif=
fez bien chagrin, lui dit ce bon pére. Hi-
las ! que jen ai fujet! dit Zadig. Si vous per-
mettez que je vous accompagne, repartit le
vieillard , peut écre vous ferai-je utile : Jai quel-
quefois répandu des fentimens de confolation
dans Pame des malbeureux. Zadig {e {entit du
refpect pour Pair, pour la barbe, & pour le li-
vre de I'hermite. Il lui trouva dans la conver—
fation des lumiéres fupérieures. L’hermite par=
lait de la’ deftinée , de la juftice, de la morale 3
du fouverain bien , de la faibleffe humaine , des
vertus & des vices 5 avec une ¢loquence fi vive
& fi touchantes que Zadig fe fentit entrainé
vers lul par un charme invincible. Il Je pria
avec inftance de ne le point quitter , julqu’a ce
quils
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qu'ils fuflent de retour & Babylone. Je vouis dea
mande moi-méme cette grace , lui dit le vieillard 3
jurez-mei par Qrofmade , que vous ne vous {é=
parerez point de moi d’ict a quelques jours 5
quelque chole que je faffe. Zadig jura, & ils
partirent enfemble. '

Les deux voyageurs arriverent le foir ¥ un
chitean fuperbe.” L’hermite demanda Phofpita-
lité pour lui & pour le jeune homme qus Pac-
compagnait. Le portier qui’on aurait pris pour
un grand feignenr, les introduific avec une ef=
pece de bonté dédaignenfe. On les préfenta a
un principal domeftique, qui leur fic voir les
apartemens magnihiques du maitre. s furens
admis 3 fa table au bas bout , fans que le fei-
gneur du chicean les honoric ‘d’un regard ; mais
ils furent fervis comme les autres , avec délica~
teffe & profufion. On leur donna enfuite A las
ver dans un baffin Cor garni d'émeraudes & de
rubis. On les mena coucher dans un bel apar~
tement, & le lendemain matin un domeftique
lear aporta & chacun une piéce d’or, apres
quoi on les congédia.

Le maitre de la maifon, dit Zadig en che=
min , me parait tre un homme généreux, quoi-
qu'un peu fier; il exerce noblement hofpitali=
té. En difanc ces paroles, il apergut qu’nne ef-
pece de poche trés-large que portait I'hermite pa-
raiffait tendue & enflée : il y vit le baffin d’or
garni de pierreries, que celui-ci avait volé. Il
w'ofa d'abord en rien témoigner; mais il éraic
dans une érrange furprife.

Vers le midi Phermite e préfentaa la porte

; d’une
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d’une maifon tres-petite, ol logeait un ris
che avare ; il y demanda I'hofpigalité pour quel=
ques heures. Un vieux valet mal habillé le re=
gut d’un ton rude, & fit entrer 'hermite &
Zadig dans Pécurie, ot on leur domna quel-
ques olives pourries, de mauvais pain & de la
biere gicde. L'hermite but & mangea d’un air
auffi content que la veille 5 puis sadreffant a
ce vieux valet, qut les obfervait tous deux
pour voir sils ne volaient rien, & qui les
prefaic de partir , il lul donna les denx piéces
d’or qu’il avait reglies le matin, & leremer-
cia de toutes fesattentions. Je vous prie, ajou=
ta-t-il, faites-moi parler 3 votre maitre. Le
valet éronné utlodmiu les deux voyageurs ¢
Magnifique feigneur 5 dit Phermite , je ne puis
que Vvous rendre de trés-humbles graces, -de
la maniére noble dont vous nous avez regus.
Daignez accepter ce baflin d’or 5 comme un fai-
ble gage de ma reconnaiffance. L’avare fut prét
de tomber a la: renverfe. L’hermite ne lui don-
na pas le tems de revenir de fon faififement ,

il partit au plus vite avec fon jeune voyageur.
Mon pere, lui dic Zadig, qu'eft-ce que tout
ce que je vois? Vous ne me paralﬂlz refleni=
bler en rien aux autres hommes: vous volez

un baffin d'or garni de pnr:cu:.s aun fei-
gnem‘ qﬂl vous 1(.‘\;01[ lﬂaf-lllhquﬂnlfﬂt, & vous
lL dOl]nEZ a un avare qlll vous traite avec lﬂ'
dignité. Mon fils 5 répondit le vieillard, cet
homme magnifiquey qui ne recoit les étfan-
gers que par vanité, & pour faire admirer fes
richefles » deviendra pkus fage; lavare aprendra

a
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a exercer Phofpitalité : ne vous étonnez de rien
& fuivez-moi. Zadig ne favaic encer §'il avaic
affaire au plos fou onau plus fage de tousles
hommes 5 mais Phermite parlaic avec tant d’af=
cendant, que Zadig , hé dailleurs par fon fer=
ment 5 ne pat senrpécher de le fuivre.

lls arriverent le foir & une maiflon agréables
ment bitie , mais fimple, ol rien ne fentair ni
la prodigalité , m 'avarice. Le maitre étair ug
philefophe -retiré du monde, qui cultivait em
paix la fagefle & la vertu, & qui cependant ne
sennuyait pas. Il s%étaic plfi A bitir certe re=
traite , dans laquelle il recevait les étrangers,
avec une nobleffe qui n’avait rien de 'oftenta-
tion. Il alla lui-méme au devant des deux
voyageurss quil fit repofer d’abord dans un
apartement commode. Quelque tems apres il
les vinr prendre lui-méme, pour les inviter &
un repas propre & bien entendu , pendant le-
quel 1l parla avec difcrétion des derniéres ré-
volutions de Babylone. Il parut fincérement at=
taché a la reise, & fouhaita que Zadig eiit
paru dans la lice pour difputer la couronne s
mais les hommes , ajoflita-t-il, ne méritent pas
davoir un roi comme Zadig. Ceclui-ci rous
giflait, & fentait redoubler fes douleurs. On
convint dans la converfation , que les chofes
de ce monde n’allaient pas toujoursau gré des
plus fages. L’hermite foutint toujours qu’on
ne connaiffaic pas les voyes de la Providence o
& que les hommes avaient tort de juger d'un
tout , dont ils n'apercevaient que la plus petite
partie,

On




144 ZADIG,

On parla des pa Ah! quelles font fu<
neftes! dilaic Zadig. font les vents qui en=
flent les voiles du vaiiieau 5 repartic Phermite
elles le fubmergent quelquefois; mais fans el-
les il ne pourrait voguer. -La bile rend colere
& malade; mais {ans la bile Phomme ne {au-
rait vivre. Tout eft uani_‘-’ercux 1c1-bas , & tout
elt néceflaire.

On parla de plaifiry, & Phermite prouva que
ceft un préfenc de la Divimeé; car, dit-il
Phomme ne peut fe donner ni fenfation ni
1dées 5 il regoit tout; la peine & le plair lui

vie it d'ailleurs comme lon écre.
‘Zadig admiy comment un Immme, qui
avait taic des choles {1 extravagant » pouvait

raifonner fi Eofin , apres un entretien-anili

inftruétit qu'agréable , I'hore reconduifit fes deux
voyageurs dans lenr apartement 5 en bénifant
le ciel qui lui avait envoyé deux hommes fi {a-
ges & fivertueux. Il leur offric de Vargent d'u-

10

pouvait dé=

ne maniere aifde & no ble qui
]\I‘lli(_’ L’Hermite le reluia » & lu dite qu 1l pre=
nait conge de Ini, comprant partir pour Baby=
lone avant le jour. Lenr { paration tut tendre 3
Zadig {urtout fe iL:u..u‘ plemn d'eltime & d’ine
clination pour un honme fi aimable.

Quand Phermite & lui furent dans leur ap-
partenient 5 ils i'irc:e-: longtems P'éloge de leur
hote. Le vieillard au' point du jour éveillafon
camarade. 1l fant partir, dit-il5 mais tandis
que tout le monde dort encor, je veux laif~
fer & cet homme un témoignage de nion efti=
me & de mon affeCtion. En difanc ces mots,

1
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il prit un flambeau , & mit le feu 3 la maifon.
Zadig épouvanté jetta des cris , & voulut 'em=
&cher de commettre une achion fi affrenfes
L’hermite Ventrainait par une force fupérieures
la maifon était.enflammée. L’hermite 5 qui étaig
déja aflez loin avec fon compagnon , la regar<
dait briiler tranquillement. Dieu merci 5 dit-il,
voili la maifon de mon cher hdte dérruce de
fond en conble ! Pheurenx homme! A ces mots
Zadig fur tenté A la lois d’éclater de nire , de
dire des injures aun révérend pere, de le bat=
tre, & de s'entuir. Mais 1l nefit riende tout
cela, & toujours fubjugué par l'afcendant de
I'hermite, il le fuivit, malgrélui, ala dernig=
re couchée.

Ce fut chez une veuve charitable & vertueu=
fe, ljru ayait un neveu de quatorze ans plun
dagrémens 5 & fon unique elpérance. Elle fic
du mieux tpulll. put les honneurs clu 2 mai=
fon. Le lendemain elle ordonna & fon neven
d.‘t\,o.np'tr'nu les voyageurs ]ufqn A un ponts
qui étant rompu dqms pens  éaaic devenu un
Palhg‘. dangereunx. Le jeune homme emprefié
marche an-devant d’eux. Quand ils furent fur
le pont, Venez, dit I'hermite an jeune hom=
me , il faut que je margue ma reconnaiffance
a votre tante, 1l le prend alors par les chevenx,
& le jette dans la m iere. L’enfant tombe, re-
parait un moment fur l'ean, & eft engonffré
dans le torrent. O monftre! & le plus icdua:
de tous les hommes! s’écria Zadig. Vous m’a-
viez promis plus de patience y lui dic hermi«
te en interrompant : apprenez que fous les ruis

wuite des Melanges TG K nes
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ves de cette matfon ot la Providence a mis ic
fen , le maitre a trouwvé un tréfor immenfe
apprenez que ce jeune homme, dontla Pm\'l-
dence a tordu le cou, aurair aflafliné {a rante
dans un an, & vous dans deux.: Qui te Padic,
barbare? cria Zudig: & quand tn avrais lu cet
événement dans ton livre des deltindes, tleft-il
permis de noyer un enfant qui ne t'a point fait
de mal?

Tandis que le Babylonien parlaic, il apers
cut que le vieillard n’avait plusde barbe, que
lon vilage prenait les traits de la jeunefle. Sen
habit d’hermite difparut; quatre belles ailes con=
vraient un corps ma ]Lihln.d.{ & refplendiffant
de lumitre. O envoyé du ciel! 6 ange divin!
s'écria Zadig en fe profternant , tu es donc def-
cendu de Yempirée 5 pour apprendre & un faible
mortel a fe foumettre aux ordres érernels. Les
homum, dit I'a ange Jefrad , ]n gent de tout fans
rien connaitre : tu érais celui de tous les hom-
mes qui méritait le plus d’étre éclairé. L’:ldrq lui
demanda la permiffion de parler. Je me déhie de
moi-méme , dit-il3 mais oferai-je te pmr de
'’ éclaircir un domc Ne vaudrait-il pas mienx
avoir corrigé cet enfant, & Pavoir rendu ver-
tueux , quede lenoyer ? Jefrad reprit: 87l avait
éré vertuenx s & sl efit vécu , {on deftin était
d’étre affaffiné lni-méme , avec la ferme qu’il
devait époufer, & le fils qui en devait naitre.
Mais quoi? dit Zadig, il eft donc néceffaire
qu'il yait des crimes & des malheurs, & les
malhears tombent fur les gens de bien! Les
méchans , répondic Jefrad, font toujours 1lnal«
1€1=
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heureux: ils ferventa éprouver un petit nombre
de juftes répandus fur laterre, & iln'ya point
de mal dont il ne naiffe un bien. Mais, dit Zadig,
s'il 0’y avait que du bien, & point de mal? Alors,
reprit Jefrad , cette terre feraic une,autre ter-
re 3 Penchainement des événemens ferait un an=
tre ordre de fagefle 5 & cet autre ordre , qui feraic
parfait, ne peut étre que dans la demeure érer-
nelle de I'Etre fupréme, de quile mal ne peut
approcher. Ila créé des milliops de mondes , dont
aucun ne peut reffembler 3 laucre. Cette immen-=
fe variécé eft un ateribue de fa puiffance immen-
fe. Il n’y a ni deux feuilles d’arbres fur la terre
ni deux globes ‘dans les champs infinis du ciel,
qui foient femblables; & tout ce que tu vois fur
le petit atome ol tu es né, devait wre dans iz
place & dans fon tems fixe , felon les ordres 1=
muables de celui qui embrafle tout. Les hammes
penfent que cet enfant qui vient de périr, elt
gombé dans Pean par hazard, que c’eit par un
méme hazard que cette maifon eft brilée: mais
il n'y a point de hazard; tout eft épreuve , ou
punition, ou récompenfe , ou prévoyance. Sou-
vien-toi de ce pécheur, qui {e croyait le plus
malheurenx de tous les hommes. QOrofmade t'a
envoyé pour changer {a deftinée. Faible mortel,
cefle de difputer contre ce qu'il faut adorer. Mais
dit Zadig. ... Comme il difaic Mais , ange pre-
nait déja fon vol vers la dixiéme {phere. Zadig
a genoux adora la Providence, & fe foumit.
L’ange lui cria du haut des airs: Fren ton
chemin vers Babylone.

K2 Les




Les Enigmes.

Adig hors de lui=méme, & comme un hom-

me aupres de qui eft tombé le tonnerre 5
marchait an hazard. Il entra dans Babylone le
jour ot ceux qui avaient combattu dans la lice,
éraient déja affemblés dans le grand veftibule
du ]\al s , pour expliquer les énigmes , & pour
répondre aux queftions du grand - mage. Tous
les chevaliers éraient arriv ¢s 5 excepté Parmure
verte. Des que Zadig paruc dans la \jilL y le pen-
ple saffembla autour de lui 5 les yeux ne fe raf=
fafiaient point de le voir, les bouches de le bé-
nir , les cceurs de lui fouhaiter empire. L'en-
vieux le vit paffer, frémit & fe détourna. Le
peuple le porta jufqu’au lieu de aflemblée. La
reine, & qui on apprit fon arrivée , futen proie
a I'agitation de la crainte & de I efpérance 3 Pin-
qu.:.cud«. ladévorait elle ne pouvait comprendre,
ni pourquoi Zadig était fans armes , ni conyment
Trobad portait Parmure blanche. Un murmure
confus éleva a la vue de Zadig. On érait furpris
& c'..nmé de le revoir ; mais il n'érit permis
qu aux chevaliers qui avaient combattu 5 de pa<
raitre dans I'affemblée.

J'ai combattu comme un autrey dit-il ; mais
un autre porte ici mes armes; & en ay.gncian:
que jaye I'honnecur de le prouver, je demande
12 permiffion de me préfenter pour expliquer les
guigmes. On alla aux voix: {aréputation de pro~
bl..c
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bité érait encor {i fortement imprim-‘c dans les
elprits , qu’on ne balanga pas a P'admettre.
Le grand-mage propofa d'abord cette quef-
tion : (Lml eft de toutes les chofes du monde
la ]“11|S lmh.,n & la plus courte, la plus prompte
& la plus lente, la plus divifible & la plus éten-
due 5 la plm négligée & la pius regrettée 5 fans
qm rien ne {e peut faire 5 qui dévore rout ce qui
eft pw, » & qui vivifie tout ce qui eft r'ram:lz
C'étaic & Trobad & parler: 1l zepﬂndlt quun
homme comme lui n’entendait rien aux énigmes,
& qu'il lui fuffifait d’avoir vaincu 2 gtauc’s coups
de lance. Lesuns dirent que le motde Pénigme
étaic la fortune , d'autres la terre, d autres la
lumiere. Zadig dit que c'était le tems: Rien
weft plus long » ajouta-t-il y puifqu’il eft la me-
fure de I'éternités rien n’eft plus court, puil-
quil manque a tous nos projets ; rien n'eft plus
lent pour qui attend, rien de plus rapide pour
qm jo it 3 11 ’étend ]ulq.l a Pinfini en grand ,uil
{e divife julques dans U'infini en petit; tous les
hommes le « ";‘11'&*0.: » tous en regrettent la per=
te; rien ne fe faic fans Inij 1l faic oublier tout
e qui a,l in .‘1 rme de h pn"t;':'i‘é y & il immorta-
randes chofes. L’affemblée convint que
dig avait raifon.
On demanda enfuite: Quelle eft la chofe
quon recoit fins remercier, dont on jouit {ans
favoir comment s qu’on donne aux autres qum‘!

& qu'on perd fang

ot ne {aic oh Pon en

sen ‘1 2
Chacun dit fon mot. Za i"*"" devina feul que

¢ érait la vie. 1l exp 11\4115 toutes les autres énig-

h fies

percevolr
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mes avec la méme facilité. Trobad difait tou=
jours que rien wétait plus aifé, & quil en fes
rait v enu a bout tout aufli facilement, ¢'il avait
voulu s'en donmer la peine. On propofa des
queftions fur la juftice 5 lur le fouverain bien,
fur Part de régner. Les réponfes de Zadig fu-
rent jugdes les plns folides. C’eft bien domma-
ge> difait-on , qu'un {i bon efprit foit un {i mau.
vais cavalier.

Iluftres iergnems » dit Zadig , }al en I'hon=
neur de vaincre dans la lice. Cleft-a moi qu’a~
partient Parmure blanche. Le feigneur Itobad
s’en empara pendant mon fommeil : il jugea ap-
paremment qu'elle lui fiérait mieux que la ver-
te. Je fuis préc de lui prouver d’abord devant
vous 5 avec ma robe & mon épée , contre toute
cette belle armure blanche qu'il m’a prife, que
c’eft moi quiai eu I’honnenr de vaincre le brave
Qtame,

Itobad accepta le défi avec la plus grande
confiance. 1l ne doutait pas quétant cafqué 4
cuiraflé 5 braflardé 5 il ne vint aifément 3 bout
d’'un champion en boniet de nuit & en robe de
chambre. Zadig tira fon épée , en faluant la rei=
ne , qui le regardait , pénétrée de joie & de crain~
te. Itobad tirala fiennes en ne faluant perfonne.
1l s"avanga fur Zadrg comme un homme qui n’a«
vait rien a craindre. Il érait prée a lui fendre la
téte. Zadig fuc parer le coup, en oppofant ce
qu'on appelle le fort de Pépée an faible de fon
adverfaire , de fagon que Dépée d’ltebad fe
rompit. Alors mefg faififfant fon enpemi au
corpsy le renverfa par terre; & lui portant la
pointe
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pointe de fon épée au défaut de la cuiraffe: Lail-
fez-vous défarmer 4 dit-il , ou je vous tué. Itobad s
tonjours furpris des difgraces qui arrivaient a un
komme conime lui » laiffa faire Zadig , qui lui
ta paifiblement fon magnifique calque, fa fue
perbe cuiraffe fes beaux braflards s fes brillans
cuiffards » Sen revétit, & courut dans cet équi~
page fe jetter aux genoux & Aftarté. Cador prou~
va aifément que I'armure appartenait & Zadig.
Il fur recomnu roi d’un confentement unani-
me , & furtout de celui & Affarté, qui golitait,
apres tant d’adverfités , la doucenr de voir {on
amant digne aux yeux de Punivers déere fon
époux. Itobad alla fe faire appeller monfei-
gneur dans fa maifon. Zadig fur 1o, & fut

s

heureux. Il avait préfent A Velprit ce que Int
avait dic Pange Jefrad. 11 fe fonvenait méme
du grain de fable devenu diamant. La reine
% loi adorerent la Providence. Zadig laiffa la
belle capricieufe Mifjouf courir le monde. 1l
envoya charcher le brigand Arbogad anquel
il donna un grade honotable dans fon armde,
avec promefle de l'avancer anx premieres di=
cnités 5 $'il fe comportait en vrai guerriery &
de le faire pendre, s'il faifait le métier de bri=
and.

Séroc fut appellé du fond de I'Arabie, avec
la belle Almona, pour &re a la téte du com-
merce de Babylone. Cador fut placé & chéri fe-
lon {es fervices: il fuc Pami duroi, & le ro1
fut alors le feul monarque de la terre qui el
un ami. Le petit muet ne fut pas oublié. On
donna ute belle maifon an pécheur. Orcan fus

K 4 condani=
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condamné 3 lui payer une groffe fomme , & &
lui rendre fa femme ; mais le pécheur devenu
fage, ne prit que Dargent.

Ni la belle Semire ne fe confolait d’avoir.crfy
que Zadig ferait borgne, ni 4zorane ceffait de
plenrer d’avoir voulu Iui couper le nez. [}
adoucit leurs douleurs par des préfens. L’en<
vieux mourut de rage & de honte, L'empire
jouitde la paix, de la gloire & de abondan-
ce: ce fut le plus beau fiécle dela terre; elle
érait gouvernde par la juftice & par Pamour.
On béniflaic Zadig 4 & Zadig béniffaic le ciel,




4+ (153)
m

CHAPITRE SOIXANTE - CINQUIEME.
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derite par lui-méme.

Armi les ‘génies, qui préfident aux empi-
res du monde , Ituriel tient un des premiers
rangs » & il a le département de la haute Afie.
1l defcendit un matin dans la demeure du Scy-
the Babouc {ur le rivage de l(unv., & lun dit 3
Babouc 5 les folies & les exces des Perfes ont at=
tiré notre colére 3 il s'eft tenu hier une affem-
blée des génies de la haute Alie, pour favoir
&i on ch,:'.ur ait Perfépolis, ou fi on la détrui-
rait. Va dans cette ville, “examine tout; tu
reviendras m’en rendre un compte fidele; & je
me déterminerai, fur ton rapport, a corriger
Ia ville ou & exterminer. Mais , feigneur, dit
humblement Babouc , je n'ai jamais été en Per-
fe; je n’y connais puﬁmne. Tant mieux s dic
Pange , tm ne feras point pamal tu as regu
du ciel le dif Lmucmmt, & 'y ajoute le don
d mipl:u la confiance 3 marche 5 regarde 5 écou~
te, obferve, & mne crain rien; tu feras par<
tout bien regu.
Babouc monta fur fon chameau, & partit
avec
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avec fes ferviteurs. Au bout de quelques jours
nées 1l rencontra vers les plaines de Sennaar Par-
mée Perfanne qui allait combattre 1'armiée In-
dienne. [l s’adreffa d’abord & un foldat, qu'il
trouva écarté. Il lui parla, & lui demanda,
quel éraic le fujet de la guerre ? Par tous les
dieux 5 dit le foldat , je n’en fais rien. Cen'eft
pas mon affaire 5 mon métier eft de tuer & d’é-
tre tué pour gagner ma v ic; il 'importe qui je
ferve. Je pourrais bien méme des demain paﬂca
dans " le camp des Indiens, car on dit quils
domnent pres d'une demi-dragme dé cuivre par
jour a leurs foldats de plus que nous nen
avons dans ce maudic fervice de Perfe. Si vous
voulez favoir pourquoi on fe bat , parlez 3'mon
capitaine.

Babouc ayant fait un petit préfent au foldat »
entra dans le camp. 1l fic bientdt connaiffance
avec le capitaine 5 & lui demanda le fujet de la
guerre. Comment voulez-vous que je le fache?
dit le capiraine; & que m’importe ce beau fu-
j*'-iF Jhabite a deux cent lieues de Pe rf‘-polis;
jentens dire que la guerre eft du.ln_h, Jaban=
donne aufli-tét ma ftamille, & je vais cher=-
cher , felon notre coutume , la fortune ou la
mort , attendu que je n’ai rien @ faiwre. Mais
vos camarades » dit Babouc, ne font-ils pas un
pen plus inftruit s que vous? Non, dit loffi~
cier, il 0’y a guéres que nos principaux fatra-
pes qu ui {avent bien précifément pourquoi on
SL‘TOl’TC

‘Babouc ¢tonné s'introduifit che7 les généraux;
il entra dans leur familiarié, L'un deux ln

dit
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dit enfin : La caufe de cette guerre qui délole
depuis vingt ans I'Afie, vient originairement
d’une querelle entre un eunuque d'une femme
du grand roi de Perfe & un commis d'un bu=
rean du grand roi desIndes. Il s'agifiaic d'un
droit qui revemait a peu pres a la trentiéme
partie d’une darique. Le premier - miniftre des
Indes & le ndrre foutinrent dignement les droits
de leurs maitres. La querelle Séchanffa. On
mit de part & d’autre en campagne une armée
d'un million de foldats. 1l faut recruter cette
armée tous les ans de plus de quatre cent mille
hommies. Les meurtres, les incendies 5 les rui=
nes, les dévaftations fe multiplienc; Dunivers
fouffre » & l'acharnement continué. Notre pre=
mier - miniftre & celui des Indes proteftent lou=
vent , qu'ils n'agiffent que pour le bonheur du
genre-humain 3 & A chaque proteftation il y
a tonjours quelque ville détruite & quelques
proviuces ravagées.

Le lendemain fur uvn bruit qui fe répandit
que la paixallait &re conclué , le général Perfan
& le général Indien s'empreflerent de donritr bas
taille 5 elle fut fanglante. Babouc en vit toutes
les Fautes & toutes les abominationsy il fue té=
moin des manceuvres des principaux fatrapess
qui firent ce qu'ils purent pour faire battre leur
chet. Il wit des officiers tués par leurs propres
troupes ;3 il vit des foldats quiachevaient d’¢gor-
ger leurs camarades expirans , pour lenr arracher
quelques lambeaux {anglans , déchirés & counverts
de fange. Il entra dans les hdpitaux ot I'on trani-
portait les bleffés » dont la plfipart expiraient p’iu'.

a
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Ta négligence inhumaine de cenx méme que le
roi de Perfe payait chérement pour les fecourir.
Sont-ce~la des hommes, s’écria Babouc, on
des bétes féroces? Ah! je vois bien que Perfé~
polis fera décrnite.

Occupé de cette penfée , il paffa dans le camp
des Indiens; il y Fut auflfi-bien recu que dans
celai des Perfesy felon ce qui lui avait été pré-
dit ; mais il y vit tous les m&mes exces qui l'a-
vaient faifi d’horreur. Oh, oh, dic-il en lui-
méme, f{i Pange Iuriel veur exrerminer les
Perfans, 1l taur done que Pange des Indes dé-
truife anfli les Indiens. $’étant enfuite infor-
mé plus en détail de ce qui s'érait paffé dans
Vune & lautre armée , il apprit des actions de
genérofité , de grandeur d’ame, d’humanité ,
qui I'étonnérent & le ravirent. Inexplicables
humains , s'écria-t-il, comment pouvez - vous
réunir tant de baffefle & de grandeur, tant de
¥yertus & de crimes ?

Cependant la paix fut déclarée. Les chefs
des deux armeées » dontaucun n’avait remporté
la vifoire, mais qui pour leur feul incérée
avaient fait verler le fang de tant d’hommes
Yeurs femblables , allérent briguer dans leurs
cours des récompenfes. On célébra la paix
dans des écrits publics, qui #annongaient que
le retour de la vertn & de la filicité fur la
terre. Dien (oir loué, dir Babouc ; Perfépolis

Lz MoNDE COMME IL vA;
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fera le f¢jour de Pinnocence épuréey elle ne fe-
1a point détruite, comme le voulaient ces vie
lains génies : courons fans tarder dans cette
gapiale de PAfie.

)
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Il arriva dans cette ville immenfe par I'ans
cienne entrée , qui était toute barbare, & done
la rufticité dégourante offenfait les yeux. Tou~
te cette partie de la ville fe reflfentait du tems
ol elle avait été birie; car malgré lopiniitre-
té¢ des hommes a louer 'antique aux dépens
du moderne, il fant avouer qu'en tout genre
les premicrs effais font toujours grofiiers.

Babouc fe méla dans la foule d’un peuple
compofé de ce quiil y avait de plus fale & de
plos laid dans les deux fexes. Cette foule fe
précipitait d'un air hébéeé dans un- enclos vai=
te & fombre. Au bourdonnement continuels
au mouvement quil y remarqua a largent
que quelques perfonnes donnaient a d’autres
pour avoir droit de ¢affeoir 5 1l erut €tre dans
un marché ol Pon vendait des chailes de pail
le; mais bientdt voyant que plufieurs femmes
fe mettaient a genoux, en failant {femblant de
regarder fixement devant elles , & en regardant
les hommes de coté, il Sappergut qu’il était
dans up temple. Des voix aigres, rauques,
fauvages , difcordantes , faifaient retentir la vofi-
te de fons mal articulés, qui faifaient le mé«
me effer que les voix des omagres quand elles
répondent dans les plaines des Pictaves au cor-
net a bouquin qui les appelle. Il fe bouchait
les oreilles; mais il fur préc de fe boucher ens
cor les yeux & le nez, quand il vit entrer
dans ce temple des ouvriers avec des pinces
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& des péles. Ils remuerent une large pierre 5 &
jetterent 4 droite & A gauche une terre dont
s'exhalait une odeur empeftée 5 enfuite on vint
1}{){‘01' un mart L!:ll]s CeLte ouverture » & onre-
mit la pierre par-deffus. Quois s'écria Babouc 5
ces peuples enterrent leurs morts dans les mé-
mes lieux ol ils adorent la Divinité 2 Quois
Yeurs temples font pavés de cadavres? Je ne
mrétonne plus 'de ces maladies peftilentielles
qui défolent fouvent Perfépolis. La pourriture
des mortsy, & celle de tant de vivans raffems
blés & preflés dans le méme lien, eft capable
d’empoifonner le globe terreftre. Ah, la vilais
ne ville que Perfépolis! Apparemment que les
anges veulent la- dérruire pour enreblitir une
plus belle, & pour la peupler d’habitans moins
mal-propres' & qui chantent mieux. La Pro-
vidence pent avoir fes raifons 3 laiffons-la
faire,

Lt MONDE COMME 1L VA,
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Cependant le foleil approchait du haut de
fa carriere. Baboue devait aller diner & Pautre
bout de la ville chez une dame, pour laquel-
le fon mari, officier de armée , lui avair done
né des lettres, Il fir d’abord plufienrs tours
dans Perfépolis 5 il vit d’autres temples mieux
bitis & mieux ornés, remplis d'un peuple pos
li, & retentiffans dune mufique harmonieufe.
1l remarqua des fontaines publiques , lefquelles
quoique mal placées frappaient les yeux par lene
beauté des places ol femblaient refpirer en
brons
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bronze les meillenrs rois qui avaient gouverné
la Perfe , d’autres places olil entendait le peu=
ple géerier; Quand verrons-nous ici le maitre
que nous chéritfons ¢ ‘11 admira les ponts ma-
gnifiques €leves lur le fleuve 4 les quais fuperbes
& commniodes, les palais bitis a droite & a gau-
che, une maifon immenfe, ol des milliers de
vieux foldars bleflés & vainqueurs rendaient
chaque jour grace au DiBu des armces. Il en-
tra enfin chez la dame, qui l'attendait a di=
ner avec une compagnie d'honnétes gens. La
maifon érait propre & ornée, le repas délicieuxs
la dame jeune, belle, fpirituelle , engageante,
fa compagnie digne d’elle; & Babouc difait en
lui-méme a touc moment: L'ange Iwriel fe
moque du monde de vouloir détruire une ville
i1 charmante.

dor ups DT g o Nk ¥ LR

Cependant il $appergut que la dame  qui avait
commencé par lui demander tendrement des
nouvelles de fon mari » parlait plus tendrement
encor fur la fin du repas a un jeune mage. 1l
vit un magiftrat qui en préfence de fa femme
preffait avec vivacité une veuve 5 & cette veuve
sndulgente avait une main paffée antour du cou
du magiftrac 5 tandis qu’elle tendaic Vautre a
un jeune citoyen trés-beau & tres-modefte.
La temme du magiftrat fe leva de table la
premitre 5 pour aller entretenir dans un cabi=
net voifin fon direétenr, qui arrivait trop
gard , qwon avait actendu @ diner; & le di-

rectenr 5
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reeur , homme éloquent, lui parla dans cé
cabinet avec tant de véhémence & d’onction s
que la dame avait, quand elle revint, les yeux
humides, les joues enflammées, la démarche
mal affurée, la parole tremblante.

Alors Babouc commenga a craindre que le
génie Juriel nefc raifon. Le talent qu'il avait
d’attirer la confiance le mit des le jour méme

dans les fecrets de la dame; ellelui confia fon
golit pour le jeune mage , & laffura que dans
toutes les maifons de Perfépolis il trouverait
1-..(]111\ alent de ce qu "il avait vit dans la fienne.
Babouc eonclut qu'une telle fociéé ne pouvaie
fubfifter 3 que la jaloufie, la difcorde , la ven-
geance devaient défoler toutes les maifons ; que
des larmes & le fang devaient couler tous les
jours 3 que certainement les maris tueraient les
galants de leurs hnmm, ou en feraient tuésj
L\ quenfin Jeuriel faifait fort bien de détruire
tout d’'un coup une ville abandonnée a de cons

tinyels défaltres.
- T B RNk Rt e SRR et T

11 était plongé dans ces idées funeftes , quand
il fe préfenta a la porte up homme grave en
mantean nNoiry qui demanda humblement a

parler au jeune magiftrat. Celul-ci fans e le=
x:r » fans le regarder, lui donna fiérement &
d’'un air diftraic quelques papiers, & le congé=
dia. Babouc demanda quel était cet homme. La
maitrefie d<. la maifon luni dit tout bas; Cleft
un des meilleurs avocats de la ville; il y acine
quauce
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guante ans qu'il éendie les loix, Monfieur, qui
n'a que vinge-cing ans, & qui eit fatrape de
loi depuis deux jours, lui donne & faire l'ex-
traic d’un prou‘i:s qu'il doit juger , qu il ’a pas
encor examiné. Ce jeune érourdi kait {agement ,
dit Babouc s dé demander confeil a unvieillard 3
mais pourquoi n’eft ce pas ce vielard qui eft
juge 2 Vous vous moquez, lut dit-on , jamais
ceux qui ont vieilli dans les emplois laborieux
& fubalternes ne parviennent anx dignités. Ce
jeune homme a une grande charge», parce que
fon pere eft riche , & quici ledroit de rendre
lajultice s"achéte comme une méeairie. O meenrs!
& malhenreufe ville! s'écria Babouc 5 voila le
comble du défordre; fans doute ceux qui ont
infi acheté le droic de juger, vendent leurs ju=
gemens; jene vois ici que des abimes d’iniquités

Comnie il marquait ainfi fa douleur & {a
furprife , un jeune guerrier, qui était revenu
ce jour méme de Parmée, lui dit; Powrquoi
ne voulez-vous pas qu'on achete les emplois
delarobe 2 Jai bien acheté moi le droic d'af-
fronter la mort & la téte de denx mille hom-
mes que je commandes il m’en a cofité quaran~
te mille dariques d’or cette année , pour cou-
cher fur la terre trente nuits de fuite en habit
rouge » & pour recevoir enfuite deux bons
coups de Aéche dont je me {ens encore. Sije me
ruine pour fervir I'emperenr Perfan que je n’ai
jamais vlt, Mr. le fatrape de robe peut bien
payer quelque chofe , pour avoir le plaifir de
donner audience 2 des plaideurs. Babouc ine
digné ne put semplcher de condamner dans

Suite des Melanges 5 &'c. L fon
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fon coeur un pays ou Pon mettait & lencan
les dignités de la paix & de la guerre ,:l con-
clur précipitamment que P'on y devait ignorer
ablolument la guerre & les loix , & que quand
méme Jruriel n'exterminerait pas ces peus
ples, ils périratenc par leur déteftable admi-
niftration.

Sa mauvaife opinion angmenta-encor al'arri-
vée d'un gros homme , qui ayant falué tres fa-
milidrement toute la compagnie saprocha du
jeune ofhcier, & lnidity Je ne peux vous pré-
ter que cinquante mille dariques d’ or, car en
vérité les dm:an-.s de lempm ne m'en ont ra-
porté que trois cent mille cette année. Babouc
s'informa quel érait cet homur qui fe p’dlb}mt
de gagner fi peuj il aprit qu'il y avait dans
Per{épolis quarante rois plébéiens » qui temaient
2 bail Pempire de Perfe, & qui en rendaient
quelque chole au monarque.

S S o N Lk

Aprés diner il alla dans undes plusiupe:bc"
temples de la villes il saflit an milien d’une
troupe de femmes & d’hommes quiétaient ve-
nus la pour pafier le tems. Un mage parut dans
une machine élevée , qu parlalangtems da vi-
ce & dela vertu. Ce mage divila en plufienrs
parties ce qui mavait nul befoin d'étre divifé 3
il prouva nJLLll(aJ[rluumm tout ce qui érait
clair, il enfeigna rout ce qu’on favait. 1l{e paf~
{ionna froidement » & f{ortit fuant & hors d’ha-
leine, - Toute Vaflenublée alors fe réveilla, &
crut




Visiow DB BaBovuc. 163

trut avoir aflifté @ une inftruction. Babouc dit 3
Voila un homme qui a fait de fon mieux pour
ennuyer deux ou trois cent de fes concitoyens 3
mma't})n intention était bonne, & il n’y a pas
Ia de quoi détruire Perfépolis.

Au fortir de cette aflemblée on le mena voir
une ke pnb!nq ie quon donnait tous les jours
de 'année 3 c’érait dans, une Lil) ce de bailhque,
au fond de laquelle on voyait un palars Les
plus belles citoyennes de i’ul.l:oha, les plus
confidérables fatrapes rangés avec ordre, for=
maient nn ln._hfL {i beau, que Babouc crut
d’abord que c’érait la tonte la féte. Deux ou
trois perfonnes qui paraiffaient des rois & des
reines parurent bientot dans le veftibule de ce
palais 5 leur langage érair trés-différent de ce=
lut du peuple , il éraic mefuré, harmonieux &
{ublime. Perfonne ne dormait » onécoutait dans
un protond filence , (;u'l n’était 1nterrompu que
par les témoignages de la fenfibilité & de I'ad-
miratien publique. l_,u:d'~'nll' des rois 5 'amour
de la vertu, les dangersdes paffions étaient exs
primés par des traits fi vifs & fitouchans, que
Babouc verfa des larmes. 1l ne douta pas que
ces héros & ces héroines, ces rois & ces rei=

nesy quil venait d’entendre , ne fulfent les prée
dicateurs de 'empire il fe propofa méme d’en=
gager Ituriel a les venir entendre; bien fiir
qu'un tLl fpectacle le réconcilierait pour jamais
¢ la wville.

Dés que certe féte fut finie, il voulut voir
Ja principale reine, qui avait débicé dans ce
beau palais une morale fi noble & fi pure ; ilfe

'3 8t
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fic introduire chez fa majefté ; on le mena par
petit efcalier, au fecond érage , dans un apar-
tement mal meublé, ot il trouva une femme mal
vetue 5 qui lui dic d'un air noble & patétique 3
Ce métier-ci ne me donne pas de quoi vivre 3 un
des princes que vous avez viis m’a fait un en-
fant 5 j'accoucherai bientdt ; je manque d’argent
& fanisargent on n'accouche point. Babouc lui
donna cent dariques d'or, en difant, S’il n’y
avait que ce mal la dansla ville , Kuriel aurait
tort de fe tant ficher. .

De-1a, il alla paffer fa foirée chez des mar~
ehands de magnificences inutiles. Un homme
mtelligent, avec lequel il avait fait connaiffan-
€es I'y mena; il acheta ce qui lui plat, & on
le lui vendit avec politefle beaucoup plus qu’il
ne valait. Son ami de retour chez lui, lm fir
voir combien on le trompait. Babouc mit fur
fes tablettesle nom dn marchand , pour le fai=
re diftinguer par Ituriel au jour de la punition
de la ville. Comnieil écrivait , on frappa 3 fa
porte, c’était le marchand lui- méme qui ve=
nait lui raporter fa bourfe que Babouc avait
laifé par mégarde fur fon comproir. Coms-
ment fe peut-il, s'écria Babouc, que vous
foyez fi fidele & fi généreux , aprés waveir pas
eu de honte de me vendre des colifichets qua-
tre fois au-deffis de leur valenr? Il n'y a au-
cun négociant un peu connu dans cette ville ,
Ini répondit le marchand, qui me fit vena
vous raporter votre bourfe; mais on vous a
trompé quand on vous a dit que je vous avais
yendu ce que vous avez pris chez moi quatre
tois
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Fois plus qu'il ne vaut ; je vous Iai vendu dix
fois davantage : & cela eft fi vrai yque fi dans un
mois vous voulez le revendre , vous n’en aurez
pas méme ce dixiéme. Mais rien n’eft plus juf=
te; ceft la fantaifie des hommes, qui met le
prix & ces chofes frivoles ; c'eft cette fantaifies
qui fait vivre cent ouvriers que ’employe 5 ceft
elle qui me donne une belle maifon, un char
commode , des chevaux; ceft elle qui excite
Pinduftrie 5 qui entretient le gofit 5 la circulation
& l'abondance.

Je vends aux nartions voifines les mémes ba-
gatelles plus chérement qu’a vous, & par-la je
fuisutile a Pempire. Babouc, apres avoir un pew
révé, le raya de fes tablertes.

* * * L L L * L L3

Babouc fort incertain fur ce qu’il devait pen=
fer de Perfépolis, réfoluc de voir les mages &
les leterés car les uns érudienc la fagefle, &
les autres la religion 3 & il fe flata que ceux-13
obtiendraient grace pour le refte du peuple.
Dés le lendemain matinil fe tranfporta dans un
eollege de mages. L’archimandrite lui avona,
gu'il avait cent mille écus de rente pour avoir
fait voeu de pauvretd, & quil exergait un
empire affez étendu en vertu de fon voeu d’hu-
milicé 3 aprés quoi il laiffa Babouc entre les
mains d'un petic frére, qoi lui fit les hon
fneurs.

Tandis que ce frére lui montrait les magnifi<
cences de cette mailon de pénitence s un bruit

-3 {e
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fe répandit, qu'il était venu pour réformer ton®
tes ces maifons. Aufli-tot il recut des mémoi-
res de chacune d’elles; & les mémoires difaient
tous en fubltance : Confervez - nous & detruifex
toutes les aurres. A entendre leurs apologies
ces fociéés étaient toutes néceflaires. A enten-
dre leurs accufations réciproques » elles méri-
taient toutes d’étre anéancies. Il admirait com=
me il n'y en avait aucune d’elles, qui pour
édifier Punivers ne voulfic en avoir Pempire.
Alors il fe prélenta un petic homme , qui érait
un demi-mage, & qui lui dit: Je wvois bien
que l'ceavre va s'accomplir : car Zerduft eft re-
venu fur la terre 5 les perites filles prophérifent ,
en fe faifanc donner des coups de pincettes par
devant & le fouet par derriere. Ainli nous vous
demandons votre protettion contre le grand
Lama. Comment , dit Babouc, contre ce pon-
tife roi , qui rélide au Tibet? Contre lui-mé-
me. Vous lu faites donc la guerre, & vous
levez contre lui des armées? Non s mais il dit ,
que I'hqmme eft libre, & nous n'en croyons
rien 5 nous écrivons contre lui de petits livres,
quil ne lit pas; a peine a-t-il entendu parler
de nous 3 il nousa feulement fait condamner
comme un maitre ordonne qu’on échenille les
arbres de fes jardins. Bubouc frémic de la folie
de ces hommes qui faifaient profeffion de fa-
gelle 5 des intrigues de ceux qui avaientrenon=
cé au monde , de l'ambition & de la convoitife
orgueilleulz de ceux qui enfeignaient I'humili
v & le défincéreffement; il conclut  qufuaniel

avail
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svait de bonnes raifons pour détruire toute cette
engeance.

PRIV TR SR S S I S

Retiré chez lui, il envoya chercher des livres
nouveaux pour adoucir fon chagrin, & il pria
quelques lettrés a diner pour fe réjonir. Il en
vint denx fois plus quiil n'en avait demandé s
comme les guépes que le miel attire. Ces pa~
rafites fe preffaient de manger & de parler;
ils lovaient deux fortes de perfonnes » les morts
& eux-mémes, & jamais leurs contemporains s
excepté le maitre de la maifon. Si quelqu’un
deux difait un bon mot , les autres baifiaient
les yeux 5 & fe mordaient les lévres de douleur
de ne Pavoir pas dit. lls avaient moins de dif-
fimulation que les mages , parce qu'ils n'avaient
pas de fi grands objets d’ambicion. Chacun
deux briguait une place de valet, & une ré=
putation de grand-homme; ils fe difaient en
face des chofes infultantes, qu'ils croyaient
des traits d'elprit. Ils avaient eu quelque con=
naiffance de la miffion de Babouc. L'un d’enx
le pria rout bas d’exterminer un auteur qui
ne I'avait pas affez loné 1l y avait cing ans. Un
autre demanda la perte d’un citoyen qui n'a-
vait jamais ri @ fes comédies; un troifiéme
demanda Vextinétion de Pacadémie , parce qu’il
n'avait jamais pli parvenir A y &re admis. Le
repas fini 5 chacun d’enx den alla feuls car il
'y avait pas dans toute la troupe denx hom-
mes qui puffenc fe fouffrirs ni méme fe parler

L4 ail=
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ailleurs que chez les riches qm les invitaient ¥
leur table. Babous jugea, qu'il n’y aurait pas
a

- 1

grand mal , quand cette vermine périrair dans |
deftruction générale.

* B * » #* ® * L

Des qu'il fe fut défaic d’eax, il fo mic 3 lire
quelques livres nouveaux. Il y reconnut Pelprit
de fes convives. Il vit furtour avec indigna-
tion ces gazettes de la médifance , ces archives
du maavais gofit , que l'envie, la baffefle & la
faim ont diétés; ces liches facyres ot I'on mé-
nage le vautour & ot Pon déchire la colombe
ces romans dénués d’imagination » ot 'on voit
tant de portraits des femmes - que aureur ne
connait pas.

Il jetta au fen tous ces déteftables derits R
& forte pour aller le foir 4 la promenade. On
le préfenta 3 un vieux lettré, qui nécait point
venu groflir le nombre de fes parafites. Ce
lettré tuyait toujours la foule » connaiflaic
les hommes , en faifait ulage & fe communi-
quait avec difcrétion. Babouc lui parla avec
douleur de ce quil avait lu & de ce qu’il
avair vil.

Vous avez lu des chofes bien méprifables ,
ot die le fage lettré 3 mais dans tous les tems ,
& dans tous les pays 5 & dans tous les genres 5
le manvais fourmille, & le bon eft rare. Vous
avez regu chez vous le but de la pédanterie ,
parce que dans toutes les profeflions ce qu’il

Yy 2 de plus indigne de paiaire eit toujours
6e
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ce qui fe préfente avec le plus d’impudence.
Les véritables fages vivent entre eux retirés &
tranquilles; il y a encor parmi nous des hom=
mes & des livres dignes de votre attention.
Dans le tems qu'il parlaic ainfi , un autre let=
tré les joignits leurs difcours furent fi agréa-
bles & fi inftruétifs , fi élevés au-deflus des

préjugés & {i contormes a la vertu y que Ba-
bouc avoua n'avoir jamais rien entendn de pa-
reil. Voild des hommes 5 difaic-il tont bas, &
qui l'abge Iruriel n’ofera toucher, ou il fera
bien impitoyable.

Accommodé avec les lettréds , il étaient tou-
jours en colere contre le refte de la nation.
Vous &tes érranger, lui dit 'homme judicienx
quilui parlait; les abus fe préfentent @ vos yeux
en foule , & lo bien qui eft caché & quiréfulte
quelquetois de ces abus mémes , vous échape.
Alors il aprit que parmi les leterés il y en avait
quelques-uns qui n’étaient pas envienx s & que
parmi les mages mémes il y en avait de ver=
tueux. 1l concut & la fin queces grands corps»
qui femblaient en fe choquant préparer leurs
communes ruines , étaient au fond des infhitu-
tions falutaires 3 que chaque fociété de mages
étaic un frein  fes rivales 3 que fi ces émules dif-
firaient dans quelques opinions , ils enfeignaient
tous la méme morale , qu'ils inftruifaient le pens=
ples & qu'ils vivaient foumis aux loix 3 fembla=
bles aux précepteurs qui veillent fur le fils dela
maifon , tandis que le maicre veille fur enx-mé=
mes. Il en pratiqua plufieurs’s & vit des ames cé«
loftes. I apric méme que parmi les fous qui pré-

ten-
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tendaient faire la guerre au grand Lama, il y
avait en de tres grands hommes. I foupconna
enfin qu'il pourraic bien en &tre des meeurs de
Perfépolis y comme des édifices , dont les uns lui
avaient parn dignes de pitié, & les autres l'a-
valent ravi en admiration.

o e ST TRTE DR ety e SO ¢

Il ditafon lettré 5 Je connais trés-bien que
ces mages que javais crti fi dangerenx font en
effet tres-uriles, fur-tout quand un gouver-
nement fage les empéche de fe rendre trop né-
ceffaires ; mais vous m'avouerez au moins que
vos jeunes magiftrats, qui achétent une char-
ge de juge des qu'ils ont apris & monter & che-
val 5 doivent éraler dans les tribunaux tout ce
que limpertinence a de plus ridicule y & tout
ce que liniquité a de plus pervers; il vaudrait
mieux {ans doute donner ces places gracuite-
ment a ces vieux jurifconfultes , qui ont pai#
toute leur vie & pefer le pour & le contre.

Le letwé lui repliqua: Vous avez vii no-
tre armée avant darriver i Perfépolis 5 vous
favez que nos jemnes officiers fe battent rrés-
bien, quoiqu’ils ayent acheté leurs charges ;
peut-&cre verrez-vous que nos jeunes magiftrats
ne jugent pas mal, quoiqu'ils ayent payé pour
juger.

Il le mena le lendemain au grand tribu-
nal, ol 'on devait rendre un arrét important.
La caufe érait connue de tout le monde. Tous
ces
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ces vienx avocats qui en parlaient étaient flot-
tans dans leurs opinions; ils alléguaient cent
loix, dont aucune m’érait applicable au fond
de la queftion 3 ils regardaient I'affaire par cent
cbés, dont aucun n'érait dans fon vrai jours
les juges déciderent plus vite que les avocats
ne douterent. Leur jugement fuc prefque una-
nimie ils jugerenc bien, parce quils fuivaient
les lumitres dela raifony & les antres avaient
opiné mal , parce quils n'avaient confulté que
leurs livres.

Babouc conclut, qu’il y avait fouvent de tres-
bounes choles dans les abus- Il vit des le jour
méme que les richefles des financiers s qui Pa-
vaient tant révolté s pouvaient produire un el-
fer excellent. Car empereur ayant eu beloin
d’argent, il trouva en une heure, par leur
moyen s ce qu'il n'aurait pas eu en {ix mois par
les voies ordinaires 5 ilvit que ces gros nuages »
enflés de la rofée de la terre, lui rendaient en
pluye ce qu’ils en recevaient. D’ailleurs les en-
fans de ces hommes nouveaux , fouyent mieux
élevés que ceux des familles plus anciennes »
valaient quelquefois beaucoup mievix 5 car rien
n'empéche qu‘ou ne foit un bon juge, unbra-
ve guerrier , un homme d’érar habile  quand
on a en un pere bon calculatenr.

TREN R LG A SR T S

Infenfiblement Babouc faifait grace al'avidité
du financier y qui weift pas an fond plus avide
que les autres hommes s & qui eft néceffaire.

1
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I excufait la folie de fe ruiner pour juger &
pour fe battre, folie qui prodnit de grands
magiftrats & des héros. Il pardonnaira len-
vie des lettrés , parmi lefquels il fe trouvait des
hommes qui éclairaient le monde; il fe récon-
ciliaic avec les mages ambitieux & intrigans,
chez lelquels il y avait plus de grandes vertus
encor que de petits vicesy mais il lui reftait
bien des griefs, & furtout les galanteries des
dames & les défolatious qui en devaient étre
la fuite , le rempliffaient d’inquidtude & d’el~
froi.

Comme il voulait pénétrer dans toutes les
conditions humaines, 1l fe fit mener chez un
miniftre5 mais il tremblait tonjours en che-
min que quelque femme ne fit affaffinée en fa
prélence par fon mari. Arrivé chez 'homme
d’état, il refta deux heures dans 'antichambre
fans étre annoncé, & deux heures encor aprés
Pavoir été. Il {e promettaic bien dans cet in-
tervalle de recommander a Pange Jturiel & le
miniftre & fes infolens huiffiers. L’anticham-
bre érait remplie de dames de tout étage, de
mages de toutes couleurs, de juges, de mar-
chands, d'ofhiciers, de pedans; tous fe plai-
gnaient du muniftre. L'avare & Pufurier di-
faient 5 Sans doute cet homme-la pille les pro-
vinces 3 le eapricieux lui reprochait d’écre bi-
zarre 3 le voluptuenx difaic: Il ne fonge qu’a
fes plaifirs 3 Pintrigant fe flatait de le voir bien-
tot perdu par une cabale; les femmes efpé-
raient quon leur donnerait bientdt un miniftre
plus jeune,

Ba-
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Babouc entendait leurs difcomrs; il ne pug
sempicher de dire, Voildi un homme bien~
heureux 5 il a tous {fes ennemis dans fon antie
chambre ; il écrafe de fon pouvoir ceux qui
Penvient 5 il voit & fes pieds ceux qui le détef=
tent. Il entra enfinj il vit un peuc vieillard
courbé fous le poids des anuées & des affaie
res , mais encor vit & plein d’efprit.

Babouc lui plut, & il paruc & Babouc un
homme eftimable. La converfation devint inté-
reffante, Le miniftre lm avoua, qu’il était un
homme tres-malheureux 3 qu’il paffait pour ri=
che, & qu'il éraic pauvre; quon le croyait
tout-puiffane , & qu'il éeaiccoujours contredit 3
quil n'avait guere obligé que des ingrats , &
que dans un travail continuel de quarante an-
nées il avait en a peine un moment de confoe
lation. Babouc en tut touché , & penfa que i
cet homme avait faic des fautes, & fi Pange
Ituriel voulait le puniry 1l ne falait pas Pex=
terminer 5 mais fenlement lui laiffer fa place.

X *x ¥* X% XK X X X X

Tandis qu’il parlait au miniftre , entre brufs
quement la belle dame chez qui Babouc avait
diné 5 on voyait dans fes yeux & fur fon front
les fymptomes de la dounleur & de la coltre.
Elle éclata en reproches contre '’homme d'ée
tac; elle verfa des larmes; elle fe plaignit avec
amertume de ce qu'on avait refufé a fon mari
nne place ol fa naiffance lni permettaic d'afpi=

IeX »
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rery & que fes fervices & fes bleffures ‘méri=
taienty elle s'exprima avec tant de force 5 elle
nit tant de graces dans fes plaintes , elle détrni-
{it les objettions avec tant d’adrefle, elle fir va=
loir les raifons avec tant d’é hrqmnc;, qu'elle
ne fortit point de la chambre fans avoir fai
la fortune de fon mari.

Bubouc lui donna la main: E{-il poffible ,
madame , lui dic-il, que vous vous foyez
donné toute cette peine pour un homme que
vous n'ainiez point, & dont vous avez tout
a craiudrc'f Un homme que je n'aume point ?
sécria~-t-elle: Sachez que mon mari eft le
nmlhur anu que jaye au monde, quil n'y
a rien que je ne lui {acrifie y hors mon amant 3
& qu’il ferair tout pour moi, hors de guitte
fa maitrefle.  Jc veux vous la faire connaitre;
Ceit une femme charmante, pleine d’efprit &
du meilleur caraétére du monde; nous fou-
pons enfemble ce foir avec mon mari , & mon
petit mage : venez partager notre joye.

La dame mena Babouc L]](‘f. elle. Le mari »
qui était enfin arrivé plongé dans la douleur ,
revit fa femme avec des tr m.ljmm d'allégrefle
& de reconnaiffance 3 1l embraffait tour A tour
fa femme, {a maitreffe, le petit mage & Ba-
bouc. L’union , la gayeté, Vefprit & lu graces
furent 'ame de ce repas. Aprenez lu dit la
belle dame , chez laquelle il foupait, que cel-
les qu'on apelle 1unlqmtuls de malhonnétes
femmes ont prefque toujours le mérite d’nn
tres-honnére homme ; & pour vous en cons
\r.lilhn.;
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vaincre 5 venez demain diner avec moi chez 13
belle Teone. 11y a quelques vieilles veftales qui
la déchirent, mais elle fait plus de bien qu’els
les toutes enfemble. Elle ne commettraic pas
une légere injuftice pour le plus grand intéréc 3
elle ne donne a fon amant que des conleils gé-
néreux ; elle n’eft occupée que de fa gloire; il
rougirait devant elle s'il avair laiflé échapper
une occalion de tawre du bien; car rien n’en-
courage plus aux actions verruenfes que d'a-
voir pour témoin & pour juge de fa condui=
te une maitrelle dont on veut méricer Def=
time.

Babouc ne manqua pas au rendez-vous. Il
vit une maifon ol régnaient tous les plaifirs 3
Téone régnait fur eux ; elle favait parler i cha-
cun fon langage. Son efprit naturel mertaic X
fon aife celui des autres ; elle plaifait fans pref-
que le wvouloir 3 elle éraic aufli aimable que
bienfaifante; & ce qui augmentait le prix de
toutes {es bonnes qualités, elle était belle.

Babouc, tout Scythe & tout envoyé qu'il
éraic d’'un génie, sapergut que s'il reftait en-
cor 4 Perfepolis 5 il oublieraic Ituriel pour T¢o=
ne. 1l Saffectionnait 4 la ville, dont le peuple
était poli , doux & bienfaifant , quoique léger ,
médifant & plein de vanité. 1l craignait que
Perfépolis ne tit condamnée; il craignait mé-
me le compte qu’il allait rendre.

Voici comme il 8’y prit pour rendre ce comp=
te. Il fit faire par le meilleur fondeur de la vil-
le une petite ftatue compofée de tous les mé-

faux «
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taux, des terres & des pierres les plus pré«
cieules & les plus viles; il la porta & Iuriel 5
Caflerez-vous, dit-il, cette jolie fratue, parce
que tout n'y elt pas or & diamans? lturiel
entendit a demi-mot 3 1l réfolur de ne pas mé-
me fonger & corriger Perfépolis, & de laiffer
aller le Monde comme il va. Car, dit-il, S
tout weft pas bien, tout eft pafjable. On laifla
donc fubfifter Perfépolis; & Babouc fur bien
loin de {e plaindre , comme Jonas qui fe ficha de
ce qu'on ne décrnifaic pas Ninive. Mais quand
on a été trois jours dans le corps d'une ba-
leine, on n'eft pas de {i bonne humeur que
quand on a été a Popéra, a la comédie, &
qu’on a foupé em bonne compagnie.
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AVERTISSEMENT
DES EDITEURS.

Uoiqu'un difcours d Pacadémie ne foir &or=

dinaire quun vain compliment plein de loy-
anges rebattuesy & furchargées de Peloge d'un
predecefleur qui fe trouve fouvent un homme trés
mediocre: cependant ce difcours, dont plufieurs
perfonnes nous ot demandé la réimpreffion 5 dois
A # . . 1
étre excepte de la loi commune, qut condamne 4
Uoubli la plilpars de ces picces dappareil ol o
ne trouve rien. Il y a ici quelque chofe, ¢ les
notes font utiles.
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MESSIEURS,

gt tuska®(Ocre fondateur mit dans votre éta<
%l‘m 'ﬁt'l bliffement toute la noblele & la

Vv grandeur de fon ame: il voulut
%l,‘% ?L‘% que vous fufliez toujours libres &
g ® (gaux. En effet il dut élever aue
deflus de la dépendance s des hommes qui
dtaient au-deflus de lintérécs & qui, aufli gé=
néreux que luiy faifaient aux lettres I’honnenr
velles méritent 5 de les culciver pour elles-md=
Il était peut-ctre a craindre qu’un jour
des travaux {i honorables ne fe ralentiffent. Ce
fur pour les conferver dans lenr vigueur, que
vous vous fites une regle de n'admettre aucun
académicien , qui ne rélidit dans Panis. Vous
vous &tes écartés fagement de cette loiy quand

q
mes d).

a) L'académie Francaile
gft la plus ancienne de Fran-
ce; elle fur d'abord com-
polée de quelques gens de
feteres ,  qui s'allemblaient
pour conféter enfemk. . Elle
n'elt point partagée en ho-
horaires &  penfionnaires,
Elle n'a que des droits ho-

M 2

Yous

fiorifiques , commig celui des
commenfaux de la mailon
du roi, de ne pomt plais
der hors de Paris, celm de
haranguer le €01 ca corps
avec les cours lupérieures g
& de nerendre compte dig
retement gu'an roi,
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vous avez recu de ces génies rares que leurs
dignités appellaient ailleurs, mais que leurs ou-
vrages touchans ou fublimes rendaient toujours
prélens parmi vous: car ce ferait violer Pefpric
d’'une loi, quede n'en pas tranfgrefler la lettre
en faveur des grands hommes. Si feu Mr. le
prélident Bowhier , apres s'étre flaré de vous
confacrer fes jours, fut obligé de les paffer loin
de vous, I'académie & lui fe confolérent , par-
ce quil n’en cultivait pas moins vos fcien-
ces dans la ville de Dijon, qui a produit
tant d’hommes d= lettres &) , & o601 le mérite
de Pefpric femble &tre un des caralléres des
citoyens. :

Il ftafait reffouvenir la France de ces tems
ot les plus auftéres magiftrats, confommés
comme lum dans Iétude des loix , fe délaffaient
des fatigues de lenr ératdans les travaux dela
lictératare. Que ceux qui méprifent ces travaux
aimables , que ceux qui mettent je ne fais quel-
le nuférable grandeur a fe renfermer dans le cer-
cle érroit de leurs emplois, font a plaindre !
Ignorent-ils que Ciceron , aprés avoir rempli la
premiere place du monde, plaidait encor- les
caufes des citoyenss écrivait fur la nature des
Dieux , conférait avec des philofophes; qu'il al-
lair an thédtre , qu'il daignait cultiver I'amitié
d’Efopus & de Rofcius 5 & laiffait aux petits ef=

prits

b5) Mrs. de la Monnoye , Meaux , regardé comme g
Bouhier , Latin , & f(urtout dernier pere de Léglife,
V'éloguent Boffues €véque de
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prits leur conftante gravité, qui n'eft que le
mafque de la médiocricé ?

Monfieur le préfident Bouhier' éeait tres-fa=
vant 3 mais il ne refflemblait pas a ces favans
infociables & inutiles , qui néghgent Pétude de
leur propre langue , pour favoir imparfaitement

des langues anciennes; qui fe croyent endroit
de méprifer leur {iécle 5 parce qu'ils {e fatent
d'avoir quelque connaiflances des fiéeles pal-
fés5 qui e réerient fur un paflage d'Efchyle, &
n'ont jamais eu le plaifir de verfer des larmes
a nos {pectacles. 1l traduific le poéme de Petro-
ne fur la guerre civile, non qu'il pensit que
cette akrhmauon, pleine de peniées faufles , ap=
prochit de lafage & ¢élégante noblefle de Virgi=
le: 1l favait que Lliat}u. de Petrone ¢), llll(ll[llle
{feniée de traits charmans 5 n’eft que le caprice
d'un jeune homme oblcur , qui n'eut de trein
ni dans fes meeurs , ni dans fon ftyle. Des hom-

M 3 nies

nente , quifait mal au coeur,
avec un  jeane cmpereur
& f(on époule la jeune Oc-

¢) St. Evremont admire
Pétrone , parce quiil le prend
pour un grand homme de

cour , & que St. Ewvremont
croyait en ¢ire un.  Céait
L1 manie du tems. Sz Evre-
mone & besucoup d'autres
décident que Neéron eft peint
fous le nom de Trimalcion ;
mais en vérit€, quel rap-
pore dun vieux financier
grofier & ridicale , & de
fa vieille femme qui n'elt
quune bourgeoilc umperti-

tavie , ou la jeune PDF:,-_? ¢
Quel rapport des déhau-
ches & des larcins de quel-
ques écoliers fripons avec
les plaifirs do maiire dua
monde! Le Pérrone, au-
teur de la (aryre, elt vifi-
blement un jeune homme
d'elpric , élevé parmi des
débauchés obfcurs, & n'elt
pas le conlul Pérrone,
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mes qui fe font donnés pour des maitres de
golit & de volupté , eftiment tout dans Péiro-
ne 5 & Mr. Bouhier plus éclairé n’eftime pas mé-
me tout ce qu'il a traduic: c’eft undes progres
de la raifon humaine dans ce fiécle, qu’nn tra-
duéteur ne foit plus idolitre de fon auteur , &
qu’il fache lui rendre juftice comme i un con=
temporain. Il exerca fes talens {ur ce poéme , fur
Phymne & Vénus, fur Anacréon, pour montrer
que les poétes doivent &tre traduits en vers:
c’était une opinion qu'il défendair avec chaleur,
& on ne fera pas éronné que je me range a fon
fenciment.

Qu’il me foit permis, MessteuRs , d’entrer
icl avec vous dans ces difcuffions littéraires
mes doutes me vaudront de vous des décifions.
Cleft anfi que je pourrai concribuer au progres
des arts; & j'aimerais mienx prononcer devant
vous un difcours utile , qu'un difcours éloquent.

Pourquoi Homére, Théocrite 5 Lucréce » Vir=
gile ; Horace y font-ils heurenfement traduits
chez les ltaliens & chez les Anglaisd)? Pour-
quol ces nations n’ont-elles aucun grand poéte
de Pantiquité en profe » & pourquoi n’en avons-
nous encor en aucun en vers? Je vais ticher
d'en déméler la raifon.

La

tradutions d'Anacréon. A

d) Horace eflt traduit en

vers ltaliens par Pallavici
ni, Virgile par Hannibal Cg-
re , Owuide par Anguillara ,
Theocrire par Ricolosri. Lies
Ltaliens

ont cinqg bpanes

I'égard des Anglais, Dry-
den a traduit Virgile &
Juvenal , Pope Homgye ,
Créech Lucrece, &c, :
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La difficulté , furmontée dans quelque genre
que ce puiffe éures fait une grande partie du
mérite. Point de grandes chofes fans de grandes
peines: & il W’y a point de nation au mondey
chez laquelle 1l foit plus difficile que chez la
ndtre de rendre une véritable vie a la pocfie
ancienne. Les premiers poctes formerent le gé-
nie de leur langues les Grecs & les Latins em=
ployérent d’abord la pocfie a peindre les objets
fenlibles de toute la nature. Homére exprime
tour ce qui frappe les yeux : les Frangais , qui
nlont guere commence a perfectionner la grande
poéfie quan théicre , nont pht & n'ont di ex-
primer alors que ce qui peut toucher ’ame.
Nous mnous lommes Interdits nous - mémes
infenfiblement  prefque tous les objets que
dautres nations ont of¢ peindre. Il n'eif rien
que le Dante nexprimic, a Pexemple des an~
ciens : il accofituma les lraliens 2 tour direj
Mmais nous, Comment pourrions-nous aujourd’hut
imiter Lauteur des Georgigues 5 qui nomme fans
détour tous les inftrumens de l'agriculture? A
peine les connaiffons-nous , & notre mollefle
orgueilleufe , dans le fein du repos & du luxe de
nos villes s attache malheureufement une 1dée
baffe a ces travaux champéres, & aun détail
de cesarts utilesy que les maitres & les légil-
lateurs de la terre cultivaient de leurs mains
victorieufes. Si nos bons poctes avaient i ex-
primer heareufement les petites choles 5 notre
langue ajouterait anjourd’hui ce mérite 5 qul eft
tres-grand , a l'avantage d’étre devenue la pre-

M 4 1’;!;‘:’.'1'
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miére langue du monde pour les charmes de
la converfation , & pour I'expreflion du fentis
ment. Le langage du coeur & le ftyle du théi-
tre ont entiérement prévalu : ils onc embelli la
langue Frangaife ; mais ils en ont reflerré les

e) On n'a pi dansun di-
eours dappareil entrer dans
les railons de cette difficui-
té aitachée 2 notre poélie s
elle viesr da génie de la
langue : car quoique Mr.
de la Mote , & heaucoup
dsurres  aprés  Jui, ayent
dit en pleine académie que
les langues n'ont point de
génie , il parait démontré
que chacune a le fien bien
marqué

Ce génie eft I'aptitude 3
rendre heureufement cer-
taines idées, & Pimpoflibi-
lité d'en exprimer d'autres
avec (ceces. Ces fecours &
ces obflacles naiffent. 1, De
la définence des termes,
2 Des verbes auxiliaires &
des participes. 2. Du nom-
bre plus ou moins grand
des rimes. 4. De la lon-
gueur & de la briéveré des
mots. 5. Des cas plus ou
moins variés. 6. Des arii-
cles & pronoms, 7, Des
élifions. &. De linverfion,

9. De la quanticé dans les
{yllabes; & enfin d'une in-

agré-

finit€é de fineffes,
font lenties que par cenx
qui ont fair uoe érade ap-
profondie d'une langue.

1. La définence des mors,
comme perdre , vainere , un
coin , fucre , raffe , crome ,
perdn , foudre , fief , coffve :
ces lyllabes dures revoltent
Vorellle, & cleft le parta-
ge de rtoutes les langues du

qui ne

Nord.

2. Ler wevbes auxiliaives
€ les parricipes. I’;ﬂirhﬂﬂi:
bis , les ennemis ayant éié
vaincps. Voila quatre mots
pour deux. Lafo €& inviflo
militi. Cleft l'infcription des
invalides de Beriin: Si on
va traduoire , Pour les foldais
qui one éré blef[és & quin'ont
pas été vaincus ; quelie _lan-
gueur! Voila pourquoi la
langue Larine eft plus pro-
pre aux Infcriptions que la
Francaife.

3- Le nombre des vimes.
Ouvrez un dictionnaire de
rimes Italiennes, & un
de rimes Francafes, vous
trouverez towjours une fois
plug
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2grémens dans des bornes un peu trop étroites.

Et quand je dis ici, MESSIEORS, que
ce font les grand pogtes qui ont déterminé
le génie des langues€) , je n'avance rien quine

foit connu de vous.

plus de tcermes dans I'lea-
lien; & vous remarquerez
encore ,que dans les Fran-
cais il y atowjours vingt
rimes burlelques & bafles
pour deux qui peuvent en-
trer dans le ftyle noble.
4- La longueur & la brié-
veté des mors. Cleflt cequi
rend une langue plus ou
moins propre a l'expreflion
de certaines maximes , & i
la mefure de certains vers.
On n'a jamais pfl rendre
en Francais dans un beau
wers :
_(_{;;amr;ﬁm?ﬂra men tan-
to ¢ piu bella.
On n’a jamais pti traduire
en beaux vers Italiens:
Tel brille au f-cond rang , qui
secligfe au premier.
Ceft un poids bien pefam
qu'un nom trop tie fameux.
§. Les car plas ou moins
wariés. Mon pére , de mon
pire , @mon pere , mens pa-
ter , mel patris , Meo paire :
cela eft (enfible.
6. Les articles & pro-
woms. De ipfius wegonio ei

Les Grecs n’écrivirent

Ihiftoire

loguebatur. Con ello par-
lava dell’ affare di lui,
il lui parlair de {an affaire.
Point d’amphibologie dans
le Latin. Elle eft prelgue
inévitable dans le Fran-
cais. On ne fait fi fon afe
faire eft celle de I'homme
qui parle , ou de celuiau-
quel on parle; le pronom
il fe retranche en Latin, &
fait languir I'Iralien & le
Francais.

. Les élifions.

) Canto J:’.zrm'e pietofe ,

e il capitano.
Nous ne pouvons dire;
Chantons la pieté & la
wvertu heureufe.

8. Les inverfions. Céfar
cultiva tous les arts wiiles
on pe peut tourner cette
phra(e que de cette feuls
facon. On peut dire en La-
tin de cent-vingt fagons
différentes ; : i

Cefar ommes wriles ar-
ter coluit.
Qulclle incroyable difiéren-
ce!
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Phiftoire que quatre-cent ans aprés Homére:
La langue Grecque regut de ce grand peintre
de la nature la fupériorité qulelle prit chez
tous les peuples de 'Afie & de PEurope; c'eft
Térence qui chez les Romains parla le premier
avec une pureté toujours élégante; ceft Pe-
trarque qui, apres le Dante, donna 4 la lan=-
gue Italienne cette aménité & cette grace qulel-
le a toujours confervées. Cleft a Lopes de Vega,
que I'Efpagnol doit fa noblede & fa pompe;
c’elt Shakefpear, qui, tout barbare qu'il éraic ,
mit dans I'Anglais cette force & cette énergie
quon m'a jamais pl augmenter depuiss fans
Youtrer , & par conféquent fans Iaffaiblir. Dot
vient ce grand effet de la poefie, de former &
fixer ‘enfin le génie des peuples & de leurs lan-
gues? La caufe en eft bien fenfible: les
premiers bons vers, ceux mémes qui n'en ont
que l'apparence 5 s'impriment dans la mémoire
d l'aide de I’harmonie 3 leurs tours naturels &
hardis deviennent familiers; les hommes, qui
font tous nés imitateurs, prennent infenfible-

ment
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La quancité dans les
ﬁl.’?;ber. Celt de.la que
nait I'harmonie. Les bréves
& les longues des Launs
forment une vraye mufi-
que. Plus une langue ap-
roche de ce mérite , plus el-
e elt harmonieufe. oyez

les vers Lialiens; la pénul-

tiéme eft towjours longue =
Capitano , mano , ffno , chrif~
to , acquifto.

Chaque langne a donc
fon génie, que des hommes
fupérieurs (ement les pre=
miers, & font fentir anx an-
tres. Ils font éclorre ce gé.
nie caché de la langue.
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ment la maniére de exprimer, & méme de
penfer, les premiers dont I'imagination a fub~
jugué celle des autres. Me défavouerez-vous
donc, MEssIEURS, quand je dirai, que
le vrai mérite & la réputation de notre lan-
gue ont commencé a Pautenr du Gd & de
Cinna?

Montagne avant loi érait le feul livre qui
attirdt Vactention du 'petit nombre d’étrangers
qui pouvaient favoir le Frangais ; mais le ftyle
de Montagne neft ni pur, ni correét, ni pré-
cis yni noble : il eft énergique & familier 5 1l ex-
prime naivement de grandes chofes: c'eft cete
te naiveté qui plait, on aime le caraftere de
Pauteur; on fe plait a fe retrouver dans ce
qu'il dit de lui-méme 5 & converfer, a chan-
ger de difcours & d’opinion avec lui. Jentens
{fouvent regretter le langage de Montagne ; c'eft
fon imagination qu’il faut regretter 3 elle érait
forte & hardie 3 mais fa langue étaic bien loin
de l'érre.

Marot 5 qui avait formé le langage de Mon-
sagne, n'a prefque jamais éré connu hors de
fa patrie; il a été gofité parmi nous pour quel-
ques contes naifs, pour quelques épigrammes
licentienfess dont le fucces eft prefque toujours
dans le fujet; mais Cleft par ce perit meérite
méme que la langue fur longtems avilie: on
écrivit dans ce ftyle les tragédies , les potmes ,
Phiftoire 5 les livres de morale. Le judicieux
Defpréaux a dit: Imitez de Marot I'élegant ba=
dinage. ] ofe croire quiil aurait dit 4 le natf ba-

dinage
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dinage ; fi ce mor plus vrai n'elit rendu fon
vers moins coulant. Il n'y a de véritablement
bons ouvrages, que ceux qui paflent chez les
nations étrangeres , qu'on y apprend 5 qu'on y
traduit; & chez quel penple a-t-on jamais tra-
duit Marot ?

Notre langue ne fut longtems aprés lui quun
jargon familier , dans lequel on réuffifai quel-
quetois a faire d’heureufes plaifanteries : mais
quand on n'eft que plaifant, on n’eft pointad-
muré des autres nations.

Enfin Malherbe vint 4 &7 le premier en France
Eit fentir dans les vers une Jjufte cadence ,
D’un mot misen fa place enfeigna le pouvoir.

Si Malherbe montrale premier ce que peut le
grand art des expreffions placées, il eft donc le
premier qui fut elegam. Mais quelques ftances
harmonienfes fuffifaient-elles pour engager les
€trangers a cultiver notre langage 2 1ls lifaient
le poéme admirable de la Jerufalem, P Qrlando ,
le Paftor fido, les beaux morceaux de Petrar—
gue. Pouvait-on aflocier & ces chefs-d’ceuvre un
tres-petit nombre de vers Frangais, bien écrits
3 la vérité, mais faibles & prefque fans ima-
gination ?

La langue Francaife reftait donc a jamais
dans la médiocrité, fans un de ces génies faits
pour changer & pour élever Pefpric de toute
une nation: ceft le plus grand de vos pre-

niers
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miersacadémiciens 5 c’elt Corneille feul , qui com=
menga 2 faire refpecter notre langue des écran-
gers, p{‘écifé:uenr dans le tems que le cardinal
de Richelieu commengait a faire refpeéter la con-
ronne. L'un& lautre portérent notre gloire dans
I'Europe. Apres Corneille font venus , je ne dis
pas de plus grands génies y mais de meilleurs
écrivains. Un homme s’éleva , qui fur a la fois
plus paffionné & plus correét; moins varié »
mais moins inégal 5 aufli fubline quelquefois
& toujours noble fans enflure 5 jamais déclama-
teury parlant au cceur avec plus de vérité & plus
de charmes.

Un de leurs contemporains , incapable peut-
ére du fublime qui éleve Pame, & dn fenti-
ment qui lattendrit , mais fait pour éclairer
ceux a qui la nature accorda 'un & I'autre 5 la-
borieux 5 févere, précis, pur s harmonieux ,
qui devint enfin le pocte de la raifon, com=
menga malheurenfement par écrire des fatyres 3
mais bientdt apres il égala & furpaffa pent-écre
Horace dans la morale & dans Part peétique :
il donna les préceptes & les exemples; il vit
qua la longue l'art d’inftruire, quand il eft
parfait 5 réuflic mieux que Part de médire , par-
ce que la fatyre meurt avec ceux qui en fone
les viétimes, & quela raifon & la vertu font
¢rernelles. Vous entes en tous les genres cet-
te foule de grands-hommes , que la nature fit
naitre; comme dans le fiécle de Léon X, &
d’ dugufte. Cleft alors que les autres peuples ont
cherché avidement dans vos auteurs de quoi

s 1nftriis
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s'inftruire : & grace en partie aux foins du cara
dinal de Richelieu 5 ils ont adopté votre langue 5
comme ils fe font empreflés de fe parer des tra=
vaux de nos ingénieux artiftes, graces aux foins
du grand Colbert.

Un monarque , illuftre chez tous les homnies
par cinq victoires 5 & plus encor chez les fages
par fes vaftes connaiffances o fait de notre lan-
gue la fienne propre, celle de fa cour & de
fes étatsy il la parle avec cette force & cette
finefle que la feule étude ne donne jamais, &
qui eft le earaftére du génie: non feulement
il la cultive  mais il I'embellic quelquetois 5 par=
ce que les ames fupérieures faifliffent toujours
ces tours & ces expreflions dignes d’elles, qui
ne fe préfentent point aux ames faibles. 1l eft
dans Stockholm une nouvelle Chrifline égale &
la premiere en efprit, fupérieure dans le reftej
elle fait le méme honneur a notre langue. Le
Frangais eft cultivé dans Rome, on il érait
dédaigné autrefoisy il eft aufli familier au foue
verain pontife, que les langues favantes dans
lefquelles il écrivity quand il anftruific le mon-

e chrétien qu’il gouverne: plus d’un cardi-
nal Italien écrit en Francais dans le Vatican,
comme s'1l étaic né a Verfailles. Vos ouvrages s
MessIBURS, ont pénétré julyu'a cette capitale
de Pempire le plus reculé de 'Europe & de I’Afie,
& le plus valte de P'univers; dans cette ville,
quin’érait, il y a quarante ans, qu’un défert f)

habi-

) L'endroit ol eft Petersbourg n'était qu'on défent
marccageux & inhabité,
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habité par des bites fauvages : on y repréfente
vos piéces dramatiques , & le méme gofit naturel
qui faic recevoir dans la ville de Pierre le Grand ,
&de fadigne fille , la mufique des Italiens , y faic
aimer votre éloquence.

Cet honnenr qu’ont fait tant de peuples 3 nog
excellens écrivains, eft un avertiffement que
PEurope nous donne de ne pas dégénérer. Je
ne dirai pas que tout fe précipite vers une
honteufe décadence, comme le crient fi fouvent
des faryriques qui prétendent en fecret juftifier
leur propre faibleife , par celle qu'ils imputent
en public & leur fiécle. Javoue que la gloire
de nos armes fe foutient mieux que celle de
nos lettres: mais le fen qui nous éclairaic,
weft pas encor éteint. Ces derniéres anndes
w'ont-elles pas produit le feul livre de chrongs
logie 5 dans lequel on ait jamais peint les mceurs
des hommes , le caraclére des cours & des fide
cles? Ouvrage , quis'il éaic féchement infiruce
tif ; comme tant d’autres , ferait le meilleur de
tous, & dans lequel l'autenr g)a trouvé encor
le fecrer de plaire , partage réfervé au tris-petic
nombre d’hommes qui font fupérieurs a leurs
ouvrages. '

On a montré la caufe du progres & de la
chute de Pempire Romain dans un livre en-
cor plus court, écrit par un génie mile &

rapi=

g) Cek lc préfident Hé- mis en note I'abbé Langles;
naur. Dans quelques tradu- au lien de Mr. Heénaws ;'c'et
ctions de ce dilCours, on a mne éirange méprife,
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rapide h) , qui aprofondit tout en paraiffant tout
effleurer. Jamais nous n'avons eu de traduce
teurs plus élégans & plus fideles. De vrais
philofophes ont enfin écrit Ihiftoire. Un hom-
me éloquent & profond 7) s’elt tormé dans le tu=
multe des armes. 1l eft plus d’'un de ces efprits
aimables, que Tibulle & Ovide euffent regardés
comme leurs difciples ; & dont ils euflfent vou-
lu &tre les amis. Le théitre, je 'avoue, eft
menacé dune chfite prochainej mais au moins
je vois icl ce génie véritablement tragique k),
qui m’'a fervi de maitre quand jai faic quel-
ques pas dans la méme carricre; je le regar-
de avec une fatistattion mélée de douleur , com-
me on voit fur les débris de fa patrie un hé-
ros qui l'a défendue. Je compte parmi vous
ceux qui ont apres le grand Moliere achevé
de rendre la comédie une école de mceurs
& de bienféance : école qui méritair chez les
Frangais la confidération qu’un théatre moins
épuré eut dans Athenes. Si 'homme célebre ,
qui le premier orna la philofophie des graces
de Pimagination, appartient a un tems plus re-
culé, il eft encor 'honneur & la conlolation

du votre.
Les

k) Le préfident de Mon=- k) Mr. Crébillon, auteur
vefquies. d'Eleftre & Rademifle. Ces
:) Le Marquis de Vayve- piéces remplies de traits
nargues ; jeune homme de vrayement tragiques [ont
fa plus grande efpérance , fouvent jouées.
mort a 27. ans,
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Les grands talens font toujours néceffaire-
ment rares, furtout clmud le golit & Pefpric
d’une nation font formés. 1l en eft alors des
efprits culeivés, comme de ces torlts , ol les
"ma preflés & élevés ne fouffrent pas qu'au-
eun porte fa tére trop au deifus des autres.
Quand le commerce eft en peu de mainss .on
VoIt [{uJ(iuu forcunes pr{)ltuen[ sy & bean=
coup de muiseres} le'itlll enfin 1l et p‘lh éten=
du 5 lopulun(a* eft générale, les grandes fortu=
nes rares. Ceft puh:luu ity MESSIEURS 5
parce qu il y a beaucoup d’efprit en France
quon y trouvera dmm;n ant moins de génies
iu périeurs.

Mm enfin 4 malgré cette culture univ erfel=
le d: la pation, je menierai pas que cette lan=
gue devenue fi belle, & quidoit tre tixde par
tant de bons ouvrages, peut fe corrompre ai-
fément. On doit avertir les étrangers qu'elle
perd déja beaucoup de fa pureté dans pl‘ique
tous les livres compofés dans cette célebre ré=
publique , {i I(th,}Lr.Ill\ notre allide , oti le Fran=
cais eit la langue dominante 5 au milieu des fac+
tions contraires a la France. Mais fi elle s"alte=
re dans. ces pays par le .llL.i-lI‘f” des 1diomes 4
elle eft prite & fe ghrer parminous par le mé-
lange des Ihlus Ce qh déprave le gofit, déa
prave enfin le langage. Souvent on affeéte d'é-
gayer des ouvrages (irieux & inftracifs par
les expreflions familicres de la converlation.
Souvent on introduit le lf}lL Malothlm. dans
les fujets les plus nobles 3 Ceft revérir un prin«

Sujte des Melanges &'c. N s
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ce des habits d'un farceur. On fe fert de ter<
mes nouveaux , qui font mutiles , & qu’on ne
doit hazarder que quand ils font ndcefMaires.
Il eft dautres défauts, dout je fuis encor plus
frappé 5 parce que y fuis tombé plus d’une tois.
Je trouverai parmi vous, Mess1eURs , pour
m’'en garanur , les fecours que Phomme éclairé
a qui je luccede 5 s'étaic donnds par fes érudes.
Plemn de la lecture de Cicéron , il en avaic tiré
ce fruit, de s'érudier & parler fa langue com—
me ce conful parlait la {ienne. Mais eft fur-
tout a celui qui a fait fon érude particulicre des
ouvrages de ce grand orateur, & qui était
Pami de Mr. le prélident Bouhier s a faire re-
vivre ici 'dloquence de 'un, & a vous parler
du mérite de Pautre. Il 'a anjourd’hui 3 la fois
un ami a regretter & 2 célébrer, un ami i
recevoir & a encourager. Il peut vous direavec
plus d’éloquences mais non avec plus de fenfi-
bilité que moi, quels charmes Pamitié répand
fur les travaux des hommes confacrés aux let-
tresy combien elle fert & les conduire, 3 les
corriger, a les exciter , 2 les conloler; come
bien elle infpire a I'ame cette joie douce & re=
cueillie 5 fans laquelle on n'eft jamais le mairre
de fes idées. .

Cleft ainfi que cette académie fut d’abord
formée. Elle a une origine encor plus noble que
celle quelle regut du cardinal de Richeliew
méme 3 c'eft dans le fein de lamitié qu'elle pric
naiffance. Des hommes unis encr’enx par ce
licn_ refpectable & par le gofic des beaux arts ,
s afleni=
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g'affemblaient fans {e montrer a la renommée 3
ils furent moins brillans que leurs fuccedeurs 5
& non moins heureux. La bienféance 4 I'union
la candeur 5 la faine criti ue Ii oppolée a la fa-
tyre, formerent leurs aifemblées. Elles anime-
ront toujours les votres , GHL: feront Véternel
e \‘Il‘tul‘.' des gens de lectres ’ & {u\lfﬂ[ll‘ pent=
Btre a corriger ceux qui fe rendenc indignes de
ce nom. Les vrais amateurs des arts font amis.
Qui eft plus que moi en droic de le:dire? J'o=
{erais m’étendres MESSIEURS , lur les bon=
tés donc la pllipart d’entre vous m’'honorenty
{1 je ne devais m’oublier pour ne vous parler
que du L,lanu objet de vos travaux des inté«
.UL\ devan qm tous les autres s’évanouiilent 5

e la gloire de la narion.

j {ais combien lefpric fe dégofire ailément
des ¢loges; je fais que le public, toujours avi-
de de nouveautés, p“nh. que tout eft Lpulfé
fur votre fondateur & fur vos p10tu.{ urs 5 maits
pourrais-je refufer le tribuc que je dois, parce
que ceux qui Pont payé avant moi ne m’'ons
laiffé rien de nouveau a vous dire? 1l en eftde
ces éloges quwon répete, comme de cesfolen=
nités qui font toujours les mémes, & qui ré-
veillent la mémorre des événemens chers &
nu peuple entier; elles fonr néceifaires. Célé=
brer des hommes tels que le cardinal de Ri=
cheliew ; & Louis X1V., un Seguier , un Col=
bert y un Turenne, un Conde: ceft dire d hau=
te voix, rois, miniftres ; genéraux a venir 4
imitex. ces grands hommes. Ignore-t-on que le

N a pané=
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lmu. gynque de Trajan anima Antonin i la ver=
tuf & Marc-Aurele, le premier des empe-
reurs & des hommes , n’avoud-t-il pas dans

infpirerent les ver-

fes écrits l”._"'.‘.‘-n‘.;“'.:m que lu
tus d’ Antonin? Lot mu *Henri IV, entendit dans
le l"ulmm‘r nommer Lowis XII. le pere du
peuple 5 il fe fentit pénéeré du déhir cie I'imiter 4
& 1l le furpaffa.

Penfez-vous; MESS1IEURS, que les hon-
neurs rendus par tant de bnu.‘i les a la mémoi-
re de Louis XIV. ne fe foient pas fait enten-
dre au cceur de fon fucceileur, désfa premie-
re enfance? On dira un jour que tous deux
ont ¢té a Pimmorcalité 5 tantdt par les mémes
cheniins , tantot-par des routes différentes. L'un
& l'autre {eront femblables, en ce qu'ils n’ons
diffiéré a fe charger du poids des affaires que
par reconnaiffance ;3 & peut-ftre Cleft en cela
quils ont éeé les plus grands! La pottéricé dira
que tous deux ont aimé la juftice , & ont coms
mandé leurs armées L’nn recherchair avec
éclat la gloire qu’il méritaic 3 1l appellaic alm
du baut de fon troue 5 1l en éraic finvi dans
les conquétes, dans fes entreprifes; il enrem-
plifiait le monde; il déployait une ame fublie
me dans le bonlieur & dans P'adverlité, dans
{es camps, dans fes palais, dans les cours de
PEurope & de VAlie: les teres & les miers
rendaient témoignage a fa magnificence 5 & les
plus petits objets 5 {i-tot quils avaren: & lu quel=
que rapport , prenaient Un pouvean caractere,
& rccevalent Pemipreinte de fa grandeur. L’au-
tre
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fre prot»‘:gc es empereurs & des rois , fubju~
gue des provinces, interrompt le cours de fes
conquétes pour aller fecourir fes fujets 5 & y VO~
le dufein de la mort, dontil eft & peine’ écha-
pé. Il remporte des victoires; il fair les plus
grandes chofes avec une fimplicicé, qui ferait
penler que ce quiétonne lg refte des hommes ,
elt pour lui dans Pordre le plus commun & le
plus ordinaire. 1l cache la hauteur de fon ame,
fans s'érudier méme a la cachery &il ne peat
en aflaiblir les rayons, qui en pergant malgré
lui le voilede fa modeitie, y prennent un éclat
plus durable!

Louis XIV/. fe fignala par des monumens ad-
mirables 5 par amour de tous les arts , par les
encourageniens qu'il leur prodiguaic. O wvous
fon angufte fucceleur, vous lavez déja imité,
& vous n'attendez quecette paixy que vous cher=
chez par des vi€loires 5 pour remplir tous vos
projets bienfaifans, qui demandent des jours
tranquilles !

Vous avez commencé vos triomphes dans la
méme province ol commencerent ceux de vo-
tre bifayeul 5 & vous lesavez étendus plus loin.
Il regretra de navoir ph dans le cours de fes
glorieufes campagnes forcer un ennemi digne
de lui,a mefurer fes armes avec les fiennes en
bataille rangée. Cette gloire qu’il délira, vous
en avez joul. Plus heureux que le grand Hen-
i, qui ne remporta prefque de victoires que
fur fa propre nation, vous avez vaincu les
éternels & intrépides ennemis dela vorre. Vo-

N 3 tre
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tre fils, apres vous Pobjet de nos veenx & dé
notre crainte, apprit & vos cdeés A voir le dan-
ger & le malhenr méme fans éere troublé, &
le plus beau triomphe fans étre ébloui. Lorf-
que nous tremblions pour vous dans Parisy
vous étiez au milien d'un champ de carnage,
tranquille dans les momensd’horrear & de con-
fufion 5 tranquille dans la joie tumulen{e de
vos foldats vittorieux: vous embrafliez ce gé-
néral qui n'avait fouhaité de vivre que pour
vous voir triompher 3 cet bommnie que vos ver-
tus & les fiennes ont fait vowe fujet, que la
France comptera toujours parmi fes enfans les
plus chers & les plus illuftres. Vous recom-
pe:;ﬁez déja par votre témolgnage & par vos
éloges tous ceux qui avaient contribué 2 la
vittowre 5 & cette récompenle eit la plus belle
poar des Frangais.

Mais ce qui fera confervé a jamais dans les
faftes de I'académie, ce quieft précieux i cha-
cun de vous , MEsStEURS, ce tut un de vos
contreres qui fervit le plus votre protettenr &
la France dans cette journée: ce fut lui, qui 5
apres avoir volé de brigade en brigade , aprés
avoir combattu en tant d’endroits différens , cou-
rut donner & exécuter ce confeil fi prome,
{1 falutaire , i avidement regu par le ror, dont
la vue difcernait tout dans des momens ot elle
peut s’égarer f1 aifément. Jouilfez, MESSIEURS ,
du plaifir d'entendre dans cette affemblée ces
propres paroles 5 que votre protecteur ditau ne-

’ veu
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ven 1) de votre fondateur fur le champ de ba-
taille s Je n'oublierat jamars le fervice important
que vous m'avezrendu. Mais {i cette gloire par-
ticuliere vous eft chere, combien font cheres
a toute la France, combien le {eront un jour
a I'Europe s ces démarches pacihic ques que fit
Louis XV. apuu {es victoires ! 1l les fait encor ,
il ne court a fes ennemis que pour les défar-
mer, il ne veut les vaincre que pour lx flé
chir. §’ils pouvaient connaitre le Iund d {on
coeur y 1s le feraient leur awitr au-lieu d»: le
combattre ; & ce [erait peut-éere le hul noyen
d’obtenir fur lui des avantages m ). Les vertus
(jm le font craindre leur ont été connues dés
quil a commandé: celles qui doivent rame-
ner leur confiance, qui doivent érre le lien
des nations , demandent pllh de tems pour ctre
aprofondies par des ennemis.

Nous pms heureux , nous avons connu fon
ame des quw’il a régné Nous avons penié , com-
me penferont tous les Pull"li.) & rous les {ié-
cles: jamais amour ne fuc ni plos vrai, ni
mieux exprimé: tous nos cceurs le fentent , &
vos bouches éloquentes en font les interpretes.
Des médailles , dignes des plus beanx temsde
la Gréee n), éternifenc fes wiomphes & notre

N 4 bon-

I) Mr. le Maréchal Duc au Louvre font au - deffus
de Richelieu. des plus belles de lanue
m) L'événement a jafli- quieé, non pas pour les
fié en 1748. ce que difaic légendes , mais pour le
Mr. de V. en 1746 deflein & la beamé des
n) Les médailles frappées  coins.




200 Disc. pr I\’IR..DB VOLTAIRE

bonheur. Puiffai-je voir dans nes places publi=
ques, ce monarque humain, feulpté des mains
de nos Praxitéles 5 environné de tous les fym-
boles de la félicité publique! Puiffai-je lire aux
pieds de fa flatué ces mots qui font dans nos
ceursy Au PERE DE LA PATRIE!
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¥aXa¥ Ous vounlez connaitre le DANTE. Les
a?l v IE- ltaliens Pappellent divin, mais Ceft
im)k une divinité cachée ; peu de gens en-
tendent - {es oracles 3 il a des commen-
vatenrs, ceft pent-étre encor une raifon de plus
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pour n’dtre pas compris. Sa réputation s’affer=
nira toujours , parce quon ne lit gueres. Il y
a de lm une vingtaine de traics qu'on fair par
ceenr: cela fuilic pour s'¢pargner la peine d’exa=
nuner le refte.

Ce divin Dante fut, dit-on, un homme af=
fez malheureux. Necroyez pas quil fie divin
de fon tems, ni quil it prophite chez lui. Il
eft vrai r‘luu'il Fut prieur s non pas prieur de moj-
nes , mais pricur de Florence o c’elt-a-dire y un
des [¢nateurs.

[l éraic néen 1260. & ce que difent fes com-
patriotes. Bayle qui éerivait a Rotrerdam 5 CUT=
rente calamo , pour fon hbraire , environ qua-
tre fiécles entiers apres le Dante , 1e Fait najre
€n 1205. & jJe n'en eftime Bayle ni plus ni
moins pour $'%tre trompé de cingans: la gran-
de affaire eft de ne fe tromper ni en fait de
golits ni en fait de rafonnemens.

Les arts commengaient alors 3 najtre dans la
patrie du Dante. Florence érait, comme thenes,
pleine d’efprit 5 de grandeur s de Iégéreté 5 d'in-
conftance, &de factiops. La Faction blanche
avait un grand crédic : elle {o nommair ainfi du

nom de la Signora Bianca. Le parti oppolé s’inti-
tulaic le Parti des Noirs , pour mieux fe diftin-
guer des Blancs. Ces deux partis ne {uffilaient
pas aux Florentins. Ils avaient encor les Guelfes ,
& les Gibelins. La pliipart des Blancs étaient Gi-
belins du parti des emperenrs » & les Noirs pen=
chaient pour les Guelfes attachés aux Papes.
Toutes ces tactions aimaient la libereé , & fai-
faient poprtant ce qu'elles pouvaient pour la dé-

truire.
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truire. Le pape Boniface VIII. voulur profiter de
ces divifions pour anéantir le pouvoir des empe=
reurs en Jralie. 11 déclara Charles de Valois o tre=
re du roi de France Philippe le bel 5 fon vicai-
re en Tofcane. Le vicaire vint bienarmé , chaf=
{a les Blancs & les Gibelins, & fe fitdételter des
Noirs & des Guelfes. Le Dante érait Blanc &
Gibelin : il tut chaffé des premiers, & fa mai-
fon rafée. On peut juger de la ¢'il fut le refte
de fa vie affectionné i la maifon de France , &
aux papes 3 on prétend pourtant qu'il alla faire
un voyage i Paris, & que pour fe delennuyer il
fe fir théologien 5 & difputa vigoureulement dans
les écoles. On ajoute que Pempereur Henr: VII.
ne fic rien pour lni, tout Gibelin quil érait 5
qu'il alla chez Frederic & Arragon roi de Sicile y
& qu'il en revint auffi pauvre qu'il y éraic allé.
Il fur réduit au marquis de Malafpina, & an
grand Can de Vérone. Le marquis & le grand
Can ne le dédommagerent pas : il mourut pau-
vre & Ravenne a I'Age de cinquante-fix ans. Ce
fut dans ces divers lienx qu'il compola fa comé-
die de PEnfer , du Purgatoire & du Paradis:
on a regardé ce falmgondi comme un beau
pocme épique.

Il trouva d’abord alentrée de I'enfer unlion
& une louve. Tout d’'un coup Virgile {e préfen-
te a lui pour I'encourager ; Virgile lui dit qu'il elt
né Lombard s ceft précifément comme fi Home-
re difait qu'il eft né Turc. Virgile offre de faire
au Dante les honneurs de l'enter & du purgas
toire » & de le mener jufqu’a la porte de AYR
Fierre 3 mais il avoue qu’il ne pourrra pas entrer
avec lul. Ce-
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Cependant Caron les paffe tous denx dans
fa barque. Virgile lui raconte qué peu de tems
apres fon arrivée en enfer, il y vit un ére
puiffant qui vine chercher les ames d’Abel, de
Noe, d'Abraham, de Moife, de David; en
avangant chemin jls découvrent dans enfor des
demeures tres agréables : dans 'une {ont Ho-
mere s Horace s OUvide y & Lucain 3 dans une ai-
tre on voit EleClre s Heflor , Enee o Lucréce , Bru-
tus 5 & le Turc Saladin y dans une troifiéme 5 So=
crate y Platon, Hippocrate , & |’ Arabe Averroés.

Enfin parait le véntable enfer 5 ot Pluton ju=
ge les condamnés. Le voyageur y reconnait quel-
ques cardinaux , quelques papes , & beaucoup
de Florentins. Touct cela eft il dans le ftyle co-
mique? Non. Tout eft-il dans le genre héroi-
que? Non. Dans quel gofic eft donc ce poc=
me ? Dans un gofit bizarre.

Mais il y a des vers {1 heureux & fi naifs,
qu’ils @’ont point vieilli depuis quatre cent ans »
& qu'ils ne vieilliront jamais. Un poéme d’ailleurs
ot on met des papesen enfer , réveille bean-
coup l'attention , & lescommentateurs épuifent
toute la {agacité de leur efpric & déterminer au
julte qui font cenx que le Danre a damnés, & 2
ne fe pas tromper dans une matierefi grave.

On a tondé une chaire, une leéture pour ex=
pliquer cet auteur claffique. Vous mie demande-
rez comment linquifition ne s’y opofe pas?
Je vous répondrai que Pinquificion entend rail-
lerie en Iralie 5 elle faic bien que des plaifantes
ries en vers ne peuvent fairede mal: vous en
allez juger par cette petite traduction trés-libre

‘b
a un
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d'un morceau du chant vingt-troifiéme il s’ze

git don damné de la connaiffance de lanteur.
Le damné parle ainfi:

Je nrappellais le comte de Guidon;
Je fus fur terre & foldat & poltron ;
Puis menrollai fous Saint Frangnis d’Affife
Afin qu'un jour le bout de fon cordon
Me donndt place en la célefte Eglife ;

Et y'y ferais fans ce pape félon,

Qui mYordomna de fervir fa feintife,

Et me rendit aux griffes du Démon.

Voici le fait- Quand jétais fur la terfe
Vers Rimiui je fis longtems la guerre ,
Moins , je I'avoue , en héros quen friponn,
L'art de fourber me fit un grand renom.
Mais quand mon chef eut porté poil grifon ;
Tems de retraite olt convient la fagefle,
Le repentir vint r nger ma vieilleffe ,

Et jeus recours ¥ la coufeffion.

O repentir tardif & peu durable!

Le bon {aint pére en ce tems guerroyait ,
Non le Soudan , non le Turc iutraitable ,
Mais les Chrétiens , qu'en vrai Turc il pillarg.
Or fans refpect pour thiare & tonfure,

Pour Saint Frangois, fon froc, & fa ceinture s
Frére, dit-il , il me convient d’avoir
Inceflamment Prénefte en mon pouvoir,
Confeille-moi, cherche fous ton capuce
Quelque beau tour, quelque gentille aftuce,
Pour ajouter en bref A mes états

Ce qui me tente; & ne mappartient pas,
Vai lgs deux clefs du ciel en ma puilfance.

De
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De Céleftinla dévote imprudence
S'ent fervit mal, & mboi je (ais ouvrir

Et refermer le ciel & mon plaifir.

Si tu me fers, ce ciel eft ton partage, '
Je le fervis, & trop bien, dont jlenrage. -
11 eut Prénefte , & la mort me faifit.

Lors devers mo1 Saint Frangois defcendit ;

Mais BEelzébut vint en pofte, & lui dit:
Montfieur d’Affife, arvétez: je reclame

Ce confeiller du faint pére ; il eft mien 3

Eon Saint Frangois, que chacun ait le fiens

Lors tout penaut le bon homme dAffife
M'abandonnait au grand diable d'enfer.

Je lui criai; Monfieur de Lucifer ,

Je huis un faint, voyez ma robe grife;

Je fus abfous par le chef de I'églife.

Yaurai toujours s répondit le démon ;

Un grand refpeét pour 'abfolution :

On eft lavé de fes vieilles fotrifes,

Pourvii quaprés autres ne foient commifes:

Jai fait fouvent cette diftinétion

A tes pareils , & grace a I'ltalie;

Le diable fait de la théologie.

Il dit, & rit, je ne repliquai rien

A Belzébut; il raifonnait trop bien.

Lors il m'empoigne ; & d'un bras roide & ferme
1l appliqua fur ma trfte ¢piderme

Vingt coups de fouet, doutbien fort il me cuit;
Que Disu le rende & Boniface huit!

R
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CHAPITRE SOIXANTE- SEPTIEME.
DE LA CHIMERE
DU
SOUVERAIN BIEN,

E bonheur eft une idée abftraire compofée

de quelques fenfations de plaifirs. Plarons
qui écrivalt mienx qu’il ne raifonnait , imagina
{on Monde Archétype 5 Ceft-a-dire 5 fon monde
original , fes idées générales du beau 5 du bien 5
de l'ordre 4 du jufte y comme $’il y avait des écres
éternels appellés ordre  bien, beau ,jufte, dont
dérivalfent les faibles copies de ce qui nous pa=
rait ici-bas , julte , bean & bon.

Ceft donc d'apres lui que les philofophes ont
recherché le fouverain bien, comme les chy-
miftes recherchent la pierre philofophale 1 mais le
fouverain bien nexifte pas plus que le fouve=
rain quarré ou le fouverain cramoifi; il ya
des couleurs cramoifies, 1l y a des quarrés :
mais il 0’y a point d’¢tre général qui sappelle
ainii. Cetre chimérique maniére de 1aifonner a
gité longtems la philofophie.

Les animaux reflentenc du plaifir & faire ton=
tes les fonétions auxquelles ils fonr deftinds. Le
bonheur qu’eg muagine feraic ume fuite nonm

incer=
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interrompue de plaifirs: une telle férie eft 1
compatible avec nos organes, & avec notre
detination. Il y a un grand plaifir 3 manger
& & boire, un plus grand plaifir dans Ponion
des deux fexes : mais il eft clair que {i 'hom-
me mangeait toujours, on était toujonrs dans
Iextafe de la jouillance , fes organes n'y pour-
raient fuffire : 1l eft encor évident qu’il ne pours
rait remplir les deitinations de la vie, & que
le genre humain en ce cas périrait par le
plaitir.

Paffer continuellement, fans mterruprtion s
d’vn plaifir 3 un autre, eft encor une autre
chimere. 1l faut que la femme qui a congu ac=
couche, ce qui elt une peine; il faut que 'hom-
mn fende le bois, & taille la pierre 3 ce qui n’eft
pas un plaifir.

Si on donne le nom de bonheur & quelques
Fiaiﬁrs répandus dans cette vie, il y a du bon=
weur en effet. Si on ne donne ce nom qua un
plaifir toujours permanent , ou 4 une file con~
tinue & variée de {enfations délicieufes 5 le bon-
heur n’eft pas fair pour ce globe terraguée 3
cherchez ailleurs.

Si on apelle bonheur une ficuation de 'homs=
me, comme des richefles; de la puilfance , de
la réputation &c. » on ne fe trompe pas moins.
11 y a tel charbonnier plus heureux que tel fou=
verain. Qu'on demande a Cromwell s'il a été
plus content quand il était protectenr , que
quand il allaic au cabaret dans fa jeuneffe; il
répondra probablement que le tems de fa ty-

"%, gaunie oa pas été le plus rempli de plaifirs,

Come=
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Combien de laides bourgeoifes font plus fatis
faites qu'Héléene & que Cleopatre !

Mais il y a une petite obfervation A faire icij
ceft que quand nous dilons, Il eft probable
qu’un tel homme eit plus heureux qu'un tel an-
tre, quun jenne muleciera de grands avantage
fur Charles-Quint 5 qu’une marchande de modes
eft plus fatistaice qu'une princeife , nous devons
nous en tenir A ce probable. Il y a grande
apparence qu'un muletier {e portant biena plus
de plaific que Charles- Quint mang¢é de gouittes;
mais il fe peut bien faire aufli que Charles-Quint
avec des bequilles repaffe dans fa téte avec tant
de plaifir qu'il a tenu un roi de France & un
pape prifonniers  que fon fort vaille encor mieux
4 toute force que celui d'un jeune nuletier vie
goureux.

| n'appartient certainement qu'a DIEU aun
Etre qui verrait dans tous les caeursy de décider
yuel eft ’homme le plus henrenx. Il o’y a qu'un
feul cas ot un homme puifie affirmer que fon
érat atuel eft pire ou meilleur que celui de fon
voifin 3 ce cas eft celui de la rivalité ; & le mo=
ment de la victoire.

Je fuppole qu’Archimede a un rendez-vous la
nuit avec fa maitrefley que Nomentanus a le mé-
me rendez-vous 3 la méme heure. Archiméde fe
préfence a la porte; on la lui ferme an nez,
& on louvre i fon rival , qui faic un excellent
fouper, pendant lequel il ne manque pas de
fe moquer d’ Archimede, & jouit enluite de {a
maitreile , tandis que lautre refte dans la rue

Suite des Melanges 5 &'c, O expor
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expolé au froid, & la pluie & A lagrile. 11 et
certain que Nomentanus eft en droit de dire, Je
fuis plus heureux cette nuit qu' Archimede 4 i'ai
plus de plaifir que lui; mais il faut qu’il ajoute 5
fuppofé qu’drchiméde ne foi occupé que du cha-
grin de ne point faire un bon fouper, d’étre mé-
prifé & trompé par une belle femme 5 d’dtre fup-
planté par fon rival , & du mal que lui font la
plute, lagréle & le troid. Car fi le philofophe de
la rue fait réflexion y que ni une Catin ni la pluie
ne dotvent troubler fon ame, sl s'occupe d'un
beau probléme , & §'il découvre la proportion
du cylindre & de la fphere, il pent éprouver
un plaifir cent fois au deifiis de celui de No-
mentanus.

Il 0’y a donc que le feul cas du plaifir ac-
tuel & de la douleur actuelle, ot Pon puife
comparer le fort de deux hommes, en faifant
abftraction de tout le refte. 1l eft indubitable
que celui qui jouit de fa maitrefie eft plus hey-
reux dans ce moment que fon rival méprifé qui
gémit. Un homnie fain qui mange une bonne per=
drix, a fans doute un moment préférable 3 ce-
lui d’'un homme tourmenté de la colique 3 mais
on ne peut aller au-dela avec fureté 5 on ne peut
évaluer I'dtre d’'un homme avee celui d’un autre j
on n'a point de balance pour pefer les défirs
& les fenfations.

. Nous avons commencé cet article par Platon
& fon fouverain bien; nous le finirons par
Solon 5 & par ce grand mot qui a fait tantde
fortune 5 Il ne faur appeller perfonne heureus
avant
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avant fa mort. Cet axiome n’elt au fond qu'u=
ne puérilicé 5 comme tant d’apophtegmes confa=
crés dans Pantiquicé. Le moment de la mort n'a
rien de commun avec le fort qu'ona éprouvé
dans la vie; on peat périr d’une mort violente
& infame » & avoir goticé julques-13 tous les
plailirs dont la nature humaine eft fufeeptible.
Il eft trées poffible & tres ordinaire, qu'un hom-
me heureux cefle de 'ftre : qui en doute ? mais
il n’a pas moins en {es momens heureux.

Que veut donc dire le mot de Solon? qu’il
weft pas sr qu'un homme quia du plaifir au-
jourd’hui , en ait demainj en ce cas et une
vérité i inconteftable & fi triviale , qw’elle ne
valait pas la peine d'ére dite.

0 2 CHA-
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CHAPITRE SOIXANTE-HUITIE ME,
DE LA POPULATION
D E
I’AMERIQUE.

Lfi découverte de I’Amérique 5 cet objet de
tant d'avarice  de tant d’ambition , eft deve-
nue aufli un objet de la philofophie. Un nombre
prodigieux d’ccrivains seft efforcé de prouver
que les Américains étaient une colonie de I'an-
cien monde. Quelques méeaphyliciens modeftes
ont dit , que le méme pouvoir qui a fait croitre
Iherbe dans les campagnes de ' Aménque , ya
pli mettre aufli des hommes 5 mais ce fyft¢me
nud & fimple n’a pas éwé écouté.

Quand le grand Colombo foupgonna Iexiften~
ce de ce mouvel univers, +on lui foutint que la
chiofe était impoffible 5 on prit Colombo pourun
vifionnaire. Quand ilen eut fait la découverte,
on dit que ce nouyeau monde était connu long=
tems auparavant.

On a prétendu que Martin Beheim , natit de
Nuremberg , était parti de Flandres vers I'an
1460. pour chercher ce monde inconnu, &
quiil pouffa jufqu'an détroit de Magellan , dont
i laiffa des cartes mcognito 5 mais comme Mar-
tin
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tin Beheim n’avait pas peuplé P Amérique , & qu’il

falaic abfolument qu'un des arricre-perits fils de

Noé efit pris cette peine  on caercha daus 'an-

tiquité tout ce\qui pouvait avoir rapore a quel=
b ]

que long voyage, & on 'z l.illillv.{ a la décon-

verte de cette quatriéme partie de uotre globe,

On 11[ all rles va {Tfeaux de Salomonan Mexique,
& c'eftde la qu’on tira Lor dtllmu pou SIRRIL
ce. qui était obligé d’en empru u roi Hi-
ram. Ontrouva 'Aménque dan I aton. On en

fit honneur anx Carthaginois; & on cita fur
cette anecdote un livre tl‘.z’u;futt‘ npﬁl na pas
compofé
Hornius prétendittrouver quelque conformité
entre la langue des Hébreux, & celle des Carai-
bes. Le pere Lafiteau jéluite n’a pas manqué de
{uivre une [i belle ouverture. Les Mexicains dans
leurs grandes afflictions déchiraient lenrs véte-
mens 5 t;11c]rims peuples de I’ J\ils. en ufalent aus
trefois ainfi 3 doncils font les ancétres des Mexi-
cains. On pouvait ajouter q'um danfe bean-
coup en Lan guedoc, que les HLi'n'!\ danfent
aufli dans teurs réjourifances , & qu a'n" les Lan-
guedociens viﬂ]‘ucnt des Hurons s ou les Hurons
des Languedocien
Les auteurs d une terrible hiftoire univerfelle
prétendent 5 que tous les Américains font une
colonie de Tartares. s affurent que c’eft Popi=
nion la plus généralement regue pa rait les fa-
vans 3 mais ils ne difent pas que ce foit parmi
les favans qui pmi- nt. Selon eux quelque def-
cendant de No€¢ n'eut rien de plus preffé que
0 3 daller
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d’aller s’établir dans le délicieux pays de Kamts<
chatka au nord de la Sibérie. Sa famille n’ayant
rien a Faire , alla vifiter le Canada, foit en équi-
pant des flottes, foit en marchant par planiu au
nulien des glaces 5 par que 2lque lanbne de terre
qui ne s'eft pas retrouvée jufqu'a nos jours.
On fe mit enfuite 4 faire des enfans dans le
Canada y & bientdt ce beau pays ne pouvant plus
nourrir la multitude prodigicule de fes babi-
tans , ils allerent ;mwlm le Mexique , le Pérou ,
le Chili 5 & leurs arrigre- petites-filles accouche-
rent de géans vers le détroit de Magellan.

Comme on trouve des lions du‘f quelques
pays chauds de’l’Amérique, ces auteurs fuppo-
fent que les Chriftophes Colombs de Kamtschatka
avaient amené des Lions en Canada pour leur di-
vertiffement.

Mais les Kamtschatkatiens o’ont pas feuls fer-
vi a peupler le nouveau monde ; 1ls ont été chari-
tablement aidés par les T'artares Mantchoux , par
les Huns , par les Chinois, par les Japonois.

Les Tartares Mantchoux [ont inconteftable-
ment les ancétres des Péruviens 3 car Mango-Ca=
pak eft le premier Inca du Péron. Mango reflfem-
ble a Manco » Manco a2 Mancu  Mancu 3 Mant-
chu s & de |33 Mantchou il n’y a pasloin. Rien
neit mieux démontré.

Pour les Huns, ils ont bati en Hongrie une
ville qu’on appellait Cunad 5 or en changeant cu
en ca on trouve Canadi, d’ot le Canada a2 ma-
nifeftement tiré fon non.

Une plante reffemblante an ginfeng des Chi-

nois
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pois croit en Canada , donc les Chinois I'y ont
portée, avant méme qu'ils fuffent maitres de la
partie de la Tarrarie Chinoife ot croit leur
ginfeng : & daillenrs les Chinois font de i
grands navigateurs, qu'ils ont envoyé autrefois
des flottes en Amérique 5 fans jamais confer-
ver avec leurs colonies la moindre correfpon=~
dance.

A Pégard des Japonois, comme ils font les
plus voilins de PAmcrique 5 dont ils ne font gue-
re éloignés que de douze cent lieues, ils y ont
fans doute été aucretois 3 mais ils ont depuis né-
gligé ce voyage.

Voild pourtant ce qu’on ofe écrire de nos
jours. Que répondre & ces {yftémes, & & tant
d’autres? Rien.

0 4 CH A-
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CHAPITRE SOIXANTE - NEU-VIEME.

HISTOIRE DES VOYAGES
DE

SCARMENTADO,

écrite par lui-méme.

JF mqms dans la ville de Candie en 1600
Mon I.‘r_‘IE‘ en était gouverneur ; ) -.\ je me
fouviens quun poéte médiocre , qui 1'érait pas
nh.-d:ocwmum lul, nommé Iro, fit de mau-
vais vers 4 ma lonange , dans lefquels il me fai-
faic defcendre de Minos en droite ligne: mais
mon pere ayant été difgracié 5 1l fit d autres vers
ot je ne defcendais plus que de Pafiphae & de
fon amant: C'tait un bien méchant homme
que cet -ro- & le plus umu}ulx coquin qui Hit
(fi“‘\ L'l

hlrn: p'-;c m’envoya a lage
étudier a Kome. ’ arrival {Ju b l

de quinze ans
Apérance d’ap-
prendre .toutes les véritds , ca jli ques~ 13 on
nYavait enfeigné tout le contraire 5 felon Pufage
de ce bas .“m)du depuis la Chine julqu’aux Al-
pes. M ‘;_ nor Profondo s 3 qui-jérais recom-
mandé , ¢raic un homme fingulier , & un des plus
rllblt..i
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terribles favans qu'il y efit au monde. Il voulut
m’apprendre les catégories d’ Ariftote , & fut furle
point de me mettre dans la catégorie de fes ni=
gnons: Je Péchappai belle. Je vis des proceflionss
des exorcifimes » & quelques rapines. On difaits
mais trés-fauflement , que la Signoria Olimpia ,
perfonne d’une graude prudence , vendait bean-
coup de chofes qu'on ne doit point vendre.
Pérais dans un Age ol tout cela me paraiffait
fort plaifant. Une jeune dame de mceurs tres=
douces 5 nommée la Signora Fatélo , savifa de
m’aimer. Elle était courtifée par le révérend pe-
re Pw';;rmm’iui, & par le révérend p.L-rc Aconiti 5
jeunes profés d’'un ordre qui ne fubfifte plus:
elle les mic d’accord en me donnant fes bon-
nes graces; mais en mémie tems je_.courus
rifque d’éure excommunié , & empoifonné. Je
partis tres-content de larchitecture de St
Pierre.

Je voyageai en France; c’était le tems du
régne de Louis le Jufte. La premiere chole qu'on
me demianda, ce fut, {i je voulais @ mon dé-
jeuné un petit morcean du maréchal d’Ancre,
dont le peuple avait fait rotir la chair , & qu'on
diftribuait & fort bon compre  ceux qui en vou=
laient.

Cet état était continuellement en proie anx
guerres civiles , quelquetois pourune place au
confeil 5 quelquefois pour deux pages de con=
troverfe. 1l y avait plus de foixante ans que
ce feu tantdt couvert & tantdt foufflé avec
violence défolait ces beaux climats. Clétaient la

les
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les libertéds de Uéglife Gallicane. Hélas 4 dis-je, ce
peuple eft pourtant né doux: qui peut I'avoi
tiré ainli de fon caraétére ? 11 plaifante , & il fair

des Saimt Barthelemi. Heureux le tems ot il ne-

fera que plaifanter!

Je paflai en Angleterre: Les m&mes querel-
es y exciraient les m®mes fureurs. De faints
catholiques avaient réfolu , pour le bien de I’¢-
glife , de faire fauter en Pair avec de la poudre ,
le roi, lafamille royale , & tout le parlement ,
& de délivrer ' Angleterre de ces bérétiques. On
me montra la place ot la bienheureufe reine
Marie fille de Henri V1I1. avait faic briller plus
de cing cent de fes fujets. Un prétre Hiber-
nois m'affura que c’était une tres-bonne action ;
premiérement 5 parce que cenx qu'on avait bri-
Iés éraient Anglais : en fecond lieu s parce qu'ils
ne prenaient jamais d’eau bénite, & qu'ils ne
croyaient pas au trou de St. Parrice. 1l §'éton-
nait furtout que la reine Marie ne fit pas encor
canonifée 3 mais il efpéraic qu’elle le ferait bien-
tdt, quand le cardinal neveu aurait un peu de
loifir

Jallai en Hollande , ot elpérais trouver plus
de tranquillicé chez des peuples plus phlegmari-
ques. On coupait la téte & un vieillard vénéra-
rable lorfque y'arrivai 2 la Haye. C'étair la té-
te chauve du premier miniftre Barnevelt , hom-
me qui avait le mieux mérité de la Républi-
que. Touché de pitié je demandai quel était
fon crime, & s'il avait trahi Pérac? 1l a faic
bien pis, me répondit un prédicant 3 manteau
noir 3
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noiry ceft un homme qui croit que 'on peut
{e fauver par les bonnes ceuvres aufli-bien que
par la foi. Vous fentez bien que fi de telles
opinions s’¢établiffaient » une république ne pour=
rait fublifter , & qu’il faut des loix {¢éveres pour
réprimer de fi fcandaleules horreurs. Un pro-
fond politique du pays me dit en foupirant:
Hélas! Monfieurs le bon tems ne durera pas
toujours: ce n'elt que par hazard que ce peu-
ple eft fi zélé: le fond de fon caradtere eft
porté au dogme abominable de la tolérance 5
un jour il y viendra : cela fait frémir. Poar moi
en atrendant que ce tems funefte de la modé-
ration & de Pindulgence far arrivé, je quittal
bien vite un pays ou la févérité n’érait adoucie
par aucun agrément, & je m'embarquar pour
VEfpagne.

La cour éeait a Seville ; les galions étaient ar-
rivés 3 tout refpirait I'abondance & la joie dans la
plus belle faifon de I'année. Je visau boutd'une
allée d’orangers & de citronniers une efpece de
lice immenfe entourée de gradins couverts d’étof-
fes précieufes. Le roi, lareine, lesinfans 5 les
infantes , étaient fous un dais fuperbe. Vis-a-
vis de cette augufte famille érait un autre tro-
ne, mais plus élevé. Jedis & un de mes com-
pagnons de voyage; A moins que ce trone ne
foit réfervé pour Dieus je ne vois pas a quoi
il peut fervir. Ces indifcrettes paroles furent
entendues d’un grave Efpagnol ; & me cofiterent
cher. Cependant je m'imaginais que nous al-
lions voir quelque carroufel ou quelque fite de

tau-
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taureaux , lorfque le grand inquifiteur parut fur
ce trone, d’oti il bénit le roi & le peuple.

Enfuite vint une armée de moines défilans
deux a deux , blanes , noirs , gris , chauffés, dé-
chauflés , avec barbe , fans barbe 5 avec capu-
chon pointu, & fans capuchon: puis marchait
Ye bourreau 5 puis on voyait an milien des al-
guazils & des grands environ quarante per{on-
nes couvertes de facs fur lefquels on avait peint
des diables & des flammes. C’étajent des Juifs qui
navalent pas voulu renoncer abfolument 2
MoyJe . céraient des chrétiens qui avaient
éponfé leurs commeress ou qui mavaient pas
adoré Nowre Dame d'Atocha s ou qui n'avaient
pas voulu fe défaire de leur argent comptant
en faveur des freres Hieronymites. On chan-
ta dévotement de tres-belles prieres , apres quot
on brila a petivden tous les conpables 3 de quoi
tonte la famille royale parut excrémement
édifie.

Le foir dans le tems que j’aliais me mettre
au lic arriverent chez moi deux familiers de
Pinquifition avec la fainte Hermandad: ils
m’enibraficrent tendrement 5 & me men&rent
fans me dire un feul mot dans un ecachor tres-
frais , meublé dun lit de nacte , & d’un beau
crucifix. Je reftai I3 fix femaines, au bout def-
quelles le’ révérend pere inquifitenr m’envoya
prier de venir lui parler: il me ferra quel-
que tems entre fes bras avec une affection tou-
te paternelle; il me dit qu’il était fincérement
affligé d'avoir appris que je fuffe fi mal logé:
mais
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mais que tous les appartemens de la maifon
éraient remplis » & qu’une autre fois il efpéraix
que je ferais plus 3 mon aife. Enluite 1l me
demanda cordialement {i je ne favais pas pour-
quoi jétais 1a. Je disau révérend pere que
c’était apparemment pour mes péchés. Eh biens
mon cher enfant 5 pour quel péché? parle-moi
avec confiance. ]’ens beau imaginer, je ne de-
vinai poinc; il me mit charitablement fur les
voies.

Enfin je me fouvins de mes indifcrettes pa=«
roles. J'en fus quicte pour la dilcipline & une
amende de trente mille réales. On me mena
faire la révérence au.grand inquiliteur : ¢’éraic
un homme poli, quime demanda comment ya=
vais trouvé fa petite f2re ? Je lui dis que cela était
délicieux 5 & jallai prefler mes compagnons de
voyage de quitter ce pays, tout bean qu'il eft.
Ils avaient eu le tems de s'inftruire de toutes
les grandes choles que les Efpagnols avaient
faites pour la religion. Ils avaient 1t les mé-
moires du famenx évéque de Chiapa, par lef
quels il parait qu'on avait égorgé ou briilé on
noyé dix millions d’infideles en Amérique pour
les convertir. Je crus que cet ¢véque exagé-
rait; mais quand on réduirait ces facrifices a
cing millions de victimes, cela ferait encor
admirable.

Le defir de voyager me preffait toujours.
Yavais compté finir mon tour de 'Europe par
la Turquie ; nous en primes la route. Je me
propofai bien de ne plus dire mon avis {hFr les

2tes
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fites que je verrais. Ces Turcs, dis-je & mes
compagnons 5 font des méeréans, qui nont
point été baptifés , & qui par conféquent fes
ront bien plus cruels que les révérends péres
inquifiteurs. Gardons le filence quand nous fe-
rons chez les Mahométans.

J'allai donc chez eux. Je fus écrangement
furpris de voir en l'urquiL beaucoup plus d’é
gliles chrériennes qu’il n'y en avait dans Cane
die. J'y vis juiqu’a des troupes no: ubreufes de
moines , qu’on laiffaic prier la Vierge Marie li~
brement , & maudire Mahomer;y ceux-cl en
Grec 5 ceux-1 en Latin, quelques autres en
Arménien. Les bonnes gens que les Turcs!
m’écriai-je. Les Chréutiens Grecs 5 & les Chré-
tiens Latins étaient ennemis mortels dans Con-
ftantinople : ces efclaves fe perfécutaient les uns
les autres, comme des chiens qui fe mordent
dans la rue, & a qu leurs maitres donnent
des coups de biton pour les [éparer. Le grand-
vifir proté égeait alors les Grecs. Le patriarche
Grec n’accufa d'avoir foupé chez le patriarche
Latin, & je fus condamné en plein divan a
gent coups de lacte fur la plante des pieds 5 ra-
chetables de cinq cent fequins. Le lendemain
le grand vilir fur éiranglé ; le furlendemain fon
luwuhul, qui érait pour le parti des Latins ,
& qui ne fur -.uani_h. qu’un mois apres , me
condamna 4 la méme amende pour avoir fou-
pé chez le patriarche Grec. Je fus dans la
triffe néceffité de ne plus tn,qmnu.r ni nglliL
Grecque ni la Latine. Pour m’en confoler je
pris
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pris & loyer une fort belle Circaflienne, qui
érait la perfonne la plus tendre dans le téte=
d-téte, & la plus dévote & la molquée. Une
nuit dans les doux tranfports de fon amour ele
le sécria en m'embraffant, Alla 5 Mia, Allag
ce font les paroles facramentales des Turces 3
je crus que céraic celles de ['amour: je mé=
criai aufli fort tendrement, Alla, Illa, Alla.
Ab! me dit-elle, le Dieu miféricordienx foit
loué y vous &tes Turc. Jelui dis, que je le bé=
niffais de w’en avoir donné la force, & je me
crus trop hewreux. Le matn Plman vint pour
me circoncire 5 & comme je fis quelque diffi=
culté, le cadi du quartier , homme loyal , me
propofa de m’empller: je fauvai mon prépuce
& mon derricre avec mille fequins ; & je m’en-
fuis vice en Perfo, réfoln de ne plus entendre
m melfe Grecque ni Latine en Turque , &
de ne plus crier Alla , Illa, Alla y dans un ren-
dez-vous.

En arrivant 4 Ifpahan, on me demanda fi
yérais pour le mouton noir ou pour le mou-
ton blanc? Je répondis que cela métaic fort
indifférent 5 pourvit qu'il tic tendre. 1l faut fa-
voir que les fonctions du Mouton blanc & du
Mouton noir partageaient encor les Perfans. On
crut que je me moquais des deux partis 5 de forte
que je me trouvair déja une violente affaire fur
les bras aux portes de la ville: il m’en cofita
encor grands nombre de fequins pour me débar=
rafler des moutons.

Je pouffai jufqwa la Chine, avec un in=

terprete
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terpréte , qui m'affira que c’était 13 le pays ot
Pon vivait librement 5 & gaiement. Les Tarta-
res sen étaient rendns NIAILTES s :—11)1'?:5 avoir
tout mis 4 feu & a fang; & les révérends pé-
res jéfuites d’un cdté , comme les révérends
peres dominicains de Vautre , difaient quilsy
gagnaient des ames a Dieu, fans que perfon=
ne en (Nt rien. On n’a jamais v de conver-
tiffenrs fi zélés 5 car ils fe perfécuraient les uns
les autres tour a tour: ils écrivaient a Rome
des volumes de calomnies ; ils fe traitaient d'in-
fidtles, & de prévaricateurs pour une ame. Ily
avait {urtout une horrible querelle entre eux
fur la nianiére de faire la révérence. Les jé-
fuites voulaient que les Chinois falnaffent leurs
peres ‘& leurs meres % la mode’ de la Chine ,
% les dominicains voulaient qu'on les faluit
3 la mode de Rome. Il m'arriva d’étre pris
par les jéfuites pour un dominicain. On me fit
pafler chez fa majeité Tartare pour un efpion
du pape. Le conleil fupréme chargea un pre-
mier mandarin, qui ordonna a un fergent,
qui commanda 2 quatre sbirres du pays de
marréter & de me lier en cérémonie. Je fus
conduit apres cent- quarante génuflexions de=
vant fa majefté. Elle me fic demander fi j'érais
Pefpion du pape, & s'il érait vrai que ce prin-
ce di venir en perfonne le détroner ? Je lui
répondis , que le pape éraic un précre de foi-
xante & dix ansjy qulil demeurait a quatre=
mille lieués de fa facrée majefté Tartaro-Chi-
noife; qu'il avait environ -denx mille foldats

qui
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gui niontaient la garde avec un parafol ; qu’il
ne déurdnait perfonne, & que fa majelté
pouvait dormir en fureté. Ce fur l'avantu=
re la mowns funefte de ma vie. On m’en=
voya a Macao, doll je m cmbarqtm pour
IEurope.

Mon vaiffeau eut befoin d’étre radoubé vers
les cites de Golconde. Je pris ce tems pour
aller voir la cour du grand Aureng-Zeb 5 dont
on difait merveilles dans le mondes il &ait
alors dans Déli. J’eus la confolation de envi-
fager le jour de la pompenfe cérémonie dans
laquelle il regut le préfent célefte que lui en-
voyait le Sherif de la Mecque. Cum le balay
avec lequel on avait balayé la maifon faiutes
le Caaba 5 le Beth Alla. Ce balay et le fymbo-=
le qui balaye toutes les ordures de l’l.m Au=
rfng-zc.‘r ne paraiffaic pas en avoir befoing c'é=
tait Phomme le plus pieux de tout PIndouftan.
Il eft vrai qu'il avait ”fm‘“' un de fes tréres
& L.upm{u..m fon pere. Vingr Rayas & au=
tant d’Omras étaient miorts dans les fupplices j
mais cela n’éeaic rien, & on ne parlaic que de
fa dévotion. On ne lui comparait que la {a=
crée majefté du féréniffime emperenr de Ma-
roc Muley ifuuei » qui coupait de s téges tous les
vendredis apres la priere.

Je ne difais mot 3 les voyages m’avaient for-
mé, & je fentais qu’il ne m'apartenaic pas de
décide : entre ces deux anguites louverains. Un
jeune Frangais avec ljl.ll je logeais manqua , je
Pavoue , Li.. refpeét 2a lun pereur des Indes &

Susie des Melanges 5, e, 2 a
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& celui de Maroc. Il Savifade dire trés. indif‘-
crettement quil y avait en Europe de trese
pieux fouverains qui gouvernaient ‘bien leurs
ératsy & qui fréquentaient méme les églifes 5
fans pourtant tuer leurs peres & leurs freres , &
fans couper les tétes de leurs fujets. Notre in-
L.plur-. tran{mit en Indou le dilcours imy pie de
mon jeune homme. Inftruit par le pa.HL., je
fis vite feller mes. chameaux : nous partimes
le Frangais & moi. J'ai {ch depuis que la nuit
méme les officiers du grand Aureng Zeb érant
venus pour nous prendre, ils ne trouvérent que
Pinterpréte. Il tur exécuté en place pub
& tons les <0nmfam avouerent fans
que fa mort éeait trés-juite.

Il me reftait de veir I'Alrique , pour jouir
de toutes les douceurs de notre continent. Je
la vis en Lﬂ"er Mon vailfean fat pris par des
corfaires negres. Notre patron fic de grandes
plaintes 3 il leur demanda pourquoi ils wc.-hn.m.
ainfi les loix des nations? LH capitaine ne-
gre lui répondic: Vous avez le nez long , &
nous P'avons plat 3 vos cheveux font tout droits ,
& notre laine eft frilée 5 vous avez la peau de
couleur de cendre, & nous de couleur d’¢he-
ne 5 par conféquent nous devons, par les loix
facrées de la nature, e toujours ennemis.
Vous nous achetez anx toires de la c6te de Gui-
née comme des bites de fomme, ponr nous
faire travailler 2 je ne fais quel emploi auffi pé-
nible que ridicule.  Vous nous faites fouiller 3
oups de nerls de beeul dans des montagnes,
pour
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pour en tirer une efpece de terre jaune, qui
par elle- méme neft bonne a rien, & qui ne
vaut pas A beaucoup pres un bon oignon d’E-
gypte: aufli quand nous vous rencontrons
& que nous fommes les plus forts , nous vous
faifons elclaves , nous vous faifons labourer nos
champs , on nous vous coupons le nez & les
oreilles.

On n'avait rien a repliquer a un difcours fi
fage. Jallai labourer le champ dune vieille
négreffe , pour conferver mes oreilles & mon
nez. On me racheta au bout d’un an. J’avais
vil tout ce qu’il y a de beau, de bon & d’ad-
mirable furla terre: je réfolus de ne plus voir
que mes pénates. Je me mariai chezmoi: je fus
cocuy & je vis que ¢'écait Pérac le plus dousx
de la vie.

P2 CHAs
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CHAPITRE SOIXANTE-DIXIEME,

DE '’ALCORAN
ET
DE MAHOMET.

"Etait un fublime & hardi charlatan que

ce Mahomet, fils d’Abdalla. 1l dit dans
fon dixiéme chapitre: Quel autre que Diru
peut avoir compofe U Alcoran? On crie, c’eft Ma-
homet qui a forge ce livre. Eh bieny tdchez d'é=
crire un chapitre qui lui reflemble, & apellez
a votre aide qui vous voudrez. Au dix « feptié-
me 5 il s’écrie: Louange a celui qui a tranfpor=
t¢ pendant la nuit fon ferviteur du facré temple
de la Meeque a celui de Jeér u_,r’(u':‘m C’eft un al-
fez bean voyage » mais L'| n ci;nom‘ pas de ce-
lui quiil fic cette nuic méme de planete en pla-
nete 5 & des belles chofes qu'il y vi.

Il prétendaic qu’il y avait cing cent années
de chemin d’une planéte & une autre, & qu’il
fendit la lune en deux. Ses difciples , quiral-
{emblerent {olemnellement des verlets de fon Ko=
ran aprés {a' mort, retrancherent ce voyage
du ciel. Ils craignirent les railleurs & les
philofophes. Lum avoir trop de délicatefle.
Ils pouvaient s’en fier anx commentateurs ,
qui avratent bien i expliquer Pitineraire. Les
anmis
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amis de Mahomet devaient favoir par expérien-
ce, que le merveilleux eft la raifon du peuple.
Les fages contredifent en fecret, & le peuple
les fait taire. Mais en retranchant I'itineraire
des planétes, on laiffaquelques petits mots fur
Pavanture de la lune 3 on ne peut pas prendre
garde A tout.

Le Koran eft une rapfodie fans liaifon 5 fans
ordre , fans art; on dit pourtant, que ce livre
ennuyeux eft un fort beau livre; ]\. n’en ra-
porte aux Arabes, qui prétendent qu'il eft éerit
avec une élégance & une pureté , dont perﬁ)m}c
n'a aproché depuis. C’eft un po¢me, ou une
efpece de profe rimée, qui contient fix mille
vers. 1l 0’y a point de pocte dont la perfonne
& louvrage ayent fait une telle fortune. On
agita chez les Mufulmans, {i 'Alcoran éeait
érernel 5 ou {i Dieu lavait créé pour le difter

Mahomet. Les dotteurs déciderent 5 qu'il érait
éternel 3 1ils avaient railon 3+ cette érernicé eft
bien plus belle que 'autre opinion. Il faut ton-
jours avec le vulgaire prendre le parti le plus
incroyable.

Les moines, qui fe font déchainés contre
Mshomety & qui ont dit tant de fottifes fur fon
compte, ont prétendu qu 1l ne favaic pas écrire.
Mais comment imaginer qu'un homme, qui
avait été nd ;:mmm, pocte 5 légiflatenr & fou=
verain 5 ne {0t pas figner fon nom? Si fon li-
vre eft mauvais pour notre tems & pour nous
il était fort bon pour fes contemporains, &
fa religion encor meilleure. 1l faut avouer,
qu'il retira prefrllle toute ’Alie de lidolitrie.

¥3 1
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1 enfeigna 'unité de Diev; il déclamait aves
force contre ceux qui lui donnent des affociés.
Chez lui Pufure avec les étrangers eft déten-
due, l'anmone ordonnée. La priere eft d’une
néceflité abfolue 3 la réfignation anx décrets
éternels eft le grand mobile de tout. 1l étaic bien
difficile, qu'une religion fi fimple & fi {age,
enfeignée par un homme toujours viftorieuxs
ne fubjugnic pas une partie de la terre. En
effet; les Mufulmans ont fait autant de proféli-
tes par la parole que par 'épée. Ils ont converti
a leur religion les Indiens & jufqu’aux Negres.
Les Turcs méme leurs vainqueurs fe font fou-
mis a I’[{lamifime.

Mahomer laiffa dans fa loi beancoup de chos
{es qu 1l trouva établies chez les Arabesy la cir-
concifion, le jefine, le voyage de la Mecque
qui éeaic en ufage quatre mille ans avant ].11
des ablutions fi m\,_ilam,:. a la fané & la
p:naamf, dans un pays brilant on le linge
érait inconnu 3 enfin l'idée d’un jugement der-
qier , que les mages avaient toujours érablie ,
& qui était parvenue jnfqn’anx Arabes. 1l eft
dit , que comme il annongait qu'on reflufciterait
tout nud, Aishea fa femme trouva la chofeim-
modefte & dangereufe : Allez ma bonne , lui
dit-il , on n’aura pas alors envie derire. Un an-
ge , [elon le Koran, doit pefer les hommes &
les f.*i'.l;m, 'ia"x' unte grande balance. Cette
idée eft encore prife des mages. Il leur a volé
aufli leur ,nnc aign, fur lequel il fauc paffer
apres la mort , & leur Jannat, ou les élus Mu-
fulmans trouveront des bains 5 des apartemens
bien
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bien meublés 5 de bons lits & des houris avec de
grands yeux noirs. 1l eft vraiaofli qu’il dic 5 que
tous ces plaifirs des fens fi néceflaires a tous
cenx quireffulciteront avecdes fens, n’aproche=
ront pas du plaifir de la contemplation de I'E~
tre fupréme. 1l a l'mumlré d’avouer dans fon
Koran, que lui-méme n’ira point en paradis
par fon propre mérite , mais par la pure volonté
de Digu. Cleft aufli par cette pure ‘volonté di-
vine, qu'il ordonne que la cinquiéme ]‘artic
des dépouilles fera toujours pour le prophéte.

[l n'eft pas vrai, qu'il exclue du paradis les
femmes. Il n'y a pas d’aparence, quwun homme
aufli habile ait vouln fe brouiller avec cette
moitié du genre humain, qui conduit l'autre.
Abulfeda raporte , qu'vne vietlle Pimportunant
un jour, en lui demandant ce quil falait faire
pour aller en paradis, M’amie , lui dit-ils le
paradis n'eft pas pour les vicilles. La bonne
temme fe miv 3 pleurer, & le prophéte pour
la confoler Iui dit: Il n’y anra point de vieil
les, parce quelles rajeuniront. Cette dotrine
confolante eft confirmée dans le §4¢. chapitre du
Koran.

Il détendit le vin, parce qu un jour qt.elques-
uns de fes fetateurs arriverent a la priere étant
yvres. Il permit la pmn.m des temmes, {e
conformant en ce point a l'ufage immémorial
des orientaux.

En un mot, fes loix civiles {font bonnes. Son
dogme eft admirable en ce qu’il a de conforme
avec le ndtre 3 mais les moyens font affreux 3
celt la fourberie & le meurtre.

P 4 : Oa
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On Pexcnfe fur la fourberie, parce que, dit-on,
les Arabes compraient avant luj cent vinge-qua-
tremille prophétes 5 & qu’il 'y avait pas grand
mal qu’il en parCit un de plus. Les hommes ,
ajoute-t-on , ant befoin d'dtre trompés. Mais
comment juftifier un homme qui vous dit: Croé
que jai parlé a Pange Gabriel 5 ou je te tue'?

Combien eft prétérable un Confucius , le pre=
mier des mortels qui n’ont point eu de révéla-
tion! Il nemploye que la raifon, & non le
menfonge & 1'épée. Vice-roi dune gmnde pro-
vince » il y fait fleurir la morale & les leix s
dilgracié & pauvre, il les enfeigne; il les pra-
tique dans la grandeur & dans I'abaiffement 3
il rend la vertu aimable; il a pour difciple le
plus ancien & le plus fage des peuples.

Le comte de Boulainvilliers , qui- avait do
golit pour Mahomet ya bean me vancer les Ara-
bes 5 il ne peut empécher , que ce ne tit un pen-
ple debrigands; ils volaient avant Mohomet en
adorant les ¢roiles; ils volaient fous Mahomes
au nom de Digv. lls avaient , dit-on 5 la {im-
plicité des tems héroiques 3 mais qu'eftce que
les fiécles héroiques? éait le tems ot on
s'égorgeait pour un puits & pour une citerne ,
comme on fait avjourd’hui pour une -province.

Les premiers Mufulmans furent animés par
Muhomet de la rage de Pentoufiafme. Rien

neflt plos terrible quun peuple, qui n'ayant
rien a perdre combat & la fois par efprit de ra=
pine & de l'eli;__:irm.

[l eft vrai, qu'il 0y avait pas beaucoup de
finefle dans lenss procédés. Le contrat du pre=-
mier
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mier mariage de Mahomet porte , qu’attendu que
Cadishca eft amourenfe de lui,& lui pareille=
ment amoureux delle son atrouvé bon de les
conjoindre. Maisy a-t-il tant de fimplicité & lui
avoir compofé une généalogie , danslaquelle on
la fait defcendre d’Adam en droite ligne 5 com-
me on a fait defcendre depuis quelques maifons
d’Efpagne & d’Ecoffe ? L’Arabie avait fon Mo-
reri & fon Mercure galant.

Le grand prophéte effuya la difgrace commu=
ne 4 tant de maris 3 il n’ya perfonne apres cela
qui puiffe fe plaindre. On connait le nom de
celui qui eut les faveurs de{afeconde temme ,
la belle Aishcas il Sapellaic Affuan. Mahomet
fe comporta avec plus de hautenr que Céfar
qui répudia fa femme, difanc qu'il ne falait
pas que la femme deCefar fie foupgonnée. Le
prophdte ne voulut pas méme foupgonner la
{ienne 3 il fit defcendre du ciel un chapit
Koran , pour affirmer que fa femme éraic
le. Ce chapitre éraiv écrit de toute érernite 5
aufli-bien que tous les autres.

On I'admire, pour s'¢cre fait de marchand' de
chameaux pontife, légiflateur & monarque,
pour avoir foumis I’Arable qui ne lavair ja-
mais été dvant lul, pour avoir donné les pre-
mieres fecouffes A lempire Romain d’orient
& 4 celul des Perfes. Je I'admire encor , pour
avoir entretenu la paix dans fa maifon parmi
{es femmes. 11 a changé la face d'une partie de
PEurope , de la moitié del’Afie , de prefque tou-
te PAfrique 5 & il s’en eft bien peufalu que {a
religion n’ait fubjugué Punivers.

tre au

5
fide-

A

]




234 D2 L’ALCORAN ET DE MAHOMET!

A quot tiennent les révolutions % un coup de
pierre un pen plus fort que celui qu'il regut
dans fon premier combat, donnait une autre
deftinée au monde.

Son gendre Al prétendity que quand il falue
inhumer le prophéte, on le trouva dans un
é€tat qui n’eft pas trop ordinaire aux morts, &
que fa venve Aishea sécriay Si javais ) que
Diev efic fait cette grace audéfunc, {'y ferais
accourue a P'mftant. On pouvair dire de lui:
Decet Imperatorem [lantem mori.

Jamais la vie dun homme ne fut écrite
dans un plus grand détail que la fienne. Les
moindres particularités en éraient facrées ; on
fait le compte & le nom de tout ce qui lui apar-
tenait 5 neut épées, trois lances, trois arcs 3
fcpt cuiraffes, trois boucliers » donze femmes ,
un coq blanc, fept chevaux , deux mules s qua-
tre chameaux, f{ans compter la jument Bo-
rac {ur laquelle il monta au ciel. Mais il ne
Pavait que par emprunt, elle apartenait en
propre 4 Pange Gabriel.

Toutes fes paroles ont été recucillies. 11 die
faity que la jouiffance des femmes le rendait plus
fervent dla priére. En effer, pourquoi ne pas
dire benedicite & graces au lit comme & table 2
Une belle femme vaut bien unfoupé. On pré-
tend encor, qu’il était un grand médecin 3
fi il ne lni manqua rien pour tromper les
hommes.

elll

o
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CHAPITRE SQOIXANTE - ONZIEME.

EILEE AT PO TGS
DES SPECTACLES.

N excommuniait autrefois les rois de

J France s & depuis Philippe I. jufqu'a Louis
VIl tous lont été folemnellement s de méme
que tous les empereurs depuis Henri 1V. jui-
qu'a Louis de Baviére inclufivement. Les rois
d'Angleterre ont en aufli une part tres- hon=
nte a ces préfens de la cour de Rome. C'é-
tait la folie du tems; & cette folie cofita la
vie 3 cinq ou fix cent mille hommes. Aétuel-
lement on fe contente d’excommunier les re-
préfentans des monarques: ce neft pas les anmi~
baffadeurs que je veux dire, mais les comés
diens, qui font rois & empereurs trois ou
quatre fois par femaine, & qui gouvernent
Punivers pour gagner leur vie.

Je ne connajs gueres que leur profeflion , &
celle des forciers , a qui on faffe aujourd’bui cet
honneur. Mais comme il n'y a plus de forciers
depuis environ foixante a quatre-vingt ans, que
la bonne philofophie a été connue des hommes »
il ne refte plus pour vichimes qu’ Alexandre »
Céfar 4 Athalie y Polyeutle 5 Andromaque » Bru-
tusy Zayre & Arlequin.

La grande raifon qu’on en aporte, cleft que
ces meflicurs & ces dames repréfentent des paf

110115,
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fions. Mais fi la peinture du ccenr humain mé=
rite une fi horrible flétriffure 5 on devrait donc
nfer d’une plus grande rigueur avec les peintres
& les ftatvaires. Il y a beaucoup de tableaux
Yicentieux qu'on vend publiquement , au lien
quon ne repréfente pas un feul poete dramari-
que qui ne foit dans la plus exacte bienféance.
La Venus du Titien & celle du Corrége font rou-
tes nues , & font dangereufes en rour tems pour
notre jeunefle modeite 3 mais les comédiens ne
récitent les vers admirables de Cinna que pen=
dant environ deux heures , & avec approbation
du magiltrat, fous l'aurorité royale. Pourquoi
donc ces perfonnages vivans {ur le théicre {ont-
1ls plus condamnés que ces comédiens muets
fur Ia toile? Ut pictura poefis erit. Qu’auraient
dic les Sophocles & les Euripides , $'ils avaient
plt prévoir, qu'un peuple , qui n'a ceflé déere
barbare qu’en les imitant , Imprimerait un jour
cette tache an thélitre, qui regut de leur tems
une fi haute gloire?

Efopus & Rofcius n'étaient pas des fénateurs
Romains 5 il eft vrai; mais le Flamen ne les
déclarait point infames, & on ne fe doutait
pas, que l'art de Terence fiic un art femblable
a celui de Locufte. Le grand pape, le grand prin-
ces Léon X. a qui on doit la renmaiffance de
la bonne tragédie & de la bonne comédie en
Europe ; & qui fit repréfenter tant de piéces de
théitre dans fon palais avec tant de magnifi-
cence, ne devinait pas, qu'un jour dans une
partie de la Gaule , des defcendans des Celtes &
des Goths fe croiraient en droit de fiétrir ce quil

hono-
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honorait. Si le cardinal de Richelieu elit vécu 5
a1 qui a fait bicr la falle du palais royal , lui
4 qui la France doit le théitre, il n'elit pas
fouffert plus longtems, que Pon osit couvrir
d’ignominie ceux qu’il employait a réciter fes
propres ouvrages.

Ce font les hérétiques, il le faut avouer,
qui ont commencé a fe déchainer contre le plus
bean de tous les arts. Leon X. reflufcitait la
{cene tragique 3 il n'en falait pas davantage aux
prétendus réformateurs pour crier a Pceuvre de
Satan. Aufli la ville de Geneéve 5 & plufieurs il
luitres bourgades de Suifle ;3 ont été cent-cin=
quante ans fans fouffrir chez elles un violon.
Les janfeniftes qui danfent aujourd’hui fur le
tombeau de St. Paris, a la grande édification
du prochain , défendirent le fiécle pafié a une
princefle de Conty qu’ils gouvernaient , de fai=
re apprendre & danfer a fon fils , attendu quela
danfe eft trop profane. Cependant il falaic
avoir bonne grace, & favoir le menuet: om
ne voulait point de violon, & le directeur eut

caucoup de peine a foufirir , par accommode-
ment, quon montrit & danfer an prince de
Conty avec des caftagnetres. Quelques catho-
liques un peu Vifigoths, de de¢i les monts,
craignirent donc les reproches des rétorma-
teurs, & crierent aufli haut qu'enx 3 ainfi peu=
a-pen s'établit dans notre France la mode de
diffamer Céfar & Pompée , & de refuler certaines
cérémonies 2 certaines perfonnes gagnées par le
roi y & travaillant {ous les yeux du magiftrat.
Onne s'avifa point de réclamer contre cetabus,

cay
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car qui aurait voulu fe brouiller avec des honis
mes puiffans , & des hommes du rems préfents
pour Phedre & pour les héros des fiécles paifés ?

On fe contenta donc de trouver cette riguenr
abfurde , & d’admirer tounjours a bon compte
les chefs-d’ceuvre de notre f{ceie.

Ronie, -de qui nous avons appris notre caté-
chifme , n’en ule point comme nous 3 elleafi: tou-
jours tempérer les loix felon les tems & felon
les befoinss elle a fi diftinguer les bateleurs
affrontés y qu’on cenfuraic autrefois avec raifon 5
d’avec les piécesde théitre du Triffin & de plu=
fieurs. évéques & cardinaux qui ont aidé i ref-
fufciter la tragédie. Aujourd’hur méme on re-
préfente 2 Rome publiquement des comédies
dans des maifons religienfes. Les dames y vont
fans fcandale; on ne croit point , que des dia-
logues récités fur des planches foient une infa-
mie diabolique. On a vii jufqu’a la piéce de
George Dandin exécutée @ Rome par des reli-
gieufes en préfence d’une foule d’eccléfiaftiques
& de dames. Les fages Romains fe gardent bien
furtont d’excommunier ces Meflizurs qui chan-
tent le deffus dans les opéra lcaliens; car en
vérité celt bien affez d’étre chitré dans ce mon-=
de s fans &re encor damné dans lautre.

Dans le bon tems de Louis XIV. il y avait
toujonrs aux fpeacles qu’il donnait un banc,
qu'on nommait le banc des evéques. Jai écé
témoin que dans la minorité de Louis XV. le
cardinal de Fleury, alors évique de Fréjus,
fur tres preflé de faire revivre cette coutume.
D’autre tems, dautre moeurs. Nous fornimes
appan
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wpparemment bien plus fages que dans les tems
ott I'Europe entiéré venait admirer nos fites 5 ot
Richelieu fit revivre la f[céne en France, ol
Leéon X. fit renaitre en Italie le fiécle d’Augufte.
Mais un tems viendra ott nos neveux , en voyant
Pimpertinent ouvrage du pere le Brun contre
Parc des Sophocles 5 & les ceuvres de nos grands
hommes , imprimés dans le méme tems, sé-
crieront : Eft-il poffible que les Frangais ayent
ph ainfi fe contredire , & que la plus abfurde
barbarie ait levé {i orgueillenfement la téte contre
les plus belles produétions de l'efpric humain 2

Saint Thomas d’dquin, dont les moeurs va=
latent bien celles de Calvin & du pére Quef=
nel 5 8t. Thomas , qui n’avait jamais vl de bon-
ne comédiey & qui ne connaiffaic que de mal=
heurenx hiftrions, devine pourtant que le thé-
dtre peut &cre utile. 11 eut affez debonfens, &
affez de jultice, pour fentir le mérite de cet
art 5 tout informe qu’il éeait 5 il le permic, il
Paprouva. 8t. Charles Borromée examinait lui-
méme les piéces qu'on jowait 3 Milan; il les
muniffait de fon approbation & de fon feing.

Qui feront apres cela les Vifigoths qui vou-
dront traiter d’empoifonneurs KRodrigue & Chi-
mene! Pl au ciel que ces barbares ennemis
du plus bean des arts euffent la piété de Po-
lyeutie; la clémence &’ Augufte , la vertu de
Burrhus 5 & qu’ils finiffent comme le mari d’4i-
zire!

PRE.
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PRETFE A CE

C Ette plaifanterie a éi¢ fi fouvent imprimée 4
quon w'a pas di Pomettre dans ce recueils
Cft un badinage innocent fur un livre ridicule du
prefident d'une académie 5 lequel parur 4 la fin
de 1952, Cétait une chofe fort extraordinaire o
gu'un philofophe affurér qu'il n'y adautre preu-
ve de lexiffence de Diev 5 quune formule d’al
gebre 5 que Pame de homme en sexaltant peut
predire laventr 5 qu'on peut fe conferver la vie
trois ou quatre cent ans en fe bouchant les pores.
Plufieurs idees nonmoins étonnantes éraient prodi=
guces dans ce livre. Un mathematicien de la Haye
ayant ecrit contre la premiére de fes propofitions,
©' ayant relevé cette erreur de mathematique 5
cette querelle occafionna w1 procés dans les for-
mes 5 que le préfident lui intenta devant la pro-
pre académie qui dependait de lui, & il fir con=
damner fon adverfaire comme fauffaire. Cette
injuflice fouleva toute I'Europe liniéraire. Ceft ce
gui donna occafion d la petite feuille qui fuit
c’¢ft une continuelle allufion a tous les pafjages du
livre dont le public fe moquait. Ony fait & abord
parler un médecin, parce que dans ce livre il ctait
dit qu'il ne falait' point payer fon médecin quand
il ne gueriffais pas.
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CHAPITRE SOIXANTE- DOUZIEME.
DIATRIBE
DU

DOCTEUR AKAKIA,
Me¢édecin du Pape.

[en n’eft plus commun au;oun-l ui que de

jeunes auteurs ignorés, qui mettent fous
des noms connus des ouvrages pen dignes de
Pére. Il y a des charlatans de toute efpece.
En \01c1 un qui a prls le nom d’un préhidenc
d'une tres-illuitre académie , pour débizer des
drogues aflez fingulieres. 1l eft démontré que
ce n'eft pas le refpeftable préfident qui eft au-
teur des livres qu’on lui atrribue ; car cet ad=
mirable pmlmopm » quia découvert que la na-
ture agit tonjours par les loix les plus fimples 4
& qui ajoure fi {aéemem qu'elle va toujours a
Pépargne , aurait certainement u';v gné au putu:
nombre de lecteurs , capables de le lire; la pei-
ne de lire deux fois la méme chofe dans le li-
vre inticulé fes QOeuvres 5 & dans celui qu'on
appelle fes Lestres. Le tiers au moins de ce vo-
lume et copié mot pour mot dans 'autre. Ce
grand homme, {i éloigné du charlaranifine , n’au+
rat point donné au public des lettres qui n'ont

Suite des Melanges, e, Q éeé
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¢eé écrites a perfonne, & furtout ne fes
rait point tombé dans certaines petites fau
tes, qui ne font pardonnables qu’d un jeunc
homme.

Je crois, autant qu'il eft poffible , que ce
weft poine Pintérbr de ma profeffion qui me
fait parler ici. Maison me pardonnera de trou-
ver un peu Ficheux que cet écrivain traite les
médecins comme fes libraires. [] prétend nous
faire mourir de faim. Il ne veur pas qu’on
paye les médecins, quand malheurenfement
le malade ne guérit point. On ne paye point ,
dit=il 5 (*) un peintre qui a fait un mauvais
tableau. O jeune homme, que vous Etes dur
& injufte ! Le duc d’Orléans, régent de Fran-
ce , ne paya-t-il pas magaifiquement le bar-
bouillage dont Coypel orna la galerie du pae
lais royal? Un clienc prive-t-il d'un jufte fa-
laire fon avocat, parcequ'ila perdu fa caufe ?
Un médecin promet fes foinss & non la gué=
vifon. 1l fair fes efforts, & on les lui paye.
Quoi ! feriez-vous jaloux méme des médecins ¢

Que diraity je vous prie, un homme qui
aurait 5 par exemple, douze cent ducars de
penfion pour avoir parlé de mathématique &
de métaphyfique , pour avoir difféqué deux cra-
pauds & s'dre fait peindre “avec un bonnet
tourré, fi le tréforier venait lui tenir ce langa-
ges Monfieur, on vous retranche cent ducats
pour avorr écric qu'il y a des aftres faits com-
me des meules de moulin, cent autres ducars

pour
(*) Pagt12g.
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pour avoir écric quune cométe viendra woler
notre lune , & porter fes artentats jufqu'au fo-
leilmdme 3 cent autres ducats pour avoir ima-=
giné que des cometes toutes dor & de diamans
tomberont fur la terre: vous &testaxé a trois
cent ducats pour avoir affirmé que les enfans
{fe forment par actrattion dans le ventre de la
meéres, (*) que Peeil gauche ature la jambe
droite (})» &c. On ne peut vous retrancher
moins de quatre cent ducats, pour avoir imagi-
né de connaitre la nature de I'ame par le mo-
yen de l'opium, & en diffiéquant des tétesde
géans , &c. &c. 1l eft clair que le pauvre phis
lofophe perdrait de compte fait toute fa penfion.
Serait il bien aife apres cela que nous autres
médecins, nous mous moquaffions de lui, &
ue nous affuraffions que les récompenfes ne
font faites que pour ceux qui écrivent des cho-
fes utiles , & non pas pour cenx qui ne fonc
connus dans le monde que par lenvie de {e
faire connaitre ?

Ce jeune homme inconfidéré reproche a mes
confréres les médecins de n'étre pas affez har-
dis. 11 dit (1) que c'elt au hazard & aux na-
tions fauvages qu'on doit les feuls fpécifiques
connus 3 & que lesmédecins n'en ont pas trous
vé un. 11 faut lui apprendre que ceft la feule
expérience qui a plt enfeigner aux hommes les
remedes que fourniffent les plantes. Hippocrate s

Q 2 Boer-

(*) Dans les Oeuvres & lettres de Mr. de My
(}) Voyez la Venus Fhy[igue:
(t) Pag. 105«
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Boerhaave 5 Chirac & Senac, n’auraient janiaig
certainement deviné , en voyant Parbre du quin-
quina , qu'il doit guérirla fidvre ; nien voyant
la rhubarbe , qu elle doit purger 3 ni en voyant
des pavots; qu'ils doivent affoupir. Ce qu’on ap-
pelle hazard peut fenl conduire A la découverte
des propriétés des plantes; & les médecins ne
peuvent faire autre chofe que de confeiller ces
remedes fuivanr les occafions. Ils en inventent
beaucoup avec le fecours de la chymie s ils ne
fe vantent pas de guérir toujours » mais ils fe
vantent de faire tout ce qu'ils peuvent pour
foulager les hommes. Le jeune plaifant qui les
traite fi mal, a-t-il rendu autant de fervices
au genre humain ; que celui qui tira, contre
toute apparence > des portes du tombeaun le
maréchal de Saxe, apres la vioire de Fon-
tenoi ?

Notre jeune raifonneur prétend qu'il fant
que les médecins ne foient plus qu’empiriques
(*)» & leur confeille de bannir la théorie.
Que diriez- vous d’um homme qui voudrai
qwon me fe fervit plus d’architeétes pour bi-
tir des maifons 5 mais feulement de magons qui
tailleraient des pierres au hazard?

Il donne auffi le fage confeil de négliger I'a-
natomie (**).  Nous aurons cette fois ci les
chirurgiens pour nous. Nous fommes feule-
ment étonnés , que l'auteur, qui a en quelques
petites obligations aux chirurgiens de Montpel-
lier dans des maladies qui demandaient une
gran=

(¥ Pag. 110, (**) Pag. 120,
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grande connaiffance de lintérieunr de la téte &
de quelques autres parties du reflort de l'ana-
tomie 5 en ait fi pen de reconnaiffance,

Le méme auteur , pen favant apparemment
dans Phiftoire , en parhnt de rendre les fup-
plices des criminels utiles; & de fawefur leurs
corps des expa.-uences-, dit (* ) » que cette pro=
polition n’a ja-l‘l“h dré exécutée: 1l 1gnore ce
que tout le monde fait, quedu tems de Lows
XI. on fir pour la premicre tois en France, fur
un homme condamné a more, l'épreuve de la
taille; que la feue reiné d’Anglererre fit ef=
fayer I'inoculation de la petite vérole fur qua-=
tre criminels 3 & quil y a dautres exemples
pareils.

Mais {i notre auteur eft ignorant, on eft
obligé d’avouer qu’ ‘il a en récompenfe une ima=-
gination 1111"L1hu re : 1l veury en quali ¢ de phy-
ficien , que nous nous fervions m 1"' iorce cen-
trifuge pour grt érir une apoplexie (** ), & quion
faffe pirouetter le malade. L"lﬂ.» a la véreé
n'elt pas de lui, mais il Iui donne un air
fort neut.

Il nous confeille (*** ) d’enduire un malade
de poix réline, ou de percer fa peau avec des
aiguilles. S’il exerce jamais la médecine, &
qu'il propofe de tels remedes, il y a grande
ap[\au.uJ que fes malades fuivront l"l 1S
quil lenr donne, de ne point payer le mé-
decin.

Q3 Mais

(*) Pag. 198, ( #* ) Pag. 206, (¥¥*) Pag. 206
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Mais ce quil y ad’trange , c’eft quece cruel
ennenii de la faculeé, qui veut qu’on nousre-
tranche notre falaire fi impitoyablement 5 pro-
pofe (* ), pour nous adoucir, de ruiner les
malades. Il ordonne (car il eft defpotique)
que chaque médecin ne traite quune feule ine
firmité 5 de forte que fi un homme a la goutte ,
la fiévre, le dévoyement, mal aux yeux, &
mal A loreille, il lui faudra payer cing médecins
au lien d’nn. Mais peut-2tre aufli que fon inten-
tion eft que nous n'ayons chacun que la cin-
quiéme parcie de la rétribution ordinaire. Je
reconnais bien la fa malice. Bientdt on confeil-
lera aux dévots d'avoir des direfteurs pour
chaque vice ,. un pour 'ambition {érieufe des pe-
tites choles , un pour la jaloufie cachée fous un
air dur & impérienx, un pour la rage de ca-
baler beaucoup pour des rienss un pour d’an-
tres miferes ; mais ne nous égaronus points &
revenons 3 nos coafreres.

Le meilleur medecin 5 dit-ily eff celui qui rai-
Jonne le moins. 1l parait &re en philofophie
auffi fidele a cet axiome que le pere Canaze Ié-
tait en théologie; cependant malgré fa haine
contre le raifonnement, on voit qu'il a fait de
profondes méditations fur I'art de prolonger la
vie. Premiérement, il convient avec tous les
gens fenlés, & et de quoi nous le felici-
tons, que nos peres vivaient hnit X nenf cent
ans.

Enfuite ayant trouvé tout feul, & indépen-
dam-
(*)Pag. 208,
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damment de Leibnitz, que la maturite neft
point I'age de la force, Page viril, mais que C'eft
{amorty il propofe de reculer ce point de ma-
turité (*) comme on conferve des eufs en les ems
péchant déclorre. Ceft unbeau fecret, & nous
lui confeillons de fe faire bien afturer ’honnenr
de cette découverte dans quelque poulailler,
ou par fentence criminelle de quelque aca-
démie.

On voit par le compte que nous venons de
rendre , que fi ces lettres 1r1mqma11-.s étaient
d’'un prélident, elles ne pourraient ére que
d'un préfident de Bedlam (1), & qu’elles font
inconteftablement 5 comme nous lavons dit,
d’un jeune homme qui s'eft voulu parer du
nom d'un fage, refpectc » comme on fait 5 dans
toute lEman » & qui a confenti d'étre décla-
ré grand homme. Nous avons vli quelquefois
au carnpval en ltalie Arlequin déguifé en ar-
chevéqse ; - mals on démélait bien vite Arlequin
a2 maniere dont il donnair la bénédiction.

Tét ou tard on eft reconnu : cela rappelle une
fable de la Fontaine.

Un petit bous doreille échape par malheur
Découvrit la fourbe & Perreur.

Ici on voit des oreilles toutes entieres.
Tout confidéré, nous détérons a la fainte
inquifition le livre imputé au préfident 5 & nous

Q 4 nous

(%) Pag. 76. (1) Les petites maifons de Londres.
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nous en raportons aux lumicres infaillibles de
ce docte tribunal, auquel on faic que les mé=
decins ont tant de toi.

Décret de PInquifition de Rome.

Ous pere Pancrace, &c. Inquifiteur pour

la foi 5 avons lu la Diatribe de Monfi-
gnor Akakia 5 médecin ordinaire du pape , fans
favoir ce que veut dire Diatribe, & n’y avons
rien trouvé de contraire a la foi ni avx décré-
tales. Il n'en eft pas de méme des ceuvres &
lettres du jeune inconnu, dégnilé fous le nom
d’un préfident.

Nous avons, aprés avoir mvoqué le St.
Efprit, trouvé dans les ceuvres, ceft-a-dire
dans Pin-quarto de I'inconnu , force propofitions
téméraires , mal - {fonnantes , hérétiques & fen-
tant héréfie. Nous les condamnons collective-
ment, {éparément, & refpeétivement.

Nous avathématifons {pécialement & parti-
culiérement leffai de cofmologie, ot I'inconna
aveuglé par les principes des enfans de Bélial ,
& accolitumé A trouver tout mauvais 5 infinue >
contre la parole de I'écriture (*), que ceft
un défaue de providence que les araignées pren=-
nent des mouches ; & dans laquelle cofmologie
Pauteur fait enfuite entendre , quil n'y ad'au-
tre preuve de l'exiftence de Ditv, que dans Z

égal

(*) Ocuy. pag. g
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égal 2 B C divifé par A plus B(*). Or ces

caraftéres érant tirés du grimoire , & vifible-
ment diaboliques, nous les déclarons attenta=
toires & l'autorité du St. Sicge.

Et comme, felon Pufage, nous n'entendons
pas un mot aux matieres qu’on nomme de
phyfique » mathématique » dynamique, méta~
phyfique , &c. nous avons enjoint aux réveé-
rends profeffeurs de philofophic du collége de
la Sapience 5 d’examiner les ceuvres & les let-
tres du jeune inconnu, & de nous en ren-
dre un compte fidele. Ainfi Digv leur {oit en
aidt.

Jugement des Profeffeurs du collége de
la Sapience.

IO.N(')us déclarons que les loix fur le
choc des corps parfaitement durs »
font puériles & imaginaires, attenda (** ) qu’il
n’y a aucun corps connu parfaitement dur s
mais bien des efprits durs, fur lelquels nous
avons en vain taché d’opérer.

29, L'affertions que le produit de Uefpace par
la vitefJe eft toujours un minimum (***) > nous a
femblé fanfle 3 car ce produit eft quelquetois un
maximum 5 comme Leibnitz le penfait, & com-
me il eft prouvé. Il paraic que le jeune auteur

5

na

( ¥ ) Ocuv. pag. 45 ( *## ) Ocuys pag. &
( *¥*¥x ) Ocav, pag. 44
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n’a prisque la moitié de Pidée de Leibnitx 3 &
en cela nous le juftifions d’avoir en jamais
une idée de Leibnitz toute entitre.

3% Nous adhérons en ountre a la cenfure
que Monfignor Akakia , médecin du pape , &
tant d'autres, ont faite des ceuvres du jeune
pleadonyme, & furtout de la Vénus phyfique
C * ). Nous confelllons au jeune autenr,
quand il procéderaavec fa femme ( s'il en a une )
a Poenvre de la générarion, de ne plus penfer
que Penfant fe forme dans Puterus par le moyen
de Pattraétion 5 & nous Pexhortons, s'il com-
met le péché de la chair, a ne pas envier le
fort des colimagofis en amour, ni celui des
crapauds y & a imiter moins le ftyle de Fontenel-
le, quand la maturité de 1'ige aura formé le
fien.

Nous venons a Pexamen des Lettres , que nous
avons jugeé contenir y par un double emploi vi-
cieux, prelque tout ce qui eft dans les Oeuvres ;
& nous 'exhortons a ne plus débiter deux fois
la méme marchandife fous des noms différens ,
parce que cela neft pas d’un honnére négociant
comme il devrait |'écre.

(¥) Pag. 248.
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Examen des Lettres dun jeune Auteur
déguifé fous le nom d'un Préfident.

1°. Il faut d’abord que le jeune auteur apren-
ne que la prévoyance (1) n'eft point apellée
dans I'homme previfion; que ce mot prévie
fion eft uniquement confacré a la connaiffan-
ce par laquelle D1BU voir Pavenir. Il eft bon
qu'il fache la force des termes avant de fe met-
tre 3 derire. 11 faut qu’il fache que I'ame me
s’apergoit point elle-méme : elle voir des objets 5
& ne fe voit pas; ceft 1a fa condition. Le
jeune écrivain peut aifément réformer ces peti=
tes erreurs.
2°. 1l eft faux que la mémoire nous faffe
plus perdre que gagner (*). Le candidat doit
aprendre que la mémoire eft la faculté de retes
nir des idées, & que fans cette faculté on
ne pourrait pas feulement faire un mauvais li-
vre, ni méme prelque rien connaitre, m fe
conduire fur rien, qu'on ferait abfolument
imbécilles il fauc que ce jeune homme cultive
fa mémoire.
3°. Nous fommes obligés de déclarer ridicu=
le cette idée (**) s que Pame et comme un corps
qui fe remet dans fon état aprés avoir €€ agité,
&' qlainfi Pame revient 4 fon etat de contente-
ment ou de detrefle, qui ¢ft fon étar naturel. Le
can=

( 3. Lettres du patif de St. Malo.
(*) Pag. 5, (¥*) Pag, &
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candidat s’eft mal exprimé. Il voulait dire apa~
remment que chacun revient 4 fon carale-

: quun homme, par exemple, apres s'¢rre
eﬂ'orcu de faire le p! hilefophe , revient aux peti-
tefles ordinaires, &c. mais des véritds fi tri=
viales ne dotvent pas &tre redites: ceft le dé-
faut de la jeunetle de croire que des chofes
communes peuvent recevoir un carattere de
nouy L&llu.. par des expreflions obfcures.

4°. Le candidac fe tromrnqu.um il dit que
Vétendue n’eft qu'une perception (*) de no-
tre ame. S'il fair jamais de bumws études 4 il
verra que l'étendue n'eft pas comme le fon &
les couleurs, qui nexiftentque dans nos fenfa-
tions , comme le fait tout écolier.

5°. A l";gard de la nation Allemande , qu'il
wlipcndL **), & qu'il traite d’'imbécille en ter-
mes dquivalens , cela nous parait ingrat & in-
]uite‘, ce n'eft pas le tout de fe tromper 5 il faut

etre poliy il fe peut faire que le candidar ai
cru inventer qudque chofe apres Leibnitz » mais
nous dirons a ce jeune homme que ce n'eft pas
lui qui a inventé la poudre.

6%. Nous craignons que Pauteur n'infpire &
fes camarades rmelqms petites tentations de
chercher la plcne plu]n!oplnl" (1) :car, dit-il 5
{ous quelque afpect qu’on la confidére 5 on ne peut
en prouver Limpoffibilite. 11 eft vrai qu'il avoue
quil y a.de la folie 3 employer fon bien ila
chercher; mais comme en parlant de la fomme

dut

(#) Pag. 15« (**) Pag. 50.52. () Pag. 35,
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du bonheur, il dit qu’on ne pent démontrer la
religion chrétienne, & que cepcn.lal'c bien des
gens la fuivent; 1l fe pourrait, a plus forte rai=
fon , que qnelu.]ncs perfonnes fe ruinaffent  la
recherche du grand ceuvre , pufqu'il eft pofli-
bl-z, felon lui, de le trouver.

- Nous paffons plufieurs chofes qui fati~
pu raient la patience du leéteur , & Pintelligence
de Mr. Pinqguificeur; mais nous croyons qu’il
{era tort furpris d’apprendre que le jeune dru=
diant (*) veuille ablolument dniﬁqnu des cer-
veaux de géants hauts de douze piésy & des
hommes velus portant queue 5 pour Iunuer la
nature de Dinte llif_‘tlltl';‘ humaine 3 qu’avec de
Popium & des réves il modifie 'ame 3 qu'il faffe
naitre des anguilles groffes d’autres anguilles
avee de la farine délayée s & des poiflons avec
des grains de blé (**). Nous prenons cette oc-
cafion de divertir monfieur Pinquificeur.

8°. Mais monfieur I'inquifiteur ne rira plus
quand il verra que tout le monde peut devenir
prophéte 3 car Pauteur ne trouve pas plus de
difficulté a voir l'avenir que le paffé. 1l avoue
(1) que les raifons en faveur de lalholobm ju-
diciaire font auffi fortes que les raifons contre
elle. Enfuite il aflure ({1) que les perceptions
du paffé 5 du prélent & de l'avenir, ne diffe-
rent (‘ITD que par le degré d’attivité de Pame.
1l efpere qu’un peu plusde chaleur & d’exalta-
tion

(*) Pag. 232. 233. (¥¥) Pag. 143. (1) Pag.147:
(t1) Pag. 155, (111) Fag. 154,
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#.on dans I'imagination pourra fervir & montrer
Pavenir , comme la mémoire montre le pailé.
Nous jugeons unanmimément que fa cervelle
eft fort exaltée, & qu'il va bientdc prophéuifer.
Nouns ne favons pas encor s'il fera des grands ou
des petits prophétes 3 mais nous craignons fort
qu’il ne foit prophéte de malheur, puifque dans
dfon traité du bonhenr m2me, il ne parle que
d’affliction: il dic (*) furtour 5 que tous les fous
font malheurenx. Nous faifons & tous ceux qui le
fontun LOI]]lJllnlﬁ'ﬂE de condolcarm 3 mais {1 {on
ame exaltée a vl avenir y 0’y a-t-elle pas vt un
peu de ridicule ?
9°. 1l nous parait avoir quelque envie d’aller
aux terres auftrales (**), quoiqu'en lifane fon
livre on foit tenté de croire qu il en revientj
cependant il femble ignorer qu’on connaitily a
longtems la terre de Frédéric-Henri, fituée par-
deld le quarantiéme degré de laticude méri-
dionale ; mais nous lavertiffons que fi, au
lieu d'aller aux terres auftrales, il prétend
(1) naviger tout droit dire¢tement fous le po-
le aré&tique, perfonne ne s’embarquera avec
lui.
10°. Il doit encor &cre affuré qu’il lui fera dif-
ficile de faire, comme il le prétend (1), untrou
qui aille jufqu’an centre de la terre (ot il
veut aparemment fe cacher de honte d’avoir
avancé de telles chofes ) : Ce trou exigerait qu’on
exca~

(*) Pag. 9 (%%) Pag. 172.
() Pag. 174 (+1) Bag. 186,
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excavit au moins trois ou quatre - cent lienes
de pays,ce qui pourrait déranger le {yftéme de
la balance de I'Europe.

Pour conclufion , nous prions monfienr le
docteur Akakia de lui prefcrire des ptifanes
ratraichiffantes ; nons Pexhortons 3 érudier
dans quelque umverfité & a y &re modefte.

S1 jamais. on envoye quelques phyficiens vers
la Finlande , pour vérifier , il fe peut , par quel=
ques mefures ce que Newton a découvert par
la fublime théorie de la gravitation & des forces
centrifuges, s'il eft nommé de ce voyage ,, qu'il
ne cherche point continuellementa s’élever auy=
deffus de fes compagnons , qu'il ne fe faffe point
peindre feul aplatiffant la terre , ainfi qu’on
peint Atlas portant le ciel , comme {i 'on avait
changé la face de Punivers , pour avoir été fe
réjouir dans une ville olt il y a garnifon Sué-
doife: qu’il ne cite pas a rout propos le cercle
polaire.

Si quelque compagnon d’étude vient lui pro=
poler avec amitié un avis différent du fien , s’il
lui fait confidence qu'il Yapuie fur Pautorité
de Leibnitz & de plufieurs aucres philofophes 5
¢il lut montre en particulier une lettre de Leib=
niz qui contredife formellement notre candi=
dat, que ledit candidac n’aille pas s’imaginer
fans réflexion 5 & crier partout, qu'on a forgé
une lettre de Leibnitz pour lui ravir la gloire
d’ére un original.

Qu'il ne prenne pas Perrenr ot il eft tombé
fur un point de dynamique abfolument iny~
tile
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tile dans Pufage, pour une découverte admiw
rable.

Si ce camarade, apres lui avoir communiqué
plufieurs tois fon ouvrage , dans lequel il le
combat avec la difcrétion la plus polie , & avec
éloge, 'imprime de fon confemement 5 qu'il fz
garde bien de vouloir faire paffer cet ouvrage
de fon adverfaire pour un crime de lefe-majeité
académique.

Si ce camarade lui a avoué plufieurs fois
qu'il tient la lettre de Leibnitz , ainfi que plu-
{ieurs aucres , d'un homme wort ilya quelques
années, que le candidat n’en tire pas avantage
avec malignité , qu'il ne fe ferve pas & peu-pres
des mémes artifices dont quelqu’un (*) seft fer-
vi contre les Mairan, les Caffini 5 & d’autres vrais
philofophes; qu'il n’exige: jamais dans une dif-
pute frivole, qu'un mort reflufcite pour rap-
porter la minute inutile d’'une lettre de Leib-
nitz, & qu'il réferve ce miracle pour le tems
ou il propnétiﬂcl'a; quil ne compromette per=
fonne dans une querelle de néant, que lava-
nité vent rendre importante; & quiil ne
faffe point intervenir les dieux dans la guer-
re des rats & des grenouilles. Qu’il n’écri-
ve point lettres fur lectres 2 une grande prin-
ceffe , pour forcer au filence fon adverfaire , &

pour

_(*) L’homme en queltion ravaic fort tourmenté a Pas
vis Mrs. de Mairan & Caffini,
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pour lui lier les mains , afin de Paffaffiner a
Yoifir. ().

Que dans une miférable difpute fur la Dyna-
mique , il ne faife point fommer , par un exploit
académique 5 un profefleur de comparaitre dans
un mois; qu'il nele faffle point condamner par
contumace , comme ayant attenté a fa gloire,
comme forgeur de lettres & fauffaire , furtout
quand il clt évident que les lettres de Leibniiz
font de Lebnitz , & qu’il eft prouvé que les let-
tres fous le nom d’un préfident n’ont pas écé plus
reglies de les correfpondans que lues du public.

Qu’il ne cherche point ainterdire & perfonne
laliberté d'une jufte défenfe ; qu'il penfe quun
homme qui a tort & qui veut deshonorer celui
qui a raifon y {e deshonore foi-méme.

Qu’il croye que tous les gens de lectres font
dgaux, & il gagnera & certe égalité.

Qu’il ne s'avife jamais de demander qu’on
n'imprime rien fans fon ordre.

Nous fmflons par l'exharter 3 &fre docile 5
a faire des écudes férieufes, & non des cabales
vaines 3 car ce qu'un favant gagoe en intri=
gue, 1l le perd en ELUI\., de méme que dans
la méchanique , ce qu on gagne en tenis on le
perd en forces. On w'a vl que trop fouvent
desjennes gens, qui ont commencé par donner

de

(1) Il écrivic deux I=¢- verlaire Mr. K. bibliothé«
tres 2 madame la princeffe caire de cewe princelle’; les
d'Orange , pour la [lupplier quel il avaic farc condamner
d'impoler filence 2 fon ad- comme faufluire.

Suite des Mclanges &a, E




258 DiaTrize pu D. Axaxias

de grandes efpérances & de bons ouvrages, fie
nir enfin par n'écrire que des fotifes, parce
qu'ils ont voulu éwre des courtifans habiles ; an
Lien d’étre d’habiles écrivains, parce qu'ils ont
fubftitué la vanité A P'éude s & la diffipation
qui affaiblit Pelprit an recueillement qui le tor-
tifies on les 2 lonés, & ils ont ceffé d'¢tre
louables; on les a récompeniés, & ils ont ceflé
de ménter des récompenfes 3 ils ont vouln pa-
raitre 5 & ils ont ceffe d’étre : car lorfque dans
un auteur une fomme derreurs eft égale a une
Jomme de ridicules , le nfant vaut fon exiffen=

¢ (C*)

(*) L'auteur en quef~ prouvé awmtant de mal que
tion avair écric , que lup~- de bien , le néant vaut (oo
polé quun homme aic €. Eure.

C H 4
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CHAPITRE SOIXANTE ET TREIZIEME.
ELOGE FUNEBRE
DES OFFICIERS
Qui font morts dans la guerre de 1741.

N peuple qui fut Pexemple des nations 5 qui

leur enfeigna tous les arts & méme celui
de la guerre 5 le maicre des Romains qui ont été
nos maicres 5 la Grece enfin, parmi fes inftitu-
tions qu’on admire encore »avait écabli l'ufage de
confacrer par des éloges fancbres la mémoire des
citoyens qui avalent répandu leur fang pour la
patrie. Coutume digae d'Achenes 5 digne d’one
nation valenrenfe & humaine, digne de nous!
pourquot ne la fuivrions-nous pas, nous long-
tems les henreux rivaux en tant de genres de
certe nation refpectable ? Pourquoi nous renfer-
mer dans Pufage de ne célébrer apres leur mort
que ceux qui ayant été donnés en fpettacle au
nionde par leur élévation, ont éé fatigués den=
cens pendant leur vie?

Il eft jufte fans doute 5 il importe au genre
humain , de louer les Titus, les Trajans, les
Louis XIL les Henri IV. & ceux qui leur ref
femblent. Mais ne rendra-t-on jamais qu'a la
divinité ces devoirs fi intéreflans & fi chers
quand ils font rendus & la perfonne , fi vains
quand ils ne font quwune partie néceflaire d’uné

' F ey pomape
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ponipé funebre » quand le coeur n'eft point tote
ché, quand la vanité feule de l'orateur parle &
la vanité des hommes , & que dans un difcours
compofé , & dans une divilion forcée , on s'¢-
puife en éloges vagues qui paffent avec la funide
des flambeaux funéraires ? Du moins 5 s'il faut
célébrer toujours ceux qui ont éeé grands, ré-
veillons quelquefos la cendre de ceux qui ont été
itiles. Heureux fans doute, (i la voix des vi=
vans peut percer la nuit des tombeaux ) heurenx
le magiftrar immortalifé par le méme organe,
qui avait fait verfer tant de pleurs fur la more
de Marie &’ Angleterre , & qui fut digne de célés
brer le grand Condé! Mais fila cendre de Mi=
chel le Tellier requt tant d’honneurs , eft-il un
bon citoyen qui ne demande aujourd’hui, Les
a-t-on rendus an grand Colbert 5 & cette homme
qui fit naitre tant d’abondance en ranimant tant
d’induftrie, qui porta {es vues fupérieures juf~
qwaux extrémités de la terre, qui rendic la
France la dominatrice des mers , & a qui nous
devons une grandeur & une félicité longrems
inconnue ?

O mémoire !  noms du petit nombre d’hom=
mes qui ont bien fervi Iétat! vivez érernelle-
ment : mais furtout ne périfiez pas tout entiers,
vous guerriers qui &tes morts pour nous dé-
fendre. Cleft vorre fang qui nous a valu des
viétoires 5 Ceft fur vos corps déchirés & pal-
pitans que vos compagnons ont marché en-
nemi, & qu'ils ont monté 3 tant de rempartsj
ceft 4 vous que nous devons une paix glo=
rieufe , achetde par votre perte. Plus la guerre

eft
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eft un fldaun épouvantable , raffemblant fous lut
toutes les calamités & tons les crimes, plus
grande doit étre notre reconnaiffance envers ces
braves compatfiotes y qui ont péri pour vous
donner cette paix heureufe , qui doit ére uni-
que but de la guerre, & le feul objet de I'am-
bition d'un vrai monargque.

Faibles & infenfés mortels que nous fommes,
qui raifonnons tant fur nos devoirs , qui avons
tant aprofondi notre nature, nos malheurs &
nos faiblefles y nous faifons fans ceffe retentir
nos temples de reproches & de condamnations 3
nous anathématifons les plus légeres irrégulari=
tés de la conduite 5 les plus fecrettes complaifan-
ces des cceurs 3 nous tonnons contre des VICess
contre des défauts, condamnables, il eft vrai,
mais qui troublenta peine la fociété. Cepen-
dant quelle voix chargée d’annoncer la vertu
s'eft jamais élevée contre ce crime fi grand &
{i unverfel 5 contre cette rage deltrutive qui
change en blres féroces des hommes nés pour
vivre en freres, contre ces déprédations atro-
ces, contre ces cruautés qui tont de la terre
un fjour de brigandage , un horrible & valte
tombeau 2 La violation des traités les plus {o-
lemnels, la bafleffe des fraudes qui précedent
Phorreur des guerres s la hardiefle des calom-
nies qui rempliffent les déclarations ; Pinfamie des
rapines punies du dernier fupplice dans les par-
ticuliersy & louédes dans les chels des nations j
le viol , le larcin, le faccagement, les banque=
routes 5 & la mifere de mille commergans rui-
nés : leurs familles errantes qui mendient vai-

R 3 ne-
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nement leur pain a la porte des publicains en-
richis par ces dévaltations mémes; voila une
faible partie des crimes que la guerre entraine
apres elle. Tous ces crimes font commis fans le
moindre remords. Et les miniftres {acrés de la
parole tonnent en chaire contre la parure des
femmes , & comre des {pectacles innocens &
utiles !

Des bords du P6 jufqu’a cenx du Danube,
on bénit de tous cotés an nom du méme Digy
ces drapeaux fous lelquels marchent des mil-
liers de meurtriers mercenaires & qui l'elpric de
débauche , de libertinage & de rapine ont fait
quitter leurs campagnes ; ils vont, & ils chaa-
gent de maitres : ils sucpoiur a un fupplice
infame pour un léger intérét 3 le ;(ﬂn du combat
vient, & fouvent le foldar qui s’était rangé n'a-
gueres fous les enfeignes de fa patrie, répand
fans remords le fang de fes pll‘lpl\.S concito-
yens 3 1l attend avec avidité le moment ol
il pourra dans le champ du carnage arracher
aux mourans quelques malheureufes dépouilles
qui lui font enlevées par d’autres mains. Tel eft
trop lonvent le foldat : telle eft cette multitude
aveugle & féroce dont on fe fert pour changer
la deftinée des empires , & pour élever les mo-
nuniens de la gloire. Confidérés tous enfemble ,
marchans avec ordre fons un grand capitaine 4 ils
forment le fpectacle le plus fier & le plus impofant
qui foit dans Punivers. Pris chacun i part dans
Penyvrement de leurs phrénéfies brutales  ( {i on
en excepte uil petit nombre ) ceft la lie des na-
tions.

ELOGE FUNEBRE
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Tel n'eft point Pofficier , idolitre de fon hon-
meur & de celui de fon fouverain , bravant de
fang froid la mort avec toutes les raifons d'ai-
mer la vie 5 quittant gaiement les délices de la
{ociéé pour des fatigues qui font frémirla na-
ture 5 humain, généreux, compatiffant, tandis
que la barbarie étincelle de rage partout autouy
de lui 3 né pour les douceurs de la fociété, com-
me pour les dangers de la guerre ; auffi poli que
fiers orné fouvent par la culture des lettres s &
plus encor par les gracesde efprit. A ce portrait
les nations étrangeres reconnaiffent nos officiers 3
elles avouent furtont que lorfque le premier tew
trop ardent de leur jennefle eft temperé par un pea
dexpérience  ils fe font aimer méme de leurs en-
nemis. Mais fi leurs graces & leurs franchifes ont
adonci quelquefois les efprics les plus barbares,
que n'a point fait lear valeur ¢

Ce font eux qui ont défendu pendant tant
de mois cette capitale de la Bohéme, conquife
par leurs mains en {i pen de momens 3 eux qui at=
taquaient ,qui afliégeaient leurs afliégeans; eux
qui donnaient de longues batailles dans des tran-
chées 3 eux qui braverent la Faim 5 les ennemis , la
mort » la rigueur inouie des faifons dans cette mé-
morable marche;moins longue que celle des Grecs
de Xenophon , mais non moins pénible &. non
moins hazardeufe- Onlesa viY» fousun prince
auffi vigilant qu'intrépide , précipiter leurs enne-
mis du haut'des Alpes, victorieuxa la fois de tous
les obftacles que la nature & I'art & la valeur op=
pofaient & lenr courage opinidtre. Champs de

R 4 Fonte-
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Fontenoi , rivages de I'Efcaut & de la Meufe
teints de lenr fang 5 c’eft dans vos campagnes que
leurs efforts ont ramené la victoire anx pieds de
ce Roi 5 que les nations,' conjurées contre lui ,
auraienc dit choifir pour leur arbitre. Que n’ont-
ils point exdcuté 5 ces héras s dont la foule eft
connue a peine ?

Qu’avaient donc an-deffos d’eux ces centu~
rions & ces tribuns des légions Romaines ?en
quot les paffaient -ils , fi ce n'eft, peut - &ure,
dans Pamour invariable de la difcipline militai-
re? Les anciens Romains éclipserent , il eft vrai ,
toutes les autres nations de I'Europe , quand
la Grece fur amollie & défunie, & quand les
autres peuples étaient encor des barbares def-
ticuds de bonnes loix, fachant combartre, &
ne fachant pas faire la guerre, incapables de fe
réunir & propos contre l'ennemi commun , pri-
vés du commerce 5 privés de tous les arts, &
de toutes les reffources. Aucun penple n'égale
encor les anciens Romains. Mais I’Enrope en-
ticre vaut aujourd’hui beaucoup mieux que ce
peuple vainquenr & légiflatenr 3 foit que Pon
contidere tant de connaiffances perteétionnédes ,
tant de nouvelles inventions ; ce commerce im-
menfe & habile , qui embrafle les deux mon-
des y eant de villes opulentes 5 élevées dans des
lieux qui n'éeaient que des déferts fous les con-
fuls & fous les CeJarsy foit qwon jette les yeux
for ces armdes nombreufes & difciplinées qui
défenden: vingt royaumes policés ; foit qu’on
perce cette politique toujours profonde , toujours
agufante , qui nent la balance entre tant de

nae
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mations. Enfin la jaloufie méme, qui regne entre
les peuples modernes , qui excite leur génie, &
qui anime leurs travaux , fert encor i élever I'En-
rope au-deflus de ce qu’elle admirait ftérilement
dans Pancienne Rome , fans avoir ni la force ni
méme le défir de Pimiter.

Mais de tant de nations en eft-il une qui puif-
fe fe vanter de renfermer dans fon fein un parcil
nombre d’officiers tels que les notres ? Quelque~
fois ailleurs on fert pour faire {a fortune , & par-
mi nous on prodigue la fienne pour fervir. Ail-
lenrs on trafique de fon fang avec des maitres
éc:au gerssici on briile de donncr fa vie pow fon

1. La on marche parce quon eft payé; ici on
volc a la mort pour étre regardé de fon maitre 3
& I'honneur a toujours fait de plus grandes cho-
fes que l'intérée.

Souvent en parlant de tant de travaux &
de tant de belles actions » nous nous difpenfons
de la reconnaiffance » en difant que 'ambition a
tout fait. C’eft la logique des ingrats. Qui nous
fert veut s’élever, je 'avoue: oui, onelt ex=
cité en tout genre par cette noble ambition ,
fans laquelle 1l ne ferait point de grands hom-
mes. Si on n'avait pas devant les yeux des
objets qui redoublent Pamour du devorr , ferait-
on bien recompcnfc. par ce public {i ardent
quelquefois & fi précipité dans fes éloges , mais
toujours plus promt dans fes cenfures, paffant
de l'entoufiafme a la tédeur, & de la tiédenr
a loubli

Sibarites tranquilles dans le fein de nos ci=
tés florffantes , occupés des rafinemens de lla

mol-
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molleffe , devenus infenfibles & rout, & an plai-
fir m&me pour avoir tout épuifé, tarigués de
ces {peftacles journaliers, dont le moindre efit
éré une flre pour nos peéres, & de ces repas
continuels 5 plus délicats que les Feftins des
rois 3 au milien de tant de voluptés fi accu-
mulées & {i peu fenties, de tant d’arcs, de rant
de chefs-d’ceuvre i perfectionnés & i peu con-
ﬁdéru_isi,e[w‘.'pjo & atloupis dans la fécurité &
dans le .dédain, nous apprenons la nouvelle d’u-
ne baraille ; on fe réveille de fa douce léthargie
pour demander avec empreffement des dérails
dont on parle an hazard , pour cenfurer le génds
ral s pour diminuer la perte des ennemis pour
enfler la ndtre : cependant cing ou fix cent fa-
milles du royaume font ou dans les larmes o
dans la crainte. Elles gémiffent 5 retirées dans
Pintérieur de leurs maifons, & redemandenc an
ciel des freres s des époux, des enfans. Les pai-
fibles habirans de Paris fe rendent le foir aux
fpetacles , ot I'habitude les entrajne plus que
le goiit. Ecfi dans les repas qui luccedent aux
{pectacles » on parle un momenc des moits qu’on
a connus 5 c'eft quelquefois avec indiffirence o
ou en rappellant leurs défaurs , quand on ne des
viait fe foavenir que de leur perte, ou méme
en exercant contre enx ce facile & malheureux
talenc d'une raillerie maligne , comme s’ils vi-
valent encare.

Mais quand nous apprenons que dans le cours
de nos fucces, un revers tel qu’en ont éprou~
vés dans tons les tems les plus grands capi-
taines; a fulpenda le progres de nos armes ,

alors
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alors tout eft défefpére 5 alors on affete de crain-
dre , quoiqu’on ne craigne rien en effet. Nos re-
proches amers perfécutent juiques dans le tom=
beau le général dont les jours onc été tranchés
dans une a&ion matheureunfe (a). Et fayons-nous
quels ¢raient fes defleins 5 fes reflfources ¢ & pou=
vons-nous de nos lambris dorés 5 dont nous ne
fommes prefque jamais fortis, voir dun coup
d'ceil juite le terrain fur lequel on a combareu ?
Celui que vous accufeza plifée tromper : mais il
et mort en combattant pour vous. Quoi » nos li=
vres » nos écoles , nos déclamations hiftoriques ,
répéteront fans ceffe le nom d'un Cinegire, qui
ayant perdu les bras en faififfant une barque Per-
fane, Parrérait encor vainement avec les dents!
Et nous nous bornerions a blimer notre com-
patriote 5 qui eft mort en arrachant ainfi les pa-
liffades des rerranchemens ennmemis au combat
d’Exiles, quand il ne pouvoit plus les faifir de
fes mains bleffZes.

Rempliffons-nous efpric , & la bonne heure
de ces exemples de Panriquité , fouvent tres-
pen prouvés & heaucoup exageres 3 mais qu'il
refte an moins place dans nos efprits pour ces
exemples de vertu , heureux ou malheureux ,
que nous ont donnés nos concitoyens. Ce jeu-
ne Brienne, qui ayant le bras fracaflé a ce
combat d Exiles , monte encor a I'efcalade en
difant : Il m'en refie un autre pour mon roi &
pour ma patrie : ne vaut-il pas bien un habi-
tant de I'Attique & du Lauum? & rous ceux

qui s

{a) Le chevalier de Belle-1fle.
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qui, comme lui, savangaient 4 la morty ne
youvant la donner aux ennemis, ne doivent-
1ls pas nous &tre plus chers que les anciens
guerriers d'une terre étrangere ? nont-ils pas
méme mérité cent fois plus de gloire en mourant
fous des boulevarts inacceflibles, que n’en ont
acquis leurs ennemis, qui en fe détendant con-
treux avec flireté 5 les immolaient fans danger
& fans peine ?

Que dirai-je de ceux qui font morts? la
journée de Dettingue ,journée {i bien préparée
& fi mal conduite , & dans laquelle il ne man-
qua au général que d’ére obéi pour metrre
fin 3 la guerre? Parmi cenx dont Phiftoire cé-
Yébrera la valeur inutile & la mort malheuren-
fe , oubliera-t-on un jeune Bouflers (4), un
enfant de dix ans, qui dans cette bataille a
une jambe caflée, qui la faic couper fans fe
plaindre , & qui meurt de méme ? exemple d'u-
ne fermeté rare parmi les guerriers , & unique
a cet ige!

Si nous tournons les yeux fur des attions ,
non pas plus hardies, mais plus fortundes,
que de héros dont les exploits & les noms doi-
vent &tre fans ceffe dans notre bouche ! que
de terrains arrofés du plus beau fang, & céle-
bres par des triomphes! La s'élevaient contre
nous cent boulevarts quine font plus. Que font
devenus ces onvrages de Fribourg, baignés de
fang , écroulés fous leurs défenfeurs, entourés
des cadavres des afliégeans ? On voit encor les

rems

{5) Bouflers de Remiancour , neveu du duc de Bonflers.
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rempartsde Namur, & ces chiteaux qui font di-
re an voyageur étonné 5 Comment a-t-on réduit
cette fortereffe qui touche aux nues? On voit
Oftende, quijadis foutenait des fiéges de trois
années » & qui s'eft rendue en cinq jours a nos
armes viétorieufes. Chaque plaine , chaque ville
de ces contrées eft un monument de notre gloire,
Mais que cette gloire a coflité !

O peuples heurenx, dounez au moins 3 des
compatriotes 5 qui ont expiré victimes de cette
gloire 5 ou qui furvivent encor aune partie
d’eux-mémes , les récompenfes que lenrs cen~
dres ou leurs bleffures vous demandent! Si vous
les refufiez 5 les arbres 4 les campagnes de la
Flandre prendraient la parole pour vous dires
Cleft ict que ce modefte & intrépide Luttausxs
(c)» chargé d’années & de fervices , déja blef=
{¢ de deux coups , affaibli & perdant fon fang,
s'écria @ Il ne sagit pas de conferver fa vie 5
il faut en rendre les reftes utiles ; & ramenant
au combat des troupes difperfées , regut le conp
mortel qui le mit enfin au tombeau. Ceft la
que le colonel des gardes Francailes, en allant
le premier reconnaitre les ennemis J fut frapé le
premier dans cette jonrnée meurtriere, & périt
en haifanc des fouhaits pour le monarque &
pour I'érat. Plus loin eft mort le neven de ce
célebre archevéque de Cambrai, I'béritier des
vertus de cet homme unique qui rendit la vertm
{1 aimable {d).

O

(¢) Lieutenant - colonel (d) Le marquis de Féne.
des gardes, & liemignani= [lon , leutenanc - général
général, ampafladeur en Hellaonde,
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O qu'alors les places des péres devienrent &
bon droit hénrage des enfans ! Qui peut fentir
la moindre atteinte de l'envie , quand fur les
remparts de Tournay un de ces tonnerres fou-
terrains qui trompent la valenr & la pru=
dence , dyant emporté les membres nglanf
& difperfés du colonel de Normandie 5 ce ré-
giment eft donné e jour méme a fon jeune
fils » & ce corps invincible ne crut point avoir
changé de conduéteur. Ainfi cette troupe étran-
geére devenue i nationale, qui porte le nom
de Dillon, a vii les enfans & ILS freres fuc-
céder rapidement a leurs peres & a leuts fre-
res tuds dans les batailles 3 ainfi le brave d’Au=<
beterre 5 le {feul colonel tné awfiége de Bruxel-
les , fut remplacé par fon valeureux frere.
Pourquei faut-il que la mort nous Penleve
encore ?

Le gouvernement de laFlandre ; de ce théa=
tre ¢rernel de combats , eft devenu le juite par-

tage du qnculel s qui 5 a peine au fortir del’en-
fan 1ce avait tant de fois en un jour cxpof
‘fa vie 3 la bataille de Rocou (¢). Sen pere
_marcha 3 coté de lui A la téte de fon régi-
mient , & lui apprit 3 commander & & vaincre.
"La mort qui refpecta ce ])LlL qummx & ten~
dre dans cette batailles ot elle tur & tour mo-
“ment autour deux , lattendait dans Genes
fous une forme différente 3 c'eft 1a quila péri

avec
Le Dac de Bosifers, de ce jeune homme; il
_llcuruum- général , s'éait avait requ dix coups de

“mis avec fon fils 4gé de 15. feu dans les habits : 1l efk
ans 2 la tée du régiment mort & Génes,
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avec la douleur de ne pas verfer fon fang fur
les baftions de la wville affidgée , mais avec
la conlolation de laiffer Genes libre 5 & em=
portant dans la tombe le nom de fon libérae
teur.

De quelque cbté que nous murmons noS re=
gards, {oit fur cette ville délivrée , foic fur le PS
& furle Tefin , fur la cime des Alpes, fur les
bords de ’Efcaut , de la Meufe & du Danube 5
nous ne verrons que des aftions dignes de 'tm=
mortalité, ou des morts qui demandent nos éter=
nels regrets.

[l taudrait étre ftupide pour ne pas admirer ,
& barbare pour n’étre pas attendri. Mettons-
nous un momenta la place d’'une épounfe crain-
ti\", qui embraffe dans fes enfans I'image du
jeune époux qu’elle aime (f), tandis que ce
guerrier , qui avait cherché le péril en tant
d'occafions; & qm avait été bleflé tant de fois ,
marche aux ennemis dans les environs de G:-
nes,a la téte de fa brave troupe. Ce: homme
qui, alexemple de fa famille, cultivait les let=
tres & les armes s & dont Pefprit égalait la va=
leur, regoit le coup funefte qu il avait tane
cherché 5 il meurt 32 cette nouvelle la trilte moi=
tié de lui-méme s’évanouit au miliey de fes en~
fans, qui ne fentent pas encor leur malhenr,
Ici une mere & une époufe venlent partir pour
aller fecourir en Flandres unjeune héros dont
la fagefle & la vaillance prématurée lui méri-
taient la tendrefle du Dauphin, & femblaient

lui
(f) Le marguis de la Faye té & Genes,
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Ini promettre une vie glorienfe 5 elles fe flattent
que leurs foins le rendront  la vie »& on leur dit :
11 eft mort (g). Quel moment ! quel coup funef-
te pour la fille d’'un emperewr infortuné , 1dolicre
de fon époux , fon unique confolation, {on {enl
efpoir dans une terre étrangere quand on lui
dit : Vous ne reverrez jamais 'époux pour qui
{eul vous aimiez la vie (h) !

Une mére vole [ans sarrérer en Flandre , dans
Tes tranfes cruelles ot la jetre la bleffure de fon
jeune fils (i). Déja dans la bataille de Rocou
elle avait vl fon corps percé & déchiré d'unde
ces coups affreux qui ne laiffent plus qu’une vie
languiffante 3 cette fois elle eft encor trop heu-
reufe : elle rend grace anciel de voir ce fils privé
d'un bras, lorfqu'elle tremblait de le tronver an
tombeau.

Ne fuivons ici ni Vordre des tems mi celui
de nos exploits & de nos pertes. Le fentiment
n'a point de regles. Je me tranfporte a ces
campegnes voifines d' Angsbourg , ot le pere de
ce jeune guerrier dont je parle fauvaic les ref=
tes de notre armée 5 & les dérobait a la pour-
fuite d’un ennemi que le nombre & la trahi-
fon rendaient fi fupérieur. Mais dans cette
manceuvre habile nous perdons ce dernier res
jetton de la maifon de Rupelmonde , cet offi=
cier i inftruit & {i aimable, qui avait faic I'étu~
de la plus approfondie de la guerre , & qui réu-
niffaic Pincrépidicé de Pame , la folidicé & les

gra=
. (g) Le comte de Frou- (h) Le comte de Baviére,
fai (i) Le marquis de Ségur
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graces de Pefpric, & la douceur & la facilité du
commerce 3 il laiffe dans les larmes une époule
& une mére digne d’un tel fils 5 il ne leur refte
plus de confolation fur la terre.

Maintenant , efprits dédaigneux & frivoles 5
qui prodiguez une plaifanterie fi infultante & {3
déplacée fur tout ce qui atrendric les ames nobles
& fenfibles 3 vous qui dans les événemens frappans
dont dépend la deftinée des royaumes , ne
cherchez a vous fignaler que par ces traits que
vous appellez bons mots 5 & qui par-la pré-
tendez une efpece de fupériorité dans le mon-
de , ofez ici exercer ce miférable talenc d’une
imagination faible & barbare 5 on plutdt, s'i
vous refte quelque humanité 5 milez vos fen-
timens A tanc d&@Pregrets , & quelques pleurs
% tant de larmes : mais Eces-vous dignes de
pleurer ¢

Que furtout ceux qui ont été les compagnons
de tant de dangers , & les témoins de tant de
pertes , ne prennent pas dans I'oifiveté volup-=
tuenfe de nos villes , dans la légéreté du com-
merce » cette habitude crop commune a notre
pation » de répandre un air de frivolité & de dé-
rifion fur ce qu’il y a de plus glorieux dans la
vie, & de plus affrenx dans la mort 5 voudraient=
ils savilir ainfi eux-mémes , & féerir ce qu'ils
ont tanc d'intérét d’honorer ?

Que ceux qui ne s'occupent que de nos froids
& ridicules romans , que ceux qui ont le mal-
heur de ne fe plaire qu’a ces puériles penfées
plus faufles que délicates dont nous fommes
rant rebactus 5 dédaignent ce tribut fimple d=

Suite des Mclanges &', s (-
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regrets qui partent du ceenr : qu'ils fe laffehe
de ces peintures vraies de nos grandeurs & de
fos pertes 5 de ces éloges fincéres donnés a
des noms , A des vertus qu'ils ignorent 3 je ne
me lafferai point de jetter des fleurs fur les
tombeaux de nos défenfeurs 3 j’éléverai encor
ma faible voix 3 je dirai : Ici a été tranchée
dans fa fleur la vie de ce jeune guerrier (k),
dout les freres combattent fous nos érendarts
& dont le pere a protégé les arts A Florence
fous une domination étrangere. La fur percé
d'un coup mortel le marquis de Beauveau fon
coufin  quand le digne petic-fils du grand
Conde forgait la ville " Ypre i fe réndre. Acca-
blé de douleurs incroyables 5 gntouré de nos fol-
dats qui fe difputaient l’llUiilEtll' de le porter,
il leur difait d’une voix expirante : Mes amis »
allez oi vous étes nécefaires y allex combattre 5 €5
laifJez~-mot mourir.  Qui pourra célébrer digne«
ment {a noble franchife, fes vertus civiles, fes
connaiffances 5 fon amour des lettres , le golit
éclairé des monumens antiques enfeveli avec lui?
Ainli périflent d’une mort violente & la fleur de
leur fige 5 tanc d’hommes dont la patrie atten=
daic fon avantage & fa gloire 3 tandis que d'inu=
tiles fardeaux de la terre amufent dans nos jar-
dins leur vieillefle oifive 5 du plaifir de raconter
les premiers ces nouvelles defaftreufes.

O deftin! & fatalité ! nos jours font comp=
tés 3 le moment éternellement déterminé arri-
ye » qui anéantit tous les projets & toutes le;

elpés
(k) Le Marquis de Beassvean , fils da Prince de Graoye
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efpdrances. Le comte de Biffy, prét 2 jouir de
ces honneurs rant défirés par ceux - mémes fur
qui les honneurs font accamulés , accourt de
Genes devant Maitricht 5 & le dernier coup ti-
ré des remparts lui Ote la vie 5 il eft la derniere
viftime , immolée au moment méme que le cick
avaic prefcrit pour la ceffation de rant de meurs
tres. Guerre qui a rempli la France de gloire &
de denil , tu ne frappes pas feulement par des
traits rapides qui portent en un moment la del«
truction 3 que de citoyens 5 que de parens &
d’amis nous ont ¢té ravis par une mort lente ,
que les fatigues des marches 5 Fintempérie des
faifons , trainent apres elles!

Tu nes plus, 6 douce efpérance du refte de
nies jours! & ami tendre , élevé dans cetinvine
cible régiment du Roi toujours conduit par des
hiéros ! qui S'eft tant fignalé dans les tranchées
de Prague , dans la bataille de Fontenoy , dans
celle de Lawtelt ot il a déaidé la victowre. La
retraite de Prague pendant trente liends de gla-
ces jetra dans ton fein les femences de la mort ,
que mies triftes yeux ont vy depuis fe dévelop-
per : familiarifé avec le trépas 5 tu le fentis ap-
procher avec cette indifférence que les pliilofo~
phes s’efforgaient jadis ou d’acquérir on de nion-
tier 5 accablé de fouffrances an dedans & au
dehors , privé de la vué¢ , perdant chaque jour
une partie de toi - méme , ce w’était que par un
excés de verth que tu n’éeais poinc malheureux ,
& cetre vertu ne te cofitair point deffore.  Je
f'ai vl toujours le plus intortuné des hommes
& le plus ganquille. On ignorerait ¢¢ quon 2

S 2 perdu
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perdu en toi, file coenr d’un homme éloguent
n’avait faic I'éloge du tien dans un ouvrage con=
facré a l'amitié 5 & embelli par les charmes de
la plus touchante poéfie. Je n'érais pownt fure
pris » que dans le tumulte des armes tu culi-
vaffes les lettres & la fagefle : ces exemples ne
font pas rares parmi nous. Si cenx qui n'ont
que de l'oftentation ne t'impoferent jamais , fi
cenx qui dans 'amitié m&me ne font conduits
que par la vanité révoltérent ton ceenr, ilya
des ames nobles & fimples qui te reffemblent. St
la hauteur de tes penfées ne pouvait sabaiffer a
la lecture de ces ouvrages licentieux , délices
paffagers d’une jeunefle égarée a qui le fujet plait
plus que Pouvrage 5 i tu méprifais cette foule
d’éerits que le mauvais golit enfante 3 {i ceux
qui ne veulent avoir que de Pefprit te paraif«
faient fi peu de chofe; ce gofic folide t'était com-
mun avec ceux qui foutiennent tonjours la rai-
fon contre Pinondation de ce faux golit qui fem-
ble nous entrainer a la décadence. Mais par quel
prodige avais-tu a I'dge de vingt-cing ans la
vraie philofophie & la vraie éloquence , fans
autre étude que le fecours de quelques bons li-
vres ¢ comment avais - tu pris un eifor {i haut
dans le fiécle des petitefles ? & commenc la fim-
plicité d’un enfant timide couvrait-elle cette pro-
fondeur & cetre force de génie ? Je fentirai long-
tems avec amercume le prix de ton amitié 5 3
peine en ai-je godté les charmes , non pas de
cette amitié vaine qui nait dans les vains plaifirs,
qui s’envole avec eux & dong on a toujours a fe
plaindre y mais de cette amitic folide & couragcuf;e
la
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fa plus rare des vertus. Gleft ta perte qui mit
dans mon cceur ce deffein de rendre quelque hon-
neur aux cendres de tant de défenfeurs de I'é-
tat y pour élever aufli un monument a la tienne.
Mon coeur rempli de toi a cherché cette confo-
lation » fans prévoir  quel ufage ce difcours fera
deftiné » ni comment il fera regu de la malignité
humaine , qui & la vérté épargne d’ordinaire les
OIS 5 Mais qui quelquefois auffi infulte a leurs
cendres » quand c’eft un prétexte de plus de dé-
chirer les vivans.

Y. Juin 1748.

NB. Le jeune homme qu’on regrette ici avee
¢ant de raifon 5 eft Mr. de Pauvenargues , long-
tems capitaine au régiment du Roi. Je ue fais
fi je me trompe » mais je crois qu'on trouvera
dans la feconde édition de fon Lvre, plus de
cent penfées qui caradtérifent la plus belle ame,
la plus profondément philofophe ; la plus déga-
gée de tout efpric de parti.

Que ceux qui penfent 5 médicent les maximes
fuivantes :

La raifon nous trompe plus Jouvent que la
parure.

e

i les paffions font plus de fautes que le juge-
ment 5 Ceft par la méme raijon que ceus qui gou-
vernent font plus de fautes que les hommes prives.

oode
S 3 Lées
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Les grandes penfies viennent du ceur.

(Cleft ainfi que fans le favoir il fe peignait luis
méme. )

ELOCE FUNERRTE

ey
Fea confiience des mourams calomnie leur vie,
W

La fermeté ou la faibleffe 4 la mort , dépend de
la derniére maladie.

( Yolerais confeiller qu'on lfit les maximes qui
fuivent celles-ci, & quiles expliquent. )

e

L.a penfee de la mort nous trompe , car elle nous
Sait oublier de vivre.

Hade
La plus fauffe de toutes les philofophies eft celle

qui y fous pretexte daffranchir les hommes des ems
barras des paffions 5 leur confeille Poifiveté.

Hde

Nous -devons peut-étre aux paffions les plus
grands avantages de Pefprit.

ahidte

Ce qui Woffenfe pas la Jociéte 'eft pas du reffors
de la juftice.

e

Quis
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Quicongue ¢ft plus [evére que les loix ¢ft un
gyran.
e

On voit 5 ce me femble 4 par ce peun de penfies
que je rapporte , quon ne peut pas dire de lm
ce quun des plus aimables efprits de nos jours
a dit de ces philofophes de parti , de ces nou-
veaux ftoiciens qui en ont impofé aux faibles'

1ls ont en Part de bien connaiire
L'homme qu'ils ont imaginé,
Mais ils n'ont jamais deving

Ce qu'il eft, ni ce quiil doit &re,

Pignore fi jamais aucun de ceux qui fe font
milés d'inftruire les hommes , a rien écric de
plus fage que fon chapitre fur le bien & fur le
mal moral. Je nedis pas que tout foir égal daps ce
livre 5 mais {i 'amitié ne me fait pas illufion , je
n'en copnais gueres qui foit plus capable de for-
mer une ame bien née & digne d’étre inftruite.
Ce qui me perfuade encore qu'il y a des chofes
excellentes dans cet ouvrage » que Mr. de Vauve-
nargues nous a laiffé , c’elt que je lai vii mé-
prif¢ par ceux qui naiment que les jolies phra=
fes & le faux bel efprir.

R f
AR

S % CHA-
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CHAPITRE SOIXANTE-QUATORZIEME.

DES ¥ E NLES.

A doctrine des génies » l'aftrologie judi~
ciaire , & la magie , ont rempli toute la
terre. Remontez jufqu’a Pancien Zoroaftre o
vous trouvez les génies érablis. Toute Ianti=
quité eft pleine d'aftrologues & de magiciens.
Ces idées ¢taient donc bien naturelles. Nous
hous moquons aujourd’hur de tanc de peuples
chez qui elles ont prévalu 5 fi nous étions 2
Yeur place , fi nous commencions comme eux
a cultiver les {ciences 5 nous en ferions tout
autant. Imaginons-nons que nous fommes des
gens d’efprit qui commengons A raifonner fur
notre €tre, & a obferver les aftres:la terre eff
fans doute immobile au milien du monde 3 le
foleil & les planetes ne tournent que pour el-
le: & les éroiles ne fone faites que pour nous :
Yhomme eft donc le grand objet de toute la na~
ture. Que faire de tous c& globes uniquement
deftinés & notre ufage s & de Pimmenfité du
cicl 2 11 eft tour vraifemblable que l'efpace &
les globes font peuplés de fubftances ; & puif=
que nous fommes les favoris de la nature , pla-
cés au centre du monde , & que tout eft fait
pour Phomme , ces fubftances {ont évidemment
deftinées 3 veiller fur 'homme.
Le premier qui aura cru au moins la chofe

pofli-
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poflible , aura bientdr tronvé des difciples 5 per-
fuadés que la chofe exifte. On a donc commen-
cé par dire : Il peut exifter des génies, & per-
fonne n’a d{i affirmer le contraire 3 car ot eft
Pimpoffibilité que les airs & les planétes foient
peuplés? On a dit enfuite : Il y ades génies 5
& certainement perfonne ne pouvait prouver
quil 0’y en a point. Bientot apris quelques
fages virent ces génies 5 & on n’érait pas en
droit de leur dire » Vous ne les avez point viis 3
ils éraient apparus a des hommes trop confidé-
rables 5 trop dignes de foi. L'un avaic vl le gé-
nie de I'Empire 5 ou de fa ville ; autre celui de
Mars & de Saturne ; les génies des quatre élé-
mens s’étaient maniteftés 2 plui1cur> plnioio—
phes 5 plus d’un fage avait v fon propre gé-
nie 3 tout cela d’abord en fonge , mais les fon-
ges étaient les {ymboles de la véricd.

On favait pofitivement comment ces génies
étaient faits. Pour venir fur notre globe . il
falait bien qu'ils enffent des ailes 5 ils en avaient
donc. Nous ne connaiffons que des corps j ils
avaient donc des corps 5 mais des corps plus
beaux que les ndtres , puilque c’éraient des gé-
nies 5 & plus l;gus 3 pmiqn ils venaient de fi
loin. Les fages qui avaient le privilege de con-
verfer avec des gmms, m{p.m!mz aux autres
Pelpérance de jouir du méme bonheur. Unfcep-
nqm aurait -1l ¢té bien regu a leur dire 5 Je
n'ai point vii de génie, donc iln'y ena pmnt?
on lui aurait répondu , Vous raifonnez fort
wal 3 1l ne fuit point du tout de ce quune cho-
fe ne vous-eft pas connue , qulelle n'exifte

point 3
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point 3 il n’y a nulle contradi@ion dans Ja doca
erine qui enfeigne la nature de ces puiffances
@iriennes 5 nulle impoffibilité qu'elles nous ren=
dent vifite ; elles fe font montrées 3 nos fages 5
elles fe manifefteront & nous : vous n’ctes pas
dignes de voir des génies.

Tout eft mélé de bien & de mal furla ter
re 3 il y a donc inconteftablement de bons &
de mauvais génies. Les Perfes eurent leurs Pé-
ris & leurs Dives 5 les Grecs leurs Daimons &
\Cacodaimons » les Latins bonos ¢ malos Genios.
Le bon génie devaic étre blanc 5 le mauvais
devait étre noir » excepté chez les Negres ol
Ceft effentiellement tout le contraire. Flaton ad-
mit {ans difficulté un bon & un mauvais génie
pour chaque mortel. Le mauvais génie de Bru-
aus loi apparut , & lui annonga la mort avant
fa bataille de Philippes 5 de graves hiftoriens
ne Ponc-ils pasdit ? & Plutarque aurait - il écé
affez mal avilé pour affurer ce fait , §'il n'avaic
été bien vrai ?

Confidérez encor quelle fource de fétes , de
divertifemens , de bons contes 5 de bons mots »
venait de la créance des génies.

% Scit Genius natale comes qui temperat aftrum.

T Ipfe fuos adfit Genius vifurus honores
Cui decorent fanttas florea ferta comas.

Il y avait des génies miles, & des génies fen
melless
® Horace, + Tibulle
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melles. Les génies des dames sappellaient chez
les Romains 5 des petites Junons. On avait en-
cor le plaifir de voir croitre fon génie. Dans
Penfance 5 céait une elpece de Cupidon avec
des ailes 3 dans la vieilleffeide homme qu’il
protégeait 5 il portait une longue barbe : quel=
quefors c’érait un ferpent.  On conferve & Ro-
me un marbre ol Pon voit un beau ferpent
fous un palniier , anquel font appendues deux
couronnes 3 & Pinfeription porte , au genie des
Auguftes 5 c'éeaic lembléme de l'immortalicé.

Quelle preuve démonitrative avons-nous aus
§ourd’hui que les génies 5 univerfellement admis
par#ant de nations éclairées, ne font que des
fantdmes de I'imagination ? Tout ce qu’on peut
dire fe réduit a ceci = Je w'ai jamais vl de ge-
nie 3 aucun homme de ma eonnaiflance n'en
a vii : Brutus n'a point laiff¢ par écrit que fon
génie fiit apparu avant la bataille 3 ni Netwv=
son , ni Locke , ni méme Defcartes , quife li-
vrait & fon imagination  ni aucun roi , ni au-
cun miniftre d’état , n'ont jamais éeé {oupgon-
nés d’avoir parlé a leur génie: je ne crois donc
pas une chole dont il n’y a pas la moindre pren-
ve. Cette chofe n’eft pas impoffible , je 'avoue,
mais la poffibilité n’eft pas une preuve de la
réalité. 11 eft poffible qu'il y ait des fatyres avec
de petites quenes retcroufldes 5 & des pieds de
chévre : cependant j'attendrai que jen aye vii
plufieurs pour y croire : car {i je nen ayais vii
qu'un 5 je n'y croirais pas.

CHAP.
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CHAP. SOIXANTE ET OQUINZIEME.

5
DE LASTROLOGIE.

L’Aﬂ'rologie pourrait s'appuyer fur de meil=
leurs fondemens que les génies. Car fi
perfonne n’a v ni Farfadets 5 ni Lémures , m
Dives 5 mi Peris 4 ni Démons 5 ni Cacodémons ,
on a vl fouvent des prédiétions d’aftrologues
réoffir. Que de deux aftrologues confuleés fur
la vie d’un enfant 5 & fur la faifon , Pun dif€ que
Venfant vivra ige d'homme , I'autre nonj que
Pun annonce la pluye , & l'autre le beau tems; il
eft bien clair qu'il y en aura un prophéte.

Le grand malheur des aftrologues , ceft que
le ciel a changé depunis que les régles de Dart
ont été donndes. Le foleil qui était dans le
bélier du tems des Argonautes , fe trouve au-
jourd’hui dans le taureau 3 & les aftrologuess
au grand malheur de leur art , attribnent au-
]mn'i hui % une maifon du foleil ce qui appar-
tient vifiblement a une autre. Cependant ce
weft pas encor une raifon démonftrative contre
Vaftrologie. Les maitres de l'art fe trompentj
mais il et pas démontré que l'art ne peut
c;.ilhr.

Il n’y a pas d’abfurdité A dire : Un tel en-
fant eft né dans le croiffant de la lune , pene
dant une faifon oragenfe; au lever d'une telle
éroile 3 fa conftitution a été faible, & fa vie

mal-
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malheurenfe & courte 5 ce qui eft le partage
ordinaire des mauvais tempéramens : au com=
traire celui-ci eft né quand la lune érait dans
fon plein , le foleil dans fa force , le tems
ferein 5 au lever d'une telle étoile 5 fa conftitu-
tion a écé bonne , fa vie longue & heureufe.
Si ces obfervations avaient été répéeées » fi el-
les s’¢taient trouvées juftes , 'expérience efit pfe
au bout de quelques milliers de fiécles former
un art dont il el écé difficile de douter : on
aurait penfé , avec quelque vraifemblance , que
les hommes font comme les arbres & les lé-
gumes 5 qu'il ne faut planter & femer que dans
certaines faifons. 1l n'elit fervi de rien contre
les aftrologues de dire : Mon fils eft né dans
un tems heureux , & cependant il eft mort au
berceau : Il'altrologue aurait répondu : Il arrive
fouvent que les arbres plantés dans la fafon
convenable périffent 5 je vous ai répondu des
aftres , mais je ne vous ai pas répondn du 'vi-
ce de conformation que vous avez communi-
qué & votre enfant. L'aftrologie n'opere que
quand aucune caule ne s'opiofe au bien que
les aftres pouvent faire.

On n'aurait pas mienx réufli a déeréditer
Paftrologie en difant : De deux enfans quifont
nés dans la méme minute 5 'un a écé roi,
lautre n'a éié que marguillier de {a paroiffe:
car on awrait tres bien pli fe défendre , en fai-
fant voir que le payfan a fait fa fortune lorf=
quil eft devenu marguillier 5 comme le prince
en devenant roi.

Ev fi on alléguait quun handit que Sixres

: Quint
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Quint fic pendre érait né an méme tems que
Sixte - Quint 5 qui de gardeur de cochons de-
vint pape 3 les aftrologues diratent quon seft
trompé de quelques {fecondes » & quil eft im-
poffible dans les regles , Aue la méme étoile
donne la thiare & la potence. Ce n’elt donc
que parce qu'une foule d’expériences a démen-
ti les prédictions , que les hommes f{e font
appergus a la fin que lart eft illufoire 5 mais
avant d'étre décrompés ils ont éré longtems
crédules.

Un des plus fameux mathématiciens de 'Eu«
rope » nommé Stofffer 5 qui floriffait aux quin-
ziéme & feizidme fiécles 5 & qui travailla long=
tems a la réforme du calendrier propofée au
concile de Conftance , prédic un déluge uni-
verfel pour 'année 1524. Ce déluge devait ar-
river au mois de Février 5 & rien n'eft plus
planfible 3 car Saturne , Jupiter & Mars [e trou-
verent alors en conjonétion dans le figne des
poiffons. Tous les peuples de PEurope , de I'A=
fie & de I'Afrique , qui entendirent parler de la
prédiction 5 turent confternés. Tout le monde
s'attendit au déluge malgré larc-en-ciel. Plu-
{leurs autenrs contemporains rapportent que les
habitans des provinces maricimes de I'Alle-
magne s'empreffaienc de vendre a vil prix leurs
terres 3 ceux qui avaient le plus d’argent , &
qui n’’raient pas fi crédules quenx. Chacun fe
muniffait d'un batean comme d’une arche. Un
doéteur de Touloufe nommé Auriol fic faire
furtour une grande arche pour lui , fa famille,
& fes amis : on priv les mmes précautions

dans
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dans une-grande partie de I'ltalie. Enfinle mois
de Févyrier-arriva 5 & il ne tomba pas une
goutte d’ean : jamais mais ne fuc plus fec , &
jamais les aftrologues ne furent plus embar-
raflés. Cependant , ils ne furent ni découragés,
ni négligés parmi nous. Prefque tous les prin=
ces continuerent de les confulter.

Je n’ai pas I'honneur d'ére prince 3 cepen-
dant le célebre comte de Boulainvilliers 5 &
un Italien nommé Colonne qui avait beaucoup
de réputation a Paris , me prédirent Pun &
Pautre que je mourrais infailliblement a Iige
de trente-deux ans. J’ai eu la malice de les trom-
per déja de plus de trente années 5 de quoi je
leur demande humblement pardon.




CHAPITRE SOIXANTE ET SEIZIEME.

DE LA MAGIE.

A magie eft encor une fcience bien pIus
plaunfible que 1all1c::|logln~ » & que la doc=
trine des génies. Des qu'on comilienga & pens
fer qu’il y a dans homme un étre tout-a-fait
diftin¢t de la machine , & que Tentendément
fubfifte apres la mort 5 on donna & cer enten-
dement un corps délié , fubtil 5 acrien 5 réffenme
blant au corps dans lequel il était- logé™ Deux
raifons toutes naturelles introduwifirent cette
opinion : La premi"r‘_ » Celt que dans_toutes
les langues I'ame s’appellait efprit, fouffle, vent:
cet efprit , ce fouffle, ce vent, était donc quelque
chofe defort mince & de fort délié. La feconde,
Ceft que fi 'ame d’un homme n'avait pas retenn
ane forme femblable a celle qu'il poffédait pen-
dant {a vie , on n’aurait pas pi diftingter apres
fa mort ame d’'un homme d’avec celle d'un
autre. Cette ame , cette ombre qui fubfiftaic
féparée de fon corps , papvait tres-bien fe mon-
trer dans Poccafion , revoir les lieux qu'elle avait
habités y vafiter fes parents , fes amis 5 lear par-
ler , les inftruire 5 il n’y avait dans tout cela
ancune incompatibilicé. Ce qui eft peut pa<
raitre.
Les
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Les ames pouvaient tres-bien enfeigner 2
geux qu'elles venaient voir, la manicre de les
évoquer : elles n’y manquaient pas; & le mot
Abraxa, prononcé avec quclr[ncs cérémonies 5
failait venir les ames auxquelles on voulait
parler. Je fuppofe qu'un EgyptieneQrdic a un
philofophe: Je defcends en ligne droite des ma=
giciens de Pharaon qui changerent des bagueites
en ferpens s &' les eaux du Nil en Jang 5 un de
mes. ancétres fe maria avec la Pythoniffe d'Endor
qui ¢voqua Pordre de Samuel a la priére du rok
Saiil ; elle communiqua fes fecrets d fon mark 5 qu
lui fir part des fiens: je pofsede cer heritage deé
pere € de mére 5 ma gencalogic ¢ft bien avéree 3
je commande aux ombres &' aux elémens. Le
philofophe n’aurait en autre chofe afaire qu'a
lui demander fa proteftion: car fi ce philofo<
phe avait voulu nier, & difputer, le magicien
Ini elic fermé la bouche, en lui difant ; Pous
ne pouvexz nier les faits 5 mes ancéeres ont ete in=
conteflablement de grands magiciens ; & wvous
wen doutez pasy wvous wavez nulle raifon pour
croire que je fois de pire condition qu'eux 5 Jurtous
guand un homme d’honnewr comme moi vous af=
Jure gi’el eft forcier. Le philofophe anrait pl
Ini dire : Faites-moi le plaifir d’évoquer uns
ombre , de me faire parler & une anie 5 de chan«
ger cette eau en fang , cette baguette en fer<
pent. Le magicien pouvait répondre : Je ne
travaille pas pour les philofophes: jai fait voie
des ombres a des dames tres-refpeiables, a
des gens {imples qui ne difputent point : vous
devez croire au moins qu'il eft tres-poffi=
Suite des Melanges &'c. T ki
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ble que j’aye ces fecrets, puifque vous &tes
forcé d’avoner que mes ancitres les ont pol-
fédés: ce qui seft fait autrefois fe penc taire
apjourd’hui 3 & vous devez croire 3 la magie,
fans que je fois obligé d’exercer mon art de-
vant vots.

Ces raifons font {i bonnes , que tous les peu-
plesont eu des forciers. Les plus grands for-
ciers étaient payés par \'état, pour voir claire-
ment l'avenir dans le coenr & dans le foie d’un
beeuf. Pourquoi donc a-t-on {i longtems puni
les antres de mort ? 1ls faifaient des chofes plus
merveilleufes 3 on devaitdone les honorer beau-
coups on devaic furtour craindre leur puiffan-
ce. Rien n’eit plusridicule que de condamner
un vrai magicien a étre brulé; car on devait
préfumer qu’il pouvaic éteindre le few, & tor-
dre le con & fes juges. Tout ce qu'on pouvait
faire, c'eft de lui dire, Mon ami, nous ne
vous briilons pas comme un forcier véritable,
mais comme un faux forcier s qui vous vantez
o’un art admirable que vous ne poffédez pas;
®mOUs vous traitons comme un homme qui dé-
bite de la fauile monnoie : plus nous aimons la
bonne , plus nous puniffions ceux qui en donnent
de faufle: nous favons wes-bien qu'il y a eu
autrefols de vénérables magiciens , mais nous
fommes fondés a croire que vous ne l'éres
pas, puifque vous vous laiffez briiler comme
un fot.

Il eft vrai que le magicien pouflé a bout
pourrait dire: Ma {cience ne s'étend pas jui-
gu'a éremdre un bucher fans eau, & jufqu’a

donner
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donner la mort & mes juges avec des paroles3
je peux feulement évoquer des ames lire dans
Pavenir , changer certaines matiéres en d’ane
tres 3 mon pouvoir eft borné; mais vous né
devez pas pour cela me brliler a petit feug
c’elt comme fi vous faifiez pendre nn médecin
qui vons aurait guéri de la fiévre, & qui ne
pourrait vous guérir d’uite par alyfie. Mais les
juges lui repliqueraient :- Faites-nous donc
vor quelque fecret de votre art, ou confented
a fere bré de bonne grace.

T 2 CHAR




CHAP. SOIXANTE ET DIX - SEPTIEME.
DES: POSSEDES.

L v’y a que les poffedés & qui on n’a ja-

mais rien de bon a repliquer. Qu’un hom-
me vous dife , Je fuis poifedé 5 il faut en croi-
re fur fa parole. Ceux-Ia ne font point obligés
de faire des chofes bien extraordinaires; &
quand ils les fonty ce n’eft que pour furaben-
dance de droit. Querépondre aun homme (!l"
roule les yeux , qui tord la bouche > & quidic
qu’il ale DaablL an corps? Chacun fent ce qu’il
fent. 1l y a eun autrefois tout plein de pofledés ,
il peut donc s'en rencontrer encore. S’ils s’a-
vifent de battre le monde, on le leur rend
bien , & alors ils deviennent fort modérés. Mais
poyr un pauvre | poffedé tlmft. contente de quel-
ques convullions, & qui ne faic de mal a per-
ionne, on n’eft pas endroitde lui en faire. Si
vous dlfputcz contre lui, vous aurez infailli-
blement le deffons : il vousdira, Le Diable eft
encré hier chez mol 5 fous une telle forme; jai
depuis ce tems-la une colique furnatorelle,
que tous les apoticaires du monde ne peuvent
oulager. 1l n'y a certainement d’antre parti 2
prendre avec cet homme que celui de Pexorcifer,
ou de P'abandonner au Diable.

Ceflt grand dommage qu’il n'y ait plus an-
jo ard’ i ni’ poffedés, ni magiciens, ni aftro-
G logues s
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logues 5 ni génies. On ne. peut concevolr de
qmll-.. reffource ¢étaient il y a cent ans tous
ces myfteres. Tomcla nobleffe vivait alors dans
fes chiteaux. Les foirs d’hiver {ont longs » on
{e "aIL mort GE[]I.\EI {ans ces nobles amufemens.
Il o’y avait gueres de chireau ol il ne revint
une fée 2 cerrains jours marqués, comme la
tée Merlufine au chiteau de Lnih nan. Le grand
venear s homme fec & noir » chaflait avec une
meute de chiens noirs dans la forét de Fontai-
neblean. Le Diable tordaic le conp au maréchal
Fabert. L,'n; ie. village avait i“n forcier ou fa
forcicre 3 chaque prince av ait fon aftrologue 5
toutes les da..l »s  fe faifaient dire leur bonne
avanture 3 les pofledés couraient les champf.,
cdrait & qui amu vit le: Diable s ou a qui le
verrait ; tout cela était un fujet de converfa=
tions inépuifables rLLu tenait les efprits en halei-
ne. A '[*rJ nc on joue mhrldumm aux cartes »
& on a perdu a €tre dérrompé.

I3 CHARK
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CHAP. SOIXANTE ET DIX- HUITIEME,
POy 1-D-E

Es favans n'ont pas laiflé de faire des voe

lumes pour nous apprendre an jufte dans
quel coin de terre Quide Nafon ftut exilé par
Oflave Cepias firnommé Augufle. Tout cequ’on
en fait, c’eft que né a Sulmene, & élevé a
Rome , il paffa dixans fur la rive droite du Da-
nube dans le voifinage de la mer noire. Quoi-
qu’il appelle cette terre barbare , il ne faut pas
fe fignrer que ce fir un pays de fauvages
On y faifait des vers. Cotis petit roi dune
partie de la Thrace fic des vers Gétes pour
Ovide. Le Pocte Latinappric le Géte, & fit auffy
des vers dans cette langue. Il femble qu’on au-
rait dfy attendré des wvers Grees dans I'ancienne
patrie d'Orphee 3 mais ces pays étaient alors
penplés par des nations du Nord- qui parlaient
probablement.un dialeéte Tartare , une langue
approchante de Pancien Slavon. Ouvide ne fem-
blait pas deftiné @ faire des vers Tartares. Le
pays des Tonfitgs onr 1l fut relégué , érait une
partie de la Méfie , province Romaine , entre le
mont Hemps & le Danube. Il eft fitué au qua-
rante- quatriéme degré & demi, comme les
plus beaux climats de la France; mais les mon=
tagnes qui font ap Sudy & les vents du Nord
' - &
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& de VEft qui foufflent du Pont-Euxin, la
fro id » & Phumidicé des fordts & du Danube,
rendatent cette contrée infupportable 2 un home
me né en Italie : aufli Quide n'y vécut-il pas
longtems 3 xl y mourut A ige de foixante an«
nées. Hie plainc dans fes élégies du climat, &
non des habitans:

Quos ego 5 cim loca fim veflra perofus; amo:

Ces peuples le couronnerent de laurier , & lna
donnerent des privileges qvl ne empéchérent
pas de regrecter Rome. C’étaicun grand exems
plede I’ Licla\'agr' es Rmna,ns, & de l'extinétion
d{ toutes ies loix, qu'un homme né dans une
famille équeftre 5 comme OClave , cxﬂ it un homs
me dh :1: amil L aeftre 5 & qu’un citoyende
Rome envoyit d 1111 mQt un autre citoyen chez
les Scythes. Awnr ce tems il falaic un plébifcie
te, une loi de la nation, pour priver un Roe-
main L.C fa patrie. Cicéron exilé par ume ca-
bale y Pavait éué du moins avec les tormes des
loix.

Le crime d’Ovide était inconteftablement d’a«
voir vt quelque chofe de Lonteux dans la fa<
mille d’Oétave.

-

Cur aliguid vidi, cur noxia lumina feci?
it |
Les doftes n'ont pas décidé 5'il avait v Auguf~
te ayec un jeune gargon plur. joli que ce Man«
nius dont Augufte dit q’il ’avaic point v onlu ¢
parce qu'il était trop laid 3 ousil avait vi qml-
T 4 que




298 DPOvVvibDE,

que écuyer entre lesbras de \".nlpu.'a"\hwrc Lf‘rh‘,
que cet :{Hgnf’c’ avait ¢poufée groffe d'un autre
ou s'il avar vl cet empereur Augufle orcup«
avec fa fille ou fa petite - fille3 on enfin sl
avait v(i cet empereur Augufte faifant quelque
chofe de pis s torva tuentibus hirgjs. 11 elt de la
plus grande probabilité qu’Ovide furpric Augufie
dans un incefte. Un auteur prelque contem-
porain nommé Minutianus Apuleius 5 dic @ Pul-
Jum quogue in exilium quod Augufti inceftum vi-
diffet.

Oftave Augufte prit le prétexte du livre in-
nocent de I’Are d’aimer 5 livre trés-décemment
écrit y & dans lequel il n’y a pas un mot ob-
{céne 5 pour envoyer un.chevalier Romain fur
la ‘nier noire. Le préeexte était ridicule. Com-
ment Augufle ; dont nous avons encor des vers
remplis d’ordures , pouvait-il férienfement exi-
ler Ovide & Tomes y pour avoir donné a fes amis
plufieurs années auparavant des copies de I'4rs
d'aimer ?# Comment avait-il le front de repro=
cher & Owide un ouvrage écrit, avec quelque
modeftie , dans le tems qu’il approuvait les vers
ott Horace prodigue tous les termes de la plus
infame proftitution , & le futuo , & le mentula,
& le cunnus? H y propofe indifféremment ou
une fille laf ou un beau gargon qui renoue
Ja Eouguc c*uuuud , OWl umne fervante 5 ou un las

uais > vout lui et égal. 1l me lui manque que
la beftialicé. Il y ac,m‘.munmltde llmpudm_c
% blAmer Ovide 5 quand ou tolere Horace. 11
eft clair qu’'Oclave alléguait une tres-méchante
gaifon , n'ofant ;\allu de la bonne, Ung preu~

ve
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ye qu'il agiffaic de quelque flupre 5 de quelque
inceite 5 de quelque avanture fecrette dela facrée
famille impériale , Ceft que le bouc de Caprée ,
Titere y immortalifé par les médailles de fesdé=
bauches, Tibéere  monitre de lalciveré comme
de diffimulation, ne rappella pownt Ovide. Il eut
beawdemander grace i auteur des profcriptions,
&4 Pempoifonneur de Germanicus il refta fur
les bords du Danmube

Si un gentilhomme Hollandais , on Polonais,
ou Suédois , on-Anglais, ou Vénitien, avait
vl par hazard unftathouder , on un roi de la
Grande - Bretagne, on un roi de Suede 5 ot un
roi de Pologne, ouun doge, commettre quel-
que gros péché , {i ce wétaic pas méme par ha-
zard qu'il Pelic viY, s'il en avait cherché Poc-
cafion, fi enfin il avait I'indifcrétion den par-
ler, certainement ée ftathouder, ou ce rols
ou ce doge ne {eraient pas en droit de Pexi~
1er.

On peut faire 3 Ovide un reproche prefque
aufli grand qu'd Augufte, & qua Tibére , celt
de les avoir louéds. Les éloges qu'il leur prodigue -
fontfi outrés, qu'ils exciteraient encor aujourd’hui

Findignation 4 sl les elic donnés a des princes 1é+

2

gitimes fes bienfaiteurs 5 mais il les donnait ades
tyrans, & i fes tyrans. On pardonne de louer
on pen trop un prince qui vous careffe, mais
non pas de traiter en DIEU un prince qitl vous
perfécute. Il efit mieux valu cent fois s'embar-
quer fur la mer noire, & f{e retirer en Perfe
par les Palus-Mdotides; que de faire fes Trif~

(L
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ses de Ponto. 11 et appris le Perfan aufli aifé-
ment que le Géte » & aurait pli du moins ou-
blier le maitre de Rome chez le maitre d’Ecba-
tane. Quelque efpric dur dira qu’il y avait en-
cor un parti a prendre 5 c'éraic d’aller fecrére-
ment 2 Rome, s’adreflfer & quelques parens de
Brutus & de Caffius, & de faire une douziéme
confpiration contre Ocfave 3 mais cela n’était pas
dant le gofit élégiaque.

Chofe étrange que les lonanges! Il eft bien
clair qu’Ovide fouhaitait de tout fon cceur que
quelque Brutus délivrat Rome de fon Auguﬁe,
& il lui fouhaite en vers I'immortalité.

Je ne reproche & Quide que fes Trifles. Bayle
lui faic fon procés fur fa philofophie du cahos 5
{i bien expofée dans le commencement des mé=
tamorphofes :

Ante mare & terrasy @' quod tegit omnia celum s
Unus erat toto nature vulius in orbe.

Bayle traduit ainfi ces premiers vers: Avant
gu'il y eit un ciel s une terre, ©' une mer, la
nature ¢tait un tout homogene. Il y a dans Ovi-
de: La face de la nature était la méme dans tout
Punivers. Cela ne veut pas dire que tout fic ho=
mogene , mais que ce tout hétérogene , cet al=
femblage de chofes différentes 5 paraiffaic le mé-
me 3 unus vultus.

Bayle critique tout le cahos. Ovide, qui n'eft
dans fes vers que le chantre de I'ancienne phi-
lofophie 5 di que les choles, molles & les durels B

]
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les légeres & les pelantes, éraient mélées en=
femble :
CHI0IE .

Mollia cum duris, fine pondere habentia pondus *

& voici comme Bayle raifonne contre lui.
» Il 0’y a rien de plus ablurde que de [up-
pofer un cahos qui a été homogene pendant
toute une éternité, quoiqu’il el les qua-
litds ¢lémentaires , tmt‘ celles qu’on nom-
me alcéracrices, quifont la chaleur,la froi-
deur 5 Phumidicé & la féchereffe , que celles
qu’on nomme motrices 5 qui fonc la légéreté
& la pefanteur : celle-1a caufe du mouvement
en haut. celle-ci du mouvement en bas.
Une matiere de cette nature ne peut point
¢tre homogene , & doit contenir néceffairement
toutes forves -d’hétérogénéités, La chaleur &
la froidenr » Phumidicé & la {#cherefle 4 ne
peuvent pas &re enfemble fans que leur ac~
tion & Jeur réaction les tempere & les conver-
tife en d’aytres qualités qui font la torme des
corps mixtes; & comme ce tempérament fe
peut fawre felon les diverficés innombrables
de combinaifons, il a falu que le cahos renter-
mit une multitade incroyable d'efpeces de com=
pofés. Le feul moyen de le concevoir homoge-
ne ferait de dire , que les qualités altératrices
des élémens fe modifierent au méme degré
dans toutes les molécules de la maticre , de
forte qu’il y avait partout ]ncrtiumnt la
méme tiédeur , la méme mollelle ) la méme
odenr , la méme faveur &c.. .. mais ce ferait
mpiner d'uge main ce que lon biut de 'au~
? tre:
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tre: ce ferait par une contradi®ion dans les
termes appeller cahos 'ouyrage le plus ré-
guliers le. plus merveilleux en fa fymé-
trie » le plus admirable en matiére de propor-
tions 5 qui {e puiffe concevoir. Je conviens que
le golit de homme s’accommode -mieux d'un
ouvrage diverfifi¢ ,que d’un ouvrage unifor-
me 3 mais nos idées ne laiffent pas de nous
apprendre que l'harmonie des qualités contrai-
res 5 conlervée uniformément dans tont 'uni-
vers, feraic une perfeftion aufli merveillenfe
que le partage inégal quia fuccédé au cahos.
» Quelle [cience, quelle puiffance ne demande-
rait pas cette harmonie uniforme répandue
dans toute la nature 2 Il ne fuffirait pas de
faire entrer dans chaque mixte la méme quan-
tité de chacun des quatre ingrédiens ; il fan-
drait y mettre des uns plus  des antres moins »
{elon que la force des uns eft plus grande ou
plus petite pour agir que pour rélifter; car
on fait que les philofophes partagent dans un
degré différent Paétion, & la réadion aux
qualités élémentaires. Tout bien compté il fe
trouverait que la caufe qui métamorphola le
cahos » aurait tiré, non pas d'un état de con~
fufion & de guerre, comme onle fuppofe ,
mais d'un état de julteffe qui érait la chofe
dumonde la plus accomplie 5 & qui par la ré-
duction a I’équilibre des forces contraires le
tenait dans un repos équivalent a la paix. 1
eft donc conftant, que fi les pottes veulent
fauver 'homogénéité du cahos 5 il faut qu'ils

» effacent tout ce qu’ils ajontent concernant cet-

2 tp
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= te confufion bizarre des femences contraires s
» & ce mélange indigeftes & ce combat perpé- .

» tuel des principes ennemis.
5y Paffons - lenr cette contradiétion 5 nous
» trouverons aflfez de matiére pour les combat=
» tre par d’autres endroits. Recommengons 'at~
»s taque de Véternité. 1l n’y 2 rien de plus ab-
» furde que d’admettre pendant un tems infini
s le mélange des parties infenfibles des quatre
» élémens 3 car des que vous fuppofez dans ces
» parties  P'activité de la chaleur, l'ation &
» la réaftion des quatre premieres qualitds , &
syoutre cela le mouvement vers le centre dans
» les particules de laterre & de lean, & le
s mouvement vers la circonférence dans celles
s du feu & de Pairy vous établiffez un princi-
»pe qui {éparera néceflairement les unes des
»» autres ces quatre elpeces de corps, & qui n’an-
nra befoin pour cela que dun certain tems
» limité, Confidérez un pen ce qu’on. appelle
»la phiole des quatre élémens. On y enler-
nme de petites particules méralliques, & puis
»trois liqueurs beaucoup plus légeres les unes
» que les autres. Brouillez tout cela enfemble ,
» vous 0y dilcernez plus ancun de ces quatre
» Mixtes, les parties de chacun fe confondent
s»avec les parties des autres: mais laiffez un
» pen votre phiole en repos, vous trouverez
» que chacun reprend {a fituacion : toutes les
» particules méralliques fe raffemblent au fond
y» de la phiole ; celles de la liquenr la pluslé-
» gere fe rafemblent an haut ;5 celles de la lie
3 queur muoins légére que celle-lay & moins
»; pelante
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»s pefante que Pantre, fe rangent au troifidfite
3y étages celles de la liqueur plus pefante que
sy ces deux-13 5 mais moins pefante que les pars
»3 ticules métalliques , fe mettent an fecond éra-
»gey & ainfi vous retrouvez les fituations
s diftinétes que vous aviez confondues en {e-
»» couant la phiole; vous n'avez pas befoin de
3> patience 3 un tems fort court vous futht pour
3 revoir I'image de la fitnation que la nature a
spdonné dans le monde aux quatre élémens.
3» On peut conclurre , en comparant I'nnivers &
s5 cette phiole y que fi la terre rédiiite en pous
4 dre avait été méléeavec la matiere des aftres 3
» & avec. celle de I'air & de I'ean, entelle forte
35 que le mélange efit été fait julqu’aux particules
s inféniibles de chacun de ces élémens, tout
3» aurait d’abord travaillé a fe dégager; & quau
sybout d’un terme préfix, les parties de la ters
ss re auraient formé une mafle ; celles du fen
sy une autre, & ainfi du refte 3 proportion de
5512 pefantenr & de la légéreté de chaque ef-
» pece de corps.

Je nie & Bayle que I'expérience de la phiole
efit plt fe faire du tems du cahos. Je hu dis
qu’Quide & les philofophes entendaient par cho-
fes pefantes & légeres, celles qui le devinrent
quand un DtEU y eut mis la main. ]e lui dis2
Vous fuppofez que la nature efic plt s'arranger
toute feule, fe domner elle-méme la pefan=
teur. 1l faudrait que vous commengafliez par
me prouver que la gravité eft une qualité efs
fenticllement inhérente & la matiere, & ceft
¢e qu'on n'a jamais 0 prouver. Defcartes d;m

o
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fon roman a prétendu que les corps n'éraient
devenus pefans que quand fes tourbillons de
matiere fubtile avaient commencé 4 les poufler
A un centre. Newrton dans fa véritable philofo-
phie ne dit point que la gravitation , Fattrac-
tion foit une qnaht;. effentielle & la matiere.
Si Ovide avait pft deviner le livre des principes
mathématiques de Newton, il vous dirait: La
matiére n'etait ni pefante , ni en mouvemens
dans mon cahos j il a falu que DIEV lui impri-
mdr ces deux qualitds: mon cahos ne renfermais
pas la force que vous lui fuppofex; nec quid-
guam nifi pondus iners; ce wWétait qu'une maffe
impuiffante 3 pondus ne fignifie point ici poidss
il veut dire maffe. Rien ne pouvait pefer avant
que Digv efit imprimé & la matiere le princi=
pe de la gravitation. De quel droit un corps
tendrait-il vers le centre d’un autre, ferait-il
attiré par un autre, pouflerait-il un autre, fi
PArtifan fupréme ne lul avaic communiqué cet-
te vertu inexplicable? Ainfi Ovide fe trouverait
non-fenlement un bon philofophe, mais encor
un paffable theologien.
Vous dites; » Un théologien fcholaftique
avouerait {ans peine > que {i les quatre éié-
mens avaient exifté indépendamment de Digw
avec toutes les facultés qu’ils ont aujour-
d'hui, ils auraient formé d’eux-mémes cette
machine du monde 5 & l'entretiendraient dans
I'érat ot nous la voyons. On doit donc re-
connaitre deux grands défauts dansla deftri-
ne du cahos; 'un & le principal eft qu'elle
#te 2 Disv la création de la matiere & la
» produce=
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production des qualités propres - au fews; A
l’air, a la terre & 2 la mer: l'antre, qu'as
pres lui avoir 6té cela, elle le fait venir fans
nécefficé fur le théatre dn monde pour, dil~

tribuer les places aux quatre élémens. Nosg
nouveaux philofophes 1u1 ont rejettd les qua-
lités & les facultés de la phyfique péripatiti-

cienne , trouveraient les mémes d fauts daus
la defeription du cahos d’Ovide ;car ce quils
appellent loix généralesdu mouvement, prin-
cipes de méchanique , modifications de la ma-
tiere , figure , fituation, & arrangement des

corpufcules, ne comprend autre chofe que
cette vertu active & paflive de la nature 5 que
les péripatéticiens entendent fous les mots de
qualités altératrices & motrices des quatre
élémens. Puis donc que fuivant la do&rine
de ceux-ci1 ces quatre corps, hituds felon leur
légéreté & leur pefanteur naturelle , font un
principe qui fuffic 3 toutes les générations,
les Cartéfiens , les Gaflendiftes, & les autres
philofophies modernes doivent foutenir que le
mouvenient , la ficuation, & la figure des pag-
ties de la matiere fuffifent a la production
de tous les effets naturels, fans exceprer mé-
me Parrangement général qui a nus la terre,
Pair , Vean, & les aftres olt nous les v oyons.
Ainfi la \‘.ntabh caufe du monde & des ef=
fets qui s’y produifent, n’eft pownt différen-
te de la caufe qui a donné le mouvement
aux parties de la matiere, foit quien méme
tems elle ait afligné a chaque atome une fi-
gure détermunée 5 comme le yeulent les Gaf
» [endif=
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s Jendiffes 3 foit qu'elle ait feulement donné X
» des parties toutes cubiques une !mpulron qui
»» par la durée du mouvement réduit a certais
»» Nes loix 4 leur feraic prendre dans la fuite

sy toutes fortes de figures. Cleit hypothefe des
a5y C:r:cf:r:s Les uns & les autres doivent con-
» venir y par conléquent , que {i la matere
9 avait été relle avant la génération du monde
P Owie Pa prétendu , elle aurait écé capable
sy de fe tirer du cahos par fes propres forcess
sy & de fe donner la forme de monde fans al-
sy fiftance de DiEu. lls doivent donc accufer
3y Ovide d’avoir commis deux béviies 3 Pune eft
39 d’avoir fuppolé que la matiere avaiteu 5 fans
sy laide de la Divinité 5 les femences de rous
o les mixtes 5 la chaleur , le mouvement &ec.
s» Pautre eft de dire que {ans l'affiftance de
s DIEU elle ne fe feraic poinc tivée de 'érat de
sy confufion. C'eft donner trop "&'trop pen A
9 Pun & & Pautre s c'eit fe palfer de fecours an
2y plus grand befoin 5 & le demander lorfqu’il
9 welt pas néceffaire.

Ovide pourra vous répondre chcore * Vous
fuppofez A tort que mes élémens avaient ton-
tes les qualités quiils ont aujourd’hui 3 ils n'en
avaient aucune 3 le fujet exiftait nud , intor-
me 5 impuiffant 3 & quand j’ai dit que le chaud
était mélé dans mon cahm avec le troid , le
fec avec humide , je n'ai pi emp]oyu que ces
expreflions , qui fignifient qu'il 0’y avait ni froid
ni chaud 5 ni fec ni humide. Ce fonr des qua=-
Yicés que Dieu a mifes dans nos fenfations >
& qui ne font point dans la maticre. Je n'ai

r’lm des Melanges €. ¥ poing
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point fait les bévlies dont vous maccufez. Ce
font vos Cartéfiens , & vos Gaflendiftes 5 qui
font des béviies avec leurs atomes , & leurs par=
ties cubiques 3 & leurs imaginations ne font pas
plus vrayes que mes métamorphofes, J'aime
mieux Daphné changée en laurier , & Ndru_,je
en fleur , que de la mcmuL fubtile changée
foleils , & de la matiere rameufe devenue ter=
re & eau.

Je vous ai donné des fables pour des fa-
:;lu.-\: » & vos philofophes donnent des fables
pour des vérités.




CHAP. SOIXANTE ET DIX- NEUVIEME.

DESSEO TRl L E

E moule eft-il cafl¢ de cenx qui aimaient

la vertu pour elle-méme, un Confucius > un
Pythagore » un Thales » un Socrate 2 1l y avait de
leur tems des foules de dévots a leurs pd"uJ s&a
Jeurs divinités » des elprits frappés de la crainte de
Cerbére 5 & des turies (rm couratent les initiationss
les pélérinages » les myfteres y qui {e ruinaient
en offrandes de brebis noires. Tous les tems
ont vl de ces malheureux dont parle Lucrece.

Qui quocumque ramen miferi venére parentant
Et nigras mattant pecudes & manibi’ divis
In ferias mittunt 5 muleoque in rebus acerbis 5

Acrius advertuns animos ad rflmzouem.

Lcs macérations étaient en ulage 3 les prétres
de Cybele {e failaient chitrer pour garder la con~-
tn ence. D’oll vient que parmitous ces martyrs
e la fuperfticion , lemtulmnf ne compte pas um

i i1 gnwd mem s un fage? Cleft que la crain-
te n’a jamais pli faire lnutu Les grands-hom-
mes out éré !U entonfiaftes du bien moral. La
fa refle érait leur paflion dominante 3 ils éraient
fages comme Alexandre érait ;_,Lu.um » comme
Homére éait poite 5 & Apelle peintre , par la
force 5 & une nature fupérieure : & voili peut-
2 ctre
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8tre tout ce quon doit entendre par le démom
de Socrate.

Un jour deux citoyens d’Athenes, revenant
de la chapelle de Mercure , appercurent Socrare
dans la place publique. L’un dit a 'autre » N'eft=
ce pas la ce fcélérat , qui dit quon peut étre
vertueux fans aller tous les jours offrir des
moutons & des oies ? Oui 5 dit autre , c’eft

ce fage quz n'a_point de religion 5 ceft cet
aLIwe qui dit qu’il 'y a qu'un feul Dikv. So=
crate approcha d’enx avec fon air fimple , fon
démon , & fon ironie’ que madame Dacier a
{i fort exaltée 3 Mes amis , leur dit-il, un pe=
tit mot 5 je vous prie 3 Un homme qm prie
la Divinité , quiladore, qui cherche i lni ref=
fembler autant que le peut la faibleffe humai-
e 5 & qui fait tout le bien dont il eft capa-
ble , comment nommeriez-vous un tel homme 2
Cleft une ame trés religienfe , dirent-ils. Fort
bien. On pourrait donc adorer I'Etre fupréme,
& avoir a toute torce de la religion ¢ D’ac-
cord 5 dirent les deux Athéniens. Mais croyez-
vous 5 pourfinvit Socrate 5 que quand le divin
architeéte du monde arrangea tous ces globes
qui roulent fur vos tétes , quand il donna le
mouvement & la vie a tant d'étres difﬁércns,
il fe fervit du bras d’Hercule 5 ou de la lyre
d’ Apollon 5 ou de la filite de Pan ? Cela n’eft
pas probable , dirent-ils. Mais s'il n'eft pas vrai=
femblable qu’il ait employé le fecours d’autrut
pour conftruire ce que nous voyons , il n'eft
pas noyable quil le conferve par d’autres que
par lni-méme, Si Neptune éraic le miajtre abe

folu
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folu de la mer 5 Junon de l'air 5 Eole des vents y
Cérés des moiffons » & que Pun voullic le cal-
me 5 quand l'autre voudrait du vent & de la
pluie 4 vous fentez bien que ordre de la nature
ne fubfifterait pas tel qu'il eft. Vous m'avoue-
rez qu'il eit néceffaire que tout dépende de ce-
lui qui a tout fait. Vous donnez quatre che-
vaux blancs au foleil » & deux chevanx noirs &
la lune 3 mais pe vaut-il pas mieux que le jour
& la nuit foient Peffet du mouvement imprimé
aux aftres par le maitre ‘des aftres 5 que s’ils
éraient produits par fix chevaux ? Les deux
citoyens fe regarderent » & ne répondirent rien.
Enfin Socrate finic par leur prouver quwon pou=
vait avoir des moidons fans donuer de largent
aux prétres de Cerés 5 aller & la chaffe fans of+
frir des petites ftatnes d'argent a la chapelle
de Diane 5 que Pomone ne donmait point des
fruits , que Neptune ne donnait point des che-
vaux s & qu'il falait remercier le Souverain qut
a tout fait.

Son difcours éait dans la plus exaéte logi-
que. Xenophon fon difciple , homme qui con-
naiffaic le monde 5 & qui depuis facrifia au
vent dans la retraite des dix-mmlle, tira Sucra-
te par 13 manche , & lut dit, Votre dilcours eft
admirable ; vous avez parlé bien mieux qu'un
oracle : vous &tes perdu 3 lun de ces honndtes
gens a qui vous parlez 5 eft un boucher qut
vend des moutons & des oies pour les facrifices 5
& Pautre un orfivre qui gague beaucoup A fai=
re de petits dieux dargent & de cuivre pour
les femymes 3 ils vont yous accufer d'étre um

53 impie »
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impie , qui voulez diminuer leur négoce 3 ils dé=
pol-xou.. contre vous aupres de Melitus & & A=
fitus vos ennemis rlui ont conjuré votre pertey
gare la cigue ; votre démon familier aurair bien
dli vous avertir de ne pas dire 3 un boucher 5
& d un orkivre » €e que Yous ne deviez dire
qn a Platon , & 2 X‘ nophon.

Quelque tems aprés les ennemis de Socrate
le firent condamner par le confeil des cing-
cent. Il eut deux cent vingt voix pour lui
Cela fait préfumer qu'il y avait denx cent vingt
philofoplies dans ce tribunal ; mais cela fait
voir que dans toute compa,r:nu le nombre des
philofophes eft tonjours le plus petit.

Socrate but donc la cigue pour avoir parlé
en faveur de l'r.m, de Digv : & enfuite les
Athéniens cor 1mrruu!1: une chapelle & Socrate o
a celui rllH s'érait élevé contre les chapelles dé-
ées aux étres inférienrs.
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CHAP. QUATRE-VINGTIEME;

EXAMEN
D U

TESTAMENT POLITIQUE
DU CARDINAL ALBERONL

Prés tant de teftamens caflés par le pu=

blic 5 celui du cardinal Albéroni vient de
paraitre. Je fouhaite & I'édiceur qulen effet le
cardinal Albéroni. ait mis fur fon teftament.
Cet éditeur 5 on cet anteur, connaic fans doute
alfez les hommes 5 & les affaires » & le train de
ce monde , pour ne pas faveir qu'un bon legs »
qui procure une vie heureufe 5 vaut mienx que
toutes les {péculations politiques. Un écrivain
fait un beau livre plein de profonds railonney
mens f{ur le commerce ruineux de IEurope
avec les grandes Indes: Un négociant d’un trait
de plume y envoye fans raifonner des- effets 5 1l
senrichit , & ne lic point le livre. 1l en eft de
mdme dans la politique 5 homme defpric oifif
fiic des projets 5 pour changer la face de 'En-
Yope j ceux qui gouvernent {uivent leur routine
& ne sinforment pas feulement fi'on a fait
des projets.

T

5

V 4 L'ab-
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L'abbé de Bourzey , dans la crainte de n'&te
point lu , pric fans fagon le nom dn cardinal
de Richelieu. D’autres ont pris le nom de Ma-
zarin , dé Colbert y de Louvois 5 du duc de Lor-
raine. Tous ces teltamens font faits dans le
golr de celui de Crifpin, qui prend la robe de
chambre & le nom de Geronte dans le légarai=
re univerfel. On voic bien que ce n’eft pas Gé-
ronte qui a fait ce teftament-13 : on y recon«
nait bien vite Crifpin.

Ce n'elt pas un Crifpin a la vérité qui a com=
polé le teftament du cardinal Alberoni 3 ceft
un homme paffablement inftruit 3 mais 1l faut
qu'il fe détrompe de la vanité de faire accroire
que ce teftament foir effe€tivement Pouvrage du
cardinal. Il a bean dans fa préface vouloir élu~
der la loi’ que jai fait valoiry que ce feul mot,
teflament d'un miniftre y impofe le devoir in-
dilpenfable de dépofer dans des archives pu=
bliques Poriginal de Pouvrage , ou d’en confta-
ter autenticité par des voies équivalentes.

Cette loi ne peut étre violde fans que le pus
blic foit en droi de crier & la fuppolition. 1l
eft abfolument méceffaire de montrer au public
qu’on ne le trompe pas 5 quand il s'agit d’on=
vrages de cette importance. Lorique je fis im-
primer a la Haye ' Anti-Machiavel , jen dé=
poiai Poriginal & Photel de ville , & ily eft en-
core. Aufh Pauteur ne prétend pas que le tef~
tament du cardinal Alberoni foit I'ouvrage de
ce miniftre : il dit feulement que ce font fes
intentions , que ceft un recueil de quelques pens
féas du cardinal angquelles I'éditeur a joine les
fien~
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fiennes 5 & par-laceft un ouvrage qui peut de=
venir douhlumeut précieux. Qu’on Pappelle tef=
tament ou non , il n'importe. Les titres des li«
vres font comme ceux des "ommgs aux yeux
du philofoplie 5 il ne juge de rien par les ti-
tres.

Que ce foit l2 cardinal 4lbéroni 5 on fon tru-
chement , qui prop vofe-au roi d’Efpagne d’en=
courager I'agriculture 5 il eft clair que ceft un
tres-bon avis s & qu il baut le fuivre , foit qu'il
vienne d'un miniftre on dun fermier. L’aun-
teur propofe de cultiver les terres Efpagnoles
par des negres. Pourquoi non ? ces terres 5 qui
manquent de laboureurs , accufznt encor le mal-
heureux roi qui les priva des mains des Maures
fous lefquelles elles étaient fertiles. Les ‘déferts
de la Prufle 5 cuitivés par des étrangers , font
un reproche aux terres deda Caftille.

Peu d’hommes connaiffent mieux lEfp'!r'nc
que Fauteur. On croirait pn[qm. que ¢ “eft le mi~
niftre de Philippe V. ou eelui quia été le compa-
gnon de fa retraite & fon malheureux ami, (fi
Yon peut &cre Pami d’un roi.) 1l compte toutes
les caufes de la dépopulation de 'Efpagne : mais
d me femble qu'il a tort de ne pas mettre par-
mi ces caufes Pexpuliion des Juifs & des Man-
res 5 & les tranfplantations en Amérique. L'emi-
gration des proteftans eft infenfible en France.
Oui, parce que la Franee poflede environ v ingt=
deux millions d ’habitans induftrieux 3 mais il n’y
a gueres plus de fix millions d’ames en Efpa-
gne 3 & la fiere oifiveté y érouffe induftrie. Otez
beauconp a celui qui a peu 3 que lui refte-t- 11{{‘
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& comment réparer ces pertesdans un pays ot
les peres tranfmettent aux enfans la maladie
qui artaque le genre humain dans {a {ource, &
o la fuperftition enfevelic la nature dans les
cloitres? Je me fers ici du mot de fuperftition
que le cardinal emploie. Je me ferais un {cru-
pule de changer fes paroles. D'ailleurs l'auteur
fait bien voir que I'Efpagne eft le pays de la
grandeur & des abus. Il faic plus. 1l montre
fes reffources. L’ouvrage n’a pas éeé revil par
les inquifitears. 1l y a tel pays qui exige qu'on
foit & fix cent mulles de lui pour lui dire des
vérités utiles.

Dans le chapitre 7. on voit une partie de -ce
plan immenfe congn autretois par le cardinal
Alberoni. Cet homme en 1707. n'avait été con-
nu dans Anet ( dont il refufa la cure ) que fur
le pied d’'un uomo faceto e piacevole » qui taifaic
des foupes a l'oignon excellentes. Campiftron le
protégeait alors 3 & en 1718. il allait boulever-
fer la terre. Jén parlai dans Uhiftoire de Char-
les XII. Je luirendis juftice , & il me remercia
avec d’autant plus de fenfibilicé qu’il éeaic alors
malhenreux. Ce projet, préc a éclorre s éraic
d’armer Pempire Ottoman contre I'Autriche,
Charles XII. & le Czar contre I’Angleterre 5
d’établir le prétendant & Londres par les mains
du vainquenr de Narva 3 d'agracher la régence
de la France au duc d’Orléans ; de rendre pour
jamais Dltalie indépendante de I'Allemagne,
alwrr‘:s fept cent ans de {ujétion ou d’efclavage
ou de foumiffion. Suivant ce deffein 5 un corps
ait 3 2 l'exemple a peu pres du
corps

Jralique s'établifial
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gorps Germanique. Don Carlos devait pofiéder
Naples & Sicile 5 fon frere Don Philippe avait
la Tofcane. La Lombardie failait le partage
des ducs de Savoye. Mantoue était ajoutée anx
états de Venife. Le domaine du duc de Mo-
déde saccroiffait de plus de moitié par celm
de Parme.

Les vués du commerce le plus étendu vee
naient & Pappui de ces airangemens ou de ces
dérangemens politiques. Le coup de fauconneau
qui tua Charles XII renverfa tout le projet.
Mais cette machine brifée fut encor affez forte
quelque tems aprés pour porter Don Carlos fur
le trone des deux Siciles par de nouveaux
reflorts.

L’auteur voudrait que le prétendant fe fit
fait roi de Corfe s au lien de tenter inutilement
d8tre roi & Angleterre : enfnite il lui propofe
la vice - royauré de Majorque : eft - ce bien le
cardinal Albéroni qui fait ces propoficions ?

Eft-ce bien lui-qui s'acharne contre la mé-
moire du cardinal de Fleury , & qui dit qu'on
n'a entendu que les plaintes & les gémiflemens
des penples pendant fon miniftere ¢ Si ceft le
cardinal Albéroni qui parle ainfi, ou il eft bien
prévenu 5 ou 1l ne connaiffait pas la France
comme il connaifiait I'Efpagne. 1l s’attache a
déerier en tout le cardinal de Fleury. 1l Ta-
baifle au-defions du médiocre. Mais quand on
voyage de St. Dizier @ Moyenvi¢ ; on dic* Ceft
le cardinal de Fleury qui a donné toures ces ter-
res & la France 5 qwaurait fait de mieux alors
ain grand-homme ? Le cardinal Albcroni eft de-

venu
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venu un cenfeur bien impitoyable depuis fa
mort. Son teftament eft une fatyre.

Il blime le cardinal de Fleury d’avoir vouln
la guerre de 1741: & on fait qu'il ne la voue
fait pas, & qu'il s’y oppofa autant qu’il put.

Il blime Pempereur Charles VI. d’avoir fait
{a pragmarique fanction. Sa fille ne fera pas de
cet avis. Il veut changer la conftitution de 'Al-
lemagne : c’eft un homme qui a perdu fon bien
au jeu 5 & qui 5 fe plaifanc encor a regarder
jouer » dic tout haut les fautes qu'il croit ap=
percevoir.

Eft -ce donc le cardinal Albéroni qui juge
ainfi les vivans & les morts 2 On connait dans
PEurope un maréchal de France qui s'eft fait
un nom célébre par fes grandes vues, par fon
efpric d'ordre & de détail 5 par fon génie & par
fon altivité. Le prétendu teftateur le traite bien
durement. « Je ne crois pas qu’il foit permis a
Thiftoire de parler des vivans : elle doit imiter
les jugemens de 'Egypte » qui ne décidaient du
mérite des citovens que lor{quils n’étaient
plus. Les portraits des hommes publics font
toujours dans un faux jour pendaut leur vie.
Mais fi quelqu’un voulait répondre aux repro-
ches amers que fait le cardinal Albéroni & cet
illuftre Francais » ne pourrait-il pas lui dire : Cef-
fez de reprocher & ce maréchal I'épuifement des
tréfors de la France , dans la magnifique ambal-
fade de Francfort, ol Charles V11 tut élu em=
pereur, Ceffez de repréfenter 1’Allemagne en
défiance de cette protufion prétendné. L’am=
baffadeur d’Efpagne y faifaic une aufli grande
fignre
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fignre que celui de France. Le duc de Ripperda
avait paru avec'plus d’éclat encor A Vienne 5 &
jamais on n’a vt les nations prendre lallarme
fur le nombre des domeftiques & fur la vaiffels
le d’un plénipotentiaire. Vous étiez malade ap~
paremment quand vous diftates cet article de
votre teftament 3 & vous donnez en mourant:
votre malédiction pour bien pen de chofe. Vo-
tre ¢minence érait de mauvaife humenr quand
elle a dicté Particle par lequel elle reprouve en
politique le projer de ce général. Ce neft pas
aelle a juger par I'événement. Des hommes qui
auront plus de réputation que vous dans la
poftérité , parce qu’avec nn génie égal au votre
ils ont eu plus de bonheur , ont dit , que ce
plan qui vous parait chimériqlie éeait le comble
de la vraifemblance. En effet quel érait ce plan?
C'était d'unir la France , I'Efpagne 5 la Prufle,
la Saxe , la Baviére 5 pour juger, les armes 2
la main, le procés de la fucceffion de I’Autri-
che. Un jeune roi viftorieux avait d’un cdté
cent mille hommes en armes & les mieux dif-
ciplinés de I'Europe 5 la Saxe en avait prés de
cinquante mille ; deux armées Frangaifes o d’en-
viron quarante mille hommes chacune , étaient
toutes deux au milieu de ’Allemagne. On érait:
aux portes de Vienne. L’Efpagne allait fondre
dans I'ltalie: & & peine paraidait-il alors qu’il
y efit un ennemi a combaitre. On avait pros
pofé encor de faire agir d'autres reflorts que
Phiftoire découvrira un jour. On demande
apres cela , fi jamais entreprife efit de plus bel-
les apparenges 2 On demande fi ce projet pétais
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pas cent fois plus plaufible que les vétres? Or
a vit quelquetois de petites armées renverfer de
grands empires. lci deux ceat cinguante mille
hommes artaquent une femme fans défenfe 5 &
elle {e foutient. Avouez le , Monfieur le cardi-
nal , il y a quelque chole li-haut qui confond
les defleins des hommes.

Vous é&tes bien mal inftruit pour un grand
miniftres quand vous dites 5 que ce général que
vous condamnez 5 demanda cent mille hommes
au cardinal de Fleury. Je peux affurer V. E.
qu'il wen demanda que cinquante mille pour
aller a Vienne 3 & dans cette armée il voulait
vingt mille hommes de cavalerie. On ne lui
donna que trente-deux mille hommes complets ,
parnit lefquels 1l 0’y avait que huit mille cava-
liers. Mais cela compofaic, avec les troupes des

alliés , une force Llaqu elle 1l p.nanlhn: que rien

ne devait réfifter , pmltlue ccu«:qu on attaquait
navaient pas encor une armée raffemblée. Je
pourrais {m ce point d’hiftoire apprendre a feu
votre éminence bien des chofes qu'elle igno-
re, & qui lui feraient connaitre. que celui
quelle feint de méprifer eft tres-digne de fon
eftime.

Comme je fuis encor en vie 5 il ne m’eft pas
permis d’dtre avfli- libre que vous qul ctes
mort 5 & qui pouvez tout dire impunénient.
Mais je pourrais vous donner au moins des lu-
mieres fur le fiége de Prague , qui vous feraient
changer de penfée. Vous ne pourriez nier que les
forties n'ayent été de véritables batailles y &
que la retraite n'ait éeé glorieufe.

Je
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Je ne fais pas ce que le cardinal de Fleury s
& le général dont vous parlez , vous ont fait.
Mais 1l me femble , Monfeigneur 5 qu’un bon
chrétien comme wvous , qu'un cardinal devait
en mourant {e réconcilier avec fes enpemis. Il
femble que votre teftament ait été faic ab irato -
Cela fenl fuffiraic pour linvalider.

Ce teftament fera plus utile aux politiques
qu'aux hiftoriens. Le teftateur eft loin de tom-
ber dans la faute ablurde du fauffaire qui pric
le nom du cardinal de Richelieu. Ce tauflaire
mal-habile , en faifant parler le plus grand mi-
niftre de PEurope , dans la crife de la guerre
avec Pempereur & le roi d’Efpagne , ne dit pas
un mot de la maniere dont la France devaic le
conduire avec fes alliés & avec fes ennemis.
C'était un érrange contrafte de voir le cardinab
de Richelieu pailer {ous fifence les négociations ,
les intéréts de tous les princes, pour parler de
Vuniverfit¢ & de la gabelle. Cleft 1ci tont le
contraire. L’autenr entre dans les intérées de
tous les potentats; il fait & chacun lenr part;
il arrange le monde 2 fon gré , & femerala
place de la . providence. 1l parle de tout ce
qwon aurait pfi faire, detour ce qui penrrair
arriver 3 C’eft le recneil des futurs contingens.

On ne \'oitdaus cet écrit aucune notion {ine-
ple & commune. Il y eft dit que lorlque l‘cm-
pereur Charles V1I. était fans érats & fans ar-
mée , 1l aurait d mettre la reine de Honz.,il“

au ban de Pempire. 1l pdl'llt cependant que
quand on rend un pareil arrét , il faur avoir
cent mille huiffiers aguerris pour le fignifier.

Ay
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Au refte jamais teftament ne contient des legs
plus confidérables. Le cardinal donne & legue
la Bohme i Péleéteur de Saxe 5 le duché de
Zell an duc de Cumberland 5 le Tirol & la
Carinthie & Péle&teur de Baviere 5 le Brifgau
avec les villes foreftieres au duc des Deux-
Ponrs , & le duché des Deux-Ponts a 'électeur
Palatin. Cela reffemble au teftament que Ces
rifantes le gafcon fit 3 Naples du tems du duc
de Guife. 1l légua a ce prince {es pierreries &
fa vaiflelle d’or 5 cent mille écus aux jéluites o
autant 2 un hopical 5 il fonda un college & une
bibliothéque publique. Il n’avaic pas de quai
dc faire enterrer.
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LU CRECE
POSSIDONIUS.

CHAPITRE QUATRE - VINGT - UNIEME:
PREMIER ENTRETIEN.

PossipoN1luUs.

Otre poéfie eft quelquefois admirable s
mais la phyfique d’Bpicure me parait biem
mauvaife.

LUCRECE.

Quoi! vous ne voulez pas convenir que les
atomes fe font arrangés d’eux-mémes de fagon
quw’ils ont produit cet univers?

duite des Melanges €@¢. X Possrid
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PossiDON1US.

Nous autres matliématiciens nous ne pou=
vous convenir que des chofes qu font prou-
vées évidemment par des principes incontef-
tables.

LUCRECE.

Mes principes le font,
Ex nihilo nihil , in nihilum wil poffe reverti,
Tangere enim & tangi nifi corpus nullapotefires.
Que rien ne vieot de rien , tien ne retourne a rien
Et qu'un corps n'eft touché que par un autre corps,

PossipDoN1US.

Quand je vous aurais accordé ces principes,
& méme les atomes & le vuide, vous ne me
perfuaderiez pas plus que L'univers s'eft arrangé
de lni-méme dans 'ordre admirable ot nous le
voyons 5 que {i vous diliez aux Romains que
la fphére armillaire compofée par Poffidonius
s'eft faite toute feule.

LUCRECE.
Mais qui donc aura fait le monde?
o
Poss1moN1US.

Un &re intelligent, plus fupérieur an monde
& .4 mois que je ne le fuis au cuivre dont Jai
compofé ma {phere.

LUCRECE.

Vous qui n'admettez que des chofes édvi-
lar
dChg
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dentes  comment pouvez-yous reconnaitre ur
principe dont vous n’avez dailleurs aucune no-
rion ¢

PossiDoNIUS;:

Comme avant de vous avoir conpu ; jak
jugé que votre livre éraic d'un homme d’ef=
prits

LUCREEE

Vous avouez que la matieré eft érernelle,
qu'elle exifte parce qu'elle exifte; or fi elle
exifte par {fa nature, pourquoi ne peut- elle
pas former par fa nature des foleils 5 des
mondes s des plantes, despanimagx, des homs
mes ?

PossipoN1UsS,

Tous les p]nluinp 1es qui nous ont précédds
ont cru la matiere écernelle; mais ils ne Pont pas
démontré ; & quand elle ferait érernelle, il ne
senfuit point du tout quw'elle puiffe former des
ouvrages dans lelquels éclatent tant de {ubli-
mes deffeins. Certe pierre aurait beau érre érer-
nelle, vous ne me perfuaderez point qu'elle
puifle: produire I'lliade d’ Homere.

LLU4dR R CBE,

Non ; une pierre ne compofera point I'Tliade
non plus qu’elle ne produira un cheval ; mais la
matiere orgamhe avec le tems, & devenue un

mélange d’os » de chair & de fang , produira un
«rhcval; & organilée plus finement compofera
Itﬂ.ﬂldg’,

A 2 Pos-
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Poss1DONIUS.

Vous le fuppofez fans aucune prenve; &
Se ne dois rien admettre fans preuve. Je vais
wous donner des os, du fang, de la chair
gout faits: je vous laifferai travailler vous &
zous les Epicuriens du monde. Confentiriez-vous
a faire le marché de pofféder Pempire Ro-
smain, {i vous venez a bout de faire un che-
~val avec les ingrédiens tout préparés, ou a
&tre pendu fi vous n'en pouvez venir a bout 2

LUCRECE.

Non ; cela pafle mes forces , mais non pas cel-
des de la nature. 1l ?;m: des millions de fiécles
pour que la narure, ayant paflé par toutes les
formes poffibles, arrive enfin 4 la feule qui puif-
fe produire des &tres vivans.

PossiDoNIUS.

Vous aurez bean remuer dans un tonneaus
pendant toute votre vie, tous les matériaux de
1a terre mélés enfemble’, vous n’en tirerez pas
feulement une figure réguliere; vous ne pro-
duirez rien. Si le tems de votre vie ne peut fuf-
fire A produire feulement un champignon , le
tems de la vie d’'un autre homme y fuffira-t-il?
Ce qu'un ficle n'a pas fait , pourquoi plufieurs
fidcles pourraient - ils le faire ¢ 1l faudrait avoir
vl naitre des hommes & des animanx du fein
de laterre, & des bleds fans germe &c. &c. pour
ofer affirmer que la matiere toute feule fe don-
ne detelles formes : perfonne que je fache n'a

vi
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vl cette opération , perfonne ne doit donc y
croire.
LUCREGCE

Eh bien' les hommes, les animaux , les
atbres , auront toujours été. Tous les philofo-
phes conviennent que la matiere eft {ternelle
ils conviendront que les générations le font aufli.
Cleft la nature de la matiere qu’il y ait des
aftres qui tournent » des oifeaux qui volent , des
chevaux qui courent , & des hommes qui laffens
des Iliades.

PossiIDONIUS.

~ Dans cette fuppofition nouvelle vous changez

de fentiment 3 mais vous fuppofez toujours
ce qui et en queftion; vous admettez une
chofe dont vous mavez pas la plus légere
preuve. .

I 1'e R'BECE

Il nleft permis de croire que ce qui eft au
jourd’hui érait hier, érait 1l y a un fiécle 5
il y a cent fiécles, & ainfi en remontant {ans
fin. Je me fers de votre arguments perfon=
pe wa jamais vii le foleil & les aftres com-
mencer leur carriére , les premiers animaux
{z former & recevoir la vie. On peut donc
penfer que tout 2 éeé éternellement comme

il eff.
PossIDONIUS

Il y a une grande différence. Je vois un del~
% 3 {ein
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fein admirables & jedois croire qu'un étre in<
teligent a formé ce deflein.

LUCtR ECE.

Vous ne devez pas admettre un &tre dont
vous n'avez aucune connaiflance,

PossipoxNtus.

Ceft comme {i vous me difiez , que je ne
dois pas croire qu'un architeéte a bia le
capitole , parce que je n’ai plt voir cet archi-
tecte.

L'v"dRE G R

Votre comparaifon n'eft pas jufte. Vous-
avez vii bitr des maifons, vous avez vit des
architectes ; ainli vous devez penfer que celt
un homme femblable aux archite@es d'aujour-
d’hui qui a bici le capitole. Mais ici les cho-
fes ne vonr pas de mdme; le capitole nex-
ifte point par {a nature, & la matidre exifte
par {a nature. 1l eft impoffible qu'elle wait pas
mne certaine forme. Or pourquoi ne voulez-
vous pas qu'elle pofiede par fa nature la for-
me quelle a auwourd’hin? Ne vous eft-il
pas beaucoup plus aifé¢ de reconnaitre la narus
re quife modifie elle-méme, quede reconnai-
tre un Cwe wmvifible qui la modific? Dans le
premier cas vous n'avez qu'une difficulté , quig
elt de comprendre comuent la nature ag#®
Daps le fecond cas, vous avez déux difficul=
tésy qui font de comprendre & cette méme naty-
Te, &'un Ctre inconnn qui agit {urelle. $

08+
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PossiDON1TUS,

Ceft tout le contraire. Je vois non - fenle~
ment de la difficuleé, mais de Pimpoffibilicé
3 comprendre que la matitre puiffe avoir des
deffeins infinis, & je ne vois aucune difficulté &
admettreun dcre intelligent 5 qui gouverne cette
matiere par fes defleins infinis, & par fa vo«
lonté toute-puiffante.-

LU CRECE.

Quoi? Celt donc parce que votre efprit ne
peut comprendre une chafe s qu’elle en fuppofe
une autre.? C'eft donic parce que vouls fie pouvex
fifir Tartifice & lés réfforts néceffaires par lef=
quels la nacure s'eft arrangée en planetes, en
{uleils, el animall¥ , que vous recourcz 4 un
autre érret

Possi1DONIUS

Non: je nai pas recours a un DIEU , parce
que je ne puis comprendre la nature : mais je
comprens ¢videmment que la npature a beloin
dune intelligence fuprénie 5 & cette feule raifon
me prouverait un DIEU, {i je wavas pas d’ail-
Jeurs d'autres preunves.

LUEGRECE.

- s _ o |
Et {i cette maciereavait par elle-méme U'intellis
gence:,

X 4 _ Pos-




Diarocues BERTRE LUCRECE

328

PossipoNiIUsS,
I m'eft évident qu'elle ne la pofsede poing,
LUCRECE,

Etamoi il eft évident qu'elle la pofstde » puif-
que je vois des corps comme vous & mol qui
raifonnent.

PossiInpoNIUSs.

Sila matiere poffédait par elle-m&me la pen-
{ée, il faudrait que vous diffiez qu'elle la pofs
fede néceffairement. Or {i cette propriéed lui
était néceflaire , elle l'aurait en tout tems &
en tous lieux. Car ce qu eft néceffaire & une cho-
fe ne peut jamais em érre fépard. Un morcean
de boug, le plus vil excrément penferait. Or cer-
tainement vous ne direz pas que du fumier pen-
fe. La penfée ncft donc pasun attribut néceffai=
re a la matiere.

LUCREGCE,

Votre raifonnement eft un fophifie 3 je tiens
le mouvement neceffaire a la matiere. Cependant
ce fumier 5 ce tasde bou¢ , ne font pas actuelle-
ment en monvement 3 ils y feront quand quelque
corps les pouflera. De méme la penfée ne fera Pat-
tribut d’un corps que quand ce corpsfera orgas
nifé pour penfer.

Possiponivus.

Votre erreur vient de ce que vous fuppofez
tou
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toujours ce qui eft en queftion. Vous ne voyez
pas que pour organifer un corps 5 le faire hom-
me , le rendre penfant, il faut déja de la penfée ,
il faut un deffein arréeé. Or vous ne pouvez ad-
mettre des deffeins avant que les fenls 8tres qui
ont ici-bas des deffeins 5 foient formés: vous ne
pouvez admettre des penfées avant que les &tres
quiont des penfles exiftent. Vous fuppolez en-
cor ce qui eft en queftion 5 quand vous dites que
le mouvement eft néceffaire a la matidre. Car ce
qui elt ablolument néceflaire exifte roujourss
comme I’étendue exifte toujours ‘dans toute ma-
tiere. Or le mouvement wexifte pas toujours.
Les pyramides d’Egypte ne font certainenient pas
en mouvement. Une matiere {ubtile aurair beau
pafler entre les pierres des pyramides d'Egypte,
fa maffe dzla pyramide eft immobile. Le mou-
vement n’eft donc pas ablolument néceflaire a la
matiere; il lui vient d'ailleurs 5 ainfi que la pen-
fée vient d'aillenrs aux hommes. 11 y a donc un
&ere incelligent & puiffant qui donne le mouve-
ment , la vie, & la penfée.
LocRrECE

Je peux vous répondre en difant qu'il y a tou-
jours eu du mouvement, & de l'intelligence dans
le monde 5 ce mouvement & cette intelligence fe
font diftribués de tout tems, fuivant les loix de la
pature. La matiere étant érernelle 5 1l érait im-
poftible que fon exiffence nefi pas dans quelque
ordre : elle ne pouvait &cre dans ancun ordre fans
le mouvement & fans la penfée : il falait donc
gue lingelligence & le monyement fuffent en Ifnc'

03=
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PossiDpoN1Us.

Quelque chofe que vous tafliez 5 vous ne pou=~
Vez jamais que faire des fuppofitions. Vous iLLp~
pofzz un ordre : 1l faut donc qu’il y ait une in-
telligence qui aitarrangé cet ardre. Vous fuppo-
fez le mouvement & la penfée, avant que la ma-
tiere Higen mouvement, & qu'ily efir des hom-
mes & des penfées. Vous ne pouvez nier que la
penfée n’eft pas effentielle ala matiere  puifque
vous n’ofez pas dire qu'un caillon penfe. Vous
ne pouvez oppofer que des peur-éire a la véri-
té qui vous prefle 5 vous fentez 'impuiffance de
la matiere 5 & vous é&tes forcé d’admettre un Etve
{opréme, intelligent , tout-puiffant , quia orga-
nif¢é la matiere & les étres penfans. Les deffeins de
cette intelligence fupéricure éclatent de toutes
parts y & vous devez les apperceyoir dans un brin
d’herbe comme dans le coursdes aftres. On voit
que tout eft dirigé & une fin certaine.

L v.CoRH ¢ R,

Ne prenez-vous point pour un deffein ce
qui n'elt quune exiftence néceffaire ? Ne pre-
nez-vous point pour une fin ce qui n'eft qn un
ufage que nous faifons des chofes qui exiftent 2
Les Argonautes ont biti un vaiffean pour al-
ler & Colchos: direz-vous que les arbres ont
été créés pour que les Argonautes bitiflent un
vaiffeau, & que la mer a éué faite pour que les
Argonautes entrepriffent lenr n'mgatton‘ Les
homaotes portent des chauflures : direz-vous que
les ]alllb{’b ont ¢éré faites par un Etre fapréme
: POUY




Y PossipoNIvUs 33¢

pour €tre chauffées ? non, fans doute 5 mais les
Argonautes ayant vit du bois en ont biti un na-
vire , & ayant connu que l'ean pouvait porter
ce navire, ils ont entrepris leur voyage. De
méme apres une infinité de formes & de come
binaifons que la matiere avait prifes , 1l seft
trouvé que les humeurs » & la corne tranfparen-
te qui compofe Pceily {éparées antrefois dans dif-
férences parties du corps humain , ont été rén-
nies dans la tére , & les animaux ont commen=
cé a voir. Les organes de la génération qui
éeaient épars fe fone raffemblés , & ont pris la
forme qu'ils ont. Alors les géndrations ont été
produites avec régularité. La matiére du foleil,
longrems répandue & écartée dans Pefpace, seft
conglobée, & a fairl'aftre qui nous éclaire. Y
a-t-il A tout cela de Pimpoffibilicé 2

Prome G el OrN Ly

En wérté vous ne pouvez pas avoir {¥riens
fement recours X un tel fy(téme. Prewsiér ment
en adoprant cerre hypothefe vous abandoune-
riez les générations érernelles: dont vous par-
hez rtout-a-Ineure. Secondement vous vous
trompez fur les caufes finales. Il y a des ufages
volontaires que nous failons des prélens de la
nature : il y a des effess indifpenfables. Les
Argonautes pouvaient ne point employer les
atbres des forées pour en faire un vaifleau 5 mais
ces arbres cratent viliblement deflinés & croitre
fur la terre, A donner des fruiwcs & des teuile
les. On peat ne point couvrir fes janibes d’u-
se chauflure; mais la jambe eft vifiblement fai-

€=
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te pour porter le corps & pour marcher, les
yeux pour voir » les oreilles pour entendre , les
parties de la génération pour perpétuer Iefpece.
Si vous confidérez que d’une éroile placée a
quatre ou cinq cent millions de lieues de nous il
part des traits de lumiere qui viennent faire le
méme angle déterminé dans les yeux de chaque
animal , & que tous les animaux ont3 Pinftant
la fenfarion de la lumiére, vous m’avouerez
qu'il y a la une méchanique , un deflein admira-
ble. Or, n'eft-il pas déraifonnable d’admettre
une méchanique fans artifan, un deffein fans
intelligence, & de tels defleins fans un Etre fu-
préme ?

LUCRECE.

Si fadmets cet Etre fupréme , quelle forme au-
ya-t-il 2 Sera-t-il en un lieu? fera-t-ilhors de tout
lien ? fera-t-il dans le tems 5 hors du tems? rem=
plira- t-il tout I'efpace, ou non? pourquoi au-
rait-il fait ce monde? quel eft fonbuc? Pour-
quoi former des &tres fenfibles & malheurenx?
Pourquoi le mal moral, & le mal phyfique?
De quelque cdté que je tourne mon efprit  je
ne vois que Pincompréhenfible.

PossipoN1US.

C'eft précifément parce que cet Etre fupréme
exifte, que fa nattire doit étre incompréhentible :
car s'il exifte 5 il doit y avoir I'infint entre lui &
nous. Nous devons admettre qu'il eft, fans fa-
voir ce quil eft, & comment il opere. N'étes-
vous pas forcé d'admettre les afymptotes en

gooméds
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géométrie, fans comprendre comment ces lignes
peuvent s’approcher toujours y & ne fe toucher
jamais? N'y a-t-il pas des chofes aufli incom=
préhenfibles que démontrées dans les propriétés
du cercle 2 Concevez donc qu'on doit admettre
P'incompréhenfible 5 quand Pexiftence de cet in-
compréhenfible eft prouvée.

LucREECE

Quoi! il me faudrait renoncer aux dogmes
d’Epicure ?

PossipoNi1Us.

Il vaut mieux renoncer a Epicure qu'a la
raifon.

€ H 4




934 DALoGUE ENTRE LUCRECE
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CHAPIT. QUATRE-VINGT - DEUXIEME:
SECOND ENTRETIEN.

L v ¢ R-B G.E;

E commence areconnaitre un Etre fuprénie

inacceflible @ nos fens, & pronvé par notre
raifon , quia fait le monde, & quile conferve:
mais pour tout ce que je dis de Pame dans mon
troifiéme livre 5 admiré de tous les {avans de
Rome, je ne crois pas que vous puiffiez m’obli-
ger a y renoncer.

POsSssIDONI1US.

Vous dites d’abord,
Mgue [itum media regione in pelloris haret.
1 o

L’efprit eft an milien de la poitrine.
Mais quand vous avez compof¢ vos beaux vers »
n'avez-vous jamais fait quelque effort detéee ?
Quand vous parlez de I'elprit de Ciceron , ou de
Yorateur Marc-Antoine, ne dites-vous pas que
c’eft une bonne téte ? & i vous difiez qu’il 2 une
bonne poitrine , ne croirait-on pas que vous par«
lezde fa voix & de fes poumons ?

L ucRBEBCE

Mais ne fentez-vous pas que c’eft autour du
sleciity
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cceur que {e forment les fentimens de joie , de
douleur , & de crainte?

Hic exultat enim pavor ac metus 3 hec loca circum

Letitie mulcent.

Ne fentez-vous pas votre cceur fe dilater oun fe
reflferrer & une bonne on maunvaife nouvelle ?
N’y a-t-il pas la des reforts fecrets qni fe déten~
dent ou qui prenuent de Pélefticité ¢ Ceft donc
I queft le fiége de I'ame.

PossiboxNiUs.

Il yea une paire de nerfs qui part du cer=
veau, qui paffe a 'eftomac & au coeur qui def-
cend aux parties de la génération, & qui leur
imprime des mouvemens ; direz-vous que ceft
dans les parties de la génération que réfide I'en-
tendement humain?

LucRrRECE.

Non  je n’oferais le dire 3 mais quand je place-
rai I'ame dans la téte 5 au lien de la mettre dans
la.poitrine » mes principes fublifteront toujours :
Pame fera toujours une matiere infiniment dé-
lide , {femblable au feu élémentaire qui anime
toute la machine.

PossipoxNiUs.

Et comment concevez-vous qu'une maticre
délide
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délide puiffe avoir des penfées, des fentimens
par elle-méme ?

LUCRECEE:

Parce que je 'éprouve; parce que toutes les
parties de mon corps étant touchées en ont le
fentimenc s parce que ce fentiment eft répandu
dans toute ma machine 3 parce qu’il ne peuty
&re répandu que par une matiere extrémement
fubtile & rapidej parce que je fuis un corps;
parce quun corps ne peut €tre agité que par
un corpsj parce que l'intérieur de mon corps
ne peut dre pénéuré que par des corpufcules
tres délids, & que par conféquent mon ame
ne peut &re que I'affemblage de ces corpyfcules.

PossiIDONIUS.

Nous fommes déja convenus dans notre pre-
yuier entretien qu'il n’y a pas d’apparence qu'un
rocher puifle compofer I'/liade. Un rayon de fo=
leil en fera-t-il plus capable 2 Imaginez cerayon
de foleil cent mille tois plus fubtil & plus rapi=
de; cette clarté, cette ténuité 5 feront-elles des
fentimens & des penfées?

LUCRECE:

Peut - &re en feront - elles quand elles {eront
dans des organes préparés.

PossIDONIUS,

Vous voila tonjours réduic & des peus-étre.
Du
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Pa fetr ne peut penfer par lui-méme plus qué
de la glace: Quand je fupoferais que ceft du
fen qui penfe en vous » qui fent; qui a une vo=
lonté , vous feriez donc forcé d’avouer que ce
neft pas par lui-méme qu’il a une volonté 3 du
fentiment & des penfées.
LUCREGCE.
Non, ce ne fera pas par lui-méme; ce fera
par I'aflfemblage de ce feu y & de mes organes.
POossiDONIUS.

Comnient pouvez-vous imaginer que de denx
gorps qui ne penfent pointchacun {éparément 5
il réfulte la penfée quand ils fonc unis enfemble &

LUCREGCE

Conime un arbre & de la terre pris féparés
ment ne portent point de fruit 5 & qu’ils’ en pors
tent quand on a mis Parbre dans la terre.

POSsiDONIUS

La comparaifon n’eft qu’ébloniffante. Cet ara
bre 4 en foi le germe des fruits on le voit &
Ueeil dans fes boutons 3 & le {uc de la terre dé-
velope la fubftance de ces truis. [l taudrait done
que le fen efic déja en loi le germe de la pen=
fée 5 & que les organes du corps dévelopaflens

P _
te gerne.
LUutRECEH
Que trouvez-vous a cela d’wnpoffible 2

Poss1DoONI1US.

Je trouve quece feu, cette matiere quintefs

Suite des Mglanges, &'c. ¥ feng
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feneée 5 n'a pas en elle plus de droit A la penféa
que la pierre. La production d’un €tre doit avoir
quelque chofe’ de femblable & ce qui la pro-
duit 3 or une penfée » une volonté , un {en-
timent s n'ont rien de femblable 4 de la matiére
agnée.
LUCRECE.

Deux corps qui fe heurtent 5 produifent du
mouvement , & cependant ce mouvement n’a
zien de femblable .& ces denx corps, il n'a rien
de leurs trois dimenfions , il n’a point comme
eux de figure : donc un étre peut n'avoir rien
de femblable & I'étre qui le produit : donc la
penfée peut naitre de Paffemblage de deux corps
qui n'auront point la penfée.
PossipDoN1US.

Cette comparaifon eft encor plus ébloniflante
que jufte. Je ne vois que matiere dans deux
corps en mouvement. Je ne vois 1a .que des
corps paflans d'un lien dans un autre. Mais
quand nous raifonnons enfemble 5 je' ne vois
aucune matiére dans vos idées & dans les mien-
nes. Je vous dirar feulement que je ne congois
pas plus comment un cerps a le pouvoir d’en
Temwuer un autre , que je ne congois comment j'ai
des ‘idées. Ce font pour moi deux chofes égale-
ment inexplicables ; & toutes deux me prou-
vent également Pexiftence & la puiflance d’'un
Etre fuptéme auteur du mouvement & de la
peniée.

LUucRECE.
‘8i notre ame n'eft pas un feu fubtil , une
' quin=
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vinteffence éthérée s qu'eft-elle donc?
q
PossipoNI1UDS.

Vous & moi n'en {avons rien 3 je vous di<
rai bien ce qu'elle n’eft pas, mais je ne puis vous
dire ce qu'elle eft. Je vois qye c’eft une puiffan=
ce qui eft en moi, que je ne me fuis pas donné
cette puiffance , & que par conféquent elle vieng
d’un Etre fupérieur a moi.

L g tRELUGE

Vous ne vous étes pas dondé ld vie 5 vous
I'avez regue de votre pere 5 vous avez regu de
lui la penfée avec la vie 5 comme il 'avait re-
gue de fon pere 5 & ainfi en remontant i I'in-
fini. Vous ne favez pas plus an fond ce que
c’eft que le principe de la vie , que vous ne con-
naiffez le principe de la penfée. Cette fucceffiont
d'étres vivans & penfans a tonjours exifté de
tout tems.

PossipoN1uUs.

Je vois tonjours que vous étes forcé d’aban«
donner le {yftéme d'Epicure , & que vous n’o=
fez plus dire que la déclinaifon des atomes
produit la penfée : mais j'ai déja refutd dans
notre dernier ertretien la fucceflion éternelle
des &tres fenfibles & penfans 3 je vous ai dic 3
que ¢il y avait en des &tres matériels , penfans
par eux-mémes 5 1l faudrait que la penfée fie
un attribuc néceffaire effentiel 4 toute maciere 3
que fi la matiere penfait néceffairement par el-
le-méme , toute matiere ferait pénfante : or ces
la weft pas; donc il eft infoutenable d’admet«

. Y2 e
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tre une fucceffion d’&res matériels penfans pal
enx-mémes.
LUCRECE.

Ce ialfmmemcnt que vous répétez, ienpé-
Che 1‘213 (]ll Ull p ‘IC ne CcCOmmumnic illt. une ame
A fon fils en formang fon corps. Cette ame &
ce corps croiffent enfemble 5 ils fe tortifient , ils
font affujestis aux maladies , aux infirmités de
la viellleffe. La décadence de nos forces entraine
celle de notre jugement 3 Ueffet cefle enfin avee
la caufe , & lame fe diffout comme la fumée
dans les airs.

Preterea  gigni pariter cum corpore y & und

Crefcere fentimus 5 pariterque fene[cere mentem,

Nam velut infirmo pueri s teneroque vagantur

Corpore 5 [ic animi fequitur fententia tenuis.

Inde ubi robuftis adolevit viribus ezas »

Confilium quoque majusy & auclior eft animi vis,

Poft ubi jam wvalidis quaffatum eft viribus evi

Corpus , € obtufis ceciderunt wviribus artus :

Claudicat ingenium, delirat linguaque 5 menfque 3

Omnia deficiunt 5 atque uno rempore defunt.

Ergo diffolvi quoque convenit omnem animat

Naturam 5 ceu fumus in altas aéris auras :

'Quandoquidem gigni pariter , pariterque videmus

Crefere s @ (ut docui’) fimul 2vo feffa farifcir.

PossiDONIUS.

Voild de tres beaux vers 3 mais maprenez=
YOoulR
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vous par 1a quelle eft la nature de I'ame ?
LucrRECE.
Non 3 je vous fais fon hiftoire , & je raifonne
avec quelque vraifemblance.
PossipDoN1US.
O eft la vraifemblance > qu'un pere commus
nique 2 fon fils la faculeé de penfer?

LUCRECE.

Ne voyez-vous pas tous les jours que les en®
fans ont les inclinations de leurs peres , come
me ils en ont les traits.

PossipoN1USs.

Mais un pére en formant fon fils n’a~-t-il
pas agi comme un inftrument aveugle 2 A-t-ib
prétendu faire une ame , faire des penfées 5 en
jouiflant de fa temme ? L'un & lautre favent-
ils comment un enfant fe torme dans le fain
maternel ¥ Ne fant-1l pas recourir a quelqie
caufe {upérieure , ainii que dans les autres opé-
rations de la nature que nous avons examinées ?
Ne fentez-vous pas » {1 vous étes de bonne foi,

ue les hommes ne fe donnent rien , & qu’ils
font fous la main d’un maitre ablolu?

LUCRECE,

Si vous en favez plus que moi , dites~ moi
donc ce que c’eft que I'ame.

PossiIDONIUS.

Je ne prétends pas en favoir plus que vouss
a3 Ecla-
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Eclairons - nons 'un "autre. Dites-moi d'abord
ce que Ceft que la végération.
LUGCRECHE.

C'eft un mouvement interne qui porte les
fucs de la terre dans une plante, la fait croi-
tre 5 dévelope fes fruits , étend fes feuilles &c.

Possi1DONIUS!

Vous ne penfez pas fans doute qu’il y ait un
$ire appellé vegetation qui opere ces merveilles,
LUCRECE.

Qui I'a jamais penfé?

PossiDonN1Us,

Vous devez conclurre de notre précédent en=
tretiens que larbre ne s’eft point donné la végé-
tation lui-mdme.

LUCRECE.
Je fuis forcé d’en convenir.

PossibponNivus,
Et la vie ? vous me direz bien ce que c’eft,

LUCREGE.
Cleft la végétation avec le fentiment dans un
rorps arganilé.
Possipontus.

Etil n’y a pas un étre appellé la vie qui dons
fie e fentiment & un corps organifé ?

LucRECE.

. Sans doute. La végération & la vie font des
mots
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mots qui fignifient les chofes végétantes & vie
vantes.

PossIDONIUS.

8i Parbre & Panimal ne peuvent fe donner
la végétation & la vie , pouvez-vous vous doms
ner vos penldes?

LUCRECE.

Je crois que je le peux , carje penfea ce qué
je veux. Ma volonté éaic de vous parler de
métaphyfique s & je vous en parle.

PossipDoN1US.

Vous croyez &tre le maitre de vos idées]
Vous favez donc quelles penfées vous aurez dans
une heure , dans un quart d’henre 2

LUCRECE.
J'avoue que je n’en fais rien.
PossipoNI1IUS.

Vous avez fouvent des idées en dormant 3
vous faites des vers en réve 3 Céar prend des
villes 5 je réfous des problémes 3 les chiens. de
chalfe pourfuivent nn cert daps leurs longes.
Les idées nous viennent donc indépendam=
ment de notre volonté 3 elles nous font dons
nées par une caufe fupérieure.

LUCRECE.

Comment ’entendez-vous ? Prétendez-vous
gque PEtre fupréme eft occupé continuellement
Y 4 3
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% donner des idées 5 ou qu’il 2 créé des fubftan-
ces incorporelles , quiont enfuite desidées par
elles - mémes , tantdt avec le fecours des fens 4
tantot fans ce fecours 2 Ces {ubftances font-el-
les formées au moment de la conception de I'a-
nimal ? f{ont-elles formées anparavant ¢ & atten=
dent-elles des corps pour aller s’y infinuer ? on
ne s’y logent-elles que quand I'animal eft capa-
ble de les recevoir? ou enfin eft-ce dans 'Etre
fupréme que chaque ére amimé voir les idées
des chofes? Quelle eft votre opinion?

Possipox1ius.

Quand vous m’aurez dit comment notre vo®
lonté opere fur le champ un mouvement dan®
wos corps 5 comment votre bras obdit a votre
volonté , comment nous recevons la vie, com-
ment nos alimens fe digérent , comment du
blé fe transtorme en fang 3 je vousdirai com-
ment nous avons des idées. J'avoue fur tous
cela mon ignorance. Le monde pourra avoir
un jour de nouvelles lumiéres 3 mais depuis
Thales julqu’d nos jours nous n'en avons point.
Tout ce que nous pouvons faire , c'eft de {en-
tir notre impuiflance , de reconnaitre un Etre
tout-puiffant ; & de nous garder de ces fyftémes,

R
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FRAG MENT
DUNE LETTRE ECRITE
P AR

M, DE VOLTAIRE

A UN
MEMBRE DE L’ACADEMIE DE BERLIN,

a Poftdam 15, Avril 1752,

E réponds a toutes vos queftions. La pli=
part des anecdotes {ur Mlle Lenclos font
vraies , mais plui:eurs {ont fauffes. On a ou-
blié¢ delle un trait qui prouve qw’a vingt ans
selle était bien philofophe. Elle eut alors une
maladie qui la réduific a Pextrémité. Ses amis
pleuraient de la voir mourir {i jeune. Hélas!
dic-elle , je ne laiffe au monde que des mourans,
L'article de fon teftament dont vous me par=
lez n’eft point un roman 5 elle me laiffa deux
mille francg  j’érais enfant 3 J'avais fait quel-
® gues
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ques mauvais vers qu'on éifaic bons . pour
mon Age. L'Abbé de Chateauneuf frére de
celui que vous avez vii ambaffadeur a la Haie,
m’avait mené chez elle y, & jelni avais ply
je ne fais comment. Cleft ce méme abbé de
Chateaunenf qui avait été fon dernier amant »
mais 4 qui cette céltbre vieille ne donna point
fes triftes faveurs a Pige de foixante & dix
ans » comme on l'a dit. Vous devez d’ailleurs
étre perfuadé que les lettres qui courent, ou
plutdt qui ne courent plus fous fon nom , font
au rang des menfomges imprimeés. 11 eft vrai
qu'elle m’exhorta a faire des vers 3 elle aurait
dfi plutét m’exhorter a wen pas faire. Cleft
un métier trop dangereux , & la miférable
fumée de la réputation faic trop d’ennenus &
empoifonne trop lavie. La carriere de Ninon
qut ne fit point de versy & qui eut & donna
longtems beaucoup de plaifir , eft affurément
prétérable a la mienne.

» On pouvait {e paffer d’écrire en forme fa
vie , mais du moins on a obfervé la bienféan-
ce de ne Pécrire que longtems apres {a mort.
Les biographes qui ont éerit ma prétendue
hiftoire , dont vous me parlez , fe font nn
peu preflés 5 & me font trop d’honneur. I}
n'y a pas un mot de véritable dans tont ce
que ces meflieurs ont écrit. Les uns ont dit»
d’apres I'équitable & véridique abbé des Fon-
taines 5 que je reiffemblais a Pirgile par ma
naiffance 5 & que je pouvais diré apparenument
comme luty
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®» O fortunatos nimium fua bona noring
» Agricolas !

Je penfe fur cela comme Virgile , & tour me
paraic fort égal. Mais le hazard a fait que lje
ne fuis pas né dans le pays /des églogues: &
des bucoliques. Dans une lautre vie qu'on
seft avif¢ de faire encor de moi comme fi
j’érais mort , on me dir fils d’un porteclef
du parlement de Paris. 1l n’y a point de tel
emploi au parlement. Mais qu'importe ? On
ajoute une belle avapture d’un carroffe avee
Pépoufe de Mr. le duc de Richelieu dans le
tems qu’il éraic veul Tous les autres cons
tes font dans ce gofit , & jaime auntant les
amours du révérend pere de la Chaife avee
Mlle. du Tron. On ne peut empfcher les
barbouilleurs de papier d’écrire des fotales s
les libraires Hollandais de.les vendre , & les
laquais de les lire.

» Larticle du journal des favans dont il eft
queftion , n'eft peinc dans le journal de Pa«
ris 3 il eft dans celu quon falfific 3 Amfter=
dam, & fe trouve fous année 1750, Le Pare
lement a condamné , dic ce journal , Vhiftoire
de Lows X1. de Mr. du Clos fucceffeur de Mr.
de Voltaire dans la place d'hifloriographe de
France, acaule de ce pajjage . la devotion fur de
tout tems Pajyle des reines fans pouvoir. Ce font
deux calomnies. Le parlement ne s'eft point
avifé de condamner ce livre s & le parlement ne
fe méle point du rout d’examiner {i une reine

? eft dévote ou non, On ajoute une troifiéme

P cas
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calomnie 5 c’eft que je fuis exile de France , &'
refugi¢ en Prufle. Quand cela ferait, il me
femble que ce ne ferait pas une de ces vérités
inftruétives qui font du reflort du !journal des
favans. Le fait eft que le roi de Prufle , qui
m’honore de fes bontés depuis qmmc ans ,
m’a fait venir auprés de lui, quiil a fait de-
mander an roi mon maitre par fon envoyé
que je pufle refter a fa cour en qualltu, de fon
chambellan , que i’y refterai tant que je pour-
rai lu éwre de quelque urilité dans fon gole
pour les belles-lettres , & que ma mauvaife
fanté & mon fige me permettront de profiter
de fes lumieres & de fes bontés 3 que le roi
mon maitre, en me cédant a luis m’a dai-
gné accorder une penfion, & m'a confervé
la charge de gentilhomme ordinaire de fa
chambre. J’en demande pardon aux calom-
niateurs & a ceux qui fe mé‘Leut d'étre ja-
loux ; mais la chofe eft ainfi. Je n’y puis que*
faire 5 & j'ajoute qu’un homme de lertres fe~
rait bien indigne de 1'étre 5 §’il érait entfré
de ces honneurs 5 & ¢'il n’était pas roujours
auffi prét a les quitter 5 que :Lconmiﬂhnt en-
vers ceux qui I'en ont comblé. Je n'ai point
facrifié ma liberté au roi de Pruffe , & je la
préférerai tonjours a tous les rois.

» Je vous envoye un exemplaire de P'édition
que l'on a faite & Paris de mes ceuvres bonnes
ou mauvaifes. C'eft de toutes la plus paffable 5
il y a pourtant bien des fautes. Une des plus
grandes eft d'y avoir inféré quatre chapitres
du ficcle de Louis X1V, qui ¢ft imprimé an~
» jours
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jourd’hui {éparément. C'eft un double em-
ploi 5 & il eft bien vrai 5 furtout en faic de
livres , qu'il ne faut pas multiplier les &tres
fans nécefficé. Ceft par cette raifon que je me
donnerai bien de garde de veus enveyer les
petites piéces fugitives que vous me deman-
dez. Tous ces vers de fociété ne font bons
que pour les fociétés feules & pour les feuls
momens ot ils ont été faits. Il eft ridicule
d’en faire confidence au public. De quoi seft
avifé ce compilatenr des lettres de la reine
Chriftine 5 de groffir fon énorme recueil d’une
lettre que jécrivis il y a quelques anndes
a la reine de Suede d’anjourd’hui ? Com-
ment a-t-il eu cette lettre ? comment a-t-il
pu en eftropier les wvers au point ot il Pa
fait # Le public n’avait pas plus 2 faire de ces
vers que de la pliipart des' lettres inutiles de
la chancellerie de la reine Chriffine. 11 eft vrai
quen écrivant a la reine Ulrique avec cette
liberté que fes bontés & la pocfie permet-
tent, je teignais que Chrifline m’avaic appa-
ru, & je difais:

» A fa jupe courte & légére ;

» A fon pourpoint, & fon collet ;
» Au chapeau garni d'un plumet ;
» An ruban poncean qui pendait
» Et par devant & par derriére 5
» A (@ mine galante & ficre

»w D'amazone & d'avanturiére ,
Rad Cg 06z de confal Romain,
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» A ce front alter d’héroine,

o A ce grand ceil tendre & hawtain ,
» Moins bean que l¢ vOre & moins fing
» Soudain je reconnus Chrilline ,

» Chrilling des arts le mainuen

» Chriltine qui céda pour rien

» Et fon royaume & votre éplife;
» Qu coonue tour & ne crut riem
» Que le (Gint pére canonife ,

» Que damne le Luthérien,

» Et que ld gloire immorualile.

5 Voild; Monfieur, le morcean de cette léf=
5 tre 5 que le compilateur a falfifié. Ne vous
55 fiez point A ces mains lonrdes qui fanent les
55 fleurs qu'elles touchent. /Mais comptez que
s la pliipare de tolites ces peutcs pidces font
9 des fleurs éphdmeres 5 qui me dwrent pas plus
35 que les Houveanx forinets d’ltalie & nos bou-
9» quets poar Iris. On n’a que trop recueills
3> de ces bagatelles paffageres dans toutes les
45 mifdrables ¢ditions qu'on a donndes de mot
» & auxquelles , Diev merci , je n'ai aucine
35 part. Qn} ez perfuadé que de méme qu’on ne
sy doit pas écrire tout ce que les rois ont faity
s mais feulement ce qmls ont fait de digne
sy de la poftéricé , de méme on ne doiv impri-
y» mer dun auteur que ce quwil a deric de di-
» gne d'étre lu.  Avec cette regle honnéte, il
»» y auraic moins de livres & plus de gofic
» dans le public. Jefpére que la nouvelle édi-
»» tion quon @ faice & Drelde fera meilleure

¢ » que
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que toutes les précédentes. Ce fera pour
moi une confolation dansgde regret que jai
d’avoir trop écrit. .
» Jaurais voulu fupprimer beaucoup de chor
fes qui échappent & 'efprit dans la jeunefle , &
que la railon condamne dans un 4ge avancé.
Je voudrais méme pouvoir fupprimer les vers
contre Rouffeau 5 qui {e trouvent dans I¢-
pitre fur la calommnie 5 parce que je n’aime X
taire de vers contre perfonne , que Rouffeaw
a ¢té malheureux s & qu'en bien des chofes il
@ fait honneur ala littérature Francaife. Mais
il me réduific malgré moi i la néceffité de
répondre a fes outrages par des véritds du-
res. Il artaqua prefque tous les gens de let~
tres de fon tems qui avaient de la réputa-
tion 5 fes fatyres n’éraient pas comme celles
de Boileau des critiques de mauvais ouvrages,
mais des injures perfonnelles & atroces, Les
termes de belitre s de maroufle, de lowve, de
chien 5 deshonorent fes épitres , dans lefquel-
les il ne parle que de fes querelles. Ces baffes
grofliéretés révoltent tour lecteur hLopnite
homme , & font voir que la jaloufie rongeait
fon cceur du fiel le plus fere & le plus noir.
Voiciles deux volumes inticulés le porte-feuil-
le. Ce weft qu'un recueil de manvaifes pi¢-
ces » dont la pliipart ne font point de Rouf~
Jeau. 1l 0’y a que la rage de gagner quelques
florins qui air pu fare publier cette rapfo-
die. Lacomédie de I’Hypochondre eft de luj 3
& Ceft apparemment pour décrier Rouffean
quen a imprimé cetce {otife. Il avaic vou

» lu
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» lu 3 la vérité la faire jouer a Paris 3 mais les
» comédiens n’ayant ofé s'en charger , il n'ofa
# jamais Pimprimer. On ne doic pas tirer de
» loubli de mauvais ouvrages que l'autenry @
®» condamnés.
» Vous ferez plus fiché de voir dans cé
recueil une lettre fur la mort de la Motte 4
ou l'on outrage la mémoire de cet acadé=
micien diftingué , V'acenfant des manceuvres
les plus liches, & lui reprochant julqw’a la
petite fortune que fon mérite lui avait ac=
quife. Cela indigne a la fois & contre Vaus
teur & contre Péditeur.
» Ceux qui ont fait imprimer le recueil des
lettres de Rouffeau devaient pour fon honneur
les fupprimer & jamais. Elles font dépour=
vues d’efprit & trés fouvent de vérité. El-
les fe contredifent : il dit le pour & le con-
tre @ il loue & il déchire les memes perfon=
nes : il parle de D1EU i des gens qui lui don-
nent de Pargent , & il envoye des fatyres &
Bro[fette qui ne lui donne rien.
» La véritable caufe de fa derniere difgra-
ce chez le prince Eugeéne , puifque vous la
voulez favoir 5 vient dune ode intitulée la
Palinodie 5 qui weft pas affurément fon meils
leur ouvrage. Cette petite ode érait contre
un maréchal de France miniftre d’état , *
qui avait été autrefois fon protecteur. Ce
miniftre mariait alors une de fes filles an
» fils
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fils du maréchal de Villars. Celui-ci infor=
mé de linfulte que faifait Rouffean anbean-
pere de fon fils ; nedédaigna pas de Pen faire
punir toute méprifable qu'elle éraic. Il en
éerivit an prince Eugene, & ce prirce re-
trancha.a Rouffeau 1:1 pmimn qu 11 avait la
générofité de lm faire encore , quoiqu’il criit
avoir fojet d'ére mécontent de lui, dads:
Paffaire qui fic paffer le comte de Bonneval
en Turquie. Madame la maréchale de Vil-
lars, dont je ferais forcé d'attefter le té=
moignage s’il en était befoin , peut dire fi je
ne tichai pas d’arréter les plaintes de Mr.
le maréchal, & {i elle-mfme ne n’'impofz
pas filence, en me difant quc Rouffeau ne
méritait point de grace. Voila des faits , Mon-=
fleur 5 & des faits autentic ques. C'lm dang
Rouffeau crut toujours que ]um engagé
Mr. le maréchal de Villars a édcrire contre
lut an lmnr" Eugene.

» Sije ne fus pas la caule de-fa difgrace
aupres de ce prince je vous avoue que je
fus caufe malgré moi quil fut chaffé de la
maifon de monfieur le duc d’Aremberg. Il pré=-
tendit dans fanummie humeur que je l'avais
accufé aupres de ce prince @'Gcre en effet 'au~
teur des couplets pour lefquels 1l avaic écé
bamni de France. 1l eut Pimprudence de faire
imprimer dans un journal de du Sauzer cetré
impofture. ju e fencis obligé , pour route ex-
plit_d*mu, ﬂmvoy er le hmnu.l a Mr. le duc
d’ Aremberg , qui chaffa Rouffeau fur ce feul
expolé. Voila, pour le dire en paffant, cé
Suite des Melanges, Oe. Z » qu'a
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qw'a produit la déteftable & honteufe licen«
ce, quon a prife trop longtems en Hol-
lande » dinférer des libelles dans les jour-
naux, & de deshonorer par ces turpitudes
un travail lictéraire imaginé en France pour
avancer les progres de I'efprit humain. Ce
fut ce libelle qui rendit les dernieres années
de Rouffeau bien malheurenfes. La preffe, il
le faut avouer s eft devenue un des fléaux de
la fociété , & un brigandage intolérable.

» Au refte ; monfieur, je vous l'avoueras
hardiment; quoique je ne me fufle jamais
ouvert i Mr. le duc d’Aremberg fur ce que
je penfais des couplets infames , & de la {uib-
ornation de témoins, qui attirerent a Rouf~
Jeau Yarrét dont il fur fiéeri en France, ce=
pendant j'ai toujours cru quil érait conpa-
ble. 11 favait que je penfais ainfi, & c’érait
une des grandes fources de fa haine; mais
je ne pouvais avolr une autre opinion. J’é-
tais inftrnit plus que perfonne. La mere du
petit mialheureux qui fur féduir pour dépo-
{er contre Saurin fervait chez mon pere;
Ceft ce que vous trouverez dans le factum
faic en forme judiciaire par ’Avocat du Cor=
net en faveur de Sauwrin. J'interrogeai cette
fomme » & méme plufieurs années apres le
procf:s criminel. Elle me dit toujours que
Diev avait puni fon fils, pour avoir faitun
faux ferment 5 & pour avoir accufe¢ un homme
innocent 3 & il faut remarquer que ce gargon
ne fut condamné qu'au banniffement ,en fae
veur de fon fge & de la faiblefle de fonefa
39 Prits
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prit. Je n'entre point dans le dérail des au-
tres preuves 3 vous devez préfumer quiileit
bien difficile que deux tribunaux ayentuna=
nimément condamné un homme dont le cri=
me n'elit pas paru avéré. Si vous voulez
aprés cette réflexion fonger quelle bile noire
dor‘un’ut Rouffeau 5 i vousvoulez vous fou=
venir qu'il avait fait contre le dire¢teur de
Popéra, contre Berin, contre Pecour & d'an-
tres » des couplets entiérement {emblables &
ceux pour lefquels il fur condamné ; fi vous
obfervez que tous ceux qul éraient attaques
dans ces couplets abomm.wlu , draient fes
ennens & les amis de Sauwrin; votre cons=
viction fera aufh ent iere que celle des juges.
Enfin qu"m{ 1l s'agic de “Hérir ou le parle-
ment ou Rouffeau il eft clair qu’ “l})ftS tout
ce que je viens de vous dire il n'y a pas 2
balancer.
s9 Cleft & cet horrible pncvna que le con-
duifirent Penvie & la haine dont 1l érait dé-
voré. Sonf“f- y bien , monfieur; la jalou~-
fie 5 quand “elle oft furieufe, produit plus de
crimes que Uinteréc & Pambition.
» Ce qui vous a faic fufpendre votre juges
ment, ceft la dévotion dont Rouflecu vou=
lur couvrir fur la fin de fa vie de fi grands
égaremens & de fi grands malheurs. Mais
lorfqu’il fit un voyage clandeftin a Paris dans
fes derniers jours , & lorfi qu il follicitair {2
grace 5 il ne pur s'empécher de faire des vers
iatmqucs, bien mioins bons & la vérieé que
fes” preniiers ouvragess mais non moins dif<
Z 2 s tils
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tillans amertume & Pinjure. Que voulez-
vous que je vousdife? La Brinvilliers était
dévote , & allaic & confeife apres avoir em=
poifonné fon peres & elle empoifonnait fon
trere apres la confeflion. Tout cela eft hor-
rible. Mais apres les excés ol jai vii lenvie
s'emporter, apres les impoftures atroces que
je Pai vli répandre 5 apres les manceuvres
que je lui ai vii faire 5 je ne fuis plus furpris
de rien & mon 4ge. Adieu, monfieur. Vous
trouverez dans ce paquet les lettres de Mr.
de la Riviere. Je 1'ai connu autrefois : il avaic
un efprit aimable 5 mais il n’a bien écrit que
contre’ fon beau-pere. Cleft encor 13 une af-
faire bien odieufe du cdté de Bu(Jy-Rabutin.
Le fatlum de la Riviére vaut mienx que les
feperomes de Buffy; mais il ne falair pas
inprimer fes lettres &c.
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